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ON SOz

Yasamakta olan dillerin en eskilerinden biri olan Tirkge, tarihi derin-
ligi yaninda cografi genisligi de olan bir dildir. Tiirk dili, on ytizyildan beri
uzerinde en fazla ¢calisma yapilan ilim sahalarindan biri olmustur. Yazlerce
arastirmact Tirk dili sayesinde sohret ve iinvan sahibi olmustur. Oviinerek
belirtelim ki, Ttirkoloji ilminin kurucular Tirklerdir. Kasgarli Mahmud'un
actify ilim yolu hi¢ kesintiye ugramadan giintimiize kadar ulasmistir. Tiirk
dilinin énctleri bu milli gorevlerini yalniz zaman dilimi icinde degil, mekan
dilimi icinde de yerine getirmislerdir. Kasgar'da parlayan ilim mesalesi Ha-
rezm'de, Kip¢ak Bozkiri'nda, Herat'ta, Osmanli yaylasinda, Misir'da,
Bagdat'ta yanmaya devam etmistir. Kimileri s6zliikk yapmus, kimileri gramer
yazmis, Kimileri de edebiyat dilinin belagatim diizenlemistir.

Cesitli milletlere mensup ilim adamlan ancak 16. yiizyildan itibaren bu sahaya
girmeye baglamuslardir. 1533 yilinda, Italyan Flippo Argenti, Tiirk dili sahasinda
yazilms ilk eserlerden olan ve Osmanh Tiirkgesi'nin kurallarini gésteren Regola del
Parlare Turcho adli bir eser hazirlamugtir.,

19. yiizyihn sonunda Ko6k Tiirk yazisinin ¢6ziilmesi lizerine Avrupa'nin
seckin ilim adamlarinin Tiirkoloji sahasini 6zellikle tercih ettikleri goriilmektedir.
Boylece Tiirk'iin tarihinin; dilinin, kiiltiiriiniin ve sanatinin nasil bir zengin hazine
oldugu su istiine gikmustir.

Tiirkoloji'nin Radloff, Thomsen, Le Coq, Miiller, Bang, Brockelmann, K.
Gronbech, Risidnen, Deny, Gabain, Nemeth, Kononov, Baskakov, Sevortyan,
Tenigev gibi tinlii simalar1 Avrupa'da iste bu tarihten sonra yetigmistir.

Bu unlii kigiler arasinda saha grameri yazanlar sunlardir:
A. von Gabain: Eski Tiirkcenin Grameri, Ozbek Tiirkgesi Grameri
K. Brockelmann: Dogu Tiirkcesi Grameri

Jean Deny: Osmanli Tiirkcesi Grameri
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Bu saha gramerleri diginda Tiirkge'nin gesitli meseleleri ve konulan iizerinde
calisan yabanci Tiirkologlar ve eserleri ise sayisizdir.

Tiirk ilim adamlan da Tiirkce'nin biitiin konularin1 elden gegirmigler, buna
ragmen iglenmesi gereken konular gene de bitmemistir. Tiirk Dil Kurumu basta
olmak iizere iiniversitelerimiz de Tirkligiin biitiin meselelerini ele alip
incelemektedir. Bize de hem Tiirk Dil Kurumu iiyesi, hem de iiniversite mensybu
olarak, Karahanh Tiirkgesi Grameri'ni yazma gorevi verilmistir. Bana bu gorevi
veren Tiirk Dil Kurumu bagkam sayin Prof. Dr. Hasan Eren'e ve Gramer Kolu
bagkam sayin Prof. Dr. Zeynep Korkmaz'a tesekkiirlerimi sunarim.

Ayrica eseri hazirlarken biitiin galigmalara katilan ve yardim eden Yrd. Dog.
Dr. Vahit Tiirk'e, Yrd. Dog. Dr. Emin Kalay'a, Yrd. Dog. Dr. Cevdet Sanlt'ya,
Ars. Gor. Ayse Mine Yesiloglu'na, Ars. Gor. Cagn Ozdarendeli'ye, Ary. Gor.
Nursel Ozdarendeli'ye, Ars. Gor. Murat Ceritoglu'na tesekkiir ederim.

25 Kasim 1993
Prof. Dr. Necmettin HACIEMINOGLU



KARAHANLILAR DEVRI TURK EDEBIiYATI
Prof. Dr. Ahmet Caferoglu

X. yiizy1l baslarina dogru, miistakil bir devlet kuran Karahanh Tiirkleri, Orta
Asya Tiirk kavimlerinin bazilarim kendi idareleri altina aldiktan sonra, devlet
kuruculugu serefini tagiyan Satuk Bugra Han’in (6limii 992) 950 tarihinde
Islamiyet'e intisabiyle, ilk Islam-Tiirk devleti de (912-1212) kurulmug oldu. Cografi
yonden Dogu Tiirkistan’la Maveraiinnehir sahasini agmis simirlari da kaplayan bu
devlet, etnik yapsi itibariyle de oldukga gegsitli ve kalabahk Tiirk; urug ve boylarim
icerisine almakta idi. Tarihi g6¢ akiglar1 ve yerlesmeleri sonunda, Karahanl
Devleti’nde Karluklar, Argular, Tiirkesler, Yagmalar ve emsali etnik adlar altindaki
toplulugun bir ¢ok Tiirk boyu ve soylari, devletin yiikselisine destek olmuslardur.
Fakat devletin asil biinyesini Karluklar la Uygurlar teskil etmislerdir. Ayn: derecede
miihim rol oynayanlar arasinda Oguz ve Kipgak boylart da bulunmakta idi. Ne var
ki, Uygur hanhginin gergek varisi sayilmas: dolayisiyla Karahanh devleti, ayni
zamanda Seyhun ve Ceyhun irmaklan arasindaki, yiiksek kiiltiire sahip bélgeyi de
kendi idaresi altina almakla, Islamiyeti kabullenen bir takim yiiksek medeni
milletlerin kiiltirlerinden de faydalanmay: basarmuglardir. Bu yiizden Tiirk;
Karahanh devleti, bu ¢ag Orta-Dogu Tiirkliigii’niin en yitksek ve olgun medeni bir
devleti olmustur. Taassuba kapilmadan, sahibi bulundugu bozkir medeniyetiyle
yerlesik medeniyeti birbiriyle mezcederek komsu Uygur ve Tiirk-Iran kiiltiir
tesirinden de uzak kalmamigtir. Buna karsihik Tiirkler de, kendi médeniyetlerini ve
dillerini, bagkalarina asilamakta gecikmemiglerdir. Nitekim ortaklasa kiiltiir
kaynagsma ve kaliplagsmasi, Balasagun ve Kasgir’la birlikte, Karahanl Tiirk
iilkesinin i¢erisine alinan Sir-Derya boyunda, bilhassa kendisini hissettirmistir.

Tiirk dil ve edebiyatinin ig bu gegis devri karma medeniyeti, yeni yeni
tesekkiil ve taazzuv etmeye baglayan Tiirk dilinde klasik edebiyati, tamamiyle kendi
tesiri altina almis bulunmakta idi. Bu baski, 6zellikle Karahanh Tiirk iilkesi ve
devleti igerisindeki, kalint1 halinde bulunan Iran dil ve edebiyati adaciklar
tarafindan gelmekte idi; bu edebiyatin, dolayisiyle Karluk-Uygur ve Oguz-Kipgak
Tiirkgesi kurulusunda elbette, hissesi olmamig da degildir. Karahanhlar, sadik ve
mi’min miisliiman olmalar hasebiyle, dince kendilerinden tamamiyle ayri kalan
Uygur Tiirkgesi’nden faydalandiklar gibi, edebi sekil, tarz ve karakter itibaryle,
Iran ve Arap edebiyatlarindan fazlasiyla faydalanmayi daha uygun bulmuglardir. Bu
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yeni medeniyet kaynasmasi, Arap ve Fars dillerinin yayilis sahasim genisletmekle,
Tiirk yazi dili bolgesinde de, gramer sekilleri, lugat, morfoloji ve deyimleriyle
birlikte yerlesme hakkini kazanmustir. Milli klasik edebi inkisafta miisbet rolii olan
bu tesirin, aksine Tiirk dilinin iki kanada ayrilmasinda menfi tesiri olmarms degildir.
Nitekim Karahanh devleti ile birlikte, kurulmus olan Tiirk Gazne devleti (962-1183)
ve XI. yiizyilda Horasan, Kirman, $am ve Anadolu ve XII. yiizy1l baglarinda Irak
sahasinda birbiri ardinca tiireyen Tiirk devletleri, ¢agin Tiirk kavim ve boylarim
paylagmakla, bir bakima Tiirk cemiyetini maddeten parcalamiglardir. Bu yiizden
tarihi ve siyasi sebepler dolayisiyla, niifuzunu yayan Islamiyet, ister istemez, daha
Gok-Turklerce gelenek haline getirilen milli tarih yazma, millete hitap etme, bark
kurma, milletle dertlesme vesaire gibi milli ruh haletini ortadan kaldirmis, yerine
yeni yeni inanglar yerlestirmeye baglamigtir. Fakat Orta-Asya Islam ordusunun bu
kiiltiir degisme ve bocalamasinda, siiphesiz pek biiyiik roli olmus, Tiirk kavimlerini
Orta-Asya sahasinin gergek sahipleri haline getirmig, Ttirk dili ve edebiyatina, yeni
kiiltiir inkigafini temin etmistir. '

isbu yeni Tiirk kiiltir gelismesi merhalelerini, ana hatlari ile bize tanitan,
Karahanli devletinin iki unutulmaz miitefekkiri, Kasgarh Mahmud’la, Balasagunlu
Yusuf Has Hacib olmuslardir. Bunlardan birincisi XI. ylizyil Orta-Asyasi’nin en
hazirhikli bir filologu olup, Tiirk halk dili ve edebiyatini ayakta tutmus, onu ¢agmin
milli bir kiiltiir tagtyict abidesi olarak, yeni bir hamle ile ortaya atilan Arap kiiltiiriine
kars1 koymustur. fkincisi ise devrinin klasik ve edebi Tiirkcesi’ni, edebi nazim
sekline koyarak, Orta-Asya kiiltiir akiginda agir basan Iran edebiyati sirasina ve
hizasina yerlestirmeyi basarmustir. Bu suretle, Késgarli Mahmud Iskenderiye
Filoloji mektebi metodunda Tiirk dili ve gramer geleneginin kurucusu, Has Hacib’in
ise Tiirk nazim edebiyati mektebinin yaraticist sifatiyla Tiirk milletine yeni bir
kiiltiir merkezi temin etmislerdir. Hig siiphe yoktur ki, yeni islam medeniyeti gevresi
icerisine kapatilan Tiirkler’in bu tesir altinda ezilmemeleri, bu konudaki milli taassup
ve kargt koymalari sayesinde kabil olmustur. Her ikisi de Tiirk dilinin
iinifikasyonuna ve kaynagmasina azmetmis ve gereken emegi harcamuglardir. Tiirk
dil ve edebiyat, Tiirk suuru ile yogrularak islenmistir.

Boylece X. yiizyil sonlarina dogru, devrin en kudretli Tiirk iilkesi sayilan
Karahanhlar ilinde Islam 15181 altinda, yeni bir Tiirk dili edebiyat: viicuda
getirilmistir. Bu edebiyat kokli ve milli gelenekli Tiirk yazarlaninin emegiyle,
yepyeni yonlerden gegme imkamint bulmustur. Komsu Arap ve Iran dilleri ile bir
nevi at bagi yiriitilmek istenen bu gegici devre Tiirk edebiyatinin en orijinal
temsilcileri Kisgarlh Mahmud’un Divanii Lugati’t-Tiirk’di ile Balasagunlu Yusuf
Has Hacib’in Kutadgu Bilig’i olmugtur. Tirk cemiyet tefekkiirliniin, iki zit
cephesini kendi biinyelerinde aksettiren bu iki eserin, birincisi Tirk diyalektolojisi
ile sifahi halk edebiyati, ikincisi ise tam aksine klasiklegmis yazi dili Tiirk siirini
ihtiva etmektedir.
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Divanu Lugati’t-Tiirk, adindan da anlasilacag iizere, Tiirk lugatlerinin bir
nevi divani olup Karahanl devri Tiirk agizlarinin olduk¢a zengin bir sézliigii
degerindedir. Yazan, nesepge yiiksek bir Tiirk ailesi mensubu olup, ¢esitli Tiirk
boylan arasinda topladig1 dil malzemesini tevsik etmek iizere, ayrica tiirlii halk
edebiyati nevilerini de tanik olarak ileri siirmeyi ihmal etmemistir. Bilhassa milliyetci
bir Tiirk miitefekkiri olmas: hasebiyle, tekmil Tiirk illerini ve bozkirlarin1 dolagarak
Tiirk, Tiirkmen, Oguz, Cigil, Yagma ve Kirgiz boylarinin dil ve kafiyelerini, yani
edebiyatlarini, biitlin incelikleriyle topladigini, israrla sdylemeyi lizumlu
gOrmiistiir. Biiyiik bir kiiltiir hazinesi olan Divan’in, igerisine aldig1 miihim kiiltiir
kelimelerini izah gayesiyle bas vurdugu atasézleri, mersiye, destan, hikmet, vecize,
pendname, bahariye ve emsali gibi, yeni Tiirk halk edebiyatina ait olan hem de halk
edebiyat: ile klasik edebiyat arasinda koprii gérevi géren edebi nevilerden ibaret
olmugtur. Eski Tiirk siirine ait olan bu parcalarin nereden alindig1, maalesef eserde
agiklanmamgtir. Yalmz Cucu adli, Orta-Asya sahasinda iinlii bir sairin varli§ina
isaret edilmesi de unutulmamistir. Bu sairin dili, her halde Divan’in, 6nemle
lizerinde durdugu ve tarif etti§i Hakaniye Tiirkgesi olmustur.

Devrinin bir nevi Tiirk folklor ve halk edebiyat: antolojisi olarak sayilabilen
Divan, ii¢ yiize yakin dértliik seklinde siir pargalarini igerisine aldig1 gibi, ayni
sayida atasdzlerine de yer vermistir. Bu siirlerden, bilhassa Itil nehrini terenniim
edenlerle, diismanlara kars1 yapilan savaglan hararetle kigkirtan ve tegvik eden
destan nevinden olanlan dikkatimizi gekmektedir. Yiizy1llar kahramani, yigit Alp Er
Tonga igin eserde yer alan destan ise Karahanli devrinin Tiirk miicahitligini
belirtmesi bakimindan, pek degerli bir vesikadtr.

Kutadgu Bilig, Islam Tiirk klasik edebiyatim miijdeleyen, simdilik ilk Tiirk
eseridir. XI. asrin en biiyiik mahsulii olan bu eser, sade ve ahenkli bir iislupla
yazildigindan, genis Tiirk illerinde ve bozkirlarinda okunmus, Tiirk hatirasinda,
maziyi canlandirmaya ¢ahigmistir. Eserin giris kisminda isaret edildigi gibi miimtaz
Bugra Han tilince yazilmig oldugundan ¢agin Tiirkistan illerinin en miikemmel bir
edebi abidesi olmustur. Buna gére de ragbeti hudutsuz olan Kutadgu Bilig, ¢esitli
Tiirk il ve kavimleri arasinda, muhtelif adlar almistir. Cinliler’de Edebii’l-Miiluk;
Maginler’de Aynii’l-Memleket; Masrikhlar’da Zinetii’l-Umera; Iranlilar'da
Sahname; Turanhlar’da Kutadgu Bilig; bazilarinda ise Pendname-i Miiluk olmustur.

Kutadgu Bilig’in bu kadar genis lakaplandirilmasi, her halde basit bir
miibalaga olmayip, biiyiik bir ragbet kazandigina delalet etmektedir. Ciinkii eser,
zarif dili ve ahlaki konusu ile, uzun miiddet Tiirkistan’in edebi Tiirkgesi’nin
lizerinde miiessir olmustur. Hatta Tiirk edebiyatina gercek bir ¢igir agmustir. Tiirk
edebiyaty, ilk defa Kutadgu Bilig’le, nazim edebiyatinin temelini kurmus, Tiirk
gelenekli kiiltiiriini, tarihi mazisinden ayirmamustir.
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Kutadgu Bilig yazan hakkinda, tipki hemsehrisi Kaggarli Mahmud gibi, pek
az malumata sahibiz. Eserin giris kismindaki, yegane bilgiye gore, yazarin adi
Yusuf, riitbesi Has Hacib olup aslen Balasagun sehrindendir. Dogu Tiirkistan’in
biiyiik merkezlerinden biri olan Kaggar’a go¢ etmis, eserini burada bitirdikten sonra
Karahanlt hanlarindan Tabgac¢ Bugra Kara Han’a sunmugtur. Buna kargihik da, Has
Hacib riitbesine nail olmustur. Yusuf’un sahsiyetine dair, maalesef bagka bir
bilgimiz yoktur.

Ancak viicuda getirdigi Kutadgu Bilig’in pek iistadane yazlisina, konusunun
zamanin cemiyet felsefesine uymasina, dilinin temizligine, teknik zenginligine,
cinas, kafiye ve alliterasyon gibi siir yapisina bakilacak olursa, yazar Yusuf’un
devri igin, iistadlik tahtina erigmis, miimtaz bir sahsiyet oldugu anlagihir. O kadar
ki, viicuda getirdigi eseri, bugiinkii ilim aleminde dahi, iistiin ve miistesna bir
degerde tutulmaktadur.

Devrin Dogu ve Bati felsefe ve ilmine layikiyle vakif olduguna siiphe
edilmeyen Yusuf, aym derecede Tiirkliik gelenek, gérenek ve terbiyesini de
adamakilli hazmetmistir. Tepesinden tirnagina kadar, kamil bir Orta-Asya Turk
evladidir. Eserinin konusu dahi tamamiyle Dogu tefekkiir ananesine uymakta olup,
ferdi prensiplere degil, genellikle Dogu milletleri arasinda yasayan pratik hayat
kurallarina, gereken hakki vermeye galigmistir. Bundan dolay: da, Kaggar sehri,
Yusuf’a gore yalmiz Karahanli devletinin merkezi olmakla kalmamus, biinyesinde
Tiirk cemiyetinin biitiin varhgint da toplamigtir. Burada ¢agin cemiyet biinyesini
belirten en kuvvetli unsur, Tiirk {invanlan, riitbeleri, mesleki hayat gruplanmas,
" halk siniflanmasi, lonca ve saire olmustur. Arap ve Iran edebiyatlarina da, yakindan
vakif olduguna siiphe yoktur. Eserinde mani, masal, hikmetler gibi halk edebiyatina
da bas vurmasi, halk ve il edebiyatina deger verdigini agikca gdstermektedir.
Nitekim eserde, gesitli Tiirk folklor unsurlara rastlanmaktadir. Kiigiiklere hitap
ederken “kuzu” diye ¢agirma adeti, Ilig adlanirken, kendisinin ananevi Tiirk boylar
bas totemi sayilan “kurt” la taltif edilisi, Alp’ler ve At’lar kiiltiir, 6fkeye dayanan
teamiil hukuku anlayis ve kurallari, hep Orta-Asya folklor malzemesinden
sayilmaktadir. Hele eserin yaziliginda genis halk psikolojisinin, bag rol oynayisi
Kaggar Tiirk edebi mektebine bambagka bir 6zellik kazandirmustir. Eser, tarihi Tiirk
kiiltiiriiniin ve geleneklerinin hazineciligini oldugu gibi muhafaza etmistir.

Klasik Tiirk edebiyati mektebinin ilk mahsulii olmas1 hasebiyle, Kutadgu
Bilig, devrin edebi zevkine uyarak motifce didaktiktir; gekliyle Iran edebiyatinin,
Sehname yolunu tatmustur. Sebiiktekin’in oglu Mahmud’a miras olarak biraktig:
Pendname, yahut Nasihatname, isbu neviden eserlerin en iyi 6rnegidir. Ve devri i¢in
ihmale gelmez ana edebive ahlaki motiflerden miirekkeptir. Sanat bakimindan
eserde, sairin kendine mahsus bazi zevk ve goriisleri goze carpmaktadir. Giinesin
ctkisi, gecenin yaklagmasi ile diger tabiat motifleri, esere az da eolsa, bazi canlihiklar
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katmustir. Fikir kuvveti ve giiciinii arttirmak i¢in, inaniginda tesirli sayilan kisilerin
agzindan, vecizelere, daha dogrusu, sonlart hikmet formuna giren nasihatlara bolca
yer verilmstir. Bu biiyiik ve hatirh kisiler eserde: El¢i Bey, Yagma Beyi, Otuken
Beyi, Tiirk Hani, Yabgular’in Bagi ve saire gibi adlarla agiklanmastir.

Kutadgu Bilig, yalniz ilk Tiirk klasik edebiyat: 6rnegi olmakla kalmamustir.
Mogollar arasinda da, genis yayihis sahas1 bularak Distur, sifahi emir kiilliyati
manasinda kullanilmistir. Mogollarda, hanlar, hayattayken soyledikleri vecizeleri
Bilig adi altinda toplayarak, 6liimlerinden sonra kitap haline koymak gelenegi de
mevcut olmustur. Demek ki, Yusuf Has Hacib’in eserinin Bilig adin1 alist da
muayyen bir tefekkiir neticesinde olmustur. Yasa kadar bozkir hukuki hitkmii olan
Bilig’ler bir aralik tedrise dahil edilmiglerdir. Kutadgu Bilig’in devri i¢in ayrica yasa
capinda, hukuki bir deger tasidig1 anlagihiyor.

Eser dort timsali sahsiyet arasindaki bir miinazara temsilidir. Bu dort sahsiyet,
yazarca, ayn: zamanda dort unsuru kendi biinyesinde canlandirmislardir. Bunlar:

1. Kiin-Togd1 : Kéni téri, dogru yol

2. Ay-Toldr : Kut, saadet, devlet, ikbal
3. Ogdiilmis : Ukus, akil, mantik

4. Odgurmis : Akibet.

gibi, eski dort Tiirk kahramaninin adlanyla degerlendirilmek istenmistir. Yusuf,
kendi sahsi inanmgina uyarak, ayn1 zamanda insanlara her iki diinyadaki kutlulugu ve
mutlulugu géstermek icin kaleme sarilmis, bunu gorevden saymustir. Bu yonden bir
nevi Karahanl ili ve halkimin fikir ve ortakligina katilmigtir. Bu bakimdan,
eserinde Karahanh devletini, islam diinyasmm ideal bir Tiirk devleti olarak
Mogol 1st11asma kadar, Orta-Asya sahasinda, Tiirk dil ve edebnyatmm gegici ve
kisir devresinin stikutunu ihlal eden tarihi bir Tiirk dili ve edebxyatl yadigari olup,
uzun zaman Tiirk edebiyat: mektebinin yasamasina sebep olmustur.

Atabetii’l- Hakayik :

Karahanlilar diger bir deyimle gegici Ilhanlilar devrinde, devlet ve ilim
merkezi olmast dolayisiyle “Kisgar Tili”nde ve edebiyat mektebinde,
Karahanllar’dan sonra da bazi edebi eserler yazilmigtir. Sayilan kesin olarak
bilinmeyen bu eserlerin en izlenenleri Edib Ahmed Yiikneki’nin Atabetii’l-
Hakayik’1yla Ahmed Yesevi'nin Divan-1 Hikmet’i, Rabguzi’'nin Kisasii’l-Enbiya’si
ve bir takim dini eserlerdir. Atabetii’l-Hakayik, Kutadgu Bilig gibi devri i¢in genig
bir yayilis ve inkisaf sahasi bulmus sufiyane bir eserdir. Gordiigii ragbet lizerine,
baska bagka adlarla da g6hret oldugu bilinmektedir.



XVIII NECMETTIN HACIEMINOGLU

Tam yazilig tarihi bilinmemekle birlikte, XII. yiizyil Tiirk edebiyati
mahsullerinden sayilmaktadir. Yazari eserin dilini “Tiirk Dili” yahut sadece “Tiirki”
diye adlandirdig1 halde, esere takriz yazan Arslan Hoca Tarhan, dogrudan dogruya
“Kasgar Tili"nde yazildigim agiklamaya liizum gormiigtiir. Fakat bu deyimler
arasindaki ifade farklarina ragmen, Atabetii’l-Hakayik, ¢aginin klasik edebi
Tiirkgesi’nde yazilmustir.

Konu ve edebi nevi itibariyle Kutadgu Bilig’in bir devami olan Atabetiil-
Hakayik, dil bakimindan bazi aynliklar géstermektedir. Bu Orta-Asya sahasinda
viicuda getirilen biitiin eserlerde goze ¢arpan bir gergektir. Yazarin kabile
mensubiyeti, miistensihlerin bilgi ve kiiltiir seviyeleri, elbette eserlerin dilinde,
yapihginda ve nevinde tesirsiz kalamazdi. Burada cografi ve kronoloji sartlarinin da
tesiri inkar edilemez. Imla, kelime degisikligi isbu tesirin dogurdugu gergeklerden
biridir. Hatta bazen Atabetii’l-Hakayik’ta oldugu gibi, yazarin ad ve soyu, eserin
yazihs tarihi ile mahalli dahi layikiyle bilinmemektedir.

Cesitli kaynaklardan anlagildiina gore, Edib Ahmed, anadan dogma kor
imis. Mahmudoglu soyundan idi. Dogdugu yer ise layikiyle tespit edilemeyen
Yiiknek'tir. Baz: iddialara gére, burast Semerkand sehrinin yoresinde bir kdy
olmustur. Eserin gergek yazilig tarihi de bilinmemektedir Ali- Sir Nevdyi'nin de
sehadetine gore Edib Ahmed, ¢aginin hikmet ve niikteleriyle taninmig ileri Tiirk
sairlerinden biri olmustur. Emir Arslan Hoca Tarhan’in esere yazdig: takriz de bunu
teyid etmektedir. Biiyiik bir ihtimalle Edib Ahmed’in bir ¢ok hikmetleri Orta-
Asya’da ayni tiirde beyitler yazanlara maledilmistir. Eser yazarn hiirmetkar
bulundugu ispehsalar Bey'e ithaf edilmistir. :

Kutadgu Bilig'in daha sonraki devirlerindeki bir devamini tegkil eden
Atabetii’l-Hakayik, zaman farki icabi, bilhassa dil ve tasvir giizelli§i noktasindan
oldukca farklidir. Konunun gekici olmayisi, yabanci dil unsurlarinin lizumsuz
kalabaligi ve bu unsurlarin kullaniligindaki ahenksizlik, eserin maalesef degerini
indirmis bulunmaktadir. Hele imladaki yabancihik, dikkate deger hususlardan
biridir. Simdiye kadar bir kag niishas: bulunmug ve eser nesredilmistir.

Ahmed Yesevi Hikmetleri:

Filoloji ve lenguistik bakimlardan Orta-Asya’nin Karahanh devleti Tiirkgesi
iizerinde en kuvvetli ve tesirli edebi unsur, Ahmed Yesevi’nin hikmetleri olmustur.
XII. yiizy1l mutasavvif sairlerinden olan Ahmed Yesevi, lakabindan da anlagilacag:
lizere, Yesili bir Tiirk evladi idi. Hakkinda gok faydah bilgi F. Kopriilii tarafindan
derlenerek, derinden derine incelenmis, Anadolu’nun aym tip ve ayardaki sairi
Yunus Emre ile karsilagtinlmigtir. Cografi aynliklara ragmen, ¢ok verimli olan bu
iki mutasavvif sairden, bilhassa Ahmed Yesevi, ilk Tiirk edebi mektebinin
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geligmesinde miiessir olmus, sade Tiirkge sinirlarinin geniglemesini temin etmigtir.
Buna gore de Ahmed Yesevi, cagdast Mahmudoglu Edib Ahmed’i ve Kutadgu Bilig
gibi, arkada ilk Tiirk klasik manzum Tiirk edebiyati mektebinin kurucusu kiymetini
tastyan biiyiik bir eser birakmus, hatta onun geniglemesine engel olmustur. Ahmed
Yesevi, bir bakima Tiirk kavimleri arasinda Kutadgu Bilig prototipi mahiyetinde,
yeni bir halk siiri mektebi kuranlardan sayilmaktadir. Halkin iginden yetigme bir
aydin yazar sayildigindan, ruh oksayici ve gekici olan hikmetleri sayesinde, pek
kisa bir zamanda, cadirlarda yasayan bozkir halkinin diistiniigii lizerinde genis
tesirler yaratmus, bahtiyar, efsanevi sahsiyetler seviyesine yiikselmistir. Kerametleri,
hikmetleri gibi, genis Tiirk halkini sarmus, agizdan agiza dolasarak, tiirlii
degisikliklere maruz kalmigtir. Bu ylizden Ahmed Yesevi’nin hikmetleri, kismen
ashin1 ve gercekligini kaybetme durumuna diigmiistiir. Sairin samimiyetine ve
tefekkiiriine yaklastirilabilen yabanci sairlere ait hikmeler, onun hesabina
gecirilmistir. Bu suretle hikmetlerin sayisi, kabardikca kabarmis, sonunda
Yesevi’ye ait kalanlar baskalarina, digerlerininki ise Yesevi’ye mal ettirilmekle,
sairin degerine gélge disiiriilmiigtiir.

Mevcut kaynaklara goére, Ahmed Yesevi 562 Hicri: 1166 Miladi yilinda vefat
etmigtir. Efsanevi hayati ise 130 yili bulmustur. Yakigtirmali bir yasama ve hayat
miiddeti olan bu inanis disinda Yesevi’yi biitiin hiiviyetiyle bize tanitacak ciddi ve
esash bir bilgiye maalesef malik degiliz. Halk arasinda dolasan ¢esitli rivayetler ise,
daha fazla fantaziye kacar bir karakter tasimaktadirlar. Nitekim ilmi selahiyeti ve
edebi sanatkarlig: ile Orta-Asya fikriyat: Uzerinde, bir niifuza sahip bulunan Mir Ali
Sir Nevayi dahi Ahmed Yesevi hakkinda sathi bir bilgi vermekle yetinmistir.
Halbuki Yesevi’'nin yaygin niifuz ve sShretinden faydalanmasini bilen Aksak Timur
ona - harabeleri bugiine kadar kalan- muazzam bir tiirbe yaptirmayi ihmal etmemis,
halk arasindaki Yesevi muhabbetine ortak ¢ikmustir. Cagin bu iki niifuzlu
sahsiyetinin birbiriyle kaynagmasi, elbette iinlii Timur’u, dervig saire boyun
egdirmeye mecbur etmistir.

Nitekim Orta-Asya tarihg¢ileri de 1srarla tasdik ettikleri gibi, tarikat sahibi bir
sair ve filozof olan Ahmed Yesevi, kendi salikleri, halefleri ve sagirtleri tarfindan
uzun yillar boyunca tebcil edilmis, yiiksek ilmi seviyesinde tutulmustur. O kadar ki
Orta-Asya mutasavvif sairlerinden birine ait yazma bir eserde, Semseddin’e atfedilen
bir gazelde, sair Ahmed Yesevi’nin kutsi sahsiyeti:

“Seriatin nizami
Tarikatin imamt
Hakikatin tamam”

gibi li¢ hikmetle ifade edilmis, halka ve edebiyata bu vasiflariyle tanitilmistir,
Manevi kudreti, eserlerinin yazildig: biitiin sehir muhitlerinde tebcil edilmekle, uzun
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zaman, Orta-Asya fikir hayatinda nazim rol oynamustir. Bu suretle nadir kalem
sahibine nasib olan {inii ile cografi hudutlar asan Ahmed Yesevi, siiphe yoktur ki,
Orta-Asya tasavvuf hareketinin en biiyiik rehberlerinden biri olmugtur. Fakat ne
yazik ki, bu biiyiik sohret sairin lehinden fazla aleyhine olmusgtur; bu halk
filozofunun kaleminden ¢ikan siirler ve hikmetler, tebcil yiiziinden, genis
degisiklilere yol agmistir ve yillar yili, sonunda bize taninmayacak derecede garip
sekliyle intikal etmistir. Bugiin elimizde Yesevi’ye it bilinen siir mirasinin
gercegini, taklidinden ayird etmemize imkan kalmamugtir. Bu itibarla Yesevi'ye ait
olarak goriinen ve kabul edilmek istenenlerin bir gogu XV. asra aittirler. Bunlar
{izerine Yesevi’nin edebi hiiviyeti ve dili hakkinda kesin bir fikir yiiriitilmesi adeta
imkansizdir. Hele miistensih hatalarinin bollugu ve dikkatsizligi, meseleyi bir kat
daha zorlastirmaktadir. Basma niishalardaki siirlerin de diizensizligi ve kokenlerinin
siipheli telakki ediligleri, biisbiitiin igi karigtirmakta ve iginden ¢ikilmaz bir hale
koymaktadir.

Sairin siirlerinde gesitli lakaplar kullaniimast da, hakkindaki aragtirmaya engel
olan unsurlarin baginda gelmektedir. Yesevi siirlerini icerisine alan antoloji nevinden
yazma kiilliyatlarda, birbirinden farkl lakapli saire ait siirlere rastlanmaktadir.
Nitekim, bendeki bir yazmasinda Ahmed Yesevi su lakaplar: ile giirler yazmig
olarak tanitilmaktadir: Kul-Hace Ahmed (en ¢ok kullanilani), Kul-Hace, Sultan-
Hace Ahmed, Ahmed Sikeste, Ahmed Miskin, Kul Ahmed, Hace Ahmed, Hace
Ahmed Yesevi, Yesevi, Ahmed, Sultan Ahmed, Miskin-Hace Ahmed Yesevi ve
saire gibi, diger Yesevi kiilliyatlarinda, bagka lakaplarin da, kullamldigi gériilmek-
tedir. Yesevi gibi tin salmusg, sohret toplamig bir miitefekkirin, durup dururken, bu
kadar ¢ok lakap kullanmasina, ihtiya¢ olmadig: dikkat nazarina alinacak olursa, bir
kisim siirlerin, sonradan Yesevi’ye yamandigina siiphe yoktur.

Bununla birlikte Karahanli devlet dilini gelistirmekte ve onu halka, edebiyat
yolu ile indirmekte Ahmed Yesevi’'nin ¢ok mithim rolii olmustur. O, ¢agdast
Mahmudoglu Edib gibi, Arap ve Iran dillerinin baskisinin kiilfeti altinda kalmarms,
aksine kurtulmaya ¢aligmistir. Onun Tiirk dilinin kuruculugunda, gok miistesna bir
yeri vardir. Bu inkar edilemez.

Ahmed Yesevi'nin kurdugu tasavvuf edebiyati mektebi, daha kurulusundan
itibaren, genig bir halef silsilesi viicuda getirmistir. Sagirtleri arasnda, Yesevi’den
yirmi yil gibi ¢ok kisa bir zaman sonra genis bir Yesevicilik gayretini yiiriiten
Hakim-Ata Siileyman olmugtur. Bakirgan ve yoresinde muhit viicuda getiren bu sufi
sair, daha fazla Harezm bolgesine hakim olmusg, bu yiizden s6hreti de, bilhassa bu
mintikada gegerli olmustur. M. 1186 tarihinde vefat etmigtir.

Konu, iislup ve sekil itibariyle, Orta-Asya Yesevi tasavvuf mektebini,
hararetle devam ettiren bir y1gin dervis sairler de mevecut olmustur. Yazma Yesevi
antolojilerinde, birbirinden farkh sairlere rastlanmaktadir. Nitekim bendeki bir Orta-
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Asya Yesevi devri sairleri antolojisinde: Uveydi, Kul-Serifi, Fuzuli, Halis, Haci
Salih, Garibf, Himid, Meczub, Hiiveyda, Nevai, Semseddin, Kemal, Fakiri, Zelili,
Kani gibi sairlerin ismine rastlandig1 halde, diger birinde bendekinde bulunmayan:
Azim, Esad, Behbudi, Magin, Seyfeddin, Kasim, Ikani, Nesimi, Suhudi adlar
bulunmaktadir. Bunlarin Yesevi tarikatina intisaplart derecesi bilinmedikge,
sahsiyetlerinin tespiti de zorlagmig olacaktir. Bununla birlikte, su kadarint pesinen
bildirmek isterim ki, bunlar konuca ayn1 bir kadroya mensup olduklan gibi, sivece
de Ozbekge’ ye dogru yonelmislerdir.

Saraycik Testisi Yazisi:

Yusuf Has Hacib, Edib Ahmed, nihayet Ahmed Yesevi gibi li¢ miimtaz gairin,
didaktik mahiyetteki, yeni hikmet tarzinda edebiyat nevileri elbette tesirsiz
kalamazdi. Halk ruhunu oksayan bu hikmetlerden, bilhassa halk edebiyatina
yakistirilanlar, yalmz kagit iizerinde kalmamug, diger sanat eserlerine de
gecirilmistir. Testi, tepsi, madeni esyalarda oldugu gibi, bunlar beyitler halinde
iistad hattatlar tarafindan, cesitli esyalara hakkedilmekle, hem cemiyet zevkini
oksamus, hem de tasavvuf edebiyatinin yayilimina hizmet etmiglerdir. Saraycik
testisi adiyla arastirmalarda yer almis olan bir testi lizerindeki iki beyit, klasik
edebiyat havasinin, uzun zaman Orta-Asya halki arasinda yasamig olduguna
kuvvetli bir delil teskil etmektedir. M. 1909 tarihinde yapilan bir kazi esnasinda elde
edilen bu testideki beytin biri dogrudan dogruya Kutadgu Bilig'den digeri ise aym
tiirdeki diger meghul bir eserden alinmigtir. Yesevi’den de alinmig olabilir. Hele
testinin eski Altun-Orda hanlarnindan bazilarinin gomiildiigii bir sahada bulunusu,
onemini bir kat daha artirmaktadir. Zira Nogay Tiirkleri’nin Edige ve Toktamig
destanlarindan Saraycik, halkga itibar kazanmis mukaddes ziyaretgah olmustur. Bu
sehir Ural, yani Yayik irmaginin asag1 kismindadir. Vaktiyle Rus Kazaklan
tarafindan tahrip edilmistir.

Kutadgu Bilig Mukaddimesi:

Yazan bilinmemekle birlikte, eski Kaggar Tiirkgesi’nin nesir 6rnegi olmasi
itibartyle, Kutadgu Bilig mukaddimesi, Karahanli edebiyat igin, biiyiik bir deger
tastmaktadir. Kutadgu Bilig'den takriben 100, 200 yil sonra yazildig: iddia
edilmektedir. Yusuf Has Hacib’e atfedenler de vardir. Fakat birinci iddia daha
uygun gorinmektedir. Uslubu, muhtevasi ve edas: bunu tamamiyle teyid
etmektedir. Bahusus ki, Kutadgu Bilig’in elimizde mevcud iig niisha fihristinde bu
bahis, birbirinden farkli sekildedir. Bu diizensizlik, bizzat yazarin elinden
¢ikmadigim gostermektedir.
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Seyfeddin ve Hoca Tarhan’in Siirleri:

Karahanhlar tilkesinin eski Tiirk klasik edebiyat: sahasina giren bazi edebi
parcalart da gesitli vasitalarla elimize gegmis bulunmaktadirlar. Bunlardan
bazilarinin yazarlan, Atabetii’l-Hakayik’a takriz yazmakla kendilerini tanitrmglar-
dir. Bu takrizlerden kii¢iigii Emir Seyfeddin’e, digeri ise Biiyiik Emir Arslan Hoca
Tarhan’a aittir. Her ikisi de siirlerinde hiirmetkar bulunduklarn Edib Ahmed’i,
seceresini, dogdugu mahalli, aile mensubiyetini kisaca aydinlatmak gayretine
diigmiislerdir. Eserin dilini aydinlatan beyitler bilhassa dikkatimizi ceker
mahiyettedir. Bir dortlitk de miiellifi mechul bir edibe aittir. Bu edib de her halde
Edib Ahmed’e bagli ziimrenin bir mensubudur. Bu suretle Edib Ahmed’e sagirtlik
edenler de olmustur. Emir tinvan ve mevkiini almig Seyfeddin’le Emir Hoca Tarhan
da bu muhitin samimi ve Atabetii’l-Hakayik’a takriz yazacak kadar edebi selahiyeti
haiz sahsiyetleri olmuslardir. Nitekim Emir Seyfeddin, aslinda topal Timur’un
emirlerinden olup, Emir Seyfeddin Niikiis adini tasimis ve Seyfi mahlasiyla Tiirk
ve Fars dillerinde siir yazmigtir. Maalesef Orta-Asya’nin Karahanlhlar devrini
aydinlatacak olan bu sair hakkinda bilgimiz pek kittir. Elimizde bulunan ufactk
siirlerinde Emir Seyfeddin’le Emir Tarhan’in, nazim yapisi, kelime diizeni ve
samimi ifade ve dilleri ile, Edib Ahmed’ten daha kabiliyetli sairler olduklan goriiliir.
Elimizdeki parcalar, sirf Edib Ahmed’le ilgili olanlardir. Bunlarin, ayrica miistakil
siir kiilliyatiarina sahip olduklarina siiphe yoktur. Bahusus ki Emir Seyfeddin,
Timur’'un Kurmay Baskan: olup, heyet-sinaslardan biri sayilirdi. Dért bagit mamur
bu devir Orta-Asya Tiirk kiiltiir akigin1 ve hakimiyetini belirtecek olan bu neviden
eserlerin, daha itinali bir surette, ortaya konulmasi gerekmektedir.

Islamiyet’in saglam bir surette Karahanlilar ilinde yerlesmesi, ister istemez
Islami din edebiyatinin da inkisafina vesile teskil eylemistir. Ilk hamlede goze
carpan husus, Islam halkinin kendi kardesleri olan maniheist, budist ve genellikle
miisliiman olmayan Tiirk Uygurlar’a karsi cihad agmalart olmustur. Bunlarin din ve
kiiltlir miiessese ve eserleri, milli Tiirk ruhunda olmasina ragmen bir ¢irpida ortadan
kaldirilmig imha edilmigtir. Kasgarlt Mahmud bu mutaassip topluluga ait miisliiman
halk tiirkii ve efsanelerini toplamaya bile liizum gdrmiistiir. Bu destanlar, pek
tabiidir ki, yeni bir takim Miisliiman sairler tarafindan yazilmis, aksini Kdsgarl’'nin
Divant’nda bulmustur. Ciinkii miigrik Tiirk’le, Miisliman Tiirk’iin edebiyat, dilce,
asla bir ayrilik ve gayrilik gostermemektedir. Olsa olsa fark, budist ve maniheist
Tiirk edebiyatindaki bolca: Cin, Sanskrit, Suryani, Tohar, Sogd dilleri unsurlan
yerine, Islami edebiyatta Arap ve Fars dillerinin yerlesmesi olmus, bu sayede
Tiirkgede bir nevi Islamlagmustir.
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Dini Eserler:

Islam dininin Tiirkler arasinda yayilmast Tiirk dili ve kiiltiiriiniin geligmesi
iizerinde iyice miiessir olmugtur. Bir taraftan Ahmed Yesevi, Hakim-Ata, Siilleyman
Ata gibi sairler tarafindan halk edebiyati mahiyetindeki ilahiler, hikmetler ve
genellikle mevizelerden ibaret siirler viicuda getirilirken, bir taraftan da Kur’an
terciimeleri yolu ile Tiirkge yeni Islami deyimlerle zenginlestirilmistir. Bu suretle -
miisrik Tiirk yazarlarinin kabul ettikleri yabanci terimleri de degistirilmig, Tiirk
edebiyati diline yeni yeni mefhumlar katilmigtr.

Kelime bollugu bakimindan, genellikle dini eserler, dikkate deger dil
zenginliklerine sahiptirler. Genis sinonimcilik sayesinde her hangi bir kelime, Islami
dil cercevesi igerisinde, manaca esi olan diger bir kelime ile, rahatga yer
degistirebilirdi. Yabanci kelimeler, milli Tiirk dili kurallart kalibina sokulmak
sartryle hem Tiirkgelestirilirdi, hem de kolayca anlagilmas: igin, halk zevkine gore
ortaya siiriiliirdii. Genellikle tefsir, Kur’an, Fikih ve emsali dini eserlerin ¢evrilmesi
ve izahlan Steden beri lengiiistik aragtirmalarin klasik temelini teskil etmigtir. Eserin
kutsiyyetine en ufak bir halel getirilmemesi igin, metne kars1 gosterilen sadakat,
gevirilen her bir kelimenin gergek manasinin meydana siiriilmesine vesile tegkil
etmekte idi. Bundan dolayi, dini eserlerin terciimesinin ve serhinin, dil tarihi
yoniinden ehemmiyeti, edebi yoniindekine nisbeten daha stindir.

Islamiyet'le baglayan bu edebiyat nevi kendisini bilhassa Kur’an terciimeleri
sahasinda gostermistir. Leningrad ve Istanbul kiitiiphanelerinde klasik 6rnekleri
bulunan bu Kur’an terciimeleri klasik edebi dilin kurulmasin: saglamis, gelenek
haline gitirilerek, Orta-Asya’min gesitli Tiirk koselerinde, onun daha mitkemmel hale
getirilmesine vesile teskil etmistir. Karahanlt devri sonrasi Tirk edebiyat: bunun
bashica 6rnegidir. '
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Bugiin bes kitaya yayilmig 200 milyonu agkin Tiirk'iin ana dili olan Tirkge
13 yiizy1ldan beri edebiyat, tefekkiir ve bilim dilidir. Tiirk¢e bu uzun zaman dilimi
icerisinde lehgeler, siveler ve agizlar halinde dallanarak teskilatlanmistir. Daha Altay
doneminde lehgeleri, Eski Tiirk¢e devresinin Kok Tiirk déneminde ise siveleri
gormekteyiz. Bu ikinci basamaktan itibaren de yiizlerce agiz ile karsilagsmaktayiz. O
sebeple Tiirk Dili tizerinde ¢alisan bilim adamlari ya belli konulan ya da sinirli
sahalart ele alabilmektedirler. Iste, ancak bu isabetli paylagma sayesinde, Tiirkge'nin
biitlin meseleleri ¢oziiliip giin 1s181na ¢ikarilacaktir.

Bilindigi gibi Tiirk lehge ve siveleri boy isimleri ile anilir. Altay dénemine
gore dort lehge vardir: Cuvag Lehgesi, Halag Lehgesi, Tiirk Lehgesi, Yakut Lehgesi.

Bu gelenek gerek tarihi Tiirk siveleri, gerekse ¢agdas Tiirk siveleri icin de
uygulanmigtir. Ancak, Karahanli sivesi'ne, ¢ok defa "Orta Tiirkge" denmistir. Yine
bu siveye "Miisterek Orta Asya Yazi Dili" de denilmektedir. Genellikle yabanci
Tiirkologlann tercih ettigi bu isim Tiirk gelenegine uygun degildir. Ciinkii dil olsun,
lehge ve give olsun cografya adi ile anilamaz. Belki Miisterek Tiirkistan Yazi Dili
denseydi yakisirdi; Orta Asya cografya adidir. Tiirkistan ise Tiirk yurdunun ezeli ve
ebedi adidir. Onun igindir ki bahis konusu sahaya, ya "Karahanl Tiirkgesi" yahut
da "Tiirkistan Tiirkgesi" denilebilir. Yalniz, yurt adi gibi devlet adi da uygun gelir.
"Cagatay Tiirkgesi", "Harezm Tiirkgesi” ve "Osmanh Tiirkesi" gibi. Fakat
"Anadolu Tiirkgesi" denilmez, "Tiirkiye Tiirkcesi” denilir. Zira Anadolu cografya
adidir. Tiirkiye ise hem vatan adi hem de devlet adidir. Tabii agizlar yer, cografya
ve bolge adt ile anilabilir. "Musul-Kerkiik Agz1", "Tebriz Agz1", "Gence Agz",
"Uskiip Agz1", "Giimiilcine Agz1", "Konya Agz1" gibi. Bir hususu daha belirtelim
ki devlet ve vatan adi gibi baskent adi da dil ile biitiinlesir. "Kasgar Tiirkgesi"
"Karahanh Tiirkgesi", demektir. "Istanbul Tiirkgesi”, "Osmanl Tiirkcesi" demektir.

Yaklagik iki yiiz yillik bir zaman dilimine hakim olan Karahanl Ttirkcesi,
Koktiirk ve Uygur Tiirkgesi'nin tabif bir devamidir. Nitekim 13. yiizyildan itibaren
geligen yeni yazi dilleri, Karahanli Tiirkgesi'nin evlatlan durumundadir. Yani Dogu
Tirkgesi, Bati Tiirkgesi, Kuzey Tiirkgesi, Giiney Tiirkgesi adlari ile simrlandirilan
siveler, az ¢ok farkli 6zellikler tasgimakla birlikte, Karahanl Tiirkgesi'nin yedinci
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gobekten torunlaridir. Bu torunlar Koca Dede'nin dil hazinesini paylagmiglardir.
Koca Dede dil hazinesi yerine mal miilk hazinesi biraksaydu, torunlarin kimi tarlayi,
kimi torun bahgeyi, kimi torun halilan, kilimleri alsaydi; gene torunlardan biri
yemek takimmni, 6biirii ¢ay takimint alsaydi; durum ne olurdu ? Torunlar Koca
Dede'ye gore ¢ok fakir kalacaklardi.

Iste Tirk dilinin zengin hazinesi de lehgeler, siveler ve agizlar arasinda
paylagiimigtir. Bu sebeple Tiirkge'nin soz varlig ile ¢ekim ve yapim eki varhg1
birlestirilerek degerlendirilmelidir.O zaman Tirk dilinin diinyanin en zengin
dillerinden biri oldugu goriilecektir.

Karahanl Tiirkgesi Grameri caligmamiz su metinlere dayanmaktadur:

1. Divanii Liigati't-Tiirk

2. Kutadgu Bilig

3. Kur'dn-1 Kerim Terciimesi

4. Atabetii'l-Hakayik

5. Divan-1 Hikmet

Sahanin yapisi ve biitin 6zellikleri gramer bolimiinde genis ve aynntih
olarak belirtilmistir. Ancak aradaki dort yiizyillik zamana ragmen Eski Tiirkge'ye
gdre pek az degisiklik olduunu vurgulamak isterim. Meseld ses bakimindan sadece
bir kag farklilik goriilmiigtiir.

1. Kelime icinde ve sonunda d sesi d olmustur: yadag>yadag (KB)

2. Kelime icinde ve sonunda b sesi w olmustur: sub > suw (KB)

3.  Eski Tiirkce'deki iigiincii sahis emir eki -zun > -sun olmustur. Ayrica, bu ek
2SI} 700 ~ ~SUN; -Zuni~-suny; -zumn~-sunin gibi baska degisikliklere de
ugramistir,

Gerek Tiirk clili tarihi bakimindan gerekse Tiirk milliyetciligi ve Tiirk Kiiltiirii
bakimindan ¢ok 6nemli gordiigiimiiz Karahanli Tiirkgesi'nin kelime hazinesini
tanitmaya ¢aligsacagiz.

Burada gramerimizin dayandig1 ii¢ temel eserin s6z varhiginin dokiimiini
sunmaktay1z.

DLT KB AH

Fiil 3477 madde basi | 946 madde basi 363 madde bas:
Isim + Edat | 5147 madde bast | 1861isim+154 edat | 836 isim+107 edat
Toplam 8624 madde bast | 2961 madde bagt | 1306 madde bas:




SES BILGISI

A. UNLULER

1. Karahanh Tiirkcesi'nde iinliiler

Unliiler Tiirk dilinin her déneminde oldugu gibi asli olarak Karahanh
Tiirkgesi'nde de mevcuttur. Metinlerimizde tespit ettigimiz iinliiler sunlardir:

Kahn Unliiler| Ince Unliiler
a e, é
1 1
o] o]
u U

2. Unli degismeleri

Cesitli seslerin tesiri ile metinlerimizde bazi iinliilerin gerek ince siradan
olanlarla; gerekse kalin siradan olanlarla degismis olan rneklerini tespit ettik. Buna
gore drnekleri su sekilde gruplandirabiliriz.
a. e > i degismesi

Tiirk dilinin her dSneminde goriilen bu ses degismesi Karahanl metinlerinde
de karsimiza ¢ikmaktadir,

yi- < ye- "yemek yemek" (KB-159), yé- < ye- "yemek" (DLT-III, 67-5), yine
< yene < etil. yan-a "tekrar” (KB-126).
b. a > u degismesi

Aslinda -a- olan sesin kendinden 6nceki hecede mevcut yuvarlak iinlii dolayis
ile -u- seklini almasidir.

kopar- > kopur- "yerden kaldirmak" (KB-269).
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¢. e > ii degismesi

Tiirk dilinin degisik saha ve devrelerinde kargimiza ¢ikan bu ses olayi
Karahanli metinlerinde de mevcuttur, Metinlerde -ii- temayiilii mevcuttur.

M “gtiirmek, kaldirmak, yok etmek" (KB-1493), M{-
~ ~ Otker- "siirdiirmek, gondermek” (DLT-I, 227-3), kékiirckiin < k()‘giirgk(in
"giivercin" (DLT-III, 419-11).
¢. i > i degigmesi

Metinlerimizde bu kelimelerin her iki seklinin de kullanildigini miisahade
etmekteyiz.

min-di "bindi" (KB-3068), min- < miin- "binmek", miin-iip "binip" (KB-
4711).

3. Unli diigmesi

Tirk dilinin kurali haline gelen vurgusuz orta hecenin (inliisiiniin diigmesi
metinlerimizde mevcuttur. Bunun yaninda birlesik s6zlerin olusturulmasinda da
hecedeki inliiniin diistiig goriilmektedir.

a. Vurgusuz orta hecenin dar iinliisiiniin diigmesi

ogri < ogir-t "hirsiz, hirsizhik, gizli" (DLT-I, 126-22), drles < drile-
"yiikselmek" (KB-3836), seksen < sekiz on "seksen sayis1” (DLT-I, 437- 21),
toksan < tokuz on "doksan sayisi” (DLT-1, 437-16).

b. Vurgusuz orta hecenin genis iinliisiiniin diismesi

tutgt < tutagt "yakin, komsu" (DLT-I, 143-12).

B. UNSUZLER

Karahanli sahasinda bugiinkii yazi dilimizle karsilastirdigimizda bir kag
linsiiziin haricinde, digerlerinin kutlamldigini gormekteyiz. Metinlerimizde tespit
edebildigimiz kadar ile Karahanli sahasinda kullanlan iinstizler sunlardir:

b,c,¢ d,d, f,g g hhjkkl,mngprsstv,wyzZ

Karahanli sahasinda karsimiza bazi istisnai kulamslar ¢itkmaktadir. Tiirkge
kelimeler, ¢, f, h, h, I, n, g, 1, v, z sesleri ile baglamaz. Tespit edebildigimiz ¢, f, h,
I, r, z ile su 1stxsna ornekler, Karahanl sahasinda bu seslerde de kelimelerin
mevcudiyetini ortaya koymaktadir. Ancak bu kelimeler, ya taklidi kelimelerdir veya
yabanci kokenli olup Karahanh Tiirkgesi'nde kullamlan kelimelerdir.
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cilday "atlarin g6gsiinde ¢ikan bir hastahik" (DLT-III, 240-17), cigi "saglam"
(DLT-II1, 229-7), cugdu "devenin uzamus olan tiyii" (DLT-I, 31-9), ciilab "giil
suyu" (KB-2904), ciilengbin (A)<F. giil-engiibin (KB-4656)

furhan evi "puthane" (DLT-I, 343-26)

hana "ana" (DLT-1, 32-29), hata "ata" (DLT-I, 32-28), he¢ he¢ "atlar harekete
gecirmek i¢in ¢tkanlan ses" (DLT-I, 321-18), hog ho¢ "kegileri giiderken ¢ikarilan
ses” (DLT-II, 282-2), hakan "Afrasiyab'a verilen iinvan" (DLT-III, 157-13), hafs:
"hokka" (DLT-I, 423-11), hamir "emir, bey" (DLT-I, 112-14), han "han" (DLT-],
63-5), handa "nerede" (DLT-III, 218-25), hayu "hangi" (DLT-III, 218-17), Aumaru
"miras" (DLT-I, 1445-20), hun "kaba” (DLT-II, 138-10).

lagin "sahin" (DLT-I, 410-1), lagun "6lgek" (DLT-I, 410-16), latu "sogukluk
yerine yenen bir gesit corba" (DLT-III, 237-25), ltkin "ile anlamina gelen bir edat”
(DLT-II, 91-3), limgen "sart erik" (DLT-I, 444-1), lisp "salya, balgam" (DLT-III,
127-2), liyii "ince kumlu camur" (DLT-III, 238-13), li¢niir "imece” (DLT-I, 541-
23).

rapgat "angarya, beyin halkin koliiklerini alip tizerine yiik yiikletmesi"
(DLT-1, 451-12)

zak zak "koglar toslasmaya kigkirtmak igin s6ylenen s6z" (DLT-1, 339-16),
zanbt "gece oten cekirgeye benzer bocek" (DLT-III, 441-13), zerenze "yaban
mersini” (DLT-I, 449-12), ziinkiim "bir gesit Cin ipeklisi’ (DLT-I, 485-7).

TONLULASMA (SEDALILASMA)

t, k gibi tonsuz linsiizlerin cesitli sebeplerle d, g gibi tonlu iinsiizlere
dontligmesine tonlulagsma (sedalilagma) diyoruz. Metinlerimizde bu gibi drneklere
rastlamaktayiz. Tonlulagmanin sebebi genel olarak herhangi bir tonsuz iinsiiziin iki
linlli arasinda kalmasidir. Bunun yaninda metinlerimizde "tonsuz" olmasi gereken
bazi 6rneklerin "tonlulagtifim” goriiyoruz. Iste biz, bu gibi 6rneklerdeki olaya
"Erken Tonlulagma (Sedalilagsma) " diyoruz. Tespit edebildigimiz érnekler sunlardir:

dag ol < tag ol "degil" (DLT-I, 393-4), dak: < tak: "dahi" (DLT-II, 195-27), °

-

dangal < tangal "saman kesmigi" (DLT-III, 384-1), dava < tava "ilgin agaci
meyvesi” (DLT-III, 237-16), dava < tava "yiin somegi" (DLT-111, 237-18), deve <
teve / tive "deve" (DLT-II, 195-25), didek < tidek "gelin giderken yad (yabanci, el)
kimselere goriinmemek igin 6rtiilen 6rti” (DLT-1, 408-11), dik < tik "dik" (DLT-I,
334-18), ditk < tiik "su kadar, birkag" (DLT-1, 334-15), diilek < tiilek "a3z1
kirtlmig sakst ve testi" (DLT-I, 389-2), dal < tal "kol, sube, dal" (KB-5311).

E——

it
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UNSUZ  DEGISMESI

1. b > m degismesi

Tiirk Dili'nde sik¢a rastlamlan bu ses olayr Karahanl sahasinda da
goriilmektedir. Ozellikle n ve g gibi sesleri biinyesinde bulunduran kelimelerde bunu
gbrmek miimkiindiir.

ben > men (DLT-I, 25-8), biz >miz (DLT-I, 327-14), biin >miin (DLT-II, 30-
22), bifi > mifi (DLT-1, 243-12), benifi > menifi (DLT-I, 26-15) gibi.
2. p > m degismesi

Her ikisi de dudak iinsiizii olan bu seslerin birbirinin yerine kullanildiZim
gbrmekteyiz. Verecegimiz ornekte pekistirme -p ile yapildigi gibi -m ile de
yapilmistir.-

kop kok > kém kok "gom gok" (DLT-I, 328-19), (DLT-I, 328-20)
3. ¢ > s degismesi

Bu iinsiizler birbirinin karsih@ olan seslerdir. Bugiin de bunlarin birbiri ile
degistigini goriiyoruz. Metinlerimizde su 6rneklerde bu ses degisikligini miisahade
ediyoruz.

cagila- > sagila- "bagirmak, ¢agirmak" (DLT-III, 324-20), ¢opik > sopik
"meyve yenildikten sonra atilan sey, ¢cor ¢op” (DLT-1, 390-3).
4. d>d;z>y degismesi

Tiirk dilinin hemen her devresinde bu gelismeyi gérmek miimkiindiir. Bu giin
"ayak" seklinde olan kelimenin metinlerimizde "adak" seklinde oldugunu gériiyoruz.

adak > adak > azak > ayak
(KB-374) (DLT-11, 20-5) | (DLT-I, 84-20)

-

5. k>h degismesi

h iinsiizii Tiirkge'nin asli sesi olmadig halde  {insiiziiniin zaman igerisinde /1
seklinde gelistigini gdrmekteyiz.

kalag > halag¢ "ag ve kal; Halag oymaginin adi buradan gelmig denir” (DLT-
111, 415-12), oksa- > ohsa- "oksamak, sakalasmak, benzemek” (DLT-I, 283-10).
6. g> y"dé§i§mesi

Bu giin de karsimiza g¢ikan bu ses olay:, Karahanli sahasinda da

goriilmektedir.
esgek > esyek "esek” (DLT-1, 111-2), bog > boy "bir gesit driimcek” (DLT-

e e e

111, 141-7).
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7. g > h degismesi

Nadir olarak rastlanan bir ses olayidir.

iigi > iihi "baykus" (DLT-1, 9-10).
8. EJE > w degismesi

Metinlerimizde sikca rastladigimiz bu ses olay: hem ince siradaki kelimelerde,
hem de kalin siradaki kelimelerde goriilmektedir.

kagurmac > kawurmag: kavrulmu§ buFrday (DLTI 493- 17) kogi;a >

".Slegmek" (DLT IH 278-11), sugar- > suwar- sulmak_" (DLT I 498- 21).
9. b > w degismesi

Eski Tiirk¢e doneminde b sesini bulunduran ba21 kelimelerin Karahanli
doneminde w olarak inkisaf ettigini gormekteyiz.

sub > suw "sy'" (DLT-I, 15-20), yablak > yawlak "koti, fena" (DLT-II, 74-
12, yabiz > yawuz "kétii, fena" (DLT-1, 84-14),

10. g > g degismesi

Bazi i'li kelimelerin zamanla g tercihini yaptiginm gériiyoruz.
yagan < yanan "fil" (DLT-III, 210-8).
11. g > n degismesi

g sesinin biinyesinde mevcut olan n sesinin hakim unsur sekline girmesi ve g
sesinin erimesi neticesinde boyle bir degismeden s6z etmek miimkiindiir.

ernek < eriiek "parmak" (DLT-I, 104-20).
12. g > m degismesi

Bazi kelimelerde geniz sesi olan g'nin zamanla dudak sesi olan m'ye
doniistiigiinii gdriiyoruz. Ozelikle ilgi hali ekinin ben/biz zamirleri iizerine geldiginde
bagtaki b'nin tesiri ile m oldugu bugiinkii yaz1 dilimizde miisahade edilmektedir.

imir < ifiér "aydinhikla karanliin birbirine karigmasi” (DLT-1, 94-13)

13. r > | degismesi

Metinlerimizde r ile /'nin degistigi 6rnekler mevcuttur. Bu her ikisi de akici
iinsiiz olan seslerin birbirinin yerine gegmesinden bagska bir sey degildir.

arka > alka "yoklamak, arayip taramak" (DLT-1, 284-14)

14. y - n ayrisma

Metinlerde tespit ettigimiz bu ses olayt aslinda bir degismeden ziyade birinin

yerine digerinin kulanilmasidir. Bunun yaninda Eski Tiirkge déneminde y seklinde
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olan ¢ift sesin zaman igerisinde ayrilmasi sonucu bu gibi kelimeler bazen y'li bazen
n'li sekilleri ile yapilmastir.

kayu - kanu "hangi, hani, nice" (DLT-I, 31-14), kayak - kanak "kamak"
(DLT-I, 383-28), c1gay > ¢igay - ¢igan "fakir" (DLT-], 31-13).

UNSUZ TUREMESI

Tiirk dilinde iinlii ile baslayan bazi kelimelerin basinda h tiiremesi
goriilmektedir. Bugiin de bazi sive ve a8izlarda karsimiza ¢ikan bu durum
metinlerimizde de mevcuttur.

hana < ana "ana" (DLT-1, 32-29), hata < ata "ata” (DLT-], 32-28)

UNSUZ DUSMESI

Tiirk dilinin her doneminde kagimiza gikan bu ses olayr, Karahanh
Tiirkgesi'nde de mevcuttur. Unsiiz diigmelerini su sekilde gruplandirabiliriz:

1. -r- diismesi
Akic iinsiiz olan -r-'nin baz1 kelimelerde diistiigiinii 6rneklerle tespit ettik.

bek < berk "saglam, kuvvetli, muhafiz" (KB-283), kutul- < kuwrtul-
"kurtulmak, dogurmak" (DLT-II, 234-14), ikle- < irkle- "¢ignemek, basmak" (DLT-
1, 287-13), beckem < berckem "alamet, belge, ipekten veya yaban sigin
kuyrugundan yapilan alamet olup savag giinlerinde yigitler takinirlar” (DLT-I, 483-
11).
2. -d-, -d diismesi

Birkag &rnekte gordiigiimiiz bu olay, akici iinsiizler arasinda kalan -d- sesinin
diistiigiinii gosterirken, d'li sekli de mevcut olan bazi kelimelerde diigmiistiir.

elri < eldri "oglak derisi" (DLT-L, 127-15), ken < kend "sehir, kale" (DLT-I,
178-16), kend < kend " sehir, kale” (DLT-III, 150-17).

3. -y diismesi

Kelime sonunda mevcut -y seslerinin disiiriildiigii 6rnekler vardir. Bunun
yaninda kelime ortasinda bulunan -y-lerin de diistiigiinii goriiyoruz.

kiikii < kiikiiy "hala" (DLT-III, 232-8), yokru < yokruy "yukan" (DLT-III,
31-10), katar- < kaytar- "kayitarmak, geri gondermek” (DLT-II, 74-5).

4. -g diismesi
sen zamirinin ydnelme halinde karsimiza ¢ikan bu sekil cok nadirdir.
sa < safia "sana" (DLT-III, 208-2)
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GOCUSME (YER DEGISTIRME = METATEZ)

Bazi hallerde kelime igindeki iki sesin yerleri degisir. (torpak<toprak) Genel
olarak sdyleyisi kolaylagtirma ydniinde meydana gelen bu degisiklige (metathese)
adin1 veririz.

Metinlerimizde bu sekilde kullanilmig bir ¢ok kelime mevcuttur. Genellikle
yan yana bulunan iki sesin yer degistirmesi olarak kargimiza ¢ikan gogciigme,
metinlerimizde yan yana olmayan seslerde de goriilmektedir: kibi > bigi "gibi,
benzer".

adguk < agduk "bozuk, belirsiz, degisik" (DLT-L, 65-7), badgas < bagdas
"bagdas" (KB-4114), bigi < kibi "gibi" (DLT-I, 483-22), cagmur < ¢camgur
"salgam" (DLT-1, 16-21), camgur < ¢agmur "¢amur” (DLT-I, 457-8), camrak <
carmak "¢oluk gocuk” (DLT-1, 469-18), kargilag < karligag "kirlangi¢ kusu” (DLT-
I, 526-26), kogsni < kongt "komsu" (DLT-I, 435-8), miisiilman < miisliiman
"miisliiman" (KB-3250), ogrila- < ogirla- "mrsizlamak" (DLT-I, 300-12), otra <
orta "orta" (DLT-I, 125-23), dr¢iig < orgii¢ "oriilmis sa¢” (DLT-I, 103-21),
samursak < sarmusak "samirsak, sarmisak" (DLT-I, 527-26), sekrit- < sekirt-
"kosturmak" (DLT-III, 431-24), forfak < tofrak "toprak” (AH-Ba 308), yamgur <
yagmur "yagmur" (DLT-III, 38-19).

BENZESME

Ayni kelime iginde yer alan benzer mahiyette olan veya yakin degerde olan
seslerden birisinin digerine benzemesi olayidir. Metinlerimizde su Srnekleri
gosterebilmekteyiz:

arut > urut "kury, soluk” (DLT-I, 50-8), bagislal- > bagislan- "bagiglanmak”
(DLT-III, 344-16), barig > birig "kokmus" (DLT-I, 372-1), bekris, > bekreg-
"pekigmek" (DLT-II, 278-14), belikle- > belekle- "hediye etmek" (DLT-I, 307-17),
boglan- > baglan- "baglanmak” (DLT-II, 239-5), bugril- > bignl- "girinti ve
cikint1" (DLT-I, 481-1).

AYKIRILASMA
sis < gis "sis" (KB-295), sestiir- < gegtiir- "¢ozdiirmek” (DLT-II, 187-10),
suvga- < guvsa- "sozfisildamak” (DLT-II, 350-7).
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UNSUZ IKIZLESMESI

Biinyesinde -r-, -k-; -s-, -k-, gibi linsiiz bulunduran kelimelerde, telaffuz,
vurgu ve give 6zulliginden dolay, bu tinsiizlerin ikizlestigi goriilir. Metinlerimizde
bu sekilde pek ¢ok 6rnek vardir; burada birkag ek verilmektedir.

arrig < arig "pek temiz" (DLT-1, 143-8), bakku < baku "tepe, yiiksekee yer"
(DLT-I, 226-27), basstk < basik "basilmak, baskina ugramak" (DLT-II, 228-10),
ekki < eki "iki, biribir; ikisi, kiden herbirisi" (DLT-I, 182-12), essig < esig "acima
anlatir, yazik, vah" (DLT-1, 143-3), irra < wra "utanma” (DLT-1, 39-7), sekkiz <
sekiz "sekiz sayist" (DLT-I, 365-14), rokkiz < tokuz "dokuz sayis1” (DLT-III, 127-
4).

HECE YUTUMU (HAPLOLOJI)

Genellikle benzer sesli hecelerden birinin tel4ffuz veya degisik sebeplerle
diigmesi, yutulmasi olayidir.

alma < alimla~almula "elma" (DLT-L, 130-11), ¢amrak < ¢arcarmak "¢oluk
cocuk" (DLT-I, 469-18), ut < uvut "haya, ar, edeb" (DLT-I, 83-5), yondr <
yomindi "yonuntu, talas" (DLT-III, 38-5).

HECE BIRLESMESI (KAYNASMA)

Kelimeyi meydana getiren heceler ve soz iginde yan yana gelen kelimelerin
komsu heceleri de birbirlerini etkilerler ve bir diizene uyarlar. Buna hece birlegmesi
diyoruz. Karahanli Tiirk¢esi'nde de bu sekilde mevcut &rnekler bulunmaktadir.
Bizim tespit edebildiklerimiz genelde birlesme esnasinda meydana gelen
kaynagmadir.

negiik < nece+dk "neden, nigin" (DLT-1, 79-20), nelik < neliik < ne+le+dk
"nigin" (DLT-I, 370-12), (DLT-III, 385-6), nerek < nere+0k ne, neye, ne oerek
(KB -688), seksen < sekiz+on" (DLT-I, 437-21), toksan < tokuz<0n" (DLT], 437-
16).




SEKIL BILGISI
KARAHANLI TURKCESI'NDE iSiM

1. Kok isimler

Tiirkcede, gerek isim; gerek fiil kokleri basglangigta tek heceden ibaretti.
Lehgelerde olsun, siveler ve sahalarda olsun, gramer ¢alismalarinda, 6nce "kék
kelimeler" tesbit edilmelidir. Tek heceli oldugu halde, aslinda geniglemis, yani
govde durumunda olan bir ¢ok isim ve fiil de vardir. Mesela kor- < ko- r - "gdrmek”
fiili -r- eki ile geniglemis bir gévdedir. Ciinkii gérme organ1 kdz / ko- z ismi bunu
ispat etmektedir.

Gene tek heceli oldugu halde, #il < ti-/ ismi de -/ eki ile yapilmug bir gévdedir;
o halde dnce gercek koklerin tesbit edilmesi gerekmektedir. Ancak, Karahanh
sahasinda birden fazla heceli nice kelimeler mevcuttur ki, bunlanin pek ¢ogunu tek

_heceye indirmek miimkiin degildir; onun icin bu tiir kelimelere yalin isim demeyi
uygun gordiik. Ciinkii bahis konusu sézlerin biiyiik bir kismi, genellikle tabiat
unsurlarina aittir:

kidiz "kege"' (KB-4442), kuzgun "kuzgun" (KB-365), kiimiis "giimiis" (DLT-
I, 165-2), lagin "sahin kusu" (KB-2381), sakal "sakal" (KB-667), tengiz "deniz"
(DLT-1I, 45-27), tokl: "alt1 ayh kuzu" (DLT-I, 106-10), tonguz "domuz" (DLT-I,
304-3), toprak "toprak" (DLT-I, 15-21), tpii "tepe" (KB-4888), tuman "duman,
sis" (KB-285), turna "turna kusu" (DLT-III, 239-9), iigi "baykus" (DLT-I, 9-11),
iilker "iilker y1ldiz1" (DLT-III, 40-11), iingiir "magara” (KB-2684).

Bu sebeple tek heceli su isimleri kok kabul ettik.

a¢ "a¢" (DLT-1, 79-3), al "al renk" (DLT-III, 162-18), art "dag, tepe" (DLT-I,
42-3), ast "alt" (KB-18), ay "ag, yemek" (DLT-I, 20-10), at "at hayvan1" (DLT-II,
161-20), av "av" (KB-2125), ay "30 giinliik zaman ilimi" (KB-132), ay "ay,
kamer" (KB-415), bag "bahge" (DLT-III, 152-27), bas "bas, 6n" (DLT-III, 151-
16), bas "yara" (DLT-I, 191-23), bay "zengin" (DLT-I, 349-13), beg "bey" (DLT-I,
22-8), berk "saglam" (KB-702), bes "bes sayisi" (DLT-I, 121-8), bil "bel" (KB-
2360), bir "bir say1s1” (DLT-I, 15-15), bor "sarap" (KB-2098), bos "bos, serbest"
(DLT-I, 330-10), boz "boz renk" (DLT-II, 12-9), biz "bez" (DLT-I, 21-17), but
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"bacak, dal" (KB-1211), biik "kdse" (DLT-I, 333-28), ev "ev, hane" (DLT-II, 37-
5), ka "kap, tabak" (KB-2552), kin "ceza, eziyet, igkence" "(KB-893), kin "kilig
kilifi" (KB-2144), kir "kir, sahra, mezar" (KB-69), kiv "kut, devlet, mutluluk"
(KB-2105), kiz "kiz cocugu" (KB-77), kig "samur kiirk" (KB-4425), kol "vadi,
kol" (KB-766), kon "koyun, bagir" (KB-1500), ko¢ "go¢" (KB-4815), kok "mavi"
(KB-5375), ot "ot, bitki" (DLT-I, 14-11). '

2.  Yahn isimler

Biz tek heceden meydana gelen isimlere "kok isimler” dedik. Bunun yaninda
birden fazla heceye sahip oldugu halde, kokleri tespit edilememis, akrabasi
bulunamarms olanlari da "yalin isimler" olarak ifade ettik. Gergi "Yalin isimler”
teriminin isim hal eki almamig her hangi bir ismi ¢agristirmasina ragmen, biz burada
buna 6zel bir anlam yiikledik. Ornekler incelendiginde bu gériilecektir. Kok isimler
igerisinde tiremis olanlarin varligini tespit ettigimiz halde, mesela ¢i-/ "dil" k¢-z

"g6z" gibi, Yalin isimleri pargalamak miimkiin degildir. Yalm isimleri su sekilde
straladik.

aba "ana, anne" (DLT-I, 86-11), aba "baba" (DLT-I, 86—13),_51£Lifip§1;
‘kumag" (DLT-I, 89-20), agu "zehir" (DLT-I, 89-19), qjun "diinya" (DLT-I, 41-16),
ak: "comert” (KB-55), akur "ahir" (KB-5369), alik "bos arzu” (KB-1490), alin
"alin, cephe" (KB-4976), alp "kahraman" (KB-2381), altun "altin" (KB-188), ana
"anne" (KB-1387), arka "sirt" (KB-2378), arpa "arpa" (KB-3611), arslan "arslan"
(KB 140), asig. "fayda" (KB-106), ata "baba” (KB-110), awug "avug" (KB-297),
aya "avug igi" (KB- 864), ayig "fena" (KB-5175), azgan "yaban ¢igegi" (KB-2573),
azuk "azik, yiyecek" (KB 1417) bagzr "bagur, karaciger” (KB-1507), bakir "bakir
madeni” (KB-3438), baldu "balta" (KB-1736), balik "balik" (KB-5366), bar¢in
"ipekli kumas" (KB-555), bark "ev, miilk" (KB-4545), bediz "slret, resim” (KB-
20), belgii "alamet, nisan” (KB-180), berge "degnek, kamg1" (KB-893), berk
"saglam" (KB-283), .bicis "hediye" (KB- 4661), bilek "bilek" (KB-2310), botu
"cocuk, yavru, bebek" (KB -4443), bdgde "hanger” (KB- -810), boke ' pehllvan"
(KB-5523), bori "kurt" (KB-1413), bugday "bugday" (KB-140), bugra ' buyuk bag
hayvanlann aygin" (KB-2312), buka "boga" (KB-1310), bulak "hasan at" (KB-
3600), bulit "bulut” (KB-86), bulun "esir” (KB- 1438), kagun 'kavun” (KB-5111),
kalik "gok yiizi" (KB- 6211) kalkan "kalkan" (KB-3288), kanat "kanat" (KB-
1934).

3. Isimden tiiremis isimler

Tiirk dili eklerle genigletilme yolu zengin bir dildir. Tiiretme yolu ile gerek
isimlerden isim, gerek fiillerden isim yapma sik¢a bag vurulan bir yoldur. Biz
burada isimlerden tiiretilmis isimleri ve isim tiireten ekleri ele alacagiz.
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. ISIMDEN iSIM YAPAN EKLER
a. -¢/ -ci:

Cok kullanilan bir ektir. Tiirk¢e ve yabanci kokenli isimlerin {izerine gelerek
her hangi bir igle ugrasma, durumunu veya meslegini ifade ettigi gibi, bugiin yazi
dilimizde kullanilan -an / -en, -acak / -ecek ekleri ile tegkil edilmis "sifat-fiillerin"
anlamim veren isimler tiiretir.

algt < al-¢i "hilekér, hile yapan" (KB-2327), al "hile", asig¢t < asig-¢t
"faydaci, kérci, kir gézeten" (KB-4419), asig "fayda, kazang", as¢t < ag-¢t "yemek
yapan,. pigiren" (KB-2832), at¢i < at-¢1 "siivari" (KB-6035), avgr < av-¢i "aver"
(KB-427).

basim¢t < basim-¢i "zulim eden" (KB-1737), basut¢t < bas-u-t-¢i
"yardime1" (KB-427), bas¢t < bags-¢i "baskan" (KB-4012), bediz¢i < bediz-¢i
“ressam” (KB-4458), Qor&MM' (KB-2098), busug¢t < busug-
gzﬁ"pusu kuran" (KB-1103).

vgi < ev-¢i "kadin” (KB-4496).
iltgiici < iltgii-¢i "ileten, ulagtiran” (KB-4431).

kodguct < kodgu-¢ci "terk eden” (KB-1620), koy¢t < koy-¢t "goban,
koyuncu” (KB-1412), kogiitgi < kogiit-¢i "gdgiiren” (KB-3788), kiicem¢i < kiigem-
¢i "zalim" (KB-816), kiilgiici < kiilgii-gi "giilen kimse" (KB-1145).

™

ok¢t < ok-¢t "okgu, ok atan" (KB-2370), okig¢r < okig-¢i "davetgi” (KB-
1473), ozung: < ozun-¢t "iftiract” (KB-4212). = R »

aliitgi < ali-gi "Katit” (KB-1737).

sak¢t < sak-¢t "nobetgi" (KB-2140), sakisgr < sakis-¢t "hesap bilen” (KB-
2218).
yadgi < yad-¢t "yagmur biiyiiciisi” (DLT-IIL, 307-24), yad "yagmur tagt”.

b. -¢:

Pek islek olmayan bu ekle metinlerimizde isimlerden isim tiiretildigini
gormekteyiz. Genellikle isme biiyiiklik ifadesi katan bu ek, bazi kelimelerde ise
miistakil anlamda kelime tiiretir. (kiicliltme, sevgi gibi)

anag¢ < ana-¢ "kiigiikken biiyiik anlayis gosteren kiz" (DLT-I, 52-24), asi¢ <
as-1-¢ "topraktan yapilmig ¢omlek” (DLT-I, 52-8), (DLT-I, 514-22), ata¢ < ata-¢
"bilyiikliik gosteren ¢cocuk” (DLT-II, 80-12).

begec / begic - beg-e¢ / beg-i¢ "biiyiik bey" (DLT-I, 357-28).

c. -cal/ -ge:
Isim hal eklerinden "esitlik hali eki" olan bu ekler bazi kelimelerin iizerinde

kaliplagarak yapim eki fonksiyonu yiiklenmistir. Kiigiiltme ve kuvvetlendirme
bildirir.
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bargq < _bﬁff_‘.’_ "biitiin, hep, tamamen" (DLT-I, 210-24), bar "var, mevcut".
¢. -cm / -gin:

Az kullanilmus bir ektir. Benzerlik ifadesi bulunan bu ek, renk isimlerine veya
renk ifadesinde kulanilan isimler tizerine getirilir.

kokgin < kok-¢in "mavimsi, gok mavisi gibi" (KB-376)
d. -das / -des: _
Uzerine getirildigi kelimenin kalin-ince olmasina gére degismekte olan bu ek

az kullamilmasina ragmen, aym o6zelliklere sahip veya bagl olma durumunu
gosterir. '

koldas < kol-das "arkadas (KB-321), kongiildes < kongiil-des "goniil
arkadasi, dost" (KB-360). i
e. -an/ -en < -a-n/ e-n:

Gerek Eski Tiirkge'de olsun, gerekse sonraki devirlerde olsun ¢ok az
kullanitmis, isimden isim yapan bir ektir. Ek iizerinde ihtilaflar vardir. Meseld A.
von Gabain "Eski Tiirkge'nin Grameri"nde "sadakat ifadesi ve kuvvetlendirme
(nadiren; yahut eski ¢okluk) bildirir" demektedir.

Kanaatimizce 6meklerden de goriilecegi iizere -an / -en olarak telakki edilen bu
ek, esasinda birlesik bir ek olmalidir. Ekin isimden fiil yapan -a / -e eki ile, fiilden
isim yapan -#n ekinin birlesmesiyle ortaya ¢ikmis olmasi kuvvetle muhtemeldir.
Meseld "er” isminden basamak kelime olarak er-e- "erlesmek, yigitlesmek"
anlaminda bir fiil yapilmis olabilir. Oradan da -n ile "yigit" anlaminda biraz daha
kuvvetli isim tiiretilmis olabilir.

eren < er-en < er-e-n "yigit" (DLT I, 35-27), oglan < ogul-an < ogul-a-n
"ogul, ogullar" (DLT 1, 74-4).
f. -hk/ -lik / -luk / -lik:

Uzerine getirilmis oldugu ismin biinyesindeki iinliilere gore diiz-yuvarlak iinlii
olmaktadir. Tiirkge ve yabanci kokenli isimlerin iizerine gelerek genellikle soyut
bazan da somut isimler yapar. Bir durum bildirdigi gibi; mekin ifadesinde de
kullanilmaktadir. Baz1 kelimelerde sifat eki fonksiyonundadir.

agilik < agi-lik "hazine" (KB-4145), agirlik < agir-lik "ikram, agirlayig”
(KB-264), ajunluk < ajun-luk "diinyalik, diinyaya aitlik" (KB-4878), akilik < aki-
Lik "comertlik" (KB-934), alplik < alp-lik "kahramanhik" (KB-2292), amulluk <
amul-luk "stikiinet, sakinlik” (KB-325), aniglik < arig-lik "temizlik" (DLT-I, 149-
25), azlik < az-lik "azlik, az olan, ¢ok olmayan" (KB-4190), bagirsakiik <
- bagirsak-lik "merhametlilik” (KB-1481), baylik < bay-lik "zenginlik" (KB-313),
bediikliik < bediik-liik "biiyiklik" (KB-7), beglik < beg-lik "beylik" (KB-405),
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beklik < bek-lik "saglamlik" (KB-2132), birlik < bir-lik "birlik, vahdet" (KB-13),
bogluk < bog-luk "bosluk, bog kalma" (KB-2616), busaklik < bugak-lik "hiddet”
(KB-332), ¢inlik < gin-lik "dogruluk” (KB-2436), ciceklik < cicek-lik "gigek
bahgesi" (KB-2436), kognulik < kogni-lik "komguluk' (KB-4547), konilik < koni-
lik "dogruluk” (KB-360), odugluk < odug-luk "uyanikhik" (KB-2353), dgelik <
oge-lik "damigmanhik" (KB-4067).

g. -hg/ -lig / -lug / -liig:

Genellikle iizerine getirildigi isimleri sifat yapan bu ek, bugiinkii yazi
dilimizdeki -li/-li eklerinin kargihgidir. Tiirkge ve yabanci asilli kelimelerin iizerine
getirilebilmektedir.

azighg < azg-lig "cesaretli” (KB-283), baghg < bag-lig "yaralt" (DLT-II,
172-12), berimlig < berim-lig "verimli, bor¢lu” (DLT-I, 240-4), besiklig < besik-lig
"emzikli" (DLT-I, 509-11), biliglig < bilig-lig "bilgili" (DLT-I, 510-2), budunlug <
budun-lug "milletli, ulusiu" (DLT-1, 499-9), korkliig < kork-liig "giizel" (KB-464).
g. -sig / -sig:

Eski Tiirkce'de -¢1g / -¢ig sekli de bulunan bu ek isimlerin iizerine gelerek
"benzer, gibi" anlaminda fonksiyon icra etmektedir.

arsig < ar-sig "aldanmg gibi" (DLT-I, 242-24), begsig < beg-sig "bey gibi"
(KB-235), kulsig < kul-sig "kul gibi" (KB-809). '

Su dmekte ek -suk seklindedir: rangsuk < tang-suk "acayip, nadir bulunan”
(KB-794).

h. -siz / -siz:

Tiirk dilinin her devresinde karsimiza ¢ikan bu ek olumlu sifat yapim ekinin
(-i/-li; -lig/-lig) olumsuz seklini meydana getirmektedir. Meydana getirilen yeni
kelimeler, kelimenin anlamima bagh olumsuzlugu ifade ederken sifat gérevi de
yiikenebilmektedirler.

Bu ek, A. von Gabain'in de igaret ettigi gibi -si- / -si- isimden fiil yapim
ekinin iizerine -z fiilden isim yapim ekinin getirilmesi ile olugmustur.

bolumsuz < bolum-suz < bolum-su-z "layik olmayan" (KB-1715).

Ek yuvarlak iinliilii kelimelerde -su-/ -sii- gekline gelmektedir.

bag-siz "bassiz, onsiiz, ugsuz” (KB-2302), bilig-siz "biligsiz, hikmetsiz"
(KB-157), kegik-siz "kopriisiiz, gegitsiz" (DLT-I, 390-18).
1. -kina / -kine; -kiya / -kiye:

Eski Tiirkce'de sekillerini gérdiiiimiiz bu ek, kuvvetlendirme, kiigiiltme ve
say1 ifadelerini ortaya koyan bir, isimden isim yapim ekidir. (Besim Atalay bunun
icin "kiigiiltme edat:" demektedir. bk. DLT Dizini)
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Karahanl sahasinda sadece -kiya/-kiye sekline rastladigimiz ekle yapitmig
kelimeler s6yledir:

erkiye < er-kiye "adamcagiz" (DLT-III, 170-12), kizkiya < kiz-kiya
"kizcagiz" (DLT-II, 170-7), kézkiye < koz-kiye "gbzcegiz" (DLT-III, 359-9),
ogulkiya < ogul-kiya "ogulcagiz" (DLT-III, 170-6), sézkiye < séz-kiye "sozcegiz"
(DLT-II1, 359-7), yerkiye < yer-kiye "yercik" (DLT-III, 170-13).

4. Fiilden tiiremis isimler

Tiirk milleti yiizyillar boyunca ana dilini islemis ve zenginlestirmistir. Yani
ihtiya¢ duydukga, kim tarafindan tespit edildigini bilmedigimiz kurallara gore yeni
kelimeler yapmigtir. Acaba bu islemin bir sistemi var miyd: diye diisiiniiyoruz.

Tesbitimize gbre Eski Tiirkge'de fiillerden tiiretilen isimler iki ayri oymak
teskil etmektedir. Bunlardan Birinci oymak: Fiil gerceklestikten sonra hasil olan
neticeyi bildiren isimler. Ikinci oymak: Fiili gerceklestiren organ, vasita, alet ve
sebep bildiren isimlerdir. Bu sisteme gore:

Birinci oymak: "Fiil gerceklestikten sonra hasil olan netice".

FIiL Isim
i- "yapmak" i-s "ig" (KB-60)
i- "yiirlimek" i-z "iz" (KB-235)
o- "yanmak" o-t "ates" (KB-143)

ay- "soylemek"

ayg < ay-1-g "soz" (ETG)

1d- "gondermek”

td-u-k "kutsal, Tanr tarafindan
gonderilmis"(KB-342)

ko- "yanmak"

ko-z "ates, kor" (DLT-], 337-12)

sa- "saymak"

sa-n "sayt" (KB-211)

50- "sOylemek”

50-z "s6z" (DLT-1, 35-23)

to- "doymak"

to-k "tok" (KB-1191)

bil- "bilmek"

bil-i-g "bilgi" (KB-112)

tir- "toplamak"

tir-i-n "cemaat"
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bedi- "siislemek"

bedi-z "siis, nakig”" (KB-20)

biti- "yazmak"

biti-g "kitap, mektup" (KB-258)

koli- "baglamak”

koli-ge "golge"

Ikinci oymak: "Fiili gerceklestiren organ, sebep, vasita"

FiiL

ISIM

o- "diiiinmek”

0-g "akil" (KB-147)

u- "baglamak”

u-1"kok, agaci topraga baglayan
unsur” (KB-506)

u- "muktedir olmak"

u-z " usta, mahir" (KB-531)

ad- "ayrilmak"

ad-a-k "ayak" (KB-374)

il- "baglamak"

il-i-g "el" (AH. Ba 30)

ko- "baglamak”

ko-k "agag kokii" (KB-54)

ko- "baglamak”

ko-m "kok, dip, asil" (TS. s. 1741)

ko- "g6rmek"

ko-z "gdz" (DLT-I, 55-15)

| uk- "anlamak"

uk-u-s "akil" "KB-150)

yi- < i- "baglamak"

i-p "ip" (KB-748)

agt- "sdéylemek"

agi-z "ag1z" (KB-1431)

bur- "kokmak"

bur-u-n "burun" (KB-206)

ked- "giymek"

ked-i-m "giyim, elbise" (KB-2280)

kor- "baglamak”

kor-ii-g "haberci, irtibat sa8layan,
goriilen"(KB-5996)

oru- "yiiriimek"

or-u-k "yol, patika" (ETG. - 289)

tire- "direnmek"”

tire-g-ii-k "direk” (DLT-1, 447-20)

17



FIILDEN iISIM YAPAN EKLER

a. -¢: _

Bu ek, bilindigi iizere, -n- ile geniglemis fiil govdelerinden genellikle fiil
isimleri yapmaktadir. Say1 isimlerinden cesitli fiilller tiiretilmig ve bunlardan tekrar
isimler yapilmigtir. Meseld, biril- < bir-i-I- fiilinden bir-i-l-e; bire- fiilinden biregii <
bir-e-gii; birik-'ten biriki < bir-i-k-i ve ayrica birke < bir-i-k-e "beraber, birlikte"
kelimeleri yapildig1 gibi; birin-, oradan da biring; iigiin-'den "ligling" sdzleri
tiiretilmigtir.

awing < awin-¢ "ahgma, avunma" (DLT-I, 132-21), basing¢ < bas-t-n-¢
"baski, zuliim" (KB-1771), biring < bir-i-n-¢ "birinci" (DLT-1I1, 373-9), ering < er-
i-n-¢ "belki, olur ki" (DLT-I, 132-14)"iyi yasayis" (DLT-, 46-20), inan¢ < inan-¢
"inanma, inang" (DLT-1, 133-12), ikin¢ < ikin-¢ “ikinci" (DLT-I, 131-25), ileng <
il-e-n-¢ "kinama, ayiplama” (DLT-I, 133-5), kilin¢ < kul-i-n-¢ "kilig" (DLT-II,
156-4), korkung < kork-u-n-¢ "korkung" (DLT-II, 365-12), kiiliing < kiil-ii-n-¢
"giiliing" (DLT-III, 374-24), kiiveng < kiiven-¢ "giiven, giiveng" (KB-95), dgiing <
ogiin-¢ "oviinme" (KB-2292), dkiing < okiin-¢ "pigmanhk" (KB-929), dtiing < ot-
ii-n-¢ "6ding" (DLT-I, 131-18), sakin¢ < sak-1-n-¢ "disiince” (DLT-I, 69-9),
umung < umun-¢ "imit, imitlenmek” (DLT-I, 133-8), urung < urun-¢ "rigvet”
(DLT-], 132-16).

b. -g/-g:

Cok kullanilan bu ek, yer isimleri ve soyut isimler yapar. Yapilan isin
sonucunda ortaya ¢ikan seyi gosterir.

acig < agi-g "aci, 1zdirap" (KB-1170), agig < agi-g "ihsan, bagis" (KB-616),
adig < ad-1-g "ayik, uyanik" (DLT-I, 63-20), agnig < agri-g "agn" (KB-421), arig
< ari-g "temiz" (KB-831), asig < asi-g "fayda" (KB-106), atag < ata-g "lakap,
tinvan" (KB-3357), ayng < ayt-i-g "sual sorma" (DLT-I, 113-13), bag < ba-g "bag,
diigiim" (KB-727), balig < bal-1-g "yarali" (KB-5430), bang < bat-i-g "derin"
(KB-1087), bisig < big-1-g "pismis” (KB-168), bilig < bil-i-g "bilgi" (KB-147),
bitig < biti-g "mektup" (KB-351), bodug < bodu-g "boya" (KB-17), boslag <
bosla-g "bos, avare" (KB-708), busug < bug-u-g "pusu, tuzak" (KB-366), elig <
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el-i-g "el" (il- "baglamak filinden yapilmistir.) (KB-55), ersig < er-si-g "erkek,
yigit" (KB-196), isig < isi-g "sicak" (KB-522), itig < it-i-g "hazirhk" (KB-258),
kapug < kap-u-g "kap1" (KB-264), karig < kari-g "ihtiyar" (KB-2855), katig < kat-
1-g "kangik" (KB-478), katig < kati-g "kuvvetli” (DLT-I, 472-10), korig < kori-g
"kiigiik orman" (DLT-I, 17-17), korug < koru-g "korunma" (KB-B36), koyug <
koy-u-g "derin" (KB-3382), kdriig < korii-g "goriilen” (KB-5996), odug < odu-g
“uyamk” (KB-17), okig¢t < oki-g-¢1 "davetci" (KB-1473), oksag < oksa-g
"benzer” (oksa- "benzemek") (KB-3720), oldrug < ol-dur-u-g "yer, mekan, mevki"
(KB-647), otag < ota-g "cadir" (KB-4139), ¢g < d-g "akil" (6- "diigiinmek”
manasindaki fiilden yapilmistir.) (KB-25), dgretig < dgret-i-g "terbiye" (KB-883),
oliig < oOl-ii-g "6ld, 6lmis" (KB-1595), ortiig < ort-ii-g "ortii" (KB-1897), dtiig <
ot-i-g "dilek, rica” (KB-791), sakig < sak-1-g "serap” (KB-5425), tezig < tez-i-g
"lirkek, tirkmiig" (KB-712), tidig < tid-1-g "yasak, mania" (KB-999), tildag <
tilda-g "mania, siper” (KB-3368), iiliig < iil-ii-g "pay, hisse" (KB-179), yadig <
yad-i-g "yayilmis, serilmig” (KB-2834), yanig < yan-i-g "cevap, karsiik" (KB-
858). '
c. -ga/ -ge:

Az kullamlmis olan bu ek, somut isimler yapar.

bilge < bil-ge "bilgin, alim" (KB-158), kisga < kis-ga "kisa" (KB-348),
kilige < kol-i-ge "gblge" (KB-3536), dge < 0-ge "akilli" (KB-1754), tilge < til-ge
"dilim" (DLT-I, 429-23), yoriga < yori-ga "yiiriiyen" (KB-1428).
¢. -gak / -gek:

Bu ek, bugiinkii yazi dilimizde mevcut -an / -en sifat fiil eki ile, -ct / -ci
isimden isim yapim ekinin anlaminda fiillerden isim tiiretir.

tezgek < tez-gek "kagan, ¢ekingen" (DLT-II, 289-7), turgak < tur-gak
"kapici, nébetgi” (KB-608), rurgak < tut-gak "oncii" (KB-2343).

d. -g/ -gi; -gu / -gii:

Tiirk dilinin hemen her sahasinda ve devrinde ¢ok kullanilmig iglek bir ektir.
Eski Tiirkce déneminden beri ¢cok kuilamlmstir.

adina- "baskalagmak", adinagu < adina-gu "baska, yabanc1”" (DLT-III, 68-1),
bel-: "belli olmak”, belgii < bel-gii "nisat, lamet, belge" (DLT-I, 427-28), ber-
"vermek", bergii < ber-gii "borg" (DLT-1, 427-25), bile- "bilemek", bilegii < bile-gii
"bilegi" (DLT-I, 447-19), bire- "her biri olmak", biregii < bire-gii "her biri" (KB-
343), biti- "yazmak", bitigii < biti-gii "kalem" (KB-1342), bosu- "birakmak",
bosugu < bosu-gu "bosalma zamani" (DLT-I, 446-20), bukagu < buka-gu
"kelepge" (DLT-I, 446-26), bur- "biikmek", burgi < bur-gi "kingik nesne" (DLT-I,
18-15), igce- "ige dogru olmak", icegii < ice-gii "karnin igindeki organlar" (DLT-I,
137-6), kadgu < kad-gu "kayg1" (KB-434), kana- "kanamak", kanagu < kana-gu
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"kan alma aleti, nester" (DLT-1, 447-17), karagu < kara-gu "kér" (DLT-I, 446-6),
ked- "giymek", kedgii < ked-gii "giyecek elbise" (KB-4441), kolt- "istemek,
istetmek", koltgu < kolt-gu "istemek, ihtiya¢" (KB-4275), koziingii < koz-ii-n-gii
"ayna" (DLT-III, 45-15), kuru- "kurumak", kurugu < kuru-gu "kurumak tizere olan
nesne” (DLT-I, 446-8), kutad- "mutlu olmak, saadetli hale gelmek", kutadgu <
kutad-gu "saadet, kutlu" (KB-5355), kiil- "glilmek", kiilgii < kiil-gii "giililg, giilme"
(DLT-I, 430-14), oglagu <ogla-gu "asil, nazhi" (DLT-I, 138-12), olgii < 6l-gii
"dlecek" (KB-237), sor- "sormak, emmek", sorgu < sor-gu "kan almacak sise,
kap" (DLT-], 16-4), ter- "dermek, toplamak", tergii < ter-gii "sofraya dizilmis gesitli
yemekler" (DLT-1, 428-24), rez- "kagmak, uzaklagmak", tezgii < tez-gii "lirkiinti"
(DLT-1, 429-10), tire- "diremek, direnmek", tiregii < tire-gii "direk, dayanak"
(DLT-1, 447-20), tuturgu < tutur-gu "buyrulmasi ve tutulmas: gereken ig" (DLT-I,
489-3), tiigiirgii < tigiir-gii "¢aymn rmaga dokiildiigt yer", ula- "ulamak”, ulagu <
ula-gu "ulanan nesne" (DLT-1, 136-16), uli- "ulumak”, uligu < uli-gu "uluyacak
zaman" (DLT-I, 136-18), iizengii < iizen-gii "iizengi" (KB-6110), yamagu yama-gu
"yamanmasi gereken nesne” (DLT-IIL, 36-11), yegii < ye-gii "yiyecek" (DLT-II,
69-23)
e. -gug / -gii¢; -kug/ -kiig:

Eski Tiirkce'den beri baslica dlet adlari ve berkitme sifatlan yapm1§t1r
Metinlerimizde de bu ekle yapilmis isimler mevcuttur.

argu¢ < ar-gug¢ "insanin aldandi1 nesneler” (DLT-1, 95-9), drgii¢ < or-gii¢
“kadnlarin sag &rgiisii” (DLT-I, 95-17), orkii¢ < or-kii¢ "dalga” (DLT-I, 95-15),
drkiic < dr-kii¢ "sag¢ ayag1" (DLT-I, 95-19).
f. -gun / -giin;-kin / -kin; -kun /-kiin:

Fiil kok ve goévdelerine gelerek genellikle -mug / -mis eki ile yapilmig sifat-fiil
anlamuni belirten bir ektir.

kir- "girmek", kirkin < kir-kin "bugranin ve devenin kizgin zamani, Kiris,
zamam gelmig” (DLT-L, 443-18), kodgun < kod-gun "konulmus" (KB-51), ko¢kiin
< kég-kiin "go¢ eden” (KB-6112), ter- "dermek, toplamak”, terkin < ter-kin
"birikmig" (DLT-I, 443-3), terkin su / ter-kin su, fut- "tutmak", tutgun < tut-gun
"tutulmus, yakalanmis" (DLT-I, 194-11), yadgun < yad-gun "yaygin, yayilmis"
(KB-4546).
g. -k/-k:

Cok islek bir ektir. Fiilden sifat, soyut isimler, let ve egya isimleri yapar.

ag- "agmak”, acuk < ag-u-k "agik, agilmig" (DLT-L. 64-27), adir- "ayirmak”,
adruk < adir-u-k "farkh, fark” (KB-201), agrok < agru-k "agirhik, mal, milk"
(DLT-1, 99-25), aksak < aksa-k " topal, aksak" (KB-3238), anuk < anu-k "hazir"
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(KB-15), artak < arta-k "fena, bozuk™ (DLT-I, 119-16), artuk < art-u-k "fazla,
ziyade" (DLT-I, 99-3), bagirsa- "merhamet etmek", bagirsak < bagirsa-k
"merhametli" (KB-43), bar- "varmak, gitmek", bark < bar-k "biiyiik ev" (varilacak
son mekan" (DLT-III, 333-9), bedii- "biiytimek", bediik < bedii-k "biiyiik" (DLT-
I11, 168-4), beze- "bezemek, siislemek”, bezek < beze-k "siis, nakig" (KB-128),
biguk < big-u-k "buguk, yannm" (DLT-I, 377-20), boz- "bozmak, yikmak", bozuk
< boz-u-k "bozuk, yikik" (KB-548), bulga- "kansmak", bulgak < bulga-k
"kargasa, bulanikhk" (KB-4221), bulgan- "bulanmak”, bulganuk < bulgan-u-k "
bulanik” (KB-1856), butak < but-a-k "dal, budak" (DLT-I, 44-9), eksiik < eksii-k
"eksik"” (DLT-I, 105-13), emgek < emge-k "emek, zahmet" (DLT-I, 288-5), esrii-
"sarhos olmak", esriik < esrii-k "sarhog" (DLT-I, 105-1), egii- "6rtmek", esiik <
egii-k "ortii" (DLT-I, 14-17), 1duk < i1du-k "Tann tarafindan gonderilmis" (DLT-I,
65-13), karak < kara-k "goz bebegi" (DLT-I, 382, 16), kilik < kil-1-k "huy, tavir"
(DLT-I, 383-21", konuk < kon-u-k "misafir" (DLT-I, 45-21), kék < kd-k "kok,
asil” (DLT-II, 284-7).

Bu kelime k¢- "baglamak" anlamindaki fiilden yapilmistir. Yani agaci topraga
baglayan unsurdur. k6lik ismi de "g6lge" anlamindadir ve temsil ettigi cisme bagh
demektir.

kél- "baglamak" < ko-1-, kolik < kol-i-k "g6lge” (DLT-I, 409-2), kor-
"g6rmek", kork < kor-k "giizel” (DLT-I, 353-19), kosik < kos-i-k "gblge, himaye"
(DLT-I, 409-1).

Bu kelime k4- fiilinden -s- ile genislemis kos- / ko-g- fiil govdesinden teskil
edilmigtir. kdsik kelimesi de "gblge", yani temsil ettigi cisme bagl demektir.

koritk < kor-ii-k "kérik" (DLT-1, 391-7), kiicek < kii¢c-e-k "zorba" (KB-
3108), tanuk < tan-u-k " sahit" (DLT-118-2), tiinek < tiine-k "hapishane" (DLT-I,
408-14), tiinerik < tiiner-i-k "mezar, karanhk" (DLT-I, 488-2), usayuk < usa-y-
u+ok "gafil adak"” (DLT-1, 160-15), usurik (usrik) < usur-i-k "uyuklayan adam®
(DLT-I, 99-21), iirpek < iirpe-k "tiiyleri iirpermis kisi" (DLT-I, 103-16), yaguk <
yag-u-k "yakin" (DLT-I, 433-7), yak < ya-k "yakin, akraba" (DLT-III, 63-3),
yalindak < yalinda-k "iplak" (DLT-III, 51-20), yaruk < yaru-k "aydinlik, parlak”
(DLT-I, 96-10), yirak < yira-k "wrak, uzak" (DLT-I, 97-14).

g. -ak/ -ek:

Fiilden genellikle alet ismi yapan bu ek, metinlerimizde bunun yaminda -an /
-en sifat-fiil ekinin anlaminda da kelimeler tiiretir.

ad- "ayrilmak", adak < ad-ak "ayak" (KB-374), amrak < amur-ak "rahat,
sakin olan" (DLT-I, 101-4), bi¢c- "bigmek, kesmek", bicak < big-ak "bigak" (KB-
4599), big- "bigmek", bigek < bigc-ek "bigak” (KB-811), iv- "acele etmek”, ivek <
iv-ek "aceleci, acele eden" (KB-849).
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h. -I:
Bu ek, Eski Tiirkge'den beri gok iglek olarak kullamlmug bir ektir. Biz bu

sebeple ve tek heceli olup, -l ile biten isimlerin aslinda tiiremig birer isim oldugunu
ispat etmek i¢in bu bahsi genis tutarak agiklamay: uygun gordiik.

al < a-1 "hile" (KB-2226)
Bu kelime "aldatmak" anlamindaki ar- < a-r- fiilinin k&kii olan a- fiilinden

yapilmistir. Fiili gergeklestiren vasita durumundadir. Tabii aldat- < al-da-t- fiili de
bu al isminden yapilmgtir.

il < i-1"il, devlet" (KB-143)

Bu kelime "tanzim etmek" anlamindaki iz- fiilinin kéki olan i- fiilinden
yapilmugtir. Ciinkii, devlet, teskilath yani tanzim edilmig bir miiessesedir. Nitekim
is ismi de ayn1 i- kdkiinden tiiremistir. Her iki kelime de fiilden sonra hasil olan
neticedir.

ul < u-l "temel, esas, dip, kok" (KB-2898)
Bu kelime "tohum" ve "nesil" anlamindaki urueg < u-r-u-g ismi ile aynt u- fiil

kokiinden -/ eki ile tiiretilmigtir. Tiirk cemiyetinin kademelerinden olan urug < uruk
ve ulus da aym kokten tiiretilmistir.

kal < ka-l "yash adam, ihtiyar" (DLT-I, 409-5)

Bu kelime "yaslanmak" anlamindaki kari- < kar-i- fiili ile ayni kokten
tiiremistir. Fiil taban1 kari- olduguna gére, bir kar isminin mevcut oldugu kesindir.
Ciinki kar:- fiilinden yapilan karig "ihtiyar" demektir. O halde kal ve kar isimleri ka-
fiilinden yapilmigtir ve kardes iki kelimedir. Her iki kelime de fiilden hasil olan
neticeyi ifade etmektedir.

tal < ta-1 "dal, kol, sube" (KB-1102)

Yani "koékten ve gévdeden ayrihp cevreye yayilan kisim". Bu kelime
"dagilmak" anlamindaki (KB veDLT) tar- ve tagil- fiillerinin kokii olan ta-
mastarindan -/ ile yapilmig bir isimdir. Nitekim Kirgiz sivesinde dal "parca parca
olmus" anlamindadir. Ayrica "ayrilmak” anlaminda bir fal- < ta-I- fiili mevcuttur.
Buradan yapilan falu < tal-u ismi "seckin, nadide, ayrilmg" demektir. (KB-112).
Bu isimden tiiretilen talu-la- fiili de "se¢ip ayirmak" anlamindadir. (KB-686)

til < ti-1"dil" (KB-983)
Bu kelime ti- "demek, séylemek" anlamindaki fiilden yapilmigtir ve iki anlamm

vardir: 1) dil, konugmay1 saglayan organ; 2) fiil gerceklestikten sonra husule gelen
netice, soz, kelime.

kol < ko-1 "kol" (DLT-III, 134-22)
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Insan viicudunun bu cok dnemli organi, muhakkak ki, koru- < kor-u fiili ile
ayni kokten yapilmigtir. Asayisi teminle gorevli zabita ve jandarma kuvvetlerinin
birliklerine kolluk kuvvetleri denilmektedir. Kolcu ise "muhafiz" demektir. Ayrica
daha onemli husus Kirgiz givesinde kol yerine kor denilmesidir. Nitekim bahis
konusu sivede kor bast "kumandan, zabita amiri" manasindadir. (KS) Kazak
sivesinde de kol "asker, ordu" demektir. Diger taraftan Osmanli ordusunda tabur
komutanina Kol Agas: deniliyordu. Bu érneklere ek olarak kola almak "sefaat
etmek, himaye etmek" (TS); kola binmek "devriye gezmek" (TS). Kisacasi kol
koru- eylemini gergeklestiren ve saglayan bir organdir. Nitekim "korumak ve
kollamak" ikizlemesinde bu iki fiil anlam bakimindan birbirini tamamlamaktadir;
ayrica, karakol da (asli, kara koli olmali) "gece bekgisi” demektlr Ciinki, kara
ugrusu "gece hirsizt" anlamndadir. (TS)

tol < to-{ "biitiin, hep”

Yani "dolu, dolmus" (US). Bu isim gévdesindeki fiil kokiiniin to- oldugu
anlagilmaktadir. Tabii, fok < to-k kelimesi de aym ailenin baska bir ferdidir. Fiilden
sonra hasil olan bir neticedir.

yol < yo-1"yol" (KB-36)

Bu kelime yon- fiilinin kokii olan yo- fiilinden yapilmistir. Ciinki, yor-: fiili
yo-r isminden tiiremis bir kelimedir. Nitekim "yol" anlamindaki oruk "ince yol,
patika” kelimesi de o-r isminden yapilmis or-u- fiilinden tiiremistir. Anlasihiyor ki,
yori- fiilinin bagindaki y- sesi ilave ses (protez)'tir. Yol ismi fiilin gerceklesmesini
saglayan vasitadir.

kol < ko-1"gol" (DLT-I1, 79-10)

Bu kelime "baglamak" anlamindaki ko- fiilinden yapilmistir. Ciinkii gol
“etrafl kara ile gevrilmis" yani "yolu baglanmis durgun su" demektir. Baglangicta
belki kdl su deniliyordu. aslinda ak- "suyun bulundugu yerden ayrilmas: olay:1"dir.
Tiirk'in mantig, hig yer degistirmeyen, yani akmayan deniz ve gél suyunu, isabetli
olarak "bagl" telakki etmigtir. Bu da fiilin gerceklesmesinden hasil olan neticedir.

tol < t6-1"dol, tohum" (DLT-III, 133-21)

Yani, canhlarin gogalmasini saglayan unsur, esas, kok. Nitekim ayni kékten
yapilmis 16z < t6-z ismi de "6z, esas, asil" demektir. Fiil kokiiniin "#6- oldugu tor <
to-r isminden yapilmig tér-e- “"¢ogalmak" masdarinin mevcudiyeti ile
kesinlesmektedir.

kul < ku-1 "kul kole" (DLT-I, 330-7)

Yani, Allah'a veya efendisine bagli olan kisi, kimse. Bu kelimenin kokii olan
ku- fiilinden tiiretilen cesitli &rnekler; kullan < kul-la-n- "kul sahibi olmak". Yani her
hangi bir kimseyi veya seyi emrinde ¢aligtirmak; kur < ku-r "bag, kusak"(DLT). i¢
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kur "i¢ camagin baglayan bag"; uckur < i¢ kur; kursa- < kurus-a- "kusanmak"
(DLT), kur kursan-< ku-r kurusa-n- "kusak baglamak" (DLT); kusak < kursa-g
"elbise iizerine baglanan kemer, kusak"; kugan- < kusa-n- "elbiseye miicevher
takarak siislenmek". silah kugan- "beline silah baglamak", sehri kugat- "sehrin
etrafindaki ¢ikig yollarini kapatmak, tutmak, baglamak".

yul < yu-1 "menba, kaynak" (DLT-III, 4, 20)

Kanaatimizce bu kelime "kok, temel" anlamindaki u/ kelimesinin y- 6n sesini
almug seklidir.

amul < amil < amu-1 "sakin" (DLT-I, 74-12)

Bu kelime "sakin olmak" anlamindaki amur- fiilinin tabani olan amui- fiilinden
yapilmistir. Fiilden sonra hasil olan neticedir.

angl < ang-1 "hep, biitiin, cok" (DLT-1, 94-19)

Bu keliume ang "hep” isminden yapilmis “ang-i- fiilinden tiiretilmistir. Fiilden
sonra hasil olan neticedir.

ogul < ogu-1 "velet, cocuk” (KB-1552)

Bu kelime "boy" anlamindaki ok isminden -u- ile yapilmig oku- fiilinden
tiiretilmistir. Yani tol'den tgl-e-, tor'den tor-e- gibi; ok'tan ok-u- fiili yapiimstir.
Fiil gerceklestikten sonra hasil olan neticedir.

iikil < iikil < iik-i-1 "gok" (DLT-1, 74-10)

Bu kelime "gogalmak” anlamindaki iik- fiilinden yapilmistir; fiilden sonra
hasil olan neticedir.

kisil < kis-i- "dere, vadi, dar bogaz, kiiciik gegit" (US)?

Bu kelime kis- fiilinden yapilmigtir. Nitekim (ETG)'de "dar, kisik,
daraltilmis” anlaminda kisig < kis-1-g kelimesinin mevcudiyeti fiil kdkiniin kus-
oldugunu gostermektedir. Bu kelime Ailesinden bazi &rnekler:

kis- "daha kisa yapmak, kisaltmak" (DLT), kusi/- "arada kalmak" (DLT);
kisga < kis-ga "kisa" (DLT); kistr < kis-t-r "kisir, dogurmayan” (DLT).

mungul < mungul < mung-..-1 "sagkin”

Bu kelime "sikintt" anlamindaki mung isminden tiremis mungu- fiilinden
yapilmistir. Fiilin gergeklesmesinden sonra hasil olan neticedir. '

tiikel < tiike-1 "hep, biitiin" (KB-116)

Bu kelime tiike-n- fiilinin tiike- tabanindan yapilmistir. Fiil gergeklestikten
sonra hasil olan neticedir.

targil < tar-1-g-i-1 "dagilmis, karigmus, alaca” (DLT-I, 15-7)
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"Dagitmak” anlamindaki tar- fiilinden, dnce tarig ismi, sonra da tarig:- fiili,
daha sonra da targil / tar-i-g-i-1 kelimesi meydana gelmistir. Buna benzer bir 6érnek .
de biggil < big-1-g-1-1 kelimesidir. Fiilden sonra hasil olan neticedir.

iil < ii-1 "pay, hisse" (KB-2765)

Bu isimden iile- < iil-e- "paylastirmak” (KB); iiles- < iile-s- "paylagmak”
(ME); iilgii < il-gii "pay, hisse"(US). Bu kelime de - fiilinden -/~ filiinin
tesekkiilii ile meydana gelen bir govdeden -gii eki ile yapilmig bir isimdir. Yine
KB.'te iiliig isminin mevcudiyeti %! isminden #l-ii- fiili, oradan da -g ile yeni bir
isim yapildigin1 gostermektedir ki, "pay, hisse” demektir. Hem KB.'de hem de
DLT'te éliis ismi mevcuttur. Bu kelimenin kokii de yine é- fiiline dayanmaktadir.
Bu 6rnekler gosteriyor ki, "pay, hisse" anlamindaki il isminden baska, bir de iil-
fiili vardir. O halde, asil kok ii- fiilidir ve &l ismi de bu - fiilinden -/ eki ile .
yapiimistir. ’

1. -ma/ -me:

Az kullanilan bir ek olup, -mak / -mek ekinin hafifletilmisi olarak kabul edilen
bu ek, fiillerin ismini yapar. Sifat-fiil anlaminda da kullaniimaktadir.

adma < ad-ma "sahiverilen, bagibog" (DLT-I, 129-25), kesme < kes-me
"percem, kesilmis sa¢" (DLT-I, 11-24), kirma < kir-ma "kirilmis, s6bii (mahrut)
sey)" (DLT-I, 433-28), siizme < siiz-me "ayran siizmesi, bir ¢esit peynir” (DLT-I,
433-22), tiigme < tiig-me "diigme" (DLT-I, 433-13).

i. -m:
Oldukca iglek bir ektir. Genellikle soyut kavram isimleri yapar.

agim < ag-1-m "gikma, yiikselme" (DLT-I, 75-8), akim < ak-i-m "bir akimlik
su" (DLT-1, 75-10), alim < al-i-m "alacak, bor¢" (DLT-1, 44-1), atim < at-i-m -
"atig, attm" (DLT-II, 59-13), birim < bir-i-m "verme, bor¢" (KB-309), birtem <
bir-te-m "tamamen, biitiiniyle" (DLT-I, 484-19), ekim < ek-i-m "bir ekimlik yer"
(DLT-I, 75-12), erdem < er-de-m "fazilet" (DLT-I, 51-15), igcim < i¢-i-m "icecek”
(KB-4729), kalim < kal-1-m "kalma, kalig" (KB-4755), kedim < ked-i-m "giyim"
(KB-2280), konum < kon-u-m "konulan yer, konak, yurt" (KB-1347), orum < or-
u-m "bir bigimlik ot, kesim" (DLT-I, 75-6), ddriim < édiir-ii-m "secgkin" (KB-279),
okiim < 8k-ii-m "y1gin" (DLT-1, 75-14), élim < 6l-ii-m "6lim, 6lme" (KB-270),
Opiim < 0p-ié-m "yudum" (DLT-I, 75-2), oriim < ér-ii-m "orilmiis" (KB-4768),
sakim < sak-1-m "serap" (KB-4759), tildam < nl-da-m "hatip, giizel konusan"
(KB-3076), tildem < til-de-m "haberci, peygamber" (KB-5651), yadim < yad-i-m
"yayim, dosek” (KB-4442), yem < ye-m "hayvan yiyecegi" (KB-975), yiyim <
yiy-i-m < yid-i-m "yiyis" (KB-3743).
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j. -man / -men:
Cok az érnek vardir. Degisik anlamlarda yeni isimler yapar.

kur- "kurmak", kurman < kur-man "ok ve yay konan kap" (DLT-I, 444-18),
stk- "sikmak", stkman < sik-man "liziim sitkma zamam" (DLT-1, 444-17), sok-
"sokmek", sokmen < sdk-men "savasta siray1 soken yigitlere verilen sifat” (DLT-I,
444-12), tuman < tu-man "duman, sis" (DLT-I, 414-19).

k. -n:

Oldukga iglek bir ektir. Fiilin yapilmasindan sonra ortaya ¢ikan iiriind
gdsteren bir ektir. Bu ekle yapilan isimler, edat olarak, sifat olarak kullanildig1 gibi,
bagimsiz kelimeler olarak da kullanilmaktadir.

ad- "aynlmak", adin < ad-i-n "ayrilmig, bagka" (DLT-I, 76-11), ak-
"akmak”, akin < ak-i-n "akin" (DLT-III, 39-15), bog- "bogumlamak”, bogun <
bog-u-n "bogum" (DLT-I, 399-3), budun < bud-u-n < but-u-n "millet" (DLT-II,
110-24), bur- "kokmak", burun < bur-u-n "burun, koku alma organt” (DLT-I, 515-
16), biit- "bir seye inanmak", biitiin < biit-ii-n "dogru, tamam" (DLT-I, 224-6), es-
"esmek", esin < es-i-n "esinti, hafif riizgar" (DLT-I, 77-13), oyun < oy-u-n
"oyalanma, e8lesme" (DLT-I, 85-20), dng "6n", 6ngi- < 6ng-i- "0ne gegmek”,
ongin < dngi-n "bagka" (DLT-I, 94-21), sa- "saymak", san < sa-n "sayr" (DLT-IIL,
157-16), ya- "yaklasmak", yak- "yaklagmak", yakin < yak-i-n "yakin, yaklagmig"
(DLT-III, 22-18), yal- "parlamak”, yalin < yal-i-n "parlak, alev" (DLT-III, 23-12),
yan < ya-n "yan, taraf" (DLT-II, 19-16) (1), yod- "yok olmak", yodun < yod-u-n
"yok olma, tiikenmis" (KB-6279).

1. -s:

Cok islek bir ektir. Bu eke soyut kavramlar ve fiilin ifade ettigi hareketi
gOsteren isimler yapar.

ag- "yiikselmek", agis < ag-1-g "yiikselme" (KB-903), al- "almak", alis < al-
1-s "borgluyu sorguya ¢ekme" (DLT-I, 62-15), alkis < alk-1-s "alkiglama" (KB-
1309), atis < at-1-g "atigma" (DLT-1, 60-18), bagda- "giireste ayak yakalamak",
bagdas < bagda-§ < bag-da-§ "bagdas" (KB-4114), bak- "bakmak", bakis < bak-i-§
"bakis, bakma" (KB-1855), bil- "bilmek", bilis < bil-i-s "bildik tanidik” (KB-497),
erdes < er-de-g "arkadas" (KB-4218), itis < it-i-§ "kars1 koyma, itisme" ((DLT-I,
61-6), kapus < kap-u-g "yagma" (KB-6482), kinge- "istisare etmek", kinges <
kinge-g "danmigsma, goriigme” (KB-3484), kir- " girmek", kiris < kir-i-g "gelir" (KB-
2774), koldas < kol-da-g "arkadas" (KB-321), ogus < ogu-¢ "biiyiik aile” (DLT-I,
61-19), dces < d¢ge-g "yang" (DLT-1, 61-8), dpiis < op-ii-g "6piis" (DLT-I, 60-17),
sakis < sak-i1-§ "sayma, sayis, hesap” (KB-367), tokis < tok-i1-§ "savag, vurugma"
(KB-2365), uk- "anlamak", ukus < uk-u-g "akil, anlayis" (KB-185), ulus < ul-u-g
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“ulus, millet, kdy, sehir" (KB-3327), us < us > us "akil" (Bu kelime kanaatimizce
Mogolca'ya gectigi igin us seklini almig; daha sonra Tiirkge'de de us sekli tercih
edilmis ya da yabanci kokenli kelime zannedilerek o sekilde kullanilmustir)., uvus <
uvu-g "ufalanmig nesne"” (DLT-I, 61-20), iikiis < iikii-§ “gok, fazla" (KB-151), iiliis
< dil-ii-§ "hisse, pay" (KB-432), yulus < yul-u-s "fidye" (KB-1113).

m. -t:

Eski Tiirk¢e doneminden beri mevcut olan bu ek, metinlerimizde daha genis
kullanilmustir.

adir- "ayirmak”, adirt < adir-t "ayirma" (KB-1845), algil dgiit mendin ogul
erden tile, artut < art-u-t "armagan” (KB-1769), basut < bas-u-t "yardim, arka"
(KB-2502), baya- "6nce olmak, zaman gegmek", bayat < baya-t "Tann'min Kadim
sifat" (KB-42), karsut < karig-u-t "z1t" (DLT-1, 451-16), kavsut < kavug-u-t "iki
hanin, iilkelerinin baysalligi i¢in bulusarak barigmalan” (DLT-I, 451-20), kediit <
ked-ii-t "iyilecek sey" (DLT-I, 12-4), kon- "konmak", konut < kon-u-t "konulan
yer" (KB-4471), kd¢- "gbcmek", kdgiit < kog-ii-t "gbe aty; at” (DLT-I, 357-11), kii-
"korumak”, kiit¢i < kii-t-¢i "koruyan, ¢oban" (KB-1412), ¢- "diisinmek", dgiit <
0g-li-t "nasihat”, /- "6lmek", oliit < ¢l-ii-t "birbirini 6ldiirme, 6ldiirtisme"” (DLT- I
52-1), ot < 6-t "6giit, fikir" (KB-1447).

n. -z:
Eski Tiirkge'de mevcut olan bu ek, metinlerimizde miistakil isimler yapmustir.

" Biz, bazi "-z" ile biten kelimelerin, 6zellikle tek heceli, isimlerin sonundaki -z ekinin

bir fiilden isim yapim eki oldugu kanaatindeyiz. Bu itibarla bu gibi kelimeleri tahlil
ederek, bunun bir yapim eki oldugunu gosterdik. Bunun yaninda birden fazla heceli
kelimelerde de bunun yapim eki olarak kullanildigini goriiyoruz, "boguz" gibi.

agi- "konugmak, sdylemek”, agiz < agi-z "ag1z, konugma organt” (KB-1431,
ba- "baglamak”, baz < ba-z "yad, yabanci, garib" (DLT-III, 148-21; KB-2495),
bog- "bogumlamak”, beguz < bog-u-z "bogaz" (KB-993), bu- "donmak", buz <
bu-z "buz", ediz < edi-z "yiikselmek, yiiksek yer, herseyin yiiksegi" (KB-24), i-
"yiiriimek, takip etmek", iz < i-z "iz, nisan" (KB-235), ko- "yanmak", k0z < ko-z
"ates” (DLT-1, 337-12), koz < ko-z "goz" (KB-178), kiide- "korumak", kiidez <
kiide-z "koruma, muhafaza” (KB-315), kiivez < kiigez < kiige-z "magrur, kendine
giivenen" (DLT-I, 252-18).

IKILEMELER

Tiirk dilinde birbirinin aym, birbirine yakin veya birbirine zit anlamlara sahip
kelimeleri yan yana kullanmak suretiyle yeni bir kavram meydana getirmeye
“ikileme" diyoruz. Ikilemeler ciimle igerisinde eger bir ismi niteliyorlarsa "pekistirme
stfat1”, bir zarfi, sifat1 veya fiili niteliyorlarsa "zarf" olarak kullanilmaktadirlar.
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Metinlerimizde tesbit edebildigimiz 6rnekler sunlardir:

ajun-od "diinya, ilem, zaman, vakit" (DLT-1, 41-16; I- 45-15), arka-yélek
"arka, sirt, yardime1" (DLT-I, 128-10; KB-3857), artug-budak "ardig, budak, dal"
(DLT-I, 95-5; 1, 377-5), bod-sin "boy, kamet" (KB-1055), diinya-édler "diinya,
alem" (KB-82), erk-tiirk "gii¢, kuvvet" (KB-5151), eg-tiis "es, arkadag” (DLT-I,
47-10), ev-bark "ev, miilk" (DLT-III, 333-9), hile-care "hile, tedbir, ¢are, yardim"
(KB-1189), il-kiin "il, iilke, halk, memleket" (KB-245), is-gii¢ "ig" (KB-60), ka-
kadas "egreti, hisim, akraba" (DLT-III, 146-19; I, 86-3), kiyamet-kiin "kiyamet,
giin" (KB-48; KB-3), kor-yas "zarar, ziyan" (DLT-III, 122-6; 111, 159-14), koy-
siiriik "koyun, siirii", kurt-kugslar "kurt, solucan, kus" (KB-4196), kii-cav "sohret,
san, ses, in" (KB-1711), tag-tas "dag, tas, kaya" (DLT-I, 89-2; 1, 135-4), teyiik-
tiliik "desik, yark, delik" (DLT-1, 387-9), ful-tugsak "dul kadin" (DLT-1, 468-19),
tiis-tenig "eglek, durak, denk, 6giir, akran" (DLT-I, 330-6; III, 355-5), yat-baz "yat,
yabanc1" (DLT-III, 148-22), yildiz-kik "kok, esas” (KB-5907), yil-biike "ejderha,
biiyiik cin" (KB-1202), yir-suv "yer, toprak, su" (KB-1735), yok-¢igay "yok,
fakir, yoksul" (DLT-IU, 239-1), yiirek-bagir "yiirek, bagir" (KB-2610).

BIRLESIK ISIMLER
Birlesik isimler, en az iki isim yeni bir kavramt ifade edecek sekilde birlesip

"birlik" olusturuyorsa, biz bunlara "birlesik isim" diyoruz. Birlesme iki sekilde
olmaktadir.

1. Aslin1 kaybederek birlesme
2. Aslint kaybetmeden birlesme

Birlesik isimler ya bir isim tamlamasi durumunda veya sifat tamlamasi
durumundadir.

1. Ashlim kaybederek birlesme

neciik < ne-ce-6k "neden, nigin" (DLT-1, 75-20), neliik < ne-le-6k "nigin"
(DLT-I, 370-12), nerek < ne-re-ék "neye, ne gerek" (KB-688), toksan < tokuz-on
"doksan" (DLT-I, 437-21).

2. Aslim kaybetmeden birlesme

akilar basi (KB-2809), as¢ci basi (KB-2877), ata hiirmeti (KB-6491), ata
pendi (KB-1566), bas agrigt (KB-421), er basi (KB-1191), halayik bas: (KB-B-
8), idis¢i bast (KB-C-41), il basi (KB-25557), is basi (KB-1336), kara bas
“hizmetgi" (KB-1618), kara kug "kartal" (DL-I, 331-25), kara orun "sin, mezar"- -
(DLT-III, 221-22), kék ayuk "Tiirkmen biilyiiklerine verilen ad" (KB-2644),
Kutadgu Bilig (KB-112), Melik Bugra Han (KB-A-26), 56z bast (KB-C-13), sii
bagsi (KB-2300).



ISIM CEKIMI
ISMIN HALLERI

1. Yahn Hal: eksizdir.
Isimlerin her hangi bir gekim eki almadan kullamlmasidir.

ata "ata", ata orn1 att ogulka kalir (KB-110), bas "bag", beg erdi ajunda biigii
bilge bas (405), budun "millet", budun tili yavlak sini sézlegey (KB 194), can
"can", biliglig s6zi ¢in seviig can tus1 (KB-336), diinya "diinya", bezenmek tiler
diinya korkin itip (KB-64).

2. llgiHalii -mrg / -ning; -nurng / -niidg -

Ismin ne ile ilgili oldugunu ifade eden ve asagidaki ekleri iizerine almig bir
sekildir. Genellikle belirtili isim tamlamas: kurulur.

ataning ananing 6liimi tiikel (KB-5168), bu ol devlet karaning kurt (KB-
336), kamugnung firaki yakin ya yirak (KB-6206), kezigge kelir bu oliimniing kur
(KB-1476), tili yalgan er«ing cefa kilki ol (KB-2041)

3. Yiikleme Hali: -g/ -g;; -n; -n1 / -ni

Asagidaki eklerle olugturulan bu hal, ciimle i¢erisinde o ismi ciimlenin nesnesi
yapar. Belirtili nesneyi olusturur.

yaliigni biitiirgii todurgu a¢ig (KB-2982), tar etiik adnakig yig yigtiirdi
(DLT-IIL, 97-5), ajunug kezer men mariga yok orun (KB-747), saranka yagunuz
akig berk kucar" (KB-3036), ay1 sevme diinyag tiipi ol iiyiik (KB-3089), ayur ay
diriga yitiirdiim erig (KB-1613).

usayuk bu yalnguk bilir dlgiisin (KB-6075)

anighk bile er bulur edgii at / arigliknt sevmig turur bir bayat (KB-2856),
Oziim bir yiizni kéreyin anuig (KB-4937).
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4. Yonelme Hali: -ka/-ke, -ga/-ge; -a/-e

Kalin siradaki isimlerde genellikle -ka /-ga, ince siradaki isimlerde -ke/-ge ile
yapilmaktadir. Bunun yaninda -a / -e'li sekiller de mevcuttur. Ciimle icerisinde "yer
tiimleci” gbrevi yapmaktadir.

til agt1 ataka eviirdi yﬁzin (KB-1184), kayu bagka tepse suv etsiimeédin (KB-
1808), yasil kokke yoklar bolur tordeki (KB-1002), bu sair tili bold1 sdzke uli (KB-
441), bu kiinki erejke avinma sakin (KB-5235), kamug iske asnu sen iglet bilig
(KB-5252). .

erge bigek sancildi. (DLT-II, 231-15), erngenge elig kan boz iim tikemes
(DLT-I, 117-4), yag eligge sirildt (DLT-II, 123-27), olar bir ekindige ogr yisilda.
(DLT-II, 75-2), er bitikge ¢ekik ¢ekindi. (DLT-II, 149-20).

kodhgil manga akilik bolsun manga ayaga (DLT-III, 172-11), yanut birdi
odgurmus ayd: bege (KB-5118).

5. Bulunma Hali. -da / -de, -ta / -te
Metinlerimizde asagidaki eklerle yapilmaktadir. Ciimle igerisinde "yer
tiimleci" gorevini almigtir.

agir neng ligiin ormt bagta eriir (KB-1836), bolunda talus: kiside ¢in1 (KB-
2966), bu ‘arsta kod1 kor seraka tegi (KB-3354), isizig ya cogda oruda kerek (KB-
5549), kayu begde bolsa bu arkuk kiling (KB-1984).

6. AvrimaHali: -da/-de, -ta/-te; -din/-din, -tin/tin; -dun/-diin

Inceledigimiz metinlerde asagidaki eklerle yapilmaktadir. Eski Tiirk¢e'deki
ayrilma hali kullanilisi ile sekil bakimindan da paralellik gosterir.

bakar soldin ongdin hem ongdin kidin (KB-1857), beg ictin bolur korgi
tagtin kozi (KB-3124), bu bordin kopar ming yazukka yiirek (KB-1338), busigdin
¢ikar teg ¢ikar bu 6liim (KB-1381), kiidezgey mini ol kamugdin smigar (KB-4792),
sekerde tathighg kavuk yiir mariga (KB-4768), tapugka irig bol yazukta tidin (KB-
1380).

7. Esitlik Hali: -ca/-ce

Kahn siradaki isimlere -¢a; ince siradaki isimlere -¢e seklinde gelmektedir.
Ciimle igerisinde lizerine getirildigi ismi zarf yaptig1 gibi, bazi kelimeleri
edatlastinr. Meseld; mu-n-¢a, anga gibi
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bagirsak bolun barca budnurig 6ze (KB-5197), bir anga yoridi yana 6ldi kor
(KB-234), bir anga yontmus halayikka ol (KB-129), bu 6gdi bile munga edgii at
(KB-907), bu tiirliig cigek yirde muncga bediz (KB-96), kali solca kelse ulip ¢al
basiig (KB-1392), kerek &dte bir yam yariganga bolur. (KB-2820), okugsuz kisi
bir avugga tetig (KB-297), tilig 6gdim anga ara soktiikiim (KB-184).

eginke kedimge eginde kedim tap (KB-3800).

8. Vasita Hali: -n; -la/-le

Metinlerimizde -n eki ile teskil edimektedir. angan < anga-n "ondan": Bu
ornekteki vasita hali, anlam bakimindan degisiklik gdstermektedir.

amin 1dt1 diinya tariguklar tiize (KB-93), anin mernigii kaldi bu edgii at1 (KB-
228), anun tutsa il kiin kiterse tuman (KB-285), er at korigli mundag isitse alin (KB-
2546), inanma bu devlatka terkin kanir (KB-1331), kod: birgii angan ay bilgi batig
(KB-4928), kiimiis kiinge ursa altun adhakin gelir (DLT-I, 165-3), negii teg yoriy1
ne kilkin yarayi (KB-6597), tirildim bir anga barir men sakin (KB-1283).

nasihat rigiile tilese yisii (KB-5395), isizig uguzla konitgey yorik (KB-4901),
bu beyli ozele uzun bold1 yag (KB-405).

9. Gosterme Hali: -garu/-gerii; -karu/-kerii > -aru/-erii;
-ra/ re; -ru/-rii

Metinlerimizde asagidaki eklerle yapilmaktadir.

alip kirdi hacib taparu okip (KB-521), alip kirdi hacib taparu okip (KB-521),
anda bolup terigrigerii tapgin 6ter (DLT-III, 251-11), atin mindi bard1 yana karstka,
il i¢re negii bar yaragsiz yavuz (KB-3099), koriir agd: yirdin yukaru kopa (KB-
5678), kiisemis kirip tust1 yandru ¢ikip, tiisiip kirdi ilig taparu oka (KB-5830).

ISIMLERDE COKLUK
Metinlerimizde isim ¢okluk sekli -lar / -ler ekleri ile yapilmaktadir.

adinlar < adin-lar "bagkalar, bagkalari" (KB-1404), asiglar < asig-lar
"faydalar" (KB-1775), yolgilar < yolgi-lar "yolcular" (KB-5250), magin melikining
hukemalar: ayinii'l-memleke tidiler (KB-A-20), yunutmuglarig < yumitmig-lar-1-g
"toplanmiglan” (KB-6072), bar¢alarka < barga-lar-ka "biitiinleri, hepsi” (KB-B8),
nasihatlarin < nasihat-lar-1-n "nasihatlarin” (KB-5589).
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oggiiciler < dggiici-ler "6venler" (KB-4392), tengler < teng-ler "benzerlér,
akranlar” (KB-2440), yigitler < yigit-ler "yigitler" (KB-2984), erej birle erter budun
kiinleri (KB-3105), sevingin kecer kor biitiin tiinleri (KB-3105).

ISIMLERDE AITLIK

Bugiinkii yaz: dilimizde de mevcut olan bu sekil Karahanli Tiirk¢esi'nde de
vardir. Gerek yalin isimlerin gerekse ismin hal eklerini almig (-nifg, -ta/-te; -da/-de)
isimlerin lizerine getirilerek aitlik ifade ettigi gibi, ciimle icerisinde 6zellikle bulunma
hali iizerinde oldugunda kendisinden sonraki ismin sifati durumuna girer. Isimlerin
lizerine getirilen -ki/ -ki eki ile yapilmaktadur.

asrak: < asra-ki "alttaki, agsagidaki" (KB-4527), agnukt < agnu-ki "6nceki,
evvelki" (KB-793), kiski < kig-ki "kigki" (KB-142), munuk: < munu-ki
"bununki” (KB-1153), narukt < naru-k: "sonraki" (KB-2710), yarink: < yarin-ki
"yarinki" (KB-397).

kiceki < kige-ki "geceki" (KB-5996), kiinki < kiin-ki "giinkii" (KB-2535),
kiizki < kiiz-ki "giizki" (KB-142).



ZAMIRLER

Tiirkge'de zamirler ismin yerini tutan, isimleri temsil veya isaret eden, isim
gibi kullanilan belli bash kelimelerdir. Biz zamirleri su sekilde simflandirdik:

1. Sahis zamirleri

2. Isaret zamirleri

3. Dondgliiliik zamirleri
4. Soru zamirleri

5. Belirsizlik zamirleri

1. SAHIS ZAMIRLERI

Tiirk dilinde Eski Tiirkge'den giiniimiize kadar kullanilan sahis zamirleri
altidir. Bunlar zaman icerisinde bazi ses degisikliklerine ugrayarak devam
edegelmigtir. Karahanh Tiirk¢esi'nde kullanilan sahis zamirleri ve bunlarin
kullantlis bicimleri soyledir:

Birinci Teklik Sahis Zamiri: men (ben)/min "ben"

Bu sahis zamiri, yalin halde veya ismin hal eklerinden bazilarint uzerine
aldiginda "min" seklinde kullanilmaktadir.
a. Yaln hal

men "ben" (KB-186, 358), (DLT-I, 31-16- 1, 25-8), min "ben" (KB-389),
ben "ben" (DLT-I, 31-17-1, 331-2).

Not: Bu zamirin yalin hali fiil ¢ekimlerinde 1. teklik sahis eki olarak da cok
kullanilmugtir. Ayrica bildirmede de kullanilmastr.

Ornek: barir men (KB-747), bolsa men (KB-3884), agir men (KB-1552),
kicig men (KB-5063).
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b. Ilgi hali: mening "benim"

Ismin ilgi hali ekinin bu zamirin iizerine getirilmesi ile olugturulmaktadir.
Karahanh Tiirkcesi'nde ilgi hali eki almug olan zamirin iizerine diger isim hal ekleri
de (Tiirk dilinin gramer yapisina aykir1 olmasina ragmen) gelmektedir.

mening (KB-113), mening (DLT-I, 26-15), meningde (KB-3150), meningde
basa (KB-1093), meningde kidin (KB-1217), meningdin (KB-61, 62).

Bir 6rnek -n'li sekildedir: men-i-n "benim” (DLT-III, 278-12).
¢. Yiikleme hali: meni /mini

Ismin yiikleme hali ekleri ile yapilmaktadir.

mini (KB-30), mini teg (KB-389), meni (DLT-], 53-2), mini (DLT-I, 60-4).
¢. Yonelme hali: manga "bana"

Ismin yonelme hali eki olan -ga/-ge'yi iizerine aldiginda kok degismektedir.

manga (DLT-1, 20-16, 132-22), manga (KB-595, 639).
d. Bulunma hali: mende/minde "bende"

ismin bulunma hali eklerinden -de ekinin lizerine getirilmesi ile
olusturulmaktadir. :

minde (KB-83), mende (DLT-I, 420-13, 529-6).
Su drneklerde bulunma hali ayrilma hali olarak kullanilmustir.
minde basa (KB-6175), minde kidin (KB-3023).
e. Aynlma hali: mendin, mindin/menden "benden”
Ismin ayrilma hali ekleri ile yapilmaktadur.
mindin (KB-381), menden (DLT-1, 40-24), mendin (DLT-I, 20-13).

Bulunma halinde gdsterdigimiz su iki drnek de kandatimizce ayrilma ifade
etmektedir.

minde basa "benden sonra" (KB-6175), minde kidin "benden sonra" (KB-
3023).

f. Vasita hali: menin / minin
menin "benimle" (KB-4830)

g. Esitlik hali: mence / mingce "bence”
minge (KB-6580)

h. Yon gosterme hali: mangar / mangaru

Yon gosterme ekini lizerine alan zamirde kok degismektedir.



KARAHANLI TURKCESI GRAMERI 35

mangar (KB-292, 366, 395)
1. Bulunmazlik hali: minsiz

-siz / -siz isimden isim yapim ekinin bu zamir iizerine getirilmesiyle
yaptlmaktadir.

minsiz (KB-1216)
i.  Soru hali: men mii
Zamirden sonra getirilen mii soru eki ile yapilmaktadir.

ya sen mii kalir sen ya men mii tirig (KB-4726), azi men mii tetrii kisi men
yanay! (KB-6591).

Ikinci Teklik Sahis Zamiri: sen
a. Yalin hal:

sen (DLT-1, 43-6, 74-18); (DLT-II, 167-25); (KB-39, 397, 656).

sin (DLT-1II, 138-26).

Sahus eki olarak kullanilist "muni tilemesen ayru ne kerek" (DLT-, 126-3)
b. 1lgi hali: sening "senin"

sening "senin" (KB-13, 169, 715, 728), sening "senin" (DLT-I, 76-3, §7-
12).

Asagidaki orneklerde ilgi hali eki iizerine isim hal eklerinden bulunma ve
ayrilma hali eki ile, isimden isim yapim eki -siz getirilmistir.

seningde < sen-i-ng-de (KB-362, 1151), seningdin < sen-i-ng-din (KB-23,
379), seningsiz < sen-i-nig-siz (KB-1859, 1860).
c¢. Yiikleme hali: seni / sini

Bazi 6rneklerde kok tinliisii degigmektedir.

seni (DLT-, 36-13, 207-11); (DLT-II, 185-16), sini (KB-35, 38), sini birle
(KB-3439), sini teg (KB-752), sini mii (KB-4719), sinide (KB-5279), sinidin
(KB-1031, 3780).
¢. Yonelme hali: sanga "sana"

Yonelme hali eki zamirin iizerine -ga/-ge eki gelince, kok iinstizii
degismektedir.
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sariga "sana" (KB-663), sariga ok "sanadir” (KB-3332), sanga ol "sanadir”
(KB-1742), sanga mu "sana m" (KB-5160), sanga "sana” (DLT-I, 391-18, 392-
14), sanga "sana" (DLT-II, 57-22), sariga "sana" (DLT-I1I, 156-12).
d. Bulunma hali: sende

sende (DLT-III, 147-22, 154-2, 367-8)

Su 6rnekte bulunma hali yiikleme hali iizerine getirilerek kullanilmastir.

sinide (KB-361, 4531, 5092)
e. Aynlma hali: senden

senden (DLT-1, 529-5); (DLT-II, 178-14).

Su 6rnekte ayrilma hali -din seklinde olup, ilgi ve yiikleme hali fizerinde
kullaniimigtir.

siningdin (KB-1075, 1162), sinidin (KB-1031, 1561).
f. Vasita hali: Kullanilisi yok.

g. Yon gosterme hali: sangar
Kok iinliisii degismektedir.
sangar (KB-29, 391, 600, 789)
h. Bulunmazhk hali: sensiz
-s1z/ -siz isimden isim yapan eklerle yapiimaktadir.
sensiz (DLT-III, 131-22)
Su 6rmekte ilgi hali ekinden sonra bulunmazlik eki getirilerek kullantimiyur.
seningsiz < sen-i-ng-siz "sensiz" (KB-1859, 6302)
1. Soru hali: sen mii
ya sen mii kalir sen ya men mii tirig (KB-4726)
Su érnekte yiikleme hali ile soru yaptlmugtir.
sini mii kodur kér ay kilki asig (KB-4718), sini mii kodur kér yetilse odi
(KB-5158).
i. Edatlarla kullamhs:
Kuvvetlendirme mahiyetinde kullanilmaktadir.

bu yirde adak tikse bek tut.sen-e (KB-420R), saruy &argt yir suw sini birle yok
(KB-3490), tiler erdim emdi sini teg kisi (KB-5134).
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Not: Asagidaki 6rneklerde isimden fiil yapan -le eki ile sen zamirinden fiil
yapilmigtir.

senle- < senle- "sen diye hitap etmek, kii¢iik sayilmak" (DLT-III, 298-13),
senlet- < sen-le-t- "sen diye seslenmek” (DLT-III, 347-9).

Uciincii Teklik Sahis Zamiri: o/ "o"
a. Yahn hal: ol "0"
Bu zamirin yalin sekli ctimle i¢erisinde degisik gorevler iistlenmektedir.

1. -dir/-dir; -dur / -dur anlaminda kuvvetlendirme ve bildirme eki olarak
kullaniligt idi kigki s6z ol meselde kelir (KB-110), bir anga yarutmig
halayikka ol (KB-129), ukus o/ burunduk an yetse er (KB-159).

2. Ciimlenin 6znesi olarak kullanilisi o/ mindin yarmak alimsindi (DLT-I, 20-
13), ol mariga kiiliimsindi (DLT-I, 20-16), ol il bold1 térde taki ked (KB-263).

Ayrnica isaret sifat1 olarak da kullanildigimi sifat bahsinde gorecegiz.
b. llgi Hali: anig "onun”
° Kok degismektedir.

aniig (DLT-I, 27-9, 143-4); (DLT-II, 11-27, 182-25); (DLT-I11, 3-23, 12-
25), aruig boldi diinya fii ni'met bile (KB-1979), amng siikrii kilgu okip mirig at1
(KB-109), 6ziim arzuladi aning tapgiiga (KB-528), aning birle tezging yime
tezginii (KB-126), aning teg banr men yahngin murgin (KB-1513), amng iiciin
(KB-A-28).

Su drneklerde bulunma, ayrilma hali ekleri ilgi hali izerine getirildigi gibi -siz
isimden isim yapim eki de ilgi hali iizerine getirilmistir.

telim tiirliig atlar aningda bolur (KB-2888), aningda biitiin ¢in 6ziing bil muni
(KB-132), arungdin yaruyur 1duk kut kiini (KB 354), anungdin yirar ol 1duk kut
teze (KB-343), anunigsiz orun yok biitiin bol murigar (KB-19).
c¢. Yiikleme hali: an: "onu"

ant sokiik sokti (DLT-I, 27-12), ani kurt basd1 (DLT-I1, 10-12),, an: tutmagil
sen bu sdzke terige (KB-188), amu bildeci er mariga ked kiisiis (KB-207), ant teg me
devlet 6ziim yolunur (KB-662), an: teg bolur kim yaruttirg tilig (KB-27-12).
¢. Yonelme hali: anga "ona”

K&k tamamen degismektedir.
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bu diinya begisen arnga bolma kul (KB-1376), anga yiglu tirliir er at yii urup
(KB-1632), yakinlik ulasen arnga ay adap (KB-3433).
d. Bulunma hali: anda "onda, orada"
- marigar 1dg1l anda 6kiis rahmetin (KB-395), kice yatt1 anda tiinedi serip (KB-

489), bu kiin munda erse yarin anda bil (KB-549), men anda erdim (DLT-I, 109-
15), ol anda alimin siiriisti (DLT-IL, 96-28)

e. Aynlma hali: andin / andan "ondan"

arigar otgiiniir andin edgii keliir (KB-259), (DLT-I, 108-25), tatig bard1 andin

yaya bold: kig (KB-367), (DLT-III, 422-10), sariga teggey andin tiimen ming tatig
(KB-1300), (DLT-I, 109-23), men andan asnu keldim (DLT-I, 130-16), ol andan
kisre ol (DLT-1, 126-14), andan aydim (DLT-I, 109-13).

Su orneklerde -da bulunma hali eki ile ayrilma hali ifade edilmektedir. bu at
anda yeg (DLT-II, 144-5)

taki anda yigsek yant s6ylegil (KB-4310), tilekke tegiimez bu anda basa
(KB-1821), tapind1 bu ay toldi anda naru (KB-607).

f. Vasita hali: anin "onla, onunla”

amin 1dt1 diinya tariguklar tiize (KB-93), anin tutsa il kiin kiterse tuman (KB-
285), baka tursa artuk ann korkutur (DLT-III, 183-9).

g. Yon gosterme hali: angar "ona dogru"
agildr angar barga beklig kapug (KB-436), mening me kilingim angar oksadi
(KB-826), angar act1 ay told1 kéngli s6zi (KB-503), beg angar ot berdi (DLT-I, 35-

9), kiilse kisi atma angar orter kiile (DLT-II, 26-12), o angar yagru yorimas (DLT-
1M, 31-14).

h. Bulunmazlik hali: ansiz "onsuz"

kurug kelme ansiz mariga ay tariga (KB-3277)
1. E;itlik hali: anga "onca, Oylece, o sekilde"

bir anga kulavuz bir anga yezek (KB-128), ilig sézlemedi bir anga turu (KB-
767), nege al bilse adig anga yol bilir (DLT-I, 63-13), ol arigar ang¢a as berdi bel
kild1 (DLT-III, 133-8), origurigdin solurigdm bir anga yol bilir (KB-2374).

Su dmnekte esitlik hali tizerine vasita hali eki -n getirilerek kuvvetlendirilmistir.
kodu birgii angan ay bilgi batig (KB-4928).
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Birinci Cokluk Sahis Zamiri: biz
a. Yaln hal: biz

biz bardimiz (DLT-I, 327-14), biz emdi bu 6ngdi térii ursaniguz (KB-4016),
bu kiin biz kilurmiz dziimiizke kiig¢ (KB-4904).
b. Ilgi hali: bizirig / biznirg "bizim"

bizing tilimizce bu yunigu (KB-B73), bizing kelglimiizni kiidezip yatur (KB-
4835), bizing anda sart algumg bar (DLT-I, 341-22).

bu bizning 6z kisi ol (DLT-1, 46-4).
c¢. Yiikleme hali: bizni

bizni taba ne eliikk (DLT-I, 94-2), okir bizni bargu siziksiz udu. (KB-5340),
yana bolga bizni tilegey turup (KB-4931).

¢. Yonelme hali: bizge / bizke "bize"

Ornekleri aldigimiz kaynaklarda ek her iki sekilde gésterildigi igin biz de eki
-ge / -ke aldik.

bu kiin bizke tegdi bu tirki yirmi (KB-5343), bayat birdi bizke bu kin bu
kiinlig (KB-6408).

ol kisi ol bizge kelegen (DLT-I, 24-14), bizge kelgil boldi (DLT-II, 6x-28).
d. Bulunma hali: bizde "bizde"
Metinlerimizde ayrilma hali anlaminda da kullanilmigtir.

ajun begleri 61di bizde oza (KB-1885), korii tursa bizde oza bargugi (KB-
250).

Ilgi hali ekinden sonra bu sekilde ayrilma hali anlamindadir.

bizingde basa tirki yigli olar (KB-5341), bizingde ozak: kutu barguyt (KB-
5339), bizingde ozakig kim erdi tigii (KB-2689), bizingde usalrak adin kim bolur
(KB-5837).
e. Aynima hali: "Y6nelme hali” maddesine bakiniz.

f. Vasita hali: Kullanilis1 yoktur.
g. Yon gosterme hali: Kullanilis1 yoktur.

h. Bulunmazhk hali: Kullaniligt yoktur.
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1. Soru sekli: Kullanilist yoktur.
i. Esitlik hali: Kullanihgi yoktur.

Ikinci Cokluk Sahis Zamiri: siz
a. Yalmn hal: siz

siz (DLT-III, 124-3), bilig ginde erse siz arkang tidi (AH- 104), sini siz tiseler
ani siz tigil (KB-4310), ulugluk nening siz alinmang tidi (AH- 284).
b. llgi hali: sizing

aygil sizing tapuggel 6tniir yerigi tapug (DLT-I, 376-12)

Asagidaki ornekte ilgi halinin iizerine bulunmazlik eki -siz getirilmistir. ajun
kalmasum sizingsiz kurug (KB-108).
c. Yonelme hali: sizge / silerke / sizlerke

men sizge keligdi men (DLT-I, 25-10).

silerke asig kilsa ay edgii i5. (KB-4864), koz acti silerke bu birdi elig (KB-
6124), silerke meningdin asig soz kerek (KB-4861).

sizlerke meningdin asig s6z kerek (KB-4861), sizlerke asig kilsa ay edgii
(KB-4864).

Su drneklerde ikinci teklik sahis zamirinde oldugu gibi -le- isimden fiil yapim
eki ile fiil yapilmistir.

sizle- "aytarken biiyiiklemek" (DLT-III, 298-16), sizlet- "siz diye hitap
ettirmek" (DLT-III, 347-13).

Uciincit Cokluk Sahis Zamiri: .olar / anlar "oniar”
a. Yahln hal: olar/ anlar "onlar"

kani bu kiin olar miriginde biri (AH-204), olar icin etistiler (DLT-I, 76-6),
olar ikki yaragdi (DLT-III, 71-12), olar kut tururlar kut elgi uzun (KB-4087), olar
" tagka agduk (DLT-II, 61-9), olar urmig 6d kiin ajunka (KB-251), ya olar kiz1l erig
‘bu erigke nege (AH-26).

taki anlar ara munazara suali cevabi kecer teg sozler sGzlemis turur. (KB-A-
36).
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b. Ilgi hali: olarnig "onlarin” ,

ulug kiinde korkit olarming yiizin (KB-32), olarming tariguki kelirhem barir
(KB-113), tiriglik olarning bile ol kadas (KB-4167).
¢. Yiikleme hali: olarig / olarn: "onlan"

agir tut olarig agirla kétiir (KB-4350), bu kiin kim okisa olarig bilir (KB-
259).

neluk kelding erki olarni kudup (KB-3305), ulugla olarn: girla sézin (KB-
4176).
¢. Yonelme hali: olarka "onlara"

b0§ug birgii ag1g olarka tegis (KB-2495) katilgil olarka aguk tut kapu0 (KB-
4429), olarka du'a kilsa budn: tili (KB-2433).

d. Bulunma hali: olarda "onlarda"

olarda bagirsak dziingke 6ziing (KB-2940), olarda biri bu tapug bilmez 6z
(KB-3738), olarda kay sik ol (DLT-IIL, 130-13). .

e. Ayrilma hali: olardin "onlardan”

olardin bolur ka kadagka bile (KB-3213), olardin kalu keldi edgii toril (KB-
269), olardin usanmak kagan ol mariga (AH- 32) torii-6rigdi kilk yanv olardm kelir
(KB-1931).

f. Vasita hali: Kullanilig1 yoktur.

g. Yon gosterme hali: Kullan;ll§1 yoktur,
h. B’ulunmazhk‘ hali: Kullanilisi yoktur.
1. Soru hali: Kullanilig1 yoktur.

i.' Esitlik hali: Kullanihisi yoktur.
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2. ISARET ZAMIRLERI

Bunlar nesneleri isaret etmek, gostermek suretiyle karsilayan kelimelerdir.

Metinlerimizde mu ~ bu, bular ve olar isaret zamirleri kullanilmugtir.

"bu' Isaret Zamiri
a. Yahn hal: bu

ap bu ap ol (DLT-1, 34-15), bilig birle bekle bu bulmus 6diig (KB-161), bu
ayaknrig yaruki bar (DLT-III, 15-10), bu iki bediitiir 6dirmis kulug (KB-152), esit
biit bu sozke kamug tanigda (AH-147), men bu 13din busdum (DLT-IIL, 12-5),
dciiktiirme erni tilin bil bu til (AH-139).
b. Ilgi hali: muning / munung "bunun”

muning birle lisgiir tilese yiizin (KB-6326), mumng sikri kilsa eviirmez
yiizin (KB-757), munung siikri sen kil sariga ay tiiziin (KB-1033).

yiileki bar erdi munung belgiiliig (KB-1646).

Su &rneklerde ilgi hali iizerine bulunma hali eki ve aynlma hali ekleri
getirilerek yeni bir sekil elde edilmistir.

mening yok sakingim mumingda adin (KB-1217), muningda adinsig yime
bar adin (KB-3376), muninigda basa emdi yulduzg1 ol (KB-4376), muningda
basaki bu bosgutlari (KB-2913), muningda basas: soziig kiygam (KB-338),
muninigda naru yok agirlik kun (KB-4070), muniigda naruki negii birgiingi (KB-
4657), toga siz ol kér muningda biri (KB-876).

muniigdin Kelir 6tril edgii urug (KB-1966).
c¢. Yiikleme hali: muni / munu, buni "bunu”

bun: atamdan humaru buldim (DLT-I, 445-17)

aya minde kidin keligli mun: (AH- 481), emdi munt aling (DLT-II, 372-4),
koni dosturig erse tast bil mun: (AH- 384), munu birle yir kok bolur ol sasa (KB-
2784), muni teg yot erse sen andin tongiil (KB-2121), okigil mun: sen kongiil
ogke al (KB-282), tesikler bitigde bitimis mun: (KB-282); munu tilemese (DLT-I,
126-2).

Ayrica munt teg > mundag sekli mevcuttur. "béylece, boyle, bunun gibi"
demektir.




T R s e v, W

KARAHANLI TURKCEST GRAMERI 43

bu mundag kisiler bolur idi kiz (KB-564), muniig bagt mundag bilingi
munt (KB-727), savda mundag kelir (DLT-III, 54-14), us mundag kil (DLT I, 36-
19).

¢. Yonelme hali: munga "buna”

bakip tas bezekin koériip sen munga (AH- 219), bilig yaks1 s6zler munga
mernigzetii (KB-5606), neteg kilgu aygil kiriges bir munga (KB-3475).
d. Bulunma hali: munda "bunda, burada" ;

bu kiin munda erse yarin anda bil (KB-549), bu sozni esitgil séziing munda
iz (KB-153), bu yer ol munda kisi yigilgan (DLT-II1, 54-3), emri hazirt tur munda
(DLT-H, 55-13), erdinig munda ing amul (DLT-I, 74-18), kalur munda kidin seped
sandukurg (AH- 288), mini munda yaliguz bu yarighg bulup (KB-775).
e. Aynlma hali: mundin "bundan, buradan”

hiinersizka mundin cefa azrak ol (AH-442), muya edgii mundin iletse bolur
(KB-3976), ol mundin banigsak tegiil (DLT-II, 57- 3) bziing kog Ui mundin kogiing
asnu 1d (KB- 14457)

Su drnekler de ayniima ifide etmektedir.

‘ali erdi munda basaki talu (KB-57), hiinersizka munda cefa azrak ol (AH-
3442), munda naru kesliniir (DLT-1, 352-13), negii bulsa munda naru 1d yori (KB-
1444).

f. Vasita hali: munin "bununla, bundan dolayr”

et 6z din esenin munin buldum ok (KB-3359), munmin ayd: bolgay bilig
birgii¢i (KB-2919), munun kodu ‘abid tapugka udup (KB-6385).

g. Yon gosterme hali: mungar "buna dogru, buna"

men mungar aydim (DLT-1I1, 363-10), mungar mergzeti ayd: sa'ir bu s6z
(KB-927), murngar merigzetii ayd: sa"ir bu beyt (KB-584), mungar tegir ulugluk
(DLT-I, 352-12), sozin ayd1'§a‘ir murigar mengzetli (KB-471).
h. Bulunmazhk hali: Kullanilis1 yoktur.

i.  Esitlik hali: munca "bunca, bu kadar"

bu 6gdi bile munga edgii at1 (KB-907), neliik alka munc¢a suk ol bu 6ziifg
(AH-429), neliik malka munga korgiil bamakirig (AH-183), neliik munga yavlak
kotiirdi egin (KB-15347, tuta bilmese sen adin munga nerig (KB-1288).
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"bular” < bu-lar "bunlar" Isaret Zamiri

Bu zamir "bu" igaret zamirinin gokluk seklidir.
a. Yahn hal: bular "bunlar"

ajun beglerinde bular yigleri (KB-276), bular togd: erse yarud1 kalik (KB-
141), kirigesci bular erdi birle turup (KB-49),
b. 1lgi hali: bunlarning "bunlarn” ‘

bularninig bile ol agig ya siicig (KB-4183), bularniig bile ol tiriglik isi (KB-
4174), tegiirmesi tergri bulqrnznjg yas1 (KB-3590). ”
¢. Yiikleme hali: bularnt / bularig "bunlan”

bularni sakingil 6liimke itin (KB-1429), bularm agir tutsa kut kiv bulur (KB-
4337).

bularig idi ked talula birin (KB-2929), bularig ylme edgii tutgu kadag (KB-
4375). '

¢. Yonelme hali: bularka "buniara"

bularka yaras1 bagirsakliki (KB-2073), kilingt bularka tiikel tiiz kerek (KB-
2072), meningdin bularka 6kiis mirg selam (KB-61).
d. Bulunma hali: bularda "bunlarda”

bularda eqg iistiin sekentir yorir (KB-131), bularda birisi biririge yag1 (KB-
144), bularda kayu buld: erse bilig (KB-251).

e. Ayrima hali: bulardin "bunlardan”

bulardin bolur 6trii ilke asig (KB-2423), b\ulardin sanga teggey edgil yanut
(KB-4237), tusar erse 6vke bulardin kére (KB-2734).

f. Vasita hali: bularin "bunlarla”. Kullanilisi yok

g. Yon gosterme hali: Kullanihis1 yok.

h. Bulunmazhk hali: bularsiz "bunlarsiz"
velikin bularsiz yime olmaz ig (KB-4322),

1. Egsitlik hali: bularga " bunlarca”. Kullanilis1 yok.

olar "onlar" Isaret Zamiri (Bu zamir igin sahis zamirleri bolumunde 3
g:okluk sahis zamiri bahsine bk).



KARAHANLI TURKCES! GRAMERI 45

3. DONUSLULUK ZAMIRLERI

Metinlerimizde dniiliiliik zamirleri kendii ve 6z kelimeleridir. Bu zamirlerin
diger zamirlerden farklan vardir. Mesela iizerlerine iyelik ekleri alabilmektedirler.
Biz agagida metinlerimizde bunlarla ilgili tespit edebildigimiz degisik kullaniligh
ornekleri sunacagiz.

A. ISiM HAL EKLERI ILE KULLANILISLARI

kendii "kendi, kendisi, bizzat"
a. Yahn hal: kendii .

agin kendii berklig tili sézlemez (KB-870), bu kiicgey kisi kendii beglik yimez
(KB-2030), kan1 kendii edgii kisi turgu yir (AH-406), ogragim kendii yirak (DLT-
I11, 29-4), tetiklikte kendii ayastin ozup (AH-55), yilan kendii egrisin bilmes tewe
boynin egri ter (DLT-I, 127-8).

0z "kendi, kendisi, bizzat"
a. Yalin hal: 6z "kendi"

adirsa odiirse sege bilse 6z ulap (KB-460), biligsiz s6zi 6z bagim yiyiir (KB-
170), bu itiglig erke azad 6z kul ol (AH-344), er 6z bitikin tiirtindi (DLT- 11, 145-
19), 6z elgin but itip idim bu tidi (AH-124), sefih er 6z bag1 dugmant (AH-141),
tilkii 0z yinige iirse udhuz bolur (DLT-III, 5-15).
b. 1lgi hali: 6zniing "kendinin”

yatmrig yaghg tikiisinden 6zniing kanhg yudhruk (DLT-III, 43-2).
c¢. Yiikleme hali: éziig / ozni "kendini"

ukugsuz biligsiz bediitmez oziig (KB-558).

biligin bediik bil kamug &zni sen (KB-204), isizliktin &zni smgaru salip (AH-
366), seve bakt1 erse sen.ozni avit (KB-135). .
¢. Yonelme hali: 6zke "kendine" -
_ an1 igletip itse dzke itig (KB-483), biliglig kisig kilmug ézke yakin (KB-254),

kara baylikin kilmig dzke tura (KB-256).

edgii sawig edlese dzge siriger (DLT-III, 155-4).
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d. Bulunma hali: 6zde "kendinde”

basitmasa dzde kigigke kiile (KB-707), kapugda kisi kodsa 6zde basa (KB- -
2538), tutup kizlese bolmaz dzde 6rigi (KB-311).
- e. Ayrima hali: dzdin "kendinden"

ukusglug ked er dvke dzdin yirat (KB-322), uvutsuzm 6zdin yirak tut sakin
(KB-5528), yaragsizm1 dzdin kemisgii kerek (KB-5649). '

f. Vasita hali: 6ziin "kendisiyle"

Ogi kongli tirliir kiiveniir 6ziin (KB-603)

B. IYELIK EKLERI ILE KULLANILISLARI

Metinlerimizde kendii zamirinin iyelik ekleri ile kullaniligi bir 6rnekte
mevcuttur. (kendiinge AH-C 139) Buna karsilik 6z ¢cok kullanmilmigtir. Biz burada
bununia ilgili 6rekler sunacagiz:

a. Birinci teklik sahis iyelik eki ile '

aldi 6ziim konukt (DLT-I, 46-19), éziim ‘uzrin aysa yime eymenii (KB-191),
sariga birdi bu pend 6ziim ay ogul (KB-33), sensiz 6ziim 6zeldi (DLT-III, 131-22),
s6ziim munda kalur barur bu dziim (AH-470).

Iyelik ekinden sonra gelmis olan isim hal ekleri alan 6rmekler de vardr:

Yiikleme hali ile: 6ziimni

cevabin kilur dziimni serip (KB-3452), éziimni adirdim (DLT-III, 228-14).

Yonelme hali ile: 6ziimke

ajunda ahindim Gziimke 6rigi (KB-4667), asigsiz ulir men éziimke acip (KB-
1175), murigadmig &ziimke biriir sen tilek (KB-3772). '

Bulunma hali ile: 6ziimde

kolup bulmadim men oziimde origin (KB-2941), dziimde kidin bu séziim
kalsuni (KB-6068), dziimde korii bu séziim edgiirek (KB-4861).

Ayrilma hali ile: 6ziimdin

munu men dziimdin bitiyin bitig (KB-3186), dziimdin kotiirdiim bu arzu tilek
(KB-4728), siiziilslin 6ziimdin kamug bulgan uk (KB-4940).

b. Ikinci teklik sahis iyelik eki ile
acrub 6ziing 6serib adhnagum todhurma (DLT-III- 68-2), asig kolsa barga
oziing yassizin (KB-1006), hasis nergdin &trii tip ¢ziing kiice (AH-182), neliik
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malka munga suk ol bu oziing (AH-429), soziing edgii sozle dziing o6lgiisiz (KB-
180), tiriglik tilese 6ziing 6lmegi (KB-183).
~ Yiikleme hali lle oziingni

biligligke ya dost oziingni ula (AH-82), oziingni agighg tut (DLT-I, 63-8),
dziingni unitma tiibiinke bakin (KB-1323), yazuktin yirak tur 6ziingni sakin (KB-
1329).

Yonelme hali ile: oziirigke, dziinge

bagirsak tilese dziingke oziig (KB-518), bu sbz iske tutgil 6ziingke ig it
(KB-165), korkliig tonug oziingke (DLT-1, 45-19), sziin}gke baka koér kayusin
kolur (KB-239), éziingke Okiing kilmesiin (AH-C 170), soziinigdin 0ziingke okiing
kelmesiin (AH-170).

er oziinge et bigind1 (DLT-1I, 141-7), ming kisi yolugi bolup éziinge (DLT-
1, 14-1). ,

Bulunma hali ile: oziingde

oziingde bagirsak yok ol kes soziiig (KB-518), dziingde kidin edgii ating
kodun (KB-3786), dziingde ulugka tilin 6zneme (KB-4303).

Ayriima hali ile: 6ziingdin

bu mag nerig 6ziingdin yirat ay kiiliig (KB-852), kiidezgil yok erse dziingdin
tongiil (KB-2392), dziingdin antgil yazukurg miiniing (KB-1440).
c¢. Uciincii teklik sahis iyelik eki ile

Yalin hal ozi

biliir men tlse ‘ayb ¢zi bilmesin (AH-504), 1k1 nerig bile er karlmaz 0zi (KB-
181), 6zi bard1 yalriguk at1 kaldi kor (KB-182), 0zi 6ldi erse ati Kaldi iz (KB-235),
yelkin amrig ozi (DLT-III, 33-13), yiikii barga ozi ¢agd1 (DLT-I, 210-24).

Yiikleme hali ile: dzin / ozini '

bu ni'met idisi unitur ézin (KB-757), er dzin yerge calind1 (DLT-II; 150-4),
“halayik ara ol giizinler 6zin (AH- 512), ne erdi tileki kim ermis dzin (KB-508), ol er
ol dzin kisiden abitgan (DLT-I, 154-14), ol kisi ol ozm yagutgan (DLT-III, 52-21),

seve bakti ilig avitt1 6zin (KB-628).

bile bilmegendin ular 6zini (AH-506), ozini kiidezse ay1 ertmese (KB-704),
uvutlug kerek ked dzini yigar (KB-2867), yuluglar kisike kamug 6zini (KB-2875).




48 NECMETTIN HACIEMINOGLU

Yonelme hali: 6zinfgé
kimi tutsa begler ézinge yakin (KB-605), ol ézinge etmek uvundi (DLT-I,
202-14), ol 6zinge yarmak yigind1 (DLT-1I, 84-8)), ol dzinge yemis terindi (DLT-

II, 146-6), dzinge bakip aydi men me bu kiin (KB-466), dzinige basut kilsa ig
baglasa (KB-419).

Bulunma hali: ézinde

isiz kodt1 atin dzinde kidin (KB-1460), zinde bagirsak bolurmu sakm (KB-
517), dzinde ulugka tapug kilsa 6z (KB-706).

Ayriima hali: ézindin

harishk dzindin kiterdi koziim (KB-4731), kiterdi 6zindin yaragsiz muhal
(KB-1653), ol dzindin s6z yaratti (DLT-II 315-16), dzindin kiterdi yaragsiz kiling
(KB-1771).

¢. Birinci ¢okluk sahis eki ile
Yalin hal: 6ziimiz

bizing bu 6ziimiz havaka bulun (KB-4909), erej birle avnur 6ziimiz yatip
(KB-5841).

Yénelme hali: Gziimizke v

bu kiin biz kilurmz éziimizke kiig (KB-4904)

Cokluk eki ile kullanilis1 "6zler"

: kamug gayib dzler koriigse koziin (KB-3300), sukun agmis ozler kagan tok
bolur (KB-5384), t6zii kul kilurlar azad dzlerin (AH- 422). ‘

-liig yapim eki ile genisletilmesi:
idi kisga dzliig bu yaliguk 6zi (KB-1533), kiling1 kan oglan 6zliig ukug
. (KB-1870), ki¢ig oglan dzliig et 6z mergzegi (KB-3603).

4. SORU ZAMIRLERI

Isimlerin yerini "soru" ifadesi ile tutan kelimelerdir. Metinlerimizde "kim",
"ne" ve "kayu" zamirleri vardir. Déniigliilik zamirlerinde oldugu gibi 6zellikle
"kim" soru zamiri hem iyelik ekleri ile hem de hal ekleri ile kullamlmastir.
Omeklerimiz su sekildedir: :
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kim
Yalin hal: kim

bu kiin me kim edgii atansa kisi (KB-253), vemdi meni kim tutar (DLT-1, 125-
15), harishk igining emin kim biliir (AH-310).

"sen" Zamiri Ile:

bu s6z kim sen aydirig bagirsaklik ol (KB-3335), ilig ayd1 kim sen negii ol
atuig (KB-583). ' -

Yiikleme hali ile: kimig / kimni, kimi

kimig serdim irdim kimi me agittim (KB-6543).

© kimi sevse ‘aybi kor erdem bolur (KB-534), kimi tutsa begler ozirige yakin
(KB-605), sevitse kimi diinya ahir siirer (KB-3548).

kimni kal satgasa kiigin kever (DLT-II, 288-15), korigiil kimmni sevse kamugi

seviig (KB-537), korigiil kimni sevse miin erdem bolur (KB-536).
kimi-ni yagutup yirak kovguka (KB-48).
Ilgi hali ile: kiming
kiming devleti bag kétiirse 6rii (KB-555), kiming kirkta kegse tiriglik yili

(KB-364), kiming yas: altmg tiiketse sakig (KB-367), tavar kiming okilse Beglik_

angar kergeyiir (DLT-I, 362-24).

Su 6rneklerde ilgi halinin iizerine bulunma eki getirilmigtir. -

kimingde esitgii kerek s6z ¢in (KB-1011), kimingde ukus bolsa asl bolur
(KB-301).

Yonelme hali ile: kimge / kimke

aniig tebizligi kimge talkar (DLT-I, 506-24).

bayat kimke birse tilek arzus1 (KB-753), bayat kimke birse ukus 6g bilig (KB-
1253), bayat kimke birse ukug &g bilig (KB-151).

Bulunma hali ile: kimde

bilig kimde bolsa bediikliik alur (KB-154), bilig kimde erse ajun begleri (KB-

252), kerem kimde erse am er tigil (AH-322), ukus kimde bolsa bu ol belgiisi (KB-
1864).
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kayu
Yonelme hali: kayuka

kayudin gikar sz kayuka barnir (KB-996), kayudin kelir men kayuka yolum
(KB-1135), kayuka bu baksa yasarmis kurir (KB-133)

Bulunma hali: kayuda / kayusinda
" “kayusinda men men ne munga sevittim (KB-6562).

agir agruk kayuda kald1 (DLT-I, 99-26), kayuda bilig bolsa beglik bulur (KB-
301), kayuda turur bir koreyin am (KB-570), ukug kayiida bolsa wluglug bulur
(KB-154).

Not: Bu sekil "nerede” manasindadr.
Ayrilma hali: kayudin

kayudin ¢ikar sdz kayuka banr (KB-996), kayudin kelir bu fuzulluk sariga -
(KB-644), kayudin kelir sen negii ol yatiig (KB-583).

ne

Yahn hal: ne

boyda ne ug bar ((DLT-I, 44-13), bu ne djik of (DLT-1, 72-2), bu yir ne kog
tize ol (DLT-III, 131-4), s6ziim ogluma s6zledim men toriga / ogul minde altin
mariga ne terige (KB-186), yana ma ayitt: tileking ne ol / negii is kilur sen kereking
ne ol (KB-525).

Yiikleme hali ile: neni

kigiklikte bilse ogul kiz neni / kanp 8lmeginge unitmaz ani (KB-1495)

Ayrilma hali ile: nedin

bu miilknirig harab1 bekast nedin / ya miilket kalurl baruri adin (KB-B-37).

5. BELIRSiZLiK ZAMIRLERI

Isim gibi kullamilan, ismin yerini tutan bu zamirlerde kesin bir seyi veya k1§1y1
ifade soz konusu degildir.

adinlar "baskalar, herkes”

adinlarka birmez 6ziﬁ“gc alip (KB-14), bu karsur adinlarka tegmez kezig (KB-
2382), kim erse bu s6zke adinlar s6zim(AH-467), meuing timising neng adinlar
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arig1 (AH-198), yulug kilma 6zni adinlar iiclin (KB-1404), yiizini kérey tip adinlar
iver (KB-47).

adnagu "yabanci, bagkas1”

agrub Oziing Oserib adhnaguni todurma (DLT-1II, 68-2), agruk agir isirigni
adnhaguka ytidiirme (DLT-III, 68-1).

barga / barcalar "biitiin, hep, biitiinii, hepsi"
ayitgu turur kor bayat bar¢an: (KB-5278), biligsiz kisi barga iglig bolur (KB-
157), kamug bargalarka ol ol koz kas1 (KB-B 8), kamug bar¢asinga biigiiler sozi

(KB-B 11), mengilig bolur budni il bargas: (KB-5945), olar barga sikristi (DLT-II,
213-6), yiikiin barga 6zi ¢agd: (DLT-I, 210-24).

bari / baru "biitiind, hepsi, tamam1”

barusin bitimig yetlirmis nizam (KB-B 59), bu bart hazine bu altun kumu§
(KB-3021), sariga kald: ornum bar: nerg unu (KB-1161).

biregii < bir-e-gii "biri, birisi, her biri"

biregii tutar is kisig tenigrilik (KB-4202), bu ka¢ neng birikse biregii o (KB-
343), kamug diinya bolsa biregiike tiz (KB-1238).

ba'zilar1 "bazilan"

ba'zilart ma pendname-i miiluk timigler (KB-1721)

biri < bir-i; birisi < bir-i-si "biri, birisi"

ikide biri bold1 seksiz iiliig (KB-1527), kali ii¢ adakka emitse biri (KB-803),
stikr kilsa ni'met biri on bolur (KB-759).

Iigi hali: birinirg "birinin"

biri att ugmak birining tamug (KB-3654)

Yiikleme hali: birin / birni "birini"

kayusun tilese 6diirgil birin (KB-244), ol ok tiig taki birni 1ghg kilur (KB-
6028), tak: birni bulsa tiikel beg bolur (KB-3597).

Yonelme hali: birirnige "birine"
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biliglig biringe biligsiz mining (AH-97), biringe tap emdi sakinsa dgiin (KB-
6328), bularda birisi biringe yag1 (KB-144).

Ayrilma hali: birindin "birinden"

birindin biriige miraslar kalip (KB-B 14)

Vasita hali: birin "biri ile”

birin kelse rahat keliir renc onun (AH-ZIO)

birisi < bir-i-si "birisi"

birisi iveklik birisi saran (KB-2061), bu tértte biri ot birisi yagi.(KB-307),
bularda birisi bu til yalgam (KB-338).

Yiikleme hali: birisin / birsini . ‘

birisin yitiirdiim tutayin birig (KB-1579), bu bir tiirliigi ol tak1 birsini (KB-
5762), bu iigte birisin kihigh kisi (KB-4123).

kamu / kamug "her, biitiin, hepsi”

eren kamug artad1 nerigler udu (DLT-II, 17-16), esit biit bu sézke kamug
tarigda ten (AH-147), kamug iste bolgil sen arka yiilek (KB-116), kamug kadgusi
erdi immet iigiin (KB-40), kamug sdzni yigsa ukug taplamaz (KB-185), kamug
tegdesi nerig kazadin eriir (AH-457), kamug tiirliig iste biligsiz arigi (AH-115), kug

kurt kamug tirildi (DLT-HI, 6-1), 6¢ kek kamug kigining yaliguk iize alim bil

(DLT-I, 44-1).
Ilgi hali: kamugnung "hepsinin”
kamugnurg firaki yakin ya yirak (KB-6206).
Yiikleme hali: kamugn: "hepsini"

smayu tirilding kamugni kori (KB-1 187), yora birdirg uktum kamugn: aga
(KB-797).
Yonelme hali: kamugka "hepsine"

bu as kamugka tiikedi (DLT-IU, 270-6), kamugka yaragur bu kut ursa yiiz
(KB-1707), kamugka yarukluk biriir eksiimez (KB-831), yoritur kamugka tilemig
tilek (KB-1345). :

Ayrilma hali: kamugdin "hepsinden”
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bayatka sigingil kamugdin iiziil (KB-6250), kamugdin tiikel buldi bulmig _
erig (KB-764), korigiil tiizdi rabka kamugdin siigar (KB-1786).

kayu / kayus1 "bazisi, kimisi"

Yahn hal: kayu / kayus: "hangi, kimi"

kayu biivkirer kin ajun yid kapar (KB-98), kayus: batardin tapuggt anuk
(KB-99), kayus: gapar kor kayu suv icer (KB-73), kayus: yarukrak kayu eksiidi
(KB-130), kayus: yarukrak kayu eksiidi (KB-130), éziirigke baka kor kayusm
kolur (KB-239).

Yiikleme hali: kayun: / kayusin

kayuni ayurlar konilik yols (KB—86.1), kayusin kadas tut kayusin adag (KB-

4167), kayusin tilese odiirgil birin (KB-244), oziiigke baka kér kayusin kolur
(KB-239).



SIFATLAR

Sifatlar tek basglarina birer isim olan kelimelerdir. Ciimle igerisinde
kendilerinden sonra gelen bir ismi belirterek veya niteleyerek tamamladiklarinda

"sifat” gorevi yiiklenirler. Metinlerimizde gegen sifatlar su sekilde gruplundirila- -

bilmektedir:
1. Isaret Sifatlan 4 Soru Sifatlar
2. Niteleme Sifatlan 5. Belirsizlik Sifatlan

3. Say1 Sifatlar

1. ISARET SIFATLARI

Bunlar yalmiz baglanna isaret zamiri olan isimlerdir. Fakat kendilerinden sonra
bir ismi isaret yolu ile belirttiklerinde "isaret sifati” adin1 alirlar.

bu
bilig birdi yalriguk bediidi bu kiin (KB-150), bu b6z eni nece (DLT-I, 49-21),
bu kiin tegsii mindin diirud ol yarin (AH-29), bu kiinde naru bu 6ziim tinmadin

(KB-754), bu ogul ne der (DLT-I, 72-4), ne yazdi ajunka bu sahib hiiner (AH-
445).

ol

atin edgii kild1 o/ edgii 6diin (KB-291), bilig yind usanma bil o/ hak resul
(AH-103), biikendi ol erke miiriivvet yoli (AH-150), ol ajun (DLT-77-4), ol erni 6k
keldiir (DLT-I, 71-18), ol il bold: térde taki ked burun (KB-263), yaratti ol ugan

tiiniing kiindiiziing (AH-13).
us ol

kayu neng kiz erse us ol nerig kiisiis (KB-565), kigig erdi yas1 us ol oglinirig
(KB-1158), sevingin keger kor us ol beg kiini (KB-1977).
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us bu
kali sézleyi bilse ug bu tilim (KB-984), kiiremis kiirek erdi us bu 6ziim. (KB-
1118), yana ma sariga aydim ug bu s6ziim (KB-1088).

2. NITELEME SIFATLARI

Yalniz baglarina birer isim olan bu kelimeler, ciimle icerisinde kendilerinden
sonra gelen isimleri niteledikleri (vasfettikleri) i¢in "niteleme sifat1" adim
almaktadirlar. Metinlerimizde niteleme sifatlarindan-bazilan sunlardir: :

a. Isimlerin niteleme sifati olarak kullanilmasi
aceb "giizel, hos"

safalig aceb yir korgiiller yarur (AH-494).

agir "degerli, muteber, agir"

agur neng kamugi agir kilguka (KB-906), agir savgilar kalgay erdi turup
(KB-1200). ‘

aki "comert, eli agik”

ak: erdi elgi yiireki tediik (KB-58), ak: 6ggiisi ol saran sokgiisi (KB-1731),
kigide 6diirmis ak: king elig (KB-55), okigil uka bar ay elgi ak: (KB-1708),
uvutlug bagirsak ak: kirg elig (KB-43).

algak "algak géniilli, yumusak huylu"
mini bulgug kilki algcak kerek (KB-703), tiiziin erdi al¢ak kiling: silig (KB-
43), tiizlin kilki alcak bagirsak kongiil (KB-107).

araste "siislii, bezenmis (F)"

araste ol ermis yorimis kiile (KB-355).

‘atik "eski, kadim"

‘atik erdi agnu kamugda oza (KB-5).
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ayig "fena, koti"

bu diinya kutiriga inanma ayig (KB-5175).

azad "azat, serbest”
bos azad kisi barga edgii kuli (KB-2307).

azighg "azili, cesaretli”

azighg eren berk tiigiinler yazar (KB-283), aziglig kiir erke bu nerig eksiimez
(KB-2054).

“aziz "aziz, kiymetli (A)"

bu aziz kitab tort ulug agir ul {ize bina kilinmig turur (KB-A 29), aziz ol aziz
kim azizlarka iz (KB-1247)

bagirsak "merhametli"

seviig savet 1dt1 bagirsak idi (KB-34), tiiziin kilki algak bagirsak korgiil
(KB-107). '

basingak "aciz, zayif, giicstiz”

. basingak ya satgagka bakmaz bolur (KB-912), ikingi basingak budun baglar er
(KB-3110).

basut¢t "yardimer”

basut¢t kerek barga igni bilir (KB-428), basutgt kerek erke yangilar (KB-
427), bu erdi basutg¢r kéni dinka kok (KB-54, 427, 428).

bediik "biiyiik"
bediik bilgi birle okiig erdemi (KB-278), bediik ig bu beglik isi hem s6zi (KB-
420).

1)

berk "saglam, kuvvetli
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azighg eren berk tiigiinler yazar (KB-283), bu ay toldi aydi mariga berk kisen
(KB-702).

boslag "bos, avare"

yava idma boslag isin aytu tur (KB-4185), yavalikka boglag nerigin sagmasa
(KB-708).

bos "bos, serbest”
bos azad kisi bar¢a edgii kuli (KB-2307), bos azad Kisiler bu iigke avar (KB-
2408), bos azad kisiler murgar kul bolur (KB-2406).

cefac1 "cefa eden, eziyet eden”
bilir erding emdi cefag: ajun (KB-1237), cefag: bu diinya cefa kil arear (KB-
3088), meningde c;zfagz bu diinya sariga (KB-1092).

cigay "fakir, yoksul"

biliglig biligsiz ¢igay bar ya bay (KB-1923), kamug diinya bulsa «hir suk
cigay (KB-2004), ol il budni buzlar ¢igay bayitiiz (KB-2241).

edgii "iyi"
anin mengii kald1 bu edgii at1 (KB-228), kerek beg kerek kul ne ¢.f¢ii isiz
(KB-235), ukus ol sariga edgii andlig adag (KB-317).

ediz "yiiksek yer"
ay sirka yakin ay kongiilke ediz (KB-20), ediz ‘arsta alun seraka tegr (KB-
24), ediz king bedizlik sarayiig (KB-1419).

eski "eski"”

kamug eski nerigler iringig bolur (KB-687), mungar kigki eski tapugqt kerek
(KB-2836).
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esiz / isiz "fena, koti"
esiz yir kod1 bargay erdi toga (KB-5834).

esritk "sarhog"
ya esriik tiitlis kilga-ahsumlagay (KB-4586).

kan /karig "yaslt, ihtiyar"
negii tir esitgil kari koklemis (KB-1492).

katig "kati, sert, cok”

idi ked katig bu gariblik ig (KB-478), iging itge men tip katig kur badi (KB-
542).

kisga "kisa"

bodi kisga yungig kilingi bust (KB-2089), kizil til kilur kisga yashg sini
(KB-964), yas1 kisga isiz okiing kanr (KB-348).

kurug "bog"

ajun kalmasuni sizirgsiz kurug (KB-108), tiiziilse orun kalmasa bir kurug
(KB-2547).

yaliguz "yalmz"

kalin yat ara kirse yalnguz bas1 (KB-491).

yaruk "aydinlik, parlak”

kara tiin toriitti yaruk kiindizi (KB-127), yaruk can iiziildi tiinerdi kiini (KB-
1520).

yavlak "koti"

ne terigsiz 6liim sen ay yaviak 6liim (KB-1537).
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b. Renk isimlerinin niteleme sifati olarak kullanilmasi

Karahanh sahasinda kullanilan renk isimleri, ciimle icerisinde niteleme sifatt
olarak gérev yapmaktadir. Metinlerimizde tespit edebildigimiz renk isimlerinin
kaynaklan degisiktir. Tiirkce renk isimleri oldugu gibi (Msl. kokgin) yabanci asilli
renk isimleri de kullanilmigtir. (Msl. habes).

ak "ak, beyaz" (DLT-I, 81-9; III, 39-19).

al "al renk" (DLT-III, 162-18).
kurimig yigaglar tonandi yagil./.bezendi yipiin al sang kok kizil (KB-67).

ala "ala, alaca" (DLT-I, 81-28; 91-20).

kisi kongli bilgii tanuk erdi til s6z./.kongiil til ala boldi kimke biiteyi (KB-
6579).

ar "kestane rengi, kumral, konural" (DLT-I, 80-5). (arsal / ars1l/ arsik).

baymn "koyu kirmiz1 gelincik ¢igegi rengi" (DLT-III, 20-13).

boz "boz renk" (DLT-II, 12-9; III, 122-20, 122-23).

iveklik belirig ol kamugka yavuz./.kali bolsa begke yiizi bold1 boz (KB-
1996).

cakir "gok gézlii, cakir" (DLT-I, 363-15).

¢al "alaca, kir" (DLT-III, 156-26).

yaliig yiizliig erdim biitiirdi sakal./.kara kuzgun erdim kugu kildi ¢al (KB-
1098).

habesg ';siyah ile beyaz arasi, koyu esmer renk"

kalik biitrii tutti seviigler kast./.ajun bold1 zerigi habeys kirtis1 (KB-4961).
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kara "kara, karanhk" (DLT-I, 7-9, II; 163-21), (KB-2080, 3570).
kir "kir rengi" (DLT-1-324-22).
kirgill "kir¢il" (DLT-1483-8), (KB-2371).

kizil "kizil, kizil renk, kirmiz1" (DLT-I, 40-16; II, 133-14; III, 20-16),
(KB-2250).
kok "mavi, yesil"

kulan ya tagi tut taki kok teke./.tutup keldiriirler sariga ay boke (KB-5375).

kok¢in "gdgiimsi, kir”

negi tir esit emdi kokgin sakal./.uka bar mun1 sen turu kalma kal (KB-4636).

oriing "ak, beyaz”

negii tir esitgil oriing baghg er./.ajurig keglirmis uzun yaghg er (KB-S0n%).

sarig "sar1, sari renk" (DLT-1, 329-2; 374-18; III, 162-21, 224-25)

ay korkliig kolugl muni kolmagil./.kizil mengzingi sen sarig kilma::l {KB-
4485).

yagiz "yagiz, kizil ile kara arasi renk” (DLT-III, 10-9; 10-11; 10-12»

yagiz yir iize yaliguk ogh elig./.kotiirdi kamugka yetiirdi bilig (KB-30.2).

yasil "yesil" (DLT-I, 41-2; II1, 20-17).

bayat birmisin halk tidumaz kiigiin./.yagiz yir yagil kok tirilse 6gun (KB-
1800).

yipin / yipiin "koyu kirmizi, kizil, mor, menekse rengi” (DLT-IH. 21-27;
21-30).

kurimus yigaglar tonand1 yagil./.bezendi yipiin al sang kok kizil (KB-67).
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yipkil "erguvan renginde olan" (DLT-III, 46-22).

yipkin "menekse rengi, erguvan renginde olan, konur, koyu kirmizi" (DLT-
I, 395-4).

c¢. Pekistirilmis renk isimlerinin sifat olarak kullamilmasi

Bu sifatlar, niteledikleri isimlerin sifat derecelerini kuvvetlendiren kelimeler-
dir. Genellikle asi] sifatin Oniine getirilen bir hecelik ekleme ile olusturulur. Msi:
kap kara gibi.

Metinlerimizden tespit edebildigimiz pekistirme sifatlan sunlardir;

kap kara "kap kara, sim siyah"

kara kilki barca bolur kap kara./kara kilma &zni kiidezii tura (KB-4323),
kizil agzi kan teg kas1 kap kara (KB-76), (KB-4323).

kip kil "kip kizil"

at iistem yariklar bolur kip kizel./ kizil kizgu engler bolur yap yasil (KB-
2385), at tistem yariklar bolur kip kizil (KB-2385).

kom kok "gom gok" (DLT-I, 328-20).

kop kok "gom gok" (DLT-I, 328-19).

yap yasil "koyu yesil" (DLT-III, 19-3).

at iistem yariklar bolur kip kizil./ kizil kizgu engler bolur yap yasil (KB-
2385).
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3. SAYI SIFATLARI

Tiirkgede kullanilan sayilarin isimleri olan bu kelimeler, yalin halde
kullanildiklari zaman sadece birer isimdirler; fakat bu halde bagka bir ismi
niteliyorlarsa o zaman "say1 sifat1" gorevi yiiklenirler. Biz bunlar su sekilde
siniflandirdik.

a. Asil say1 sifatlari (isimleri)

Yalin olan say: isimleri kendilerinden sonra gelen herhangi bir ismi
nitelediklerinde "asil say1 sifat” adim alirlar. Metinlerimizden tespit
edebildiklerimiz sunlardir. Sayilarin kokeni hakkinda heniiz kesin bir hiikim
yoktur. Bununla birlikte metinlerimizde gegenler, Tiirk dilinin her devir ve
sahasinda kullanilan 6rneklerdir.

bir "bir sayis1" (AH-123) ottuz "otuz" (DLT-1, 142-14)
iki "iki sayis1” (AH-50) kirk "kark" (DLT-II, 331-21)
ii¢ "ii¢ sayist” (KB-771) ellig "elli" (DLT-I, 117-5)
tort "dort sayist” (KB-4663) altmug "altmig" (KB-366)
bis "beg sayist” (KB-1432) yiiz "yiiz" (KB-190)

yiti "yedi sayist”" (KB-1890) ming "bin" (KB-2155)
sekkiz < sekiz " (DLT-I, 365-14) tiimen "on bin" (KB-1767)

tokkuz < tokuz " (DLT-UI, 127-14) hezar "bin" (AH-218)
on "on" (DLT-], 49-14)
b. Sira sayr sifatlar1 (isimleri)

Asil say1 isimleri iizerine getirilen -ing / -ingi; -iing / -iingii ekleri ile
yapilmaktadirlar. Ciimle igerisinde niteledikleri isimlerin sirasim ifade
etmektedirler.

iking "ikinci" (KB-132).

ikingi < iki-n-¢i "ikinci" (KB-788).

ligting < tig-ti-n-¢ "tiglinci" (KB-267).
térting < tort-i-n-¢ "dordiincii” (KB-134).
tértiing < tort-ii-n-¢ "dordiinci” (KB-2062).
tortiingi < tort-ii-n-¢i "dérdiinci” (KB-1366).
bigingi < big-i-n-¢i "besinci” (KB-1432).
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c¢. Sayr isimlerinden yapilmis isimler

1. Sayi isimlerinden tegkil edilen yeni isimler ciimle igerisinde isim olarak
kullanildigt gibi belirsizlik zamiri olarak da kullanilmaktadir. Bunlann da teskili
sira say1 sifatlarindaki tiiretmeye benzemektedir. Say: ismi Once -e- eki ile fiil
sekline konulmakta, daha sonra fiilden isim yapan (veya sifat-fiil yapan) -gii- eki ile
genigletilmektedir. ‘

biregii < bir-e-gii "her birisi, birisi" (KB-343), iicegii < iic-e-gii "her ligi"
(KB-802), iigegiin < iig-e-gii-n "her fi¢li” (Vasita hali eki ile genislemistir) (KB-
1664).

Yalmz iinlii ile biten "iki" sayisina.ek, -gii seklinde gelebilmektedir.

ikigii < iki-gii "her ikisi" (KB-331), ikigiin < iki-gii-n "her ikisi, her iki" (KB-
2456).

2. -nti/ -ndi eki ile yapilan isimlerin metinlerimizde bir 6rnedi bulunmaktadir.

ikindi < iki-n-di "bazisi, oteki, ikinci” (KB-5851; DLT-I, 140-20), ckendi <
iki-n-di (DLT-III, 103-23).
¢. Ulestirme sifatlar1 (isimleri)

Asil say1 isimlerinden -er / -ar ekleri ile tiiretilen bu sekiler de kanaatimizce
once -a /-e ekleri ile fiil daha sonra -r eki ile isimlegtirilmigtir. '

birer <bir-e-r "birer, biraz, arasira” (KB-192).

4. SORU SIFATLARI

Isimleri soru sekli ile niteleyen veya'bclincn kelimelerdir.

kayu "hangi, ne"
kayu igke ivse uzar ki¢ kalur (KB-556), kayu kiin kériingii kacan helgil 6z
(KB-510), kayu nerig (DLT-I, 31-14), kayu 6dte hacib tilese mini (KB-560

ne "ne, nasil"

boyda ne ug bar (DLT-1, 44-13), bu sukak ne ter (DLT-II, 287-3), bu vir ne
kog tize ol (DLT-III, 131-4), kelip kayda tiistiiig ne ornurig neteg (KB-523), kerek
beg kerek kul ne edgii isiz (KB-235), koriigli ne barmu yigii i¢gii ag (KB-324), ne
neng bar bilig teg sighg 6ngin (AH-100), ne tiirliig arigsiz arir yumakin (AH-111).
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nege "nice, ne kadar"

avel nege al bilse adig anca yol bilir (DLT-I, 63-13), bu b6z eni nege (DLT-I,
49-21), koy sant nece (DLT-III, 157-16), nece 'alim erdi nece feylesuf (AH-203),
nege ked kisi bolsa 6zke yakin (KB-517), nece yir bar erdi sigismaz eri (AH-201).

5. BELIRSIZLIK SIFATLARI

Yalniz baglarina birer belirsizlik zamiri olan bu kelimeler kendilerinden sonra
gelen isimleri belirttikleri zaman "belirsizlik sifat1" gorevini yiiklenirler.
Metinlerimizde tespit edebildigimiz belirsizlik sifatlarn sunlardir:

barca "biitiin"
asig kolsa barga 6ziing yansizin (KB-106), tanuk ol sariga bar¢a suret bediz
(KB-20), tézii bar¢a muriglug sariga ay idi (KB-24).

bir kac¢ "bir kag"
bu bir kag nerg ol kér bireyin nisan (KB-702), bu bir kag neng ol kor kisike
yavuz (KB-337), kerek sii basiiga bu bir kag kilik (KB-2309).

biitiin "biitiin, hep"

koni ¢in biitiin er manga ked kiisiis (KB-863), tapindt biitiin ¢in bagirsak
bolup (KB-763).

tegme "her, bir bir, tiirli tirld"

biitiinsiiz bolur tegme yirde kongiil (KB-2151), korii barsa tegme iginde hatar
(KB-2152).

kép "¢ok"
bu il tutguka kdp er at sii kerek (KB-2057), hazine nerek kdp er at ¢ok kerek
(KB-3031).
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kac "kag, bir kacg"

bu kag¢ neng birikse biregii 6ze (KB-343), bu kag¢ neng 6ziigdin yiratay kiiliig
(KB-852), kag is kil kag kac¢ is kod kilur erse sen (KB-1450).

kamug "biitiin, hepsi, her"
akilik kamug 'ay.b kirini yuyur (AH-230), bulunmaz kamug kizda ol kizrak ol
(AH-444), kamug abadanniig harab ol origi (AH-200), kamug i dinde bolur ay

biigli (KB-557), kamug neng yakinhk kilur kor bakin (KB-605), kamug tetriisi orig
kokuzi tolur (KB-530), yezek kamug yerig yezedi (DLT-III, 88-23).

her (F) "her"

bilip tutsa her kim edibning sézin (AH-511), eger bilse kaggar tilin her kisi
(AH-501).

telim "¢ok, pek ¢ok, bol, fazla"

telim mal 6kis kul kara-bag kerek (AH-298), relim neng tavar birdi 6gdi 6kiis
(KB-761), telim sbziig uksa bolmas (DLT-III, 20-3), tilindin t6kiildi telim er kani
(KB-142).



ZARFLAR

Zarflar da, sifatlar gibi isim soylu sézlerdir. Ciimle diginda tek baglarina isim
olan bu kelimeler, ciimle igerisinde bir fiilin veya sifatin anlamin1 tamamliyor veya
niteliyor ise "zarf” adim alirlar.

Bu bakimdan Tiirk dilinde isim ve sifatlarin ¢ogu zarf olarak kullanilabilir.
Metinlerimizde gecen zarflan biz su sekilde gruplandirdik:

1. Hal (Durum) Zarflan 4. Zaman Zarflar

2. Miktar Zarflar 5. Soru Zarflan

3. Yer Zarflan

1. HAL (DURUM) ZARFLARI

Tiirkge'de durum ve tavir ifade eden her isim, tarz zarfi olarak kullamlabilir.
Bu zarflar sayilmayacak kadar ¢oktur. Bu g6z 6niine alindiZinda metinlerimizde
gecen hal (durum) zarflarinin baslicalar sunlardir:

agir "agir, degerli, kiymetli"

agir tut negii erse yarhglanin (KB-128), kamug edgiilerig agur tut kotur (KB-
1455), uguz tutmasini agir tutsun (KB-540).

akrun / akru "yavas, yavasga"

akru akru (DLT-1, 114-11), akrun arigar sevingil (DL.T-III, 361-2), bu ay
told1 oldurd: akru amul (KB-769), iligke &tiindi kor akru amul (KB-1556).

andag "6yle"
budun bold1 andag ol 6rigdi korii (KB-2111), ol anuag aydi (DLT-I, 37-21).
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berk "saglam, kuvvetli, mahfuz"

biri beg sozini katig tutsa berk (KB-2504), kagar bu tiriglik nege tutsa berk
(KB-361), mini kim bulup berk tutayin tise (KB-721).

¢igay "fakir, yoksul"

kararigku yarukluk ¢igay tut ya bay (KB-2717), tapugka &ziirigni ¢igay bil
cigay (KB-3677). :

¢m "dogru"
esitmig s6zin ¢un tegiirse tilin (KB-3818), idisi bile ¢in tiiziilmig kisi (KB-
4795), kutadsu soziing ¢in siiziilsii 6ziim (KB-5117).

edgii "iyi"
6di kelse edgii biriir ol kiini (KB-3014), tug1 edgiiliik kil sen edgii bulun (KB-
2160).

katig "saglam, kuvvetli, kat1"
ata pendini sen katig tut katig (KB-1568).

koni "dogru, gercek"”
kéni bol konilik kil atan koni (AH-165), koni soylese s6z asg1 okiig (KB-

1025), koni sézle s6zni tilin"gni beze (AH-156), minger dostta biri bulunmaz koni
(AH-382).

mundag "boyle, bu sekilde"
savda mundag kelir (DLT-1II, 154-14), us mundag kil (DLT-1, 36-19).

mumn tig / munurg tig "bunun gibi"

kim erse mun: teg itermii kan1 (KB-B 25), mun: teg bulur erse sen bir tisi
(KB-4503), muni teg yok erse sen andin tongiil (KB-2121).
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terk "tez, cabuk"

ara korse evrer yana terk yiizin (KB-403), igig emlemese kisi terk dliir (KB-
157), kisiis tut yigitlik kecer sinde terk (KB-361).

ucuz "ucuz, degersiz”

Oziirgni ucuz kilmagii sen kiigtin (KB-4587).

yaguk "yakin"

bu begler ol ot otka barma yaguk (KB-653), busar &dte beglerke barma yaguk
(KB-778).

yakst "iyi, giizel"

idi yakst aymus tili kodgli tiz (KB-515), kamug yakg: kordi tili uz sdzi (KB-
53), kérii barsa yaks: ayur bu soziig (KB-298). ‘

yiigrii "kosarak"

ajun tegre yiigri 6ztimni kirettim (KB-6541), kayu yiigrii tinmaz ajun
tezginiir (KB-1733), yumuska irig bolsa yiigrii turu (KB-4040).

Burada 6mek olarak vermeye calistigimiz kelimeler genellikle hal zarf1 olarak
kullanilan yalin veya kaliplasmis kelimelerdir. Bunun yaninda -¢a / -¢e esitlik eki,
-n, -la / -le vasita hali eki, -layu / -leyu zarf-fiil eki ile genigletilmis kelimeler de hal
zarfi olarak kullaniimaktadir.

bir anga turup bas koétiirdi ilig (KB-774), bu 6gdi bile munga edgii at1 (KB-
907), ilig sdzlemedi bir anga turu (KB-767), sozi egri bolsa kiiyer ol kii¢ciin (KB-
1024).

2. MIKTAR ZARFLAR?Y

artuk "fazla"

agirlamig artuk okis hil'ati (KB-61), meliklerke artuk ilig kend tutar (KB-
34). '
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ked "¢cok, iyi, iyice"

ajun tutguka er ukus bilse ked (KB-224), am1 bildeci er mariga ked kiisiig
(KB-207), tilig ked kiidezgil kiidezildi bag (KB-176).

biraz "biraz"

adinin iilese biraz kodsa tap (KB-2561), tosek kold1 yattt biraz ingriiniip (KB-
5826).

okiis "pek cok, fazla"

Okiis sdzleme soz birer sozle az (KB-172), dkiis sozlese yangsad tir bilig
(KB-174).

kop "cok"

bu beglik isinge taki kop kilin (KB-430), er at kdp kalin tut sevindur sene
(KB-5483).

beter (F) "daha, kétii”
slicig esriikinde beter ay beki (B-6141).

idi "pek, cok"

biliglig idi az biligsiz 6kiis (KB-199), idi kicki s6z ol mesclde kelir (KB-110),
mini emgetiir til idi 5k telim (KB-166).

telim / 6k telim "¢ok, pek ¢ok, bol, fazla"

atarig tapg bar erdi artuk felim./.mini emgetiir til idi 6k tefim (KB-166)

agru “astri, ¢ok”

agirladi agru tiikkel bold1 kut (KB-1766), isig agru kormis yiti kozliig er (KB-
6191), kulak koz yiti tutsa agru korii (KB-4040).
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erig "en, daha" (kuvvetlendirme edati) ciimle iginde zarf olarak kullanilr.

bularda eng altin bu yalgik yonir (KB-137), bularda eng iistiin sekentir yorir '
(KB-131).

3. YER ZARFLARI

berii "beri"

berii kel tapug kil koérigiil bir 1sin (KB-106)

tegre / tigre "etraf, cevre"

ajun tegre yligrii 6ziimni kiiretti-m (KB-6541), fesar tegre turma yorima yauk
(KB-4414).

‘tagra "digari, dig"
tamga suwi tagra ¢ikip tagig 6ter (DLT-I, 424-17).

» LT 3 . "
kirii "geri, girerek

bulun olmus erse yulup ol kirii (KB-2402), iligke kirii hem ¢ika tiirgidi (KB-
609), kirii hem ¢ika bilse oldrug turug (KB-3998).

yan "yan, taraf" (KB-4114, 4783).

utru / utra "dogru, kars1"

terigiz utra kirdi kime irigiici (KB-3386), ukus keldi utru ayur biitrii kor (KB-
193), yasik birle utru bakigsa tolir (KB-137), yorik utru ursa kisig yoklatur (KB-
175).

yokaru / yokkaru "yukan"

basin kokke tegriir yokaru kilip (KB-3072), ka kilayu kaynar yokaru kodi
(KB-72), kiinirige bediiyiir yokaru agar (KB-731).

arka / arkara "arka, araka taraf, art"
nege tirse diinya kalir arkara (KB-6636).




KARAHANLI TURKCESI GRAMERI 71

yakin "yakin" :

yakin bolsa begke kiidezgii ked 6z (KB-650), yakin tuttum o&zke
tapindurmadin (KB-634), yavuz yungig iske yakin turmasa (KB-704).

4. ZAMAN ZARFLARI

ara "bazan"

ara kilki kiz teg kilingi silig (KB-400), ara korse yligriir bezenip udu (KB-
402), ara 6gdiliir tilara mirg sokiis (KB-177).

asnu "dnce"

hacib ayd1 agnu mariga kelsiini (KB-509), men agnu ayayin iligke s6ziing
(KB-539), olar boldt agnu ol edgii bas1 (KB-253).

burun "6nce, ileri"

kamug edgiiliik kil sen edgli burun (KB-236), ol il bold: térde takt ked burun
(KB-263).

emdi / imdi "simdi, su anda”

ant 6g sen emdi sevingin tile (KB-39), kéngiil badim emdi aniig yoliriga
(KB-46), udir erding erse tur a¢ emdi koz (KB-83).

erte "erte, sabah, erken"

kice yatt1 erte yana atlanip (KB-5940), yana kopt1 erte isin bagladi (KB-
6422).

kidin "arka, sonra"

esitgii biligsizke aysa kidin (KB-1012), sariga kelmesiini kidin kelgii¢i (KB-
1227).

kin "arka, geri, sonra"

aya kin keligli ogul kiz kilin (KB-3373), kedig 6gse kendii kagan kin kalur
(KB-2400), sakingin tirilse bolur kin seving (KB-3550).
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ongdiin "6nden, 6nceden”

bas1 erdi ongdiin kamug bascika (KB-45), bag: erdi ongdiin kamug bascika
(KB-45), kidin ¢ngdiin ermes ne soldin origun (KB-18), yag: yetse dngdiin usallar
oliir (KB-444).

ki¢ "gec¢, uzun"

kayu igke ivse uzar ki¢ kalur (KB-556), nege ki tirilse togengii yirig (KB-
1383), uzun ki¢ yasagil ay ilig kut1 (KB-1350).

kice "gece"

kige yatsa ki¢ yat yana erte tur (KB-1506), kice yatt1 anda tiinedi serip (KB-
489), togar kice azin yana ok tolur (KB-734).

naru "bir yana, sonra, bagka"

busug bolmasa bardim emdi naru (KB-366), kiisemis bile ¢ikt1 bardi naru
(KB-519).
kiindiiz "giindiiz"

ayur tiinle kiindiiz mariga tur baka (KB-760), kisi kisi korse kiindu: mini
“sorigdaga (KB-5004), tiini yatt: yatgakta kiindiiz orii (KB-952).

sonig "son"

kisig tepsemegil yime igme song (KB-1302).

tuts / tutasr "her zaman, devamh”
okiingliig bolur tuts: 6vke isi (KB-324).

tiin "gece"”
sini boldu tiin kiin bu emgek bile (KB-39).

ulas / ulasu "daima"
tilek arzu ni'met ulasu, kadaglik yakinlik ulas: bolur (KB-6281).
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ahir / ahur (A.) "son, sonunda, nihayet"

sehadet bile kesgil ahir tinim (KB-394), tirig 6lgii ahur tosengii yirig (KB-
237), yorip tin tokigh ahir 8lgiisi (KB-233).

hergiz (F.) "asla, hi¢bir zaman"

¢ika tugsa hergiz umtmaz yolum (KB-5414), sliiglike hergzz asig kilmaz em
(KB-1065), zina kilma hergiz katiglan usa (KB-4409).

evvel "evvel, 6nce"”

burun (evvel) ar1 zehri tatgu 'aseldin oza? (AH-C440), burun (evvel) burun
bagka borkni keder bas kerek ? (AH-C300).

5. SORU ZARFLARI
Kendilerinden sonra gelen fiilleri soru yolu ile belirten zarflardir.
Yiiklemleri ve sifatlart soru yoluyla kisan ya da berkiten kelimelerdir.

negii teg "ne gibi"

negii teg bolur bu konilik ulu (KB-861), negii teg bolur edgii kilk: t6zi (KB-
855), negii teg 6geyin bu isiz kisig (KB-930).

nege "nice, ne kadar, kag, nasil"

isizlik edikmez nege edlese (KB-347), negce me sinadim isiz kilgugi (KB-
247), nege tirse diinya tiiker alkinur (KB-114).

nerek "ne, neye, ne gerek"

nerek keng urur sen bu altun giimiis (KB-1420), nerek kodgurar sen nerek bu
sigit (KB-123_3). .

neteg "nasil, ne gibi"

anadin neteg togdum erse bu kiin (KB-1513), munirig §ﬁkri emdi neteg Steyin
(KB-390).
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neliik "ni¢in, neden, nasil"

bardirig nelitk aymaduig (DLT-III, 245-15), neliik atigar bilistim (DLT-I11,
188-19), neliik sézlemez sen agin teg bolup (KB-775), neliik tiirdiirig emdi bu 6¢ke
mariga (KB-369), sokiisliig neliik bold1 zahhak otun (KB-241).

nelek "nicin"

nelek keristirig (DLT-I, 370-12), 6rigdiin nelek yalvarmading kag kata berding
tavar (DLT-I, 498-20).

nelik "nigin"
bilig eri yagisin nelik sever (DLT-II], 385-6).

necitk "neden, nigin"

koriip negiik kagmadiig (DLT-I, 79-20), negiik barding (DLT-I, 392-11).




EDATLAR

Arapea bir kelime olan edat "ilet" ve "vasita" demektir. Onun gramerdeki
yerini tesbit ederken bu aslf anlamini g6z 6niinde bulundurmak gerekir. Nitekim, bir
gramer unsuru olarak “edatlar tek baslarina anlamlari olmayip, ancak ciimledeki
diger kelime ve kelime gruplar: arasinda gegitli ilgiyi kurmaya yarayan” "ilet
sozler"dir, "vasitalar"dir. Daha miigahhas bir ifade ile anlatmak gerekirse, denilebilir
ki edatlar dilin mantik? kurulusunu teskil eden ciimle yapisimin "harct”"dir. Bu

bakimdan gérevi itiban ile isim ¢ekim eklerine benzerler.

Dilin biitiinii iginde miicerret bir unsur olarak ele alindig1 takdirde ise edatlar
¢ekime girmeyen "donmus” ve "kaliplasmis” sozlerdir. Boylece mahiyet itiban ile
de isim ¢ekim eklerine yaklasirlar. Bu bakimdan, denilebilir ki, Tiirk¢e edatlar isim
¢ekim eklerinin gordiigii gorevlerin bir kismim da yiiklenmisg, fakat onlardan daha
zengin niiansli zaruri sozlerdir. Tirkcede baska dillerin edatlarina mukabil hal
ekleri, hem de onlara ilaveten edatlar vardir. Bu 6zellikleri ile dilimizdeki edatlar
isimler ve fiiller yaninda fakat onlardan farkli mahiyette iiclincii bir kelime grubunu
teskil eder.

Edatlarin gerek dilin biitiinii igcinde, gerekse gramer unsuru olarak ciimle
i¢inde tek baglarina anlam tasimamalan ve ¢ekime girmemeleri gibi onlari isim ve
fiillerden ayiran iki mithim 6zellik vardir. Onun i¢indir ki, asillar1 ne olursa olsun,
bu 6zel farklar gostermeyen kelimeler, o durumlan ile artik edat degildir. Bu vesile
ile, bAzt Avrupal Tiirkologlar'in isme muzaf olmus ve ¢ekim eki almus icinde,
disinda, karsisinda, yaninda vb. gibi bir ¢ok kelimeyi kendi dillerine kiyasla edat
saymalarint dogru bulmadigimizi belirtmek isteriz. Zira Tiirk¢e'de "benim

yarumda” ile "benim elimde”, "okulun kargisinda " ile "okulun daminda” terkipleri
arasinda hem sekil, hem de mahiyet bakimindan hig bir fark yoktur.

Edatlarla diger kelimeler arasinda bilhassa kullanilis sirasinda ortaya gikan bu
farklar bir tarafa birakildig1 takdirde, Tiirkge'deki her edat: ilk ve asli sekli
bakimindan ya bir isme, ya da bir fiil kokiine baglamak miimkiindiir. Gergi
bugiinkii bilgimizle kokiinii ve ekini ayiramadigimiz bazi edatlar da vardir. Ancak
onlarin yapisim da Tiirk dilinin kurallarina dayanmak ve bilinenlerle karsilastirmak
siiretiyle, agag1 yukar tesbit etmek miimkiindiir. Esasen bir kisim edatlarin degil,.
Tiirkge'de mevcut daha bir ¢cok ek ve kelimenin yapist da heniiz tam aydinlanama-
migtir.
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Eski Tiirkce devresinden beri dilimizde mevcut olan edatlar yapi, kéken ve
mahiyet bakimindan bes gruba ayrilirlar.

1. Fiilden tiireyenler

Bunlar, fiil koklerinden genellikle zarf fiil ekleri ile (gore, oza, tapa, Jte vb.),
bazan da c¢ekim ekleri ile (isterse, bakalim, gitti, varsin... gibi) tegkil edilmig
edatlardir. Gerek Eski Tiirkge'de, gerekse bugiinkii Tiirk leh¢elerinde mevcut olan
pek cok edatin bu sekilde tiiremis oldugunu tesbit etmek gii¢ degildir. Genellikle
cekim ve baglama edatlar fiilden tiiremislerdir.

2. Isimden tiireyenler

Bunlar isim koklerinden genellikle vasita hali eki (ucun, onin, gibin, birle...
gibi), iyelik eki (kibi, soni, oni), cihet eki (icre, sonra, tagra...) ve bazan da dier
hal ekleri ile tegkil edilmiglerdir. Kuvvetlendirme, soru ve ¢ekim edatlari daha ¢ok
bu sekilde tiiremistir. Bilhassa mekdn, zaman ve cihet bildiren kelimeler isim kokenli
edatlarin ¢ogunlugunu teskil ederler.

3. Yapis1 ve kokeni bilinmeyenler

Bunlar, eski Tiirkce'den bert gérﬁlen fakat kéken ve yapilar kesin olarak
bilinmeyen edatlardir. Bir kismini hem fiile hem de isme baglamak miimkiindiir.
Bazilarinin yapis: tesbit edilse bile kullanilig sekli ile kok anlami arasinda bir ilgi
kurmak giigtiir. (ara, ar, adin, ok / 6k, ma / me, erki vb.).

4. Taklidi s6z mahiyetinde olanlar

Bunlar genellikle insan veya tabiat seslerini taklit sdiretiyle, yahut his ve
hadisleri yorumlayip ses seklinde ifide eden sozlerdir. Tam bir edat 6zelligi
gosterirler. Seslenme, iinleme, cevap ve hayret edatlan genellikle bdyle tiiremistir.
(ah, ay, ey, oh, vah, haydi, ha, ya vb.)

5. Yabancr asilli olanlar

Bunlarin ancak Islami Tiirk edebiyat: devresinden itibaren dilimize girenlerini
tesbit edebiliyoruz. Onlar da Arapga ve Farsga'dan alinan sézlerdir. En ¢cok baglama
edatlan arasinda goériilen bu yabanci asilli s6zler, bilhassa terciime hareketi
basladiktan sonra dilimize girmistir. Bunlar Tiirkge'ye sadece bir kelime olarak
degil, bir gramer sekli olarak girdikleri i¢in, gerek ses, gerekse anlam bakimindan
pek az degisiklige ugramiglardir. Ayrica kendi dillerinin sentaksint da birlikte
getirdikleri igin, Tiirk¢e'nin ciimle yapisina tesir etmis, ifide tarzini bozmuglardir.
(ger, eger, hod, meger, madem ki, ldkin, fakat, sdyed, giiya, hatta vb.).

Edatlarin yapi ve tiireyis sekillerinin arastinlmasi yaninda, meydana gelis
sebeplerinin tesbiti de mithim bir meseledir.

Yukarida edatlarin tiireme sekilleri vc‘ kokenlerine dair verilen kisa
actklamadan da anlagilacag gibi Tiirkge'de asli olarak isimler ve fiiller olmak lizere
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sadece iki farkh kelime grubu vardur. Tiirkgedeki biitiin sézleri bu iki gruptan birine
baglamak asag: yukari miimkiindiir. Edatlar da bir ismin veya fiil seklinin uzun
miiddet aym gorevde kullanilmasi neticesinde "kaliplagmis” veya anlamca
"aginmig" sozlerdir. Boyle bir "kaliplasma” ve "aginma” olayinin meydana gelis
sebebi ise, dilin mahiyeti ve biinyesi ile ilgili miihim bir 6zelliktir. Ciinkii dil
hayatiyeti olan siirekli bir varliktir. Bu da onun devamli sirette gelismesini,
zenginleymesini, anlam ve ifdde giiciinii artirmasini gerektirir. Biinyesini
bozmadan, yapisim agmadan, degisik ifide imkanlarina kavusmasini ihtiyag héline
getirir. Iste bu zaruretledir ki dilin ustalani dil hazinesindeki kelimelere zamanla
degisik anlamlar ve gérevler yiiklerler. Onceleri tek tek sahislar tarafindan yiiklenen
ve dar bir sahada kalan bu yeni anlamlar, gittikce yerlesir, genisler ve yaygilagir.
Gegici olmaktan ¢ikar, genellesir. Neticede dilin biinyesi iginde yeni gramer
gorevleri yiiklenmis kelime gruplan tesekkiil etmis olur. Ancak, bbyle bir gelisme
dilin genis 6l¢iide islenmis olmasina baglidir. Bu sebepledir ki bir dilde isim ve fiil
gibi temel unsurlardan baska yardimci unsurlann gesitliligi o dil igin zenginlik
alametidir. Ciinkii dillerin asil zenginligi kelime sayisinin fazlahgindan ziyade,
ifdde imkénlarinin genisligi ile 6lgiiliir. Edatlar da dile ifide giicii ve niians
kazandiran sozler olduguna gore, islenmis dillerin gesitli gorevlerle yiiklii sayisiz
edat'a sahip olmalan tabiidir. Iste Tiirkge b&yle bir dildir. Tiirkge, bu zenginlige
yiizyillarca siiren bir iglenisten sonra ulagsmistir. Cok genis bir cografi sahada
yayilan ve kurdugu her imparatorlugun hakim milleti olan Tiirkler, siyasi gelismeleri
ile birlikte dillerinin imkénlarim da genisletmislerdir. Bu genisletme, hem bagka
dillerden kelime almak, hem de temas ettikleri yeni kiiltiiriin ihtiyaclarina gore
Tiirkge'yt islemek sdretiyle yapilmistir. Bilhassa her kiiltiir ¢evresinde yetismis
kalem erbabi, Tiirkge ciimle yapisina bir “tag” ildve etmis, bir edat kazandirmustir.
Ciinkii dilimizdeki edat 'larin biiyiik bir kismui, isim veya fiil grubundaki kelimelerin
oradan alinip gegici olarak edat bigiminde kullanilmasi neticesinde meydana
gelmigtir. Bu da daha gok yazar ve san'atcilar tarafindan yapilmustir. Nitekim, yazi
dilinde konugma diline nisbetle daha gok ve gesitli edatin bulunmas: bu fikri
destekler. Tiirkge'ye hakim biiyiik sanat¢ilarin eserlerinde, ikinci simif yazarlara
nisbetle edatlarin gesitliligi bu fikri kuvvetlendirir. Ve nihayet Eski Tiirkce'den
bugiine dogru dilimizdeki edat ¢esidinin gittikge artmis olmasi da bunu isbat eder.

Tiirkge'deki edatlarin bir kismi ¢ekim eki almak siretiyle isimlesebilir.
Boylece ciimle iginde veya disinda bir isim gérevi goriir. Bunlar ya heniiz tam
“edatlagmamus”, yani yan "donmus" kelimelerdir, veya da ¢ok eskiden beri edat
olarak kullamldiklan i¢in, tersine bir inkisafla tekrar "isimlesmis" s6zlerdir. Cekim
edatlarunin bazist bu ozelligi gbsterir (bagka, dogru, gibi, gire, geri, kadar, yana
vb. gibi). Bir kisim edatlar ise, hig bir sirette cekime girmez. Bunlar da tamamiyle
donmug asil edatlardir. Kuvvetlendirme (ok/Gk, da/de, dahi, bile, ma/me, yime,
hod), 'soru (nasil, hani, acaba), gdsterme (su, iste), seslenme (ey, haydi), cevap
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(evet, peki, hay hay), baglama (eger, ger¢i, veli, sdyed, nitekim, zaten vb.) edat lar
bu 6zellikleri tagtrlar. Bunlardan bagka, bir kisim kelimeler de ciimle icinde ancak
belli durumlarda edat gorevi goriirler (Uslanmadi gitti gor o divane desiinler; Varsin
gonil askinla har@b olsun efendim vb.).

Edatlar anlam ve gérevlerine gére de on gruba aynlirlar:

1. Cekim edatlar 6. Cagirma-Hitap edatlar:
2. Baglama edatlart 7. Unlemler
3. Kuvvetlendirme edatlart 8. Gosterme edatlan

4. Kargilagtirma-Denklestirme edatlann 3. Tekerriir edatlan

5. Soru edatlan

I. CEKIM EDATLARI

Isimlerden sonra gelerek, bagli oldugu isimle ciimlenin diger unsurlari
arasinda zaman, mekin, cihet, tarz, sebep, benzerlik, bagkalik vb. bakimlardan
cesitli ilgiler kuran kelimelere ¢ekim edati diyoruz.

Bunlar, mutlaka bir isimden sonra gelmeleri ve ancak o isim sdyesinde anlam
kazanmalan sebebi ile, isim hal eklerine ¢ok benzerler. Nitekim J. Deny, A. Rasim,
Tahir Ken'an, Abdurrahman Fevzi, gibi bir ¢cok gramerciler isiin eklerini de edatlar
arasinda saymislardir. Halbuki ¢ekim edatlar isim hal eklerinden su farklarla
aynlirlar:

1.  Edatlar miistakil kelimelerdir; ses ve sekil bakimindan biinyelerini muhafaza
edip, ait olduklan isimle benzesmezler.

2. "Ugiin" ve "ile" gibi zamanla eklesme temayiilii gdsterenler miistesna ait
olduklar isimden mutlaka ayn yazilirlar.

3.  Edatlar anlam bakimindan isme daha genis ve zengin hiiviyet kazandirirlar.

Edatlar isme ‘muzaf olduklari, yahut her hangi bir hal eki aldiklar1 zaman

edatlik hiiviyetlerini kaybederler; bu sebeple Osmanli miielliflerinin

Arapga'ya, Avrupal Tiirkologlar'in da bati dillerine kiyasla vardiklart bu

netice, Tiirk¢e'nin blinyesine uygun degildir.

Tiirk¢e'nin biinyesine uygun olmayan diger bir husus da, ¢ekim edatlarinin
yanls isimlendiriimesidir. Avrupah Tiirkologlar kendi dillerinin 6zelliklerine kiyasla
Tiirkce'deki ¢ekim edatlarina postposition (sona gelen edat) adin1 vermektedirler.
Bu, préposition’un (6ne gelen edat) ziddi kabul edilerek diisiiniilmiig bir terimdir.
Bizim gramercilerimiz de genellikle bu ismi benimsemislerdir. Halbuki Tiirkge'de
bir "6ne gelen edat” veya ek olmadigina, biitiin ek ve edatlar tabif olarak, sona
geldigine gore bunlar igin "son ¢ekim edat1” tabirini kullanmak da hatalidir. Ciinkii
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bu, ister istemez, bir de "6n ¢ekim edati"min mevcud oldugunu zannettirmektedir.
Onun igindir ki, biz "son gekim edat1" tabirini yanlig buluyor ve sadece "gekim
edat1” demekle yetiniyoruz.

Eski Tiirkge'den giiniimiize kadar kullanilagelen ¢ekim edatlan yap: ve koken
bakimindan {i¢ cesittir:

1.  Fiil kokenli olanlar,

2.  Isimk&kenli olanlar,

3. Yabanci asilli olanlar.
Kullanilig bakimindan da ¢ekim edatlan ikiye ayrilirlar:
Yalniz edat olarak kullanilan donmug kelimeler,

2. Aslinda isim veya zarf olmakla birlikte, gegici olarak edat durumunda
kullanilan kelimeler.

Anlam bakimindan ise ¢cekim edatlarini su gruplara ayirabiliriz:
1. Bagkalik, farklihk ifade edenler

adin, artuk, ayru, ayruk, baska, bolek, gayri, hari¢, ma'dda, 6giin, Ofi, 0iii,
ofiin, dzge, ziyade vb.

2. | Benzerlik ve miktar bildirenler'

asd, asil, beraber, bigi / bigin, caghg, cenli, celi, cesit, defilii, derece, dik/dek,
diirlii/tiirlii, emsali, gibi / gibin / kibi / kibin / kibik / kimi, giine, kadar, manend /
mdnendi, mefiz, mefiizlig, mertebe, misdl, misilld, mu'adil, mukabil, nazar, nazr,
ohsagsig, riitbe, sayu, sifat, teg / tig / tek / tik, var, ves, yafilig vb.

3. Mekan ve zaman ifade edenler

alip, ara, asra, asa, asaga, agip, astk, agnu, basa, berii / birii, burna, burun,
degin / digin / deginge / diginge, evvel, gerii / girii, i¢cre / i¢gerii, kadar, kege / kice,
kidin, kidin, kiyin, kin, kisre, kodi / kodi, orta / ortu / otra, oza, 6#, i, diiin,
ofidiin, Ote, Oze, 6zere, sabik, sira, sof, sofira, t4, taraf, tas, tasra, tegi/ tigi, tegin /
tigin, teginge / tiginge, tegre / tigre, tigrii, liste, listiin, ulati, yan, yafia, yana, yore
vb.
4. Cihet bildirenler

ari, arkuru, asra, asa, baka, canib, dapa/tapa/ daparu/ tapara/ taparu, degin, -
deginge, dek, dogru / togru, inaru, ilgeri, kadar, karap, karsu, karu, nart / naru,
sari/ saru, sifar, siiaru, taggaru, turkaru, utru, yart/ yaru, yagru, yaiaru, yiiak,
yokaru vb.
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5. Sebep ve gaye bildirenler

dair, dolayi, icin / igiin / iigiin / ugun, iyin, ma'niden, ndsi, dtkiirii, otiirii,
ragmen, udu vb. .

6. Tarz ve mukayese bildirenler

baka, baglayu, gore / kére, nazaran, nisbetle, tiize vb.
7. Birliktelik ve vasita bildirenler

beraber, bile, bilen, birle / birlen, ile / ilen, ulam vb.

Cekim edatlart ait olduklar1 isimlerin genellikle hal eki almis sekliyle
kullanilirlar. Her edat, isim ve zamirlerle birlesirken degisik hal ekleri ister. Bu
ozellik, bir yandan edatin kokeni ile, bir yandan da anlam ve fonksiyonu ile ilgilidir.

Karahanl Tiirkgesi'nde kullanilan edatlar sunlardir:
admn < ad-1-n "-den bagka" v

Eski Tiirk¢e, Karahanli, Harezm ve Cagatay sahalarina ait metinlerde
gorilmektedir. A. von Gabain'e gére adin kelimesi ad- fiil kokiinden -n zarf-fiil eki
ile tiiremigtir (Alt. Gr. 140). Brockelmann ise bu edat: isim kékenli saymakta; fakat ¢
izahini yapamamaktadir (Ost. Gr. 174). R. R. Arat da (ETS, 311) adingig< adin-
¢ig soziinii izah ederken, adin edatim TTT. II1, not 18 ve TTT. V, A. not 17'ye de
atif yaparak, adir- fiiline baglamaktadir.,

Bizce de bu edat bir ad- fiil kdkiine baglanabilir. $yle ki: adin edat sekli
inkigaf bakimindan adruk edatina paralel bir seyir takip etmektedir; nitekim adir-
fiilinden tiiredigini bildigimiz adruk Orta Tiirk¢e'de adruk seklinde inkisaf ettigi gibi,
Eski Tiirkce'deki adin da Orta Tiirkge devrinde ve Harezm sahasina ait metinlerde
adn olarak gelismistir. Ayrica bu paralellik yalniz sekle miinhasir olmayip, edat
durumunda kullamldiklar1 zaman "-den bagka, -den gayri” anlamlarini ifade
etmektedir. Iste bu diisiincelerle, adruk, adir- fiiline baglandig1 gibi, adin da adir-
'm kendinden tiiredigi bir ad- kékiine baglanabilir.

a) [Isimlerin -da / -de ayrilma hali ile

idim rahmetinde adin yok umung (KB-1364), keserde adin bolmagay ol mini -
(KB-818), k&ni barir keyikniii kézinde adin bast yok (DLT-III, 151-19).

b) Zamirlerin -da / -de ayrilma hali ile

senifide adin men idi bilmedim (KB -1151), aniiida adin yok saiia kii¢ bile
(KB-1280); okiing ol afiar yok ofi anda adin (AH-116) munda adin tildag ok (Ost.
Gr. -174); meniii yok sakingim munufida adin (KB-1217); on iki iikek ol bularda
adin (KB-138).




KARAHANLI TURKCESI GRAMERI 81

¢) Isimlerin -dmn / -din ayrilma hali ile

idim rahmetidin adin (Ost. Gr. -175), kiciklikte tastin adin yok miini (KB-
1628).

¢) Zamirlerin -din / -din ayrilma hali ile

mundin adin (Ost. Gr. -175), munusidin adin (Ost. Gr. -175), senifidin adin
yok safia tug tefi (KB-7).

ara <ar-a "arasinda"”

Eski Tiirkge'de, Karahanli, Cagatay, Kipgak ve Bati Tiirkgesi'nde hig bir ses
degisikligine ugramadan kullanilan ara edatin1 A. von Gabain, isim kokenli olarak
(Alt. Gr. -143); Brockelmann ise fiil kékenli olarak (Ost. Gr. -181) gostermisler;
fakat izah etmemiglerdir. Hem bir gekim edati olan, hem de isim hal eklerini alarak
bir isim gibi kullanilan ara sézii, sekil bakimindan -ra cihet ekiyle yapilmig bir
mekan zarfim hatirlatig: gibi, bir zarf-fiili de diigiindiirmektedir. Bu kelime edat
olarak kullanildi#@ zaman da ciimlede mekan zarfi gorevini goriir. Bu edatin ar- fiil
kokiinden -a zarf-fiil ekiyle yapilmis olmasi ihtimali daha kuvvetlidir.

a) Yahn hal ile ,

bilig kisi ara iiliigliig ol (DLT-1, 511-26); tevey miiniip koy ara yagmas (DLT-
111, 60-8); ara 6gdiliir til ara mif sokiis (KB-177); bediik bold: begler ara bu kiiliig
(KB-1694)
b) Ayrilma hali ile

agizdin ara ot ara suv ¢ikar / birisi itigli birisi yikar (KB-2686).
c¢) Zamirlerle

biznifi ii siznifi ara (Ost.lGr. 181), andwin ara (Ost. Gr. 181).

ar1 "-e dogru, -den &te, -den ileri, -den"

Eski Tiirkge'de bulunmayip, Orta Tiirkce devresinde goriilmeye baglayan ar:
edatina bugiinkii Kipgak. ve Sibirya sivelerinde (Rd. I. 263-268) ve Anadolu
agizlaninda da rastlanmaktadir. Anadolu agizlaninda oldukga genis bir muhitte
kullanilan bu edat dr: seklindedir: Dogudan ér: bir Sirtina koptu (DS, I) 6rneginde
anlam ve kullanilis bakimindan ari'ya benzemekle birlikte, telaffuzlarinin degisik
olusu kdkenlerinin de farkli oldugunu diisiindiirmektedir.

Brockelmann ari'y1 naru bahsi igine alip isim kokenli olarak géstermis; fakat
izah etmemigstir. (Ost. Gr. -174); J. Deny de ar: ile naru arasinda art < nari < naru <
inaru geklinde bir miinasebet diisiinmekle birlikte, agiklama vermez (TDG, 591).



82 NECMETTIN HACIEMINOGLU

Radloff ise nari'mn ari'dan ¢iktif1 kanaatindedir; fakat delil géstermez (Rd. I, 263-
268). )

Bizce de art ile nart / naru arasinda s6yle bir miinasebet diisiiniilebilir: ar
c¢ikma hali ile -dan ar: seklinde kullanildifinda, -da nart seklinde yanhs heceleme
sonucunda nart edati ortaya ¢ikmig olabilir. Nitekim, Tiirkge'de iilestirme say1
adlanindaki -sar /-ser eki, (be-ser < begs-er gibi), -lar /-ler ¢okluk eki (o-lar < ol-ar)
ve -1 /-ni (be-ni < ben-i) yiikleme hali ekinin bdyle bir yanhs heceleme neticesinde
meydana geldigi bilinmektedir. bu sehrnifi art yagida (Ost. Gr. -174); eldin ilge an
(Ost. Gr.)

arkaru < arkur-u "-a karst, -a dogru"

Anlam bakimindan arkur- "capraz gegmek” ile bir miinasebet kurmak
miimkiin oldugu gibi, sekil bakimindan da bu fiilin zarf-fiil sekli olarak
diisiiniilebilir. A. von Gabain'de bu sekilde, Radloff'da ise arkiri seklindedir.
Cekim edat1 olarak Bat1 Tiirkgesi'nde kullanilmaktadir.

artuk < art-u-k "-den bagka, -den fazla"
a) -da / -de ayrilma hali ile

yogurkanda artuk adak kériilse tigiyiir (DLT-11, 137-6); bu kag yirde artuk
katiklangu el (KB-2503); tapuglarda artuk bu yingke tapug (KB-2484).

b) -dan / -den ayrilma hali ile
artak erden artuk almas (DLT-I, 99-5)

asra < as-ra "asagi, -den asagi, -den ote”
Eski Tiirkce devrinde mekén zarfi olarak kullanilan asra soziinii A. von

Gabain (Alt. Gr. -143), Brockelmann (Ost. Gr. -177) isim kékenli olarak

gostermiglerdir. Sonundaki -ra cihet eki bunu as-ra seklinde diisinmemizi miimkiin
kilmaktadir; R. R. Arat da kelimeyi boyle izah etmistir (AH, Not. 34). Bu kelime
XI. yiizyildan itibaren esre ve daha sonra da e /i sivelerinde isre seklinde inkigaf
etmistir (AH, Not. 294) Cagatay Tiirkgesi'nde esre, Osmanh Tiirkgesi'nde ise asra,
esre ve 1sra sekilleri bir aradadir. Cekim edati olarak kulaniligi da ancak Orta
Tiirkce devresinden itibarendir.
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isre "-den Gte, -den asag:"
a) Isim ve zamirlerin ayrilma hali ile
o anda isre ol (DLT-I, 126-15).

agnu < agm-u "-den once"

Eski Tiirkge, Karahanl ve Harezm sahalarinda goriilmektedir. A. von Gabain
(Alt. Gr. 136) ve Brockelmann (Ost. Gr. 182) agnu'yu asin-u seklinde zarf-fiilli
olarak kabul etmiglerdir ki, dogrudur.

a) -da/ -de ayrilma hali ile

ayumazda agnu s6ziifi sézleme (KB-960), katilmazda agnu sinagil kisig (KB-
1304), toriitmezde agnu bayat bu 'dlem (KB-2227).

b) Isimlerin ve zamirlerin -din / -din ayrilma hali ile
men andin agnu kildim (DLT-I, 130-16), kapukdin asnu (Ost. Gr. 182).

basa < bas-a "-den sonra, -den 6te”

Eski Tiirk¢e, Karahanli ve CaZatay sahalarinda c¢ekim edati olarak
kullanmugtir; fakat hem A. von Gabain Alt. Gr.'te, hem de J. Eckmann Ch. M.'de
basa'y1 gekim edatlan arasinda gostermemislerdir. Brockelmann ise bu kelimeyi fiil
kokenli gekim edatlart arasina almug; fakat izahat vermemistir (Ost. Gr. 182). Bizce
basa, bas- fiil kokiinden -a zarf-fiil eki ile tegkill olunmustur.

a) Isim ve zamirlerin -da / -de ayrilma hali ile

yagur bag bolur bu beginde basa (KB-1630); bu sdzde basa (Ost. Gr. 182);
men anda basa kedim (DLT-III, 224-4); tilekke tegiimez bu anda basa (KB-1921);
usanma Sliir sen menifide basa (KB-1093); kili¢ kinda ¢ikmaz aniida basa, kilig
birle begler uzatur elig (KB-2138); anifida basa bold: iking origay (KB-132)

berii < birii < beri < ber-ii?, ben-rii? "-den beri, -den itibaren"

Tiirk dilinin, ilk yazili metinlerinden zamanimiza kadar biitiin sahalarinda
goriilen bir ¢ekim edat1 ve mekan zarfidir. Kéken bakimindan hem ber-ii seklinde
bir zarf-fiili, hem de be-rii seklinde cihet eki ile yapilmig bir ismi diisiindiirmektedir.
A. von Gabain (Alt. Gr. 145) ve Brockelmann (Ost. Gr. 174) berii'yii isim kokenli
gostermislerdir. Bu edat i < e sivelerinde birii, Anadolu Tiirkgesi'nde ise beri olarak
inkisaf etmistir.

Bu edat birgok Tiirkolog tarafindan ben-rii seklinde izah edilmistir. Fakat bu,
zayif ihtimaldir. Ciinkii, anlam bakimindan, hem de sekil bakimindan berii edatint
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ben zamirine baglamak imkansizdir. Ben zamirinin -z sesi nasil ve nigin diigmiistiir?
Eger berii, benrii'den geliyorsa, dilde serii < senrii, aru<anru vb. olmasi gerekmez
mi?
a) -da/ -de ayrilma hali ile

tiimen yilda berii tul erdim tulas (KB-84); ajunka apa inmigsinde berii (KB-
219); mafia ok tapindifi kigikde berii (KB-1941).

bile < birle "ile, birlikte, beraber” (bk. birle)

Tiirkge'nin cesitli devrelerinde hem kuvvetlendirme, hem ¢ekim, hem de
baglama edati olarak kulanilmig olan bile, Eski Tiirkge devrinden beri hig bir ses
degisikligine ugramadan yasamaktadir; ancak A. von Gabain Alt. Gr.'te bu edata
yer vermemis ve bilenin tesekkiil tarzi hakkinda da kesin bir gey sdylememisgtir.
Brockelmann onu, ile edatiyla birlikte miitdld etmis ve fiil kdkenli olarak
gostermistir. (Ost. Gr. 183)

A. von Gabain ise bile ile ilgisi olmas1 gereken bilen'i birlen < bir-le-n
seklinde agiklamakta (Alt. Gr. 140); diger yandan da birle'yi bir-i-I-e olarak ayr bir
zarf-fiil saymaktadir. Boylece tatmin edici bir izah tarzindan uzaklagmaktadir. R. R.
Arat ise, bunu bile < birle seklinde izah etmistir (AH, Not. 34, s. 139); M.
Mansuroglu (TDAY-1955, s. 59-71) ve M. Ergin (TDB, 226) da ayni goriistedirler.

Bizce de makil izah sekli budur. Nitekim Tiirkge'de -r sesinin diistiigii sik
goriilen olaylardandir: kurtul- > kutul-; arslan > aslan gibi.

a) Yalin hal ile

Vasita hali gorevinde ve "ile" anlaminda: tiin kiin kece alkinur ddlek bile ay
(DLT-I, 82-14); ol yingiini ¢es bile sagurdi (DLT-II, 79-4); tiin kiin bile sevnelim
(DLT-1, 100-9); edgiiliigiig uganga iligifi bile teslim kil (DLT-I, 44-2); kisi s6z bile
kopti boldi melik (KB, 133); tamamu eriir kasgari til bile (AH-499).

b) Yahn hal ile: "beraber, birlikte" anlaminda

kér arslan bile kogni bugday basi1 (KB-140); ulugluk bile bul 6kiig ilke erk
(KB-943); tisisi kahp bir adin er bile (AH- 275); siyaset kilur erdi himmet bile, bu
himmet yarasur miiriivvet bile (KB-411).

c¢) -le vasita hali ile: "beraber, birlikte" anlarmnda

tiinle bile (DLT-I, 362-14), tiinle bile kgelim (DLT-II, 5-28).
¢) Yahln halile: "-den" ayrilma hali gbrevinde

ol er bile sand1 "o adam siivarilerden sayild:" (DL [ ii, 28-13)
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d) Yahn hal ile: "bir seyle” anlaminda

kofiiiliig bezedi yarukluk bile, tilimni bezedi tanukluk bile (KB-386); kig yay
bile tokigt1 (DLT-I, 170-12); ajun told1 'udvan cefa cevr bile (AH, 393),

e) llgi hali ile:
kimifi bile kas bolsa (DLT-III, 15-9).

birle < bir+le < bir+ile; birle < bir+i-l-e

Eski Tiirk¢e devresi, Karahanl, Harezm, Cagatay, Kipcak ve Bat
Tiirkgesi'nin Eski Anadolu devresi sahalarinda ¢ok kullamlan bir ¢ekim ve baglama
edatidir. Kelimeyi A. von Gabain (Alt. Gr. 136) bir-i-l-e seklinde bir zarf-fiil olarak
izah etmigtir. Brockelmann da birle 'yi fiil kokenli edatlar arasinda ve ile yle birlikte
zikrederek (Ost. Gr.) zimnen Gabain'in gortistine katilmaktadir. Radloff (Rd. IV-
1855) kelimeyi bir-le seklinde izah etmektedir. R. R. Arat ise W. Bang'n birle <
bir-le (ile) agiklamasina katilmaktadir, (AH. Not. 34. 5. 140) M. Mansuroglu
(TDAY-1955 s. 59-71), ile M. Ergin de aym kanaattedirler (TDB-226).

Bizce de uygun izah tarz1 budur. Ciinkii kelimeyi anlam bakimindan biril-
fiiline baglamak miimkiin degildir. Birliktelik, birlikte olma anlamim ifade ettigine
gore, bir+ile seklinde izah simdilik digerlerinden daha makil goriilmektedir,
Nitekim Tazarrunime'de mevcud li¢ 6rnek birile seklindedir: "safa-yi niyyet birile
negv i nema bulmig ola (321-7); bunun birile ki (147-13); bunun birile mehabeti
alemi tutrmigd: (340-4).

a)  Yalm hal ile: Vasita hali gorevinde, "ile, -den, sebebiyle" anlamlarinda

atim birle tegii evindim (DLT-, 167-1 1); otug odgug birle 6¢iirmes (DLT-I,
177-5); kigig ulug birle turugdr (DLT-II, 95-3); kamg kan birle yumas (DLT-III,
157-207; ukus birle tutty ajun tutguei / bilig birle bast: budun basguci (KB-218);
tapug birle arzu tilek bulmus er (KB-946); aniii vudd: birle koniiller tolup (AH-73);
bilig birle bilniir toriitgen idi (AH-121); hiiner birle devlet birikmekliki (AH-443);
amifi emri birle teger teggiici (AH-452) _ :
b) Yahn hal ile: "birlikte, beraber" anlaminda

adgir kisrak birle siiriigdi (DLT-II, 96-23); tiin kiin hirle karigti (DLT-II, 97-
8); iki beg birle el bold: (DLT-], 95-5); okiis 6gdi birle tiimen mifi sena (KB-2);
seviig savet birle kopur kopgumi (KB-47); tuta birsii bu taht birle bu baht (KB-92):
bayat at1 birle séziig bagladi (KB-1343); 'Atik birle Faruk ticting zi'n-niireyn (AH-
33) '
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¢) Zamirlerin ilgi hali ile: "ile, birlikte, beraber, -den" anlamlarinda

ol menifi birle ok atiggan (DLT-II, 157-4); ol menifi birle 6¢esdi (DLT-I, 61-
9); ol amif birle at yangdi (DLT-III, 72-12); amii birle tezging yime tezginiir (KB-
126); menifi birle yiigriir mafia 6z ular (KB-676); anifi birle yalfiuk yarutsa kiini
(KB-860); anufi birle biit (KB-1712); kimifi birle devlet yaragsa kelip (KB-1702);
bularnifi birle (Ost. Gr. 182).

burun < buru-n < bur-u-n "-den 6nce, ilk"

Bir zaman zarfi1 olan burun, Harezm, Cagatay, Kipcak sahalarinda ¢ekim
edat1 olarak kullanilmigtir. Daima ayrilma hali ile kullanilmaktadir.
a) -da/ -de; -din / -din ayrilma hali ile

kiside burun (Ost. Gr. 176), ol mendin burun bard: (DLT-I, 398-22).

dogru < togru <togur-u, togru-g? "-a kadar, dogrusuna, istikametine,
kars1, sularinda, siralarinda”

Daha ¢ok Bati Tiirkgesi'nde, ¢zellikle Tiirkiye Ttirkcesi'nde ¢ok kullanilan
dogru edati, Karahanh, Kipgak ve Cagatay sahalarinda togru seklindedir ve az
kullanilmistir. Kelimenin tesekkiil tarzi hakkinda degisik goriisler vardir.
Brockelmann bunu togur- fiilinin zarf-fiil sekli olarak kabul etmektedir. (Ost. Gr.

-185); J. Deny ise tigrii edatinin kalinlagmas1 neticesinde bu seklin ortaya ¢tktigini

soylemektedir (TDG-593); Suzan Duran ise, kelimeyi soyle izah etmistir; rogru-
"dogrulmak, yonelmek" fiilinin -g eki ile isimlesmis sekli togrug‘dur. Birden fazla
heceli sozlerin sonundaki -g / -g‘lerin diigmesi ile togru sekli hasil olmustur. Ayrica
kelime basindaki ¢- seslerinin d- olmast ile de dogru sekli meydana gelmistir.
(TDAY-1956, s. 68) '

Bizce bu ihtimal varit olmaz. Once kelimenin fogrug sekline heniiz rastlanma-
mugtir. Sonra, bu s6z eger togru-g seklinde bir isim olsa idi, Kutadgu Bilig'de togru
sekline rastlamak (arigar togru yolda elig tegmese, KB-2550) kabil olmayacag gibi,
kelimenin Dogu Tiirkgesi'nde de togruk olarak gelismesi gerekirdi. Halbuki kelime
Cagatay Tiirkgesi ile Ozbek Tiirkcesi'nde tokru seklindedir. (Ozb. Gr. -145; Ch. M.
-131).ve togr: sekline de rastlanilmaktadir. (GT. 9-7). Bu bakimdan, Brockel-
mann'in agiklamasi simdilik daha makil gériinmektedir.

Karahanli Tiirkcesi'nde togru, daha ¢ok zamirlerin yon gosterme hali ile
kullantlmustir: arigar togru yolda elig tegmese (KB-2550Q) V
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icre < i¢-re "iginde, icine”
Eski Tiirkce devrinden beri hig bir ses degisikligine ugramadan son devirlere
kadar kullanilmg bir ¢ekim edatidir; daha ¢cok mekan zarfi gorevi goriir.

a) Yaln hal ile

tokig igre ungtim (DLT-I, 367-22); ok kis. igre ¢igil kildi (DLT-I, 393-8);
olyancik icre yarmak karvadi (DLT-II, 250-18); kimi i¢re (Ost. Gr. -177); vakit icre
(Ost. Gr. -177); ékiig rahmeti i¢re (Ost. Gr. -177); bulur neng i¢cre deliller mirige
(AH-8); biligsizlik igre kani hayr yidi (AH, 122); tiikedi bu on tort bab i¢cre sozi
(AH, 486). '

karsu < karsi < kars-u < kar-1-g-u "-a dogru, -a kargt"

Bu s6z, ¢ekim edati olarak Kaggarli'dan itibaren kullanilmaya baglanmistir.
Eski Tiirkce'de, Uygur ve Karahanli metinlerinde bu gorevi utru edat gérmektedir.
Kasgarli'da karsu anlaminda kullamilan bir de karu sozii vardir ki, bu bize
karsu'nun ilk gekli gibi goriinmektedir. Yap1 bakimindan birincisi kar-, ikincisi de
karis- fiilinden degisik eklerle yapilmig birer zarf-fiil olma ihtimalini
kuvvetlendirmektedir.
a) Yaln ve yonelme hali ile

ograp kali kelse safia karsu siile (DLT-III, 272-2); kaza karsu bolmaz katig ya
kurup (AH-462, 18, 265); Oguz kaganka karsu kildiler.

kibi < kip+i

Eski Tiirkce'deki kip "kalip, misal, ornek” soziine iyelik eki -i gelmek
suretiyle tesekkiil etmistir. Cekim edat: olarak Orta Tiirk¢e devrinden itibaren
kullanilmaya baslanmustir. Ancak, Karahanli ve Harezm sahalarinda ¢ok az
goriilmektedir. Bu sahalarda kibi yerine tig (teg / tek / tik), mefiiz, mefizlik, yanglg
tercih edilmis, nisbeten Kipgak ve Cagatay, daha genig olarak da Bati Tiirkgesi'nde
kibi (kibin, kibik / kimi / kimin / gibin / bigi / bigin sekilleriyle birlikte)
kullamimigtir.
a) Isimlerin yalin, zamirlerin ilgi hali ile

korum kibi idigin kodi yuwar (DLT-III, 61-20); kuslar kibi ugtlmxz (DLT-],
483-22); bu er amii kipi denir ki (DLT III. 119-29).
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. kidin / kiyin < kid-in "-den sonra, -den ote, arkada, batida, 6te tarafta"
(bk. kin, kiyin).

Koktiirk ve Uygur metinlerinden itibaren goriilen kidin, aslinda bir mekan
zarfidir. Sonralant ses degisikligine ugrayarak kidin ve kiyin sekillerini almistir.
Sibirya givelerinde ise kezin seklindedir. Kelimenin tesekkiil tarzi hakkinda kesin
bir ey s6ylemek miimkiin olmamakla birlikte, kid "geri, arka"; kin "arka, sonra";
kirii "geri, arka"; kisre "geri, sonra, arka, garb” ve kidirti "geri, arka, garb" gibi
Eski Tiirkge devresinden beri mevcut olan mekan zarflar ile ayn1 kokenden geldigi
de siiphesizdir. Zira hepsinde bir ki kékii ve yine hepsinde -n veya -rii, -re ekleri
miigterektir. Anlamlan da asag1 yukan birdir.

Bu bakimdan ki bir isim olarak da kabul edilse, fiil kékii de say1lsa,
yukaridaki sézlerin cegsitli eklerle bu ki'den tiiredigi muhakkaktir. Bizce en kuvvetli
ihtimal ki'nin bir fiil kokii oldugudur.

a) -da /-de ve -din /-din ayriima hali ile

odunnugta kidin 6kiinmiis kisi (KB-1399); negii teg bolur sen menifide kidin
(KB-1217); senifide kidin men tirig turmaym (KB-1230); aya minde kidin keligli
muni (AH-481); kalur munda kidin seped sandukuii (AH-288); menifidin kidin
(KB, 51-3); (KB, 56-21); (Ost. Gr. -178); kamug agnuda sen sen &7idiin kidin (KB-
8)

Bu kelime daha sonra Harezm ve Cagatay metinlerinde kiyin / keyin seklinde
inkisaf etmistir.

kirii / kerii < Kir-ii < ki-r-ii ? "-den sonra"
aynlma hali ile ve az kullanilmistir.
a) Ayrilma hali ile

yawlag tilig begden kirii yaligus tul yeg (DLT-III, 133-15), yalriguk meniggii
tirilmes / sinka kiriib kirii yanmas (DLT III, 65-2).

kod: / koy1r < kod-1 "-den agagi, -a dogru)

Aslinda bir mekan zarfidir. A. von Gabain'e gére kod- fiilinin zarf-fiil seklidir
(Alt. Gr. -137); Brockelmann da ayni kanaattedir (Ost. Gr. -183). Bu kanaat dilciler
arasinda yaygindir.

Eski Tiirkce'de, Karahahlx, Harezm ve Cagatay sahalaninda goriilmektedir.
a) Yahn hal ile .
tekebbiir tutar erni kemsiir kod: (AH-282); kalik kod: (DLT-III, 34-14).
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b) Ayrilma hali ile
tagdin kodr (DLT-], 165-5); arsta kod: (Ost. Gr. -184).
¢) Yonelme hali ile

tefiise kod: inse boldi yuta (KB-1526); katig korkt: 6zke kod:i aldi tin (KB-
773).

merigiz < behiz < befi+i-z? "gibi, goriiniig, giizellik"
a) Yahn hal ile
yana irlii tiirgir kiter kork mefiiz (KB-733).

misali < misal+ "gibi".

bu agzift misdli tifitir nan1 teg (KB-2684).

naru / nar1 "-den sonra, -den itibaren" (bk. ar1)

Karahanli devri metinlerinden itibaren goriilen naru / nari, aslinda bir mekin
zarfidir. Kelimeyi yap1 bakimindan cesitli sekillerde izah etmek miimkiindiir.
Tiirkge'de kelime baginda n- sesi bulunmadigina gére, buradaki n-, ya ar: soziine
sonradan eklenmistir (bk. art), ya da Uygurca'daki inaru, bizim heniiz bilmedigimiz
bir sebeple, naru seklinde inkisaf etmistir. Edat olarak Karahanli ve Cagatay
sahalarinda kullapiimistir. ’

a) Isimlerin ayrilma hali ile
bu kiinde naru bu 6ziim tinmadim (KB-754); bu kiinde naru sen kiyilma tapin
(KB-597); bu yirdin naru (Ost. Gr. -174).
b) Zamirlerin ayrilma hali ile
- negli bulsa munda naru 1d yor (KB-1444); ilig aydi munda naru ay ogul (KB-
1591); tapind1 bu toldi anda naru (KB-607); aningda naru barga yilki san1 (KB-
266).
Bazi 6meklerde de yalin hal ile kullaniimigtir:

ol naru atinds (DLT-I, 199-6); busug bolmasa bardim emdi naru (KB-366).

otra < orta "arasinda, ortasinda"

Karahanh sahasinda goriilmektedir. ortu < orta < otra seklinde bir inkisaf
sonunda tegekkiil etmistir.
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ol ikki kisi otra aralad: (DLT-1, 308-18); ikki bagra igesiir otra kokegiin
yangilur (DLT-I, 188-1); ikki kisi otra (DLT-], 256-4) defiiz otra kirdi (Ost. Gr.
-178); evin barkin orta (Ost. Gr. -178).

0za < oz-a "Once, -den 6nce, -den beri"”

Karahanli ve Harezm metinlerinde goriilmektedir. oz- "ge¢mek™ fiilinin zarf-
fiil geklidir. Daha ¢ok zaman ve mekan zarfi olarak kullantlir,

a) Isim ve zamirlerin ayrilma hali ile

'Atik erdi agsnu kamugda oza (KB-51); an zehri tatgu 'aseldin oza (AH-440);

telim diinya yigli senirigde oza (KB-1236); kérii tursa bizde oza bargug: (KB 250);
ajun begleri 6ldi bizde oza (KB-1885).

onin < ofi+n "-den bagka, -den ayn"

A. von Gabain, Alt. Gr.'te bu kelimeyi zikretmekle birlikte. érnek
vermemigtir. Kelimenin ¢ekim edati olarak kullaniligina Kutadgu Bilig'ten 1tibaren
rastliyoruz.

a) Ayrilma hali ile

bu attan G7iin keldiir (DLT-I, 94-22); yanut kilsa bolmaz caninda érin (KB-
2819); kalup bulmadim men 6ziimde d7iin (KB-2942); edgiiliikte d7iin; kigude drin
(Ost. Gr. -179)

oOtrii / otiirit < otlir-ii "-den sonra, -den dolay1, sebebivie”

Karahanli sahasinda "-den dolayt"
a) Yalin hal ile

afiar &trii birgil bu iki isig (KB-2732); tapundurgu 6trii aginsa yolin (KB-635)
b) Ayrilma hali ile

ogul kizda otrii ata yir etin (KB-1166); yalavagtin otrii kelir korkliig 1y (KB-
2599); bu bir ‘aybdin otrii basin kesgiici (AH-363); hasis nefidin 6trii tip 6zin kiice
(AH-162) '
¢) Vasita hali ile

anin étrii bolsa idis tutgugt (KB-2886); amin otrii bilge kilur er 6ziig (KB-
2629).

¢) Ilgi hali ile
itilse aniig otrii tiizmis isi (KB-2601)
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oze / iize "lizerine, lizerinde, iist, ile"

A. von Gabain bunu iize seklinde okumakta ve iiz- fiilinin zarf-fiil gekli
saymaktadir (Alt. Gr. -139); R. R. Arat ile W. Bang ise, 6ze okumuglardir (OKD.).

a) Yalin hal ile

suwlar dze tayanma (DLT-III, 161-2); bu yir ne kég oze ol (DLT-1I, 131-5);
sartmfi azuki arig bolsa yol éze yer (DLT-I, 65-17); adaslik éze turmad: (DLT-I,
149-3); konilik 6ze buldt barga igig (KB-1716); koni yol dze tutti kofiliim amul
(KB-382); elik kiilmiz oynar gicekler oze (KB-79).

b) lyelik ekli sozlerle
bayat rahmeti erdi halk: oze (KB-42); tapug beg tapist 6ze bolmasa (KB-840).

siiar / sifiaru "-den yana, cihetine, tarafina”

Uygur metinlerinden itibaren goriilen bir ¢ekim edatidir. Kelimenin tegekkiil
tarzi hakkinda kesin bir sey sdylemek heniiz miimkiin degildir; ancak afaru,
mufiaru, afiar, mufiar gibi biinyesinde bir -garu ekini ihtiva ettigi muhakkaktur.

Eski Tiirkge'den sonra Karahanl ve Harezm sahasinda ¢ekim edati, olarak
nadir kullanilmistir.

a) Ayrilma hali ile

amifidin sifiar igse i¢gii kozi (KB-2020); isizliktin 6zni sifiaru salip (AH-366);
kamugdin sifiar; dziifide sifiar (Ost. Gr. -179)

tapa < tap-a "-a dogru"

Bati Tiirkgesi digindaki sahalarda tapa telaffuzu ile kullanilan bu edat, tap-
mastarindan zarf-fiildir. Hem ¢ekim edati, hem de cihet bildiren bir zarf olamk
kullantlmustir.

a) Yalin hal ile

yaylag taba emitti (DLT-I, 214-18); isizler yakin bolsa begler tapa (KB-389);
Hacib kirdi ilig trapa yiiz urup (KB-578); kadas tapa bardi (Ost. Gr. -184); aya
hiikmin ajun tapa iiggiici (AH-449)

b) Zamirlerin yiikleme hali ile
bizni taba ne eliik (DLT-1, 94-2)

taparu < tapa+ru "-a dogru, -a karst)

Aslinda yon bildiren bir kelime olan tapa edatina, -ru cihet eki eklenmig ve
anlami daha da kuvvetlendirmistir. '
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a) Isimlerin yalin hali ile
Hacib taparu (Ost. Gr. -184); ulugluk taparu elig sundukuii (AH-286)
b) Zamirlerin ilgi hali ile
ol menifi taparu keldi (DLT-I, 445-11); ol anifi taparu bard1 (DLT-1, 445-13).

teg / tek / tig / tik < te-g; te-k "gibi"

Tiirkce'nin her sahasinda az ¢ok farkli sekillerde inkisaf etmek suretiyle,
kullanilan bir edattir. Yapi bakimindan te- fiilinden tiiremis bir ismi
diistindiirmektedir. Kelimenin Cagatay Tiirkcesi'nde dek / dik telaffuzlan ile
gelismis olmast da bir dik < de-< te- < ti- fiilinin mevcudiyetini kuvvetlendiriyor.

a) Yahin hal ile

cekiirge reg sii (DLT-1, 490-8); koni sz asel teg bu yalgan basal (AH-161);
bilig reg asighg 6ngin (AH-100); siifiekke yilig teg erenke bilig (AH-89); biligsiz
yiligsiz siifiek teg hali (AH-91); tilek teg tiikel buldi tapnur erig (KB-619); negii teg
kisen ol sini berklegii (KB-701); karaksiz teg koriir (DLT-1, 497-9); sen kiin ay feg
yaruk (KB-12); bodum erdi ok teg (KB-1099).
b) Isim-fiillerle

yil ay kiin keger teg tiriglig kecer (KB-1214); kecer yil kecer teg meze miiddeti
(AH-194); yazar kol kugar teg yana terk kucar (AH-222); tanir til yimis teg 'asel
(AH-466).
¢) Zamirlerin yahn ve ilgi hali ile

agirladi min teg tapugsuz tulug (KB-389); tiler erdim emdi sini reg kisi (KB-
752); ant teg ne deviet 6ziim yolunur (KB-662); antng teg barir men (KB-1513);
andag teg (DLT-1I, 159-22)
¢) Yiikleme hali ile

muni teg yok erse sen andin téiil (KB-2121)
d) Iyelik ekli sozlerle

sini erdiikling teg (KB-33); safia sandukung teg (AH-326); tive burni teg
(KB-206); tast teg ici ol i¢i teg tast (KB-863).

tegi / tegii < teg-ii "-a kadar, -a dek) _

A. von Gabain (Alt. Gr. -138) Brockelmann (Ost. Gr. -184) ve Zeynep
Korkmaz'a gore (EK. -65) teg- fiilinin -i / -i ile yapilmig zarf-fiil seklidir. Bu
goriise genellikle biitlin dilciler katilmaktadir.
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a) Yonelme hali ile

ediz ‘arsta altin seraka tegi (KB-24); idi edgii tutturig bu 6dke regi (KB-1259);
taraka tegi (Ost. Gr. 184); kiininiifi kiline zegii yagi (DLT-III, 237-10).

tegre / tigre / tegrii / tigrii / tigri / degri < tegiir-e, tegiir-ii "cevre,
etraf, -a kadar"

Aslinda bir mekén zarfi1 olan bu kelime, A. von Gabain'e gére regiir- fiilinin
zarf-fiil geklidir (Alt. Gr. -138). Kelimenin tegri, tegrii sekillerinin bulunmas: da
onun bir zarf-fiil olma ihtimalini kuvvetlendirmektedir. Ancak bunu i¢cre < ic+re,
tagra < tag+ra drneginde oldugu gibi regre < teg+re tarzinda izah etmek de imkan
dahilindedir. Fakat kelimenin tegri seklinin de bulunmasi zarf-fiil olma ihtimalini
kuvvetlendirmektedir,

a) Isimlerin yaln, zamirlerin ilgi hali ile
fesad tegre turma (Ost. Gr. -185); anuii tegre kisi kapsadi (DLT-III, 285-1).

ugun / iigiin / igiin / i¢in < ug+u-n "hakkinda, hususunda dolayisiyle,
sebebiyle, yiiziinden, maksadiyla" anlamlanini ifade ile sebep ve gaye bildiren ¢ekim
edatdir.

Bu edatin tesekkiil tarzi hakkinda gesitli gériisler vardir. Bu goriislerin en
yaygin olant ugun'un ug¢ "nihayet" soziine -n vasita hali eki gelmek suretiyle teskil
olundugu kanaatidir. Meseld W. Bang (St. I, -1273); T. Banguoglu (SN. -79); M.
Ergin (TDB-s. 332) bu kanaattedirler. Diger taraftan A. von Gabain de kelimeyi
farazi bir ug- fiilinin -n ile yapilmig zarf-fiili saymaktadir (Alt. Gr. -142). Zeynep
Korkmaz ise, bu edat hakkinda yazmis oldugu makalede (ucun / iigiin / igin vb.
¢ekim edatlarimin yapis: iizerinde TDAY-1961) yukanda zikredilen gbriislerin
miinakagasini yaptiktan sonra, onlardan aynlarak, kelimeyi u¢ "sebep" ismine -n
vasita hali eki gelmek suretiyle tesekkiil etmis saymaktadir. Z. Korkmaz'in
diigiincesine biz de katilmaktayiz. Nitekim ugun / iiciin edatimin anlam ve kullanilisi
ile u¢ "sebep” kelimesi arasindaki miinasebet bu kanaati kuvetlendirmektedir.

a) Yalin hal ile

tapinmak iigiin keldim (KB-499); kisilik égiin at urund: kisi (KB-1600);
kamug kadgusi erdi immet ii¢iin (KB-40); yulug kilma 6zni adinla sigiin (KB-
1404); tawar igiin tefiri atlamadip (DLT-I, 86-2); kug tuzakka meii éiciin iliniir
(DLT-I, 358-26); Dad Ispehsalar beg figiin bu kitab (AH-69).
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b) lyelik ekli sozlerle

bu kilkim égiin; bu atim dgiin (KB-690); bagzi iiciin meiilentr (DLT-II, 290-
8); evi tepremezi iigiin artamaz (KB-834).

¢) Zamirlerin ilgi hali ile
senifi iiciin keldim (DLT-I, 76-2)

utru < utur-u "karsi, -a dogru"”
a) Yalin hal ile

Kirip turdi ay Aytold1 utru orii (KB-621); yiiz utru bolur tutgi Hacib 6zi (KB-
2464); yiiz utru (Ost. Gr. -185); ne is utru kelse afia ked bakin (AH-369); anuk utru
tutsa yoksa sanmas (DLT-], 68-11).

b) Ayrilma hali ile
koktin utru (Ost. Gr. -185).
¢) Zamirlerin yonelme hali ile

utru turup yagdi afar kig okt ¢igilwar (DLT-I, 494-3); bard1 soiia yek utra
tutup bal (DLT-III, 156-12); kokma afiar utru turup tegre yerge (DLT-III, 422-9);
maria utru keldi (DLT-1V, 126-11).

iistiin < iist+il-n "lstte, Gstiinde”
Bu da az kullanilmus bir edattir.
a) Isim ve zamirlerin ayrilma hali ile
yasil kokte iistiin; andan iistiin (Ost. Gr. -180).

II. BAGLAMA EDATLARI

Baglama edatlari, ciimleleri veya ctimle i¢inde kelimeleri ve kelime gruplarin
ya anlam bakimindan, yahut sekil itibariyle birbirine baglayan soézlerdir. Bu
bakimdan Tiirk¢e ciimle kurulugsunda baglama edatlarinin yeri ve gdrevi ihmil
edilmeyecek kadar mithimdir. Baglama edatlarinin tesekkiil tarzi ve tarihf inkisaflar
incelendigi zaman, onlarin Tirk dilinin biinyesi iginde nasil bir yer isgal ettikleri
daha da iyi anlagtlir.

Bilindigi gibi, Eski Tiirk¢e'de baglama edatt yoktur. Gergi daha ¢ok tekid
goérevi goren ok / 6k, ma / me, taki, erki vb. ile climle agicis1 olan kalti, kali, ulats,
ulayu, angula, agulayu gibi sozleri baglama edatt olarak kabul etmek miimkiindiir.
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Ancak, Tiirkge ciimlenin biinyesine sonradan girmis ¢ok cesitli baglama edatlar ile
kargtlastirildigt zaman, bu yukaridakilerin baglama gorevlerinin zayif oldugu
anlagihr. Onun igindir ki, Tiirkge'de baglama edatlarinin tesekkiili, Karahanl
devresinden itibaren kendini belli eder. Eski Tiirkge'de olmadig: halde, sonradan
cok sayida baglama edatinin bagka dillerden alinmast veya dilin kendi imkanlan ile
tesekkiil etmesi olay1, gramerciler tarafindan yabanc dillerin 6zellikle de Arapga ve
Farsca'nin tesiri ile izah edilmektedir. Bu, muhakkak ki biiyiik isabet pay1 olan bir
izah tarzidir. Nitekim, 6zellikle Bat1 Tiirkgesi'ndeki baglama edatlarinin biiyiik bir
kisminin yabanct asilli olugu, bahis konusu kanaati destekler mahiyettedir. Ancak
dikkat edilirse goriiliir ki baglama edatlarinin diger bir kismt da Tiirkge'nin kendi
biinyesinden gikmugtir. Meseld, bazi isimler, bazi fiil gekilleri hatta kelime gruplari
kaliplasmak suretiyle "edatlagmig"tir. Onun igindir ki, baglama edatlarinin tegekkii-
liinii sadece yabanci dillerin tesiri ile izah etmek dogru degildir. Bunda, genis l¢tide
Tiirkge'nin gelismis ve iglenmis bir dil olmasinin rold vardir. Zira dilimiz yiizyillar
boyunca usta yazarlarin kalemi ile iglendikge, ifade imkanlari bakimindan hem
incelmis, hem de zenginlesmistir. Sanatkérlarm duygu ve diigiincelerini dile
getirirken gosterdikleri iisldp cehdi, degisik ve orijinal ifade yollarim arastirmalari,
yazi dilinde cesitli "klige" sozlerin tesekkiiliine imkan hazirlamigtir. Sonra da bu
"klise" sozler edat halini almistir. Nitekim aragtirmalarimiz sirasinda gordiik ki
Neviyi, Fuzili, Biki, Nedim, Mehmed Axif, Seyh Galib, Yahya Kemal ve Peydmi
Safa gibi Tiirkge'ye hakim sanatkérlarin eserlerinde gok sayida ve degisik niiansh
edatlar kullamilmistir. Hatta, genellikle sanatkar ashinda edat olmayan bézi kelimeleri
edat gibi kullanarak, onlarin daha sonra "edat hiiviyeti” kazanmasini temin etmistir.
Boylece, Tiirke'deki baglama edatlarinin sayisi ve cesidi gittikge artmigtir. Esasen,

- Kutadgu Bilig'den itibaren giiniimiize kadar, Tiirkge'deki diger edatlarin sayist ve
cesidi (gekim edatlari, soru edatlari, kuvvetlendirme edatlar) gittikge azaldigy halde,
baglama edatlarinin zenginlesmesi de bu fikrimizi destekler mahiyettedir.

Baglama edatlar anlam ve gorevleri bakimindan su farklt gruplara ayrilirlar:
1. Ciimle bast edatlart

2. Asil baglama edatlan

3. Denklestirme edatlarn

1. Ciimle bas1 edatlar
abarg "eger"

Sart climlesini kendinden sonraki ciimleye baglar. Genellikle climle baginda
bulunur. Orneklerine Kaggarli'da rastlanmaktadir:
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abang kolsam udu bartp, tutar erdim siisin tarip: "eger isteseydim ardi sira
varip askerlerini dagitarak onu tutardim" (DLT-1, 399-22); abang sen barsa sen:
“eger sen varirsan” (DLT-1, 144-12); kelse abang terkenim etilgemet tiirkiinim:
"eger hakanim gelirse oymagun hali iyi olur" (DLT-I, 442-5).

eger / eger "eger, siyet"

Farsca'dir. Islimi Tiirk edebiyatinin ilk metinlerinden itibaren baglama edati

olarak kullanilmaktadir. Sart ciimlesini esas ciimleye baglar; genellikle ciimlenin
basinda bulunur.

eger hile ¢ire yok erse adin / kamug nerg hazine iilegiil barin (KB-1189);
yava sdzlese s6z nege yas kilur / eger sozleyii bilse asgi bolur (KB-987); eger bolsa
‘adling katighg mariga (AH-40); eger mii'min erserig tevazu' kilin (AH-280); eger
bilse kaggar tilin her kisi, barur ol edibning ne kim aymist (AH-501).

hergiz "asld, muhakkak, hi¢ bir zaman"

Farsca'dir. Islamf Tiirk edebiyatinin biitiin sahalarinda kullanilmig bir ciimle
basi edatidir. Kuvvetlendirme gorevi goriir.

oliiglike hergiz asig bolmaz em (KB-1065).

imdi / emdi "boyle, boylece, artik, nihayet”

Karahanli, Harezm, Cagatay ve Bati Tiirk¢esi metinlerinde kullanilan bir
climle bag1 edatidr.

esit emdi kag séz habib fazlindan (AH-21); baka kérgil emdi uka sinayu (AH-
99); aydin emdi yat (DLT-I, 36-12); emdi yiirek yirtilur (DLT-I, 41-17); attin emdi
sen togiil (DLT-I, 76-19); emdi meni kim tutar (DLT-I, 125-15).

kagan / kagan kim "ne zaman, ne zaman ki, vaktaki, -dig1 zaman"

Eski Tiirkge devrinden beri Tiirkge'nin biitiin sahalarinda kullanilan kagan, bir
ciimle basi edatidir.

kacan "ne zaman, -inca / -ince, -di§1 zaman"

kagan korse am Tiirk-budun ariga anirig avdagi (DLT-I, 352-10); bulgak okus
bolsa kagan biligirg yeter (DLT-I, 467-8); amirig birgiler nerig kagan kolsa terk (KB-
2805); bu ajun kagan ol umingka orun (AH-219); biliglig biligsiz kacan terig bolur
(AH-87); olardin usanmak kagan ol mariga (AH-32)
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kal / kal-1 "artik, niyet, eger, sayet"

Eski Tiirkge'den itibaren bilinen kalt A. von Gabain tarafindan ETG'de edat
olarak zikredilmemistir. Nitekim kelimenin baglama edati olarak kullanilig:
Karahanli sahasi metinlerinden itibaren gériilmektedir. kelime kal- mastarindan zarf-
fiildir. Nitekim, bugiin Anadolu agizlarinda "artik” manasina kullanilan "kalan"
kelimesi de aym kal- mastarindan isim-fiildir- "Epeyce ¢aligtim kalan biraz
dinlenmek istiyorum.

"artik, nasil, eger" anlamindadir.

Bu sahada gok goriilen kali, hem baglama, hem de ciimle basi edati olarak
kulaniimaktadir.

“eger, sayet" anlaminda baglama edati olarak:

ogrip kali kelse sariga karsu siile (DLT-III, 272-2); kiska etin kelse kals
kutlug yay (DLT-I, 82-13); kelse kal yarlig bolup yun¢ig uma (DLT-I, 93-4); tinur
kal: atatsa kisrak seni ay (DLT-I, 207-11); karga kali kilse murigin ol sukar (DLT-I,
425-18); kali kedserig atlas unutma boziirg (AH-354)

“artik, nihayet" anlaminda ciimle bagi edati olarak:

bu iki bile iske yakma ive / kali yaksa kildirig tiriglik yava (KB-323); cakmak
cakip evse kali udinur yula (DLT-III, 26-2); sen kal barsa sen (DLT-II1, 234-3).

"nasil" anlaminda:

kalt sevmeyin kor bu edgii kisig / kali 6gmeyin men bu edgii isig (KB-933);
sen bu isig kalt kildiig (DLT-III, 234-1); 6dlek yarag kozetti / agri tuzak uzatt /
begler begin azitti / kagsa kali kurtulur (DLT-I1, 234-5).

kim

Eski Tiirkge devresinden beri Tiirk dilinin her sahasinda kullantlmig olan kim,
baglama edatr ve kuvvetlendirme edatidir. Islam? Tiirk edebiyatt devrinden itibaren
Farsca ki ile yan yana kullanilan bu edat, bilhassa Bati Tiirkgesi'nin son yillarinda
tamamen kaybolup yerini ki'ye birakmistir. Karahanh sahasinda az kullamlmigtir,
Netice bildirir.

ne ermis tileki kim ermig 6zi (KB-503)

meger: demek ki, 6yleyse, -den bagka

Fars¢a'dir. Karahanli, Harezm, Kipgak, ‘Cagatay ve Bati Tiirkgesi
sahalarinda kullanilmigtir. Baglama ve ciimle basi edatidur,
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bilig tut ya erdem kisi 8greniir / meger bu ukug-tadudin 8aiir (KB-1825);
meger iki tiirliig kisi ol bilin / birisi biligsiz birisi agin (KB-969); kamlug nerigke
hile itig care bar / meger bu &liim hilesiz (KB-1183); mum bagka iltmez meger ked
kisi (KB-2492); tilifgde yarimasu begler s6zi / meger edgiiliikte adin ay kozi (KB-
1314); soziirg sozlemegil meger 6z tenking (KB-1325); kamug is i¢inde amulluk
odiir / meger ta'at erse ivingil yiigiir (KB-1999).

niteg kim / neteg kim / nitekim, niteki "nitekim"
Karahanli sahasinda neteg kim

neteg kim orunsuz topik yuvlunur / ani teg me devlet dziim yolunur (KB-
652); neteg kim biligsiz bilimez muni / ukuglug ukupan kiizetiir an1 (KB-22)

taki / tak-1 "ve, ile (bk. daki, dagt, dahi 'Bat1 Tiirkgesi')"

Tiirkge'nin biitiin devrelerinde baglama ve kuvvetlendirme edati olarak
kullanilmistir. (Bk. Baglama Edatlar1). Ciimleleri baglar, kelimeler arasinda
siralama yapar.

yigii iggii mirg tak: kedgiiliik (KB-2439); ant bilip tak: bardim (DLT-L, 456-
3); iltip tarig kodmad: siggan fak: sikirkan (DLT-II, 263-22); yagnat kilig bagm ze
kakkil yara / bighp aniig boyni tak: kalkan tura (DLT-II, 356-19); kogsup taki
kavugtum (DLT-III, 188-20).

veger "cger, sayet”
Farsca'dir. Sart ciimlesini baglayan edattir.

veger bolsa adling katiglig manga (AH-40)

velakin / velikin "fakat, ancak, ammai"

Farsca'dir. Genis bir kullantligt vardir. Kullanihig1 veli, velik, Iik, likin vb.
gibidir.

miiniim yok velikin kisiler ayur (KB-684); ne edgii i erdi senirig kelmeking /
velikin yayig sen oziirig bi-vefa (KB-716); velikin korerke tozii korkliig ol (AH-
320); re'iyyetka miisfik selim til halim / velikin bugarda-sera-arslani (AH-52); bu
ajun ma kormekke korkliig tagi / velikin iginde tiimen né-host (AH-218)
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ya "veya, yahut, yoksa, fakat"

Daha ¢ok karsilagtirma edatt olarak ya da baglama edati durumunda kullanilir.

yagiz yir bakir bolmaginca kizil / ya otta ¢icek 6nmeginge yasil (KB-120);
kim edgii tiler erse edgii kilur / basingak ya satgagka bakmaz bolur (KB-912); ya
bustan teg ol hil kerem al giil ol (AH-342); direnigsiz kecer baht ya kus teg ugar
(AH-224); yayinki bulut teg ya tii teg hali (AH-223)

yana / yene / yine < yan-a "imdi, bdylece, ve, gene vb."
Tiirkge'nin biitiin devrelerinde kullanilan ciimle bagi ve baglama edatidir.

yana bir kiin oldrup murgatti ilig (KB-1613); yana aydi ilig esittim bu sz
(KB-1832); okiis sozlese yarigsad: bir bilig / yana s6zlemese agin tir tilig (KB-174);
yana ukturayin iligke bu s6z (KB-510); yazar kol kugar teg yana terk kagar (AH-
222); yana bir kereglig s6ziim bar sariga (AH-265); yine yahst aymig aymis biiyiik
ilgi king (KB-1100)

1. KUVVETLENDIRME EDATLARI

Tiirkge'de, baglama, seslenme, cevap, kargilastirma vb. gesitli edatlar ciimle
icinde asli gorevlerine ilave olarak te'kit gorevi de goriirler. Bunlar arasinda mutlaka
sona gelen da / de, dahi / daki / taki, bile, ma / me, ok/ ik, ki / kim, yeme / yime
vb. kelimeler asli olarak kuvvetlendirme edatlandir. Digerleri ise ciimle iginde
degisik durumlarda ve bazan te'kit gérevi goriirler.

¢ "gercek, hakiki”

tiiziilse tadu ¢in tiriglik bolur (KB-60); tili ¢in biitiin hem kozi kérgli bay
(KB-407); kutadmig bolur bu séziim ¢n biitiin (KB-352); tiriglikte kizrak biitiin ¢in
kisi (KB-1724)

cu / ¢ii "hele"
kel ¢ii; burma ¢u (DLT-III, 207-14; 16; 17)
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“ering "belki, galiba, her halde"
‘ ol bardi ering "o belki vard1" (DLT-III, 449-13); keldi ering "o belki de geldi"
(DLT-1, 132-14); yandi ering ograg: "belki kurdugundan vaz gecti" (DLT-1I1, 65-
12). ‘

erki "belki, acaba, kim bilir"

o keliir mii erki "o gelir mi ki acaba” (DLT-I, 129-11); kayidin kelir erki kanca
barir / kayuda turur erki kayda yorir (KB-1529); neliik kodtum erki bu edgii isig
neliik soktiim erki yazuksuz kisig (KB-1130); neteg yangin alkinur erki (TTV, V.
193); neliik togdum erki yana olgeli / neliik kiildiim erki sigit korgeli (KB-1136).

hem

Farsca'dir, Karahanli metinlerinden itibaren genig bir kullaniligt vardir.
Baglama ve kuvvetlendirme gorevi goriir.

kozi tok kerek hem uvutlug tiiziin / aguk hem yaruk bolsa kilkin séziin (KE -
2000); sliigdin tirig hem tirigdin 6liig (AH-17); bilig ma'dini hem fazilet kani (AH-
48); biligligni 6gdi 'acem hem 'arab (AH-126); asigsiz mizah hem cedeldin sakin
(AH-346); evi evriliir hem 06zi gevriliir (KB-744); olarming tanigut1 kelir hem kahir
(KB-113); okir sur1 'ibri tiiniin Aem kiiniin (KB-78); soziig sézledeci azar hem
yazar (KB-205); sinamig ukup hem bilip sozlemis (KB-1492); ukug bitti tip hem
kalem me tinar (KB-294).

ked / ked / key "pek, ne, ne kadar, aman"

ked at "ne iyi at"; ked nerg "ne iyi sey” (DLT-I, 322-3); ne is utru kelse ariga
ked bakin (AH-369); ¢ikarur koriir sen mumi ked ariga (AH-18); ol il bold1 térde
taki ked burun (KB-263).

kop / kopan / kopun < kop+a+n; kop+u-n "pek, hep, biisbiitiin"

ogul kop bediidi "¢ocuk pek biiytidii "DLT-I, 319-10); kop edgii nerig (DLT-
I, 319-10).

ma / me "da / de (bk. ok / 6k; da / de)"

Eski Tiirkge, Karahanlhi ve Harezm sahalarinda sik kullanilan bir tekid ve
baglama edatidir. Bat1 Tiirk¢esi'nde hemen hemen hig rastlanilmaz. Kullanihst ve
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gorevi sekil itibar ile ok / 6k ve da / de edatlarinin aynidir. Daima sona gelir.
Kendinden 6nceki s6ziin genel ahengine uyarak ek 6zelligi gosterir.

yana ma sariga aydim (KB-1088); bu taki ma yiriir (KB-966); kilumaz ma
siikriing sariga men bire (KB-111); taki ma tiler erdi (KB-418); ukturig ma; bagirsak
sen (KB-1942); harislik ma erke yavuz (AH-301); mening bu 6ziim me bu yanglhg
turur (KB-735); hem kalem me tinar (KB-294); bu kiin me kim edgii atansa kisi
(KB-235); men me bu kiin (KB-466); menirig me kilingim (KB-826); ilig me agindi
(KB-618); hem me yoritt1 tilig (KB-149).

ne / ni (bk. Kargilastirma Edatlari)
Karahanl: sahasinda "ne"
ne edgii s6z aymis koni er (KB-921); ne korkliig erdi (KB-1079).

nece / nice / neceme / niceme < ne+ge; ne+ce+me "ne kadar, nige"

Karahanli sahasinda: nege / negeme

nege yitik bigek ersc 6z sapin yonumas (DLT-1, 384-24); awgi nege al bilsc
adig anga yol bilir (DLT-I, 63-13); nege teriggiz isler bar; nece edgii igler eriirse
kalur (KB-2102); nege er bediise; nece bag bediise (KB-435); nege piir hiinerhgda
(AH-362); arimaz nege yusa (AH-328); nege 'dlim erdi nege feylesof (AH-203);
nege tetik erdin birer sehv keliir (AH-361); nege yir bar erdi (AH-201); nege bas yidi
bu (KB-966)

negeme sinadim isiz kilgug1 (KB-247); negeme Kigig erse bolur ulug (KB-
1814); neceme brak bediik erse yagmurka yarar (DLT-1II, 38-20); negeme hatalhg
kul ersem sariga (AH-38); negeme inanghg i¢ erse yakin (AH-174).

ok / ok "da/ de\dahi, yine, bizzat, yalniz, ancak, sadece, hep... vb"

metinlerinde oldukga yaygin bir kullanihgt vardir. Bu edat kullanihig1 bakimindan
Tirkiye Tiirkgesi'ndeki [da/de'ye gok benzer. Genellikle sonuna gelerek anlamim
kuvvetlendirdigi kelimf/‘/nin ahengine gore kalin (ok) veya ince (6k)'dir. Anlami da,
kendisinden onceki s6ziin mahiyetine gore degisir. Nitekim Zeynep Korkmaz
"Tiirk¢e'de ok/ok kuvvetlendirme (intensivum) edat: iizerine" adli makalesinde, bu
edatin, yerine gére "de, dahi, bilhassa, bizzat, yine, sirf, yalniz, ise ... gelince,
asla, hep, daima, gibi, tiirlii" anlamlar ifade edebildigini tesbit etmig ve belirtmistir,
Cimle igindeki ikinci gérevi de kelime ve ciimlecikleri baglamaktadir. Bu bakimdan

Bu edatin Tﬁrk\\%dilinin Koktirk, Uygur, Karahanli ve Harezm sahasi
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da Bat Tiirkgesi'ndeki da/de'ye parelel bir kullanihs1 vardir. Bu vesile ile sunu
belirtmek isteriz ki Tiirk dilinin diger sivelerinden farkli olarak Bati Tiirkgesi'nde
da/de edatinin ortaya ¢ikip gelismesi, bu sahanin ok/6k edatindan mahrum
bulunmast ile izah edilebilir; demek ki Tiirkge'nin biinyesi boyle edati zaruri
kilmaktadir.

Karahanli sahasinda da/de "tam, ha iste, tipki, -cik, ancak, bizzat, vb"
anlamindadir.

bargil ok (DLT-I, 37-11); bayat ok keldim (DLT-I, 37-13); emdi ok aydim
(DLT-I, 37-14); dgreyiiki mundag ok (DLT-, 160-3); yaz ok ye (DLT-IIL, 16-11);
sarigar ok acar men murigum hem takim (KB-391); yana ok busup aydu ilig sozi
(KB-643); bayat ok bolu birsii arka yiilek (KB-123); negii birse evre ant ok alur
(KB-1394); ol ok sozleyii sozni ulap (KB-961).

biliglike tegdi 6z iilgi ked 6k (KB-2448); bilig birle bolds kér 6driim ked dk
(KB-1958); kisi sozler ok kor kigining sozi (KB-516); mini emgetiir til idi ok telim
(KB-166); yokadur ne erse sen ¢k sen sakingim (KB-1216); sen dk sen umingim
(KB-3053); siziksiz bir ok bol tidi bold: kolmig kamug (KB-4); bir 6k ogh erdi bu
ay toldimiig (KB-1158); ol erni 6k keldiir (DLT-I, 72-14); bdlek 1ddim an1 sahimka
men ok (AH-79); cuz atlas bolur kiz uguzi1 bés ok (AH-480).

taki < tak-1 "dahi, da / de, bile ve yine (bk. daki / dag1 / dah1)"

siiti tize sagrak yeri taki aglak (DLT-I, 468-8); an1 bilip tak: bardim (DLT-L,
456-3); burnt takt kuval (DLT-I, 412-22); kolsa kal1 ograban bergil taki azukluk
(DLT-I, 274-17); tiirigiir kadin bulust: / kirkin tak: kolugtt (DLT-II, 110-4); 151 tak:
ciiliikti (DLT-IIL, 118-17); erdin ajun sevritiir / kagsa tak: artilur (DLT-II, 335-6);
tak: yarmak ber (DLT-III, 226-17); o taki orada (DLT-IIIL, 226-20); koling taki
kiiseriir (DLT-I, 73-1); iigiingi tak: bir bar ig¢e seve (KB-339); o il bold: torde fak:
ked barun (KB-981); idi edgii beglik tak: edgiirek (KB-454); bu beglik isirige faki
zak kerek (KB-439); bu beglik isirige tak: kop kilin (KB-430); tak: ma tiler erdi
odiiriim kisi (KB-418); taki ma negii erse arzu tilek (KB-122); nege bag yidi bu tak:
ma yiyiir (KB-966)

yana
tusuglug tise yana asgt yok (KB-645); yana ok busup aydr ilig s6zi (KB-643);
yana ma aytti tileking ne ol (KB-525); yarukluki eksiir yana yok bolur / togar kige
azin yana ok bolur (KB-734); yana ma sariga aydim ug bu soziim (KB-1080).
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yeme / yime

tin1 yime tigiikti "yine sesi kisildi" (DLT-II, 118-15); kozden yirasa
kongiilden yime yirar (DLT-III, 366-12); igler yime sawriyur "hastalar yine
azahyor" (DLT-III, 278-13); erdem yime sowrad: "fazilet yine savild1" (DLT-III,
41-20); yana s6zleding sen yime sozledim (KB-665); yime ol kisiler icer (KB-814);
yime tutt1 ig tus yakin kildi1 6z (KB-500); bilisti yime ol kisiler bile (KB-399); anuig
birle tezging yime tezginiir (KB-126); yfme kecti &dler bir anga bu yarg (KB-954);
yime pendim al kel (AH-293); yime merd miiriivvet fiitiivvet ugan (AH-63); yime
tort iginge 1dur men selam (AH-31); tozii iglerinige yime 6k odin (KB-1349);
tegiimedi mindin yime 6k elig (KB-1794); yime kus¢1 yime ok yag1 (KB-2558)

IV. KARSILASTIRMA-DENKLESTIRME EDATLARI

Baglama edatlarinin bir ¢esidi olan bu edatlar karsilagtinnlan gruplar1 veya
unsurlan bir birine kargilagtirmak suretiyle baglarlar. Bagladiklar1 unsurlardan
genellikle 6nce gelirler. Bu edatlar ifade ettikleri anlam bakimindan dort cesittirler:

1. Karsilagtinlan unsurlardan birini kastedenler:

ama ... ama, ara .... ara, géh .... gdh, ha .... ha, hah .... hah, ister .... ister,
kimi .... kimi, kerek .... kerek / kerekse, ya .... ya gibi.

2. Kargstlagtinlan unsurlardan hepsini kapsayanlar:
da .... da, eger .... eger, hem .... hem, kerek .... kerek gibi
3.  Kargilagtirilan unsurlardan hig birini kapsamina almayanlar:
ne ..... ne/ni... ni... gibi

4. Kar§11a§t1r11aﬁ unsurlardan birini denklestirme suretiyle digerinin yerine
koyanlar:

ya.... ya, ya ..... yahut, ya ..... veya ... gibi

hem... hem
Fars¢a'dir. Karahanh sahasinda hem.

us andin kim kuvanur tac hem taht (KB-174); yaratur hem yiiritiir hikkmi
yiiriir (KB-17)
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kerek... kerek / gerek... gerek "ister... ister, hem... hem"

kerek yingii bolsun kerek say tast (KB-212); ajunka kerek tor kerek il kapug
- (KB-1064); kerek oglum erse yakin ya yaguk / kerek barkin erse kegigli konuk
(KB-817).

ne... ne

ne edgi bolur kutka kodtt kéngiil / ne korkliig bolur bilge bolsa amul (KB-
1700); ne merigzey ne yarigzay kotiirmez bodug (KB-17); kidin 6rigdiin ermez ne

soldun angun / ne astin ne istiin ne otru orun (KB-18); ne 6driim ne koédriim ne
ergi¢ eren (KB-279).

ya. . ya | ya... yahid
Farsca'dir. Karahanli sahasinda: ya... ya

sekirtiir ya 6ldiirtir ya ursu 6liir (KB-2383).

V SORU EDATLARI

Tek baslarina anlamlar1 olmayip, ancak ciimle iginde anlam ve gorevleri ortaya
¢ikan sozlere edat dedigimize gore, Tiirkge'de kelime, kelime grubu yahut
ctimlelerden dnce veya sonra gelerek soru mefhumu ifade eden biitiin s6zlere de
soru edati denilebilir. Yalmiz bunlarin bir kismi soru mefhumunu tek baglarina ifade
ettikleri halde, bir kismi mu / mii / mi / mi veya ne / ni edatlari ile birlikte
kullamlirlar.

handa < kanda "nerede"

Mekén ve zaman mefhumunu arayan soru edatidir.

bunlar handa erding derler ki (DLT-III, 218-25).
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l(ag "kagli
Say1 ve miktar mefhumunu arayan soru edatidir.
ka¢ yarmak berdi (DLT-I, 321-10); kag kata aydim (DLT-I, 321-13).

kanga / kancuk "nereye"

kanga bardiig ay ogul (DLT-I, 74-17); kanga barur belgiisiiz (DLT-I, 354-
26); kani kanga bard Kisilik isiz (AH-386); siisi otun oruldi / kanguk kagar ol tutar
(DLT-], 195-4).

kanda < kan+da "nerede"
Mekén mefhumunu arayan soru edatidir.

Karahanli sahasinda: kanda "nerede, hereye"
kanda erding (DLT-III, 218-13); kanda tiiger kod: il (DLT-III, 69-2)
kam: hani, nerede

oglum kan: (DLT-III, 237-4); kam: kisi (DLT-III, 237-1); esitti ilig ayds
keldiir kani: (KB-570); kan: bir bagirsak igim kildagi kildag1 (KB-1615); kan: emr i
ma'ruf kilur edgii er (AH-405); tilin beklegende okiinmis kan: (AH-144); kan: ahd
emanet kant edgiiliig (AH-389); bu kii kan: kiin (AH-419); kan: kendii edgii kisi
turgu yir (AH-406); kan: bir vefalig bar erse tile (AH-394).

kayda / kayuda / kaydin / kayudm < kayu+da, kayu+din "nerede"
Mekan ve zaman methumunu arayan soru edatidir.

kamig ayur men kayda men /DLT-1, 52-11); kayda sen (DLT-III, 173-5); agir
agruk kayuda kald1 (DLT-I, 99-26); halal kendii kayda (AH-419); 'asel kayda erse
bile anis1 (AH-439); kayudin kelirsen (KB-583). '

kayu "hani, hangi, nerede, nereden"

bu iki yolurigda kayu erki yol (KB-1391); kayu signu keldi tiledi kosik / kayu
keldi opti iligke isik (KB-451); bahillikni kani oger til kayu (AH-235).

mu / mii / m1 / mi

Eski Tiirkge devresinden beri mevcut olan mu / mii edati aslinda bir ektir.
Onun igin, diger soru edatlarinin aksine, isim veya fiillerden sonra gelmek suretiyle
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soru mefhumunu ifade etmektedir. Bu edat uzun miiddet uyum disi kalarak
biinyesini mu / mii gekli ile muhafaza etmis; fakat Bat1 Tiirkgesi'nin ilk devirlerinde
mi / mi seklife diizlesmigtir. Daha sonra ise, mu / mii / mi / mi telaffuzlan
eklegerek uyuma tabi olmugtur,

Karahanli sahasinda: mu / mii

ajun karip mu munar (AH-448); send mu ayugay (AH-3); hiradlig mu bolur
(AH-137); kerek mii kereksiz mii (AH-368); kelir mii sen barir mu sen (DLT-I, 88-

19); bardiig mu (DLT-II1, 214, 29, 21, 23); bar mu aygil (KB-683).

ne / ni

ne tirsen (DLT-III, 214-26); boyda ne ug bar (DLT-I, 44-13); ne ogurda
keldirg (DLT-I, 153-15); bu ne iijiik ol (DLT-1, 72-2); sen ne bold: dziing (KB-
957); ajunda ne yariglg eren togdi kor (KB-234); ne kilur (AH-108); ne is utru
kelse ariga (AH—369),

nece / nice < ne+ce "nasil, ne kadar"

Kullanilis1 ve gérevi "nasil” gibidir.

Karahanli sahasinda: nice "ne kadar" ,

bu boz eni nege (DLT-1, 49-21); origi kopmus arkis nece kig giiliig (AH-180’);
bu diinya soriginda yiigiirmek nece (AH-181).

neciik / nicilk < ne-ge-6k "nasil, nigin"
Kullanilig1 ve gérevi "nasil" gibidir.
neciik barduig (DLT-I, 392-11).

negil < ne+gil "nasi, nigin"

Karahanli sahasinda: negii / negiike

negii bir esitgil bu il kend begi (KB-216); esitgil negii tir biigii bilge terig (KB- .
333); kimsen negii o atuig / kayudm kelir sen negii ol yatuig (KB-583); esitgil
biliglig negii tip ayur (AH-129); negiike busar erki told1 ot1 (KB-637); negii teg
keger bu kegigli kiiniirig (KB-1583).
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nelek / neliik / nelik < ne+le+6k "nicin, neden, nasil"
Karahanli sahasinda: nelek / neliik / nelik "neden, nigin"
. brigdiin nelek yalwarmadirig (DLT-I, 498-10); nelek keristing (DLT-I, 370-
12); neliik tirdiing emdi bu 6cke mariga (KB-369); neliik boldi, neliik 6gdi (KB-
241); bu ile neliik kelmisin (KB-504); neliik yiiz eviirdiing (KB-649); neliik arigar
biligtin (DLT-III, 188-19); bardiig neliik aymadinig (DLT-III, 245-15); neliik bu

ajunka kilur sen gile (AH-396); neliik malka munga kongiil bamakiig (AH-183);
bilig eri yagisin nelik sewer (DLT-III, 385-6); bu sokiis melamet nelik (AH-453).

nerek < ne+kerek: nigin, niye

Kullanihg ve goérevi, nigin ve nasil gibidir.

Karahanl sahasinda: nerek "niye"

bu sariga nerek (DLT-III, 392-14); nerek kadgurur sen nerek bu sigit (KB-

1233); nerek neng kisike edgii yang (KB-1307); nerek kul s6zi (KB-1906); harishik
nerek (AH-313).

neteg / niteg < ne+teg: nasil, nicin, neden

Kullanihg1 ve gérevi, nigin, nasil ve neden gibidir.

Karahanl sahasinda: neteg "nasil"

beg yoriki neteg (Div. 1, 378-5); kongliing neteg (DLT-III, 366-15); el tiiz
neteg (DLT-III, 128-9); ulug hacibig ay neteg er kerek (KB-2431); emdi kongliing

neteg (KB-1069); emdi neteg dteyin (KB-396); neteg yirmeyii bu ukussuz igig ¢KB-
1776).

nii: ne

Kéggarli'da goriilmektedir. Kasgarli DLT-III, 215-5'de bunun negii'den
geldigini sdylemektedir.

nii tersen "ne dersin" (DLT-III, 215-4).
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VI. CAGIRM A - HITAP EDATLARI

Bunlar isimlerden veya unvanlardan dnce gelerek, hitab hareketini, bilhassa
belirtmekten bagka hig bir anlamlar1 olmayan s&zlerdir. Bir kismi taklidi
kelimelerdir, bir kismi ise, kaliplasmis diger gramer unsurlaridir. Bu sebeple
kokenlerini tesbit etmek gligtiir.

Kullanihig bakimindan da 6biir edatlardan farklidirlar; daha ¢ok konugma
dilinde veya senli-benli bir eda tagtyan sarki, tiirkii, hikaye ve siirlerde rastlanir.

Bunlar ciimle i¢inde bagka kelimelere bagli olmadan, tek baglarina bir mefhum
ifade edebilen sdzlerdir. Bazan, bir cevap edati bir ciimle yerine geger. Ozellikle
kargihkh konugmalarda, her edat bir climle say1lir.

Cevap edatlar1 anlam bakimindan iki kisma aynlir: 1. Tasdik ve kabul ifade
edenler. 2. Red ve inkir ifade edenler. Her edatin cinsi kendi bahsinde bildirilmistir.

ag llhey"
ag berii gel "hey beri gel” (DLT-I, 35-12)

ala "yavag"
ala ala "yavag yavag" (DLT-1, 92-1)

av "hayir"

Kasgarli'da goriilmektedir. Miiellif bunun igin su agiklamay: vermektedir:
emir verenin emrini tanimamay1 bildirir bir edattir (DLT-], 40-3).

ay/ey/iy/i"ey"
kanga bardiig ay ogul (DLT-I, 74-17); s6zledim men soziim ay ogul/ sanga

bir bu pend 6ziim ay ogul (KB-187); ay oglum begirgke 6ziing kilma terig (KB-
651); ay dost (AH-106).

ayi / eyd < a+ya "ey"

ayd edgii 6z (KB-1812); ay&vyolda azmig (KB-3089); aya til idisi (KB-168);
ayd dost (AH-345); ayd artak islig(AH-413); ayd mél idisi (AH-245).



KARAHANLI TURKCESI GRAMERI 109
emet / yemet "evet"

Kasgarl kelime hakkinda su bilgiyi vermektedir: Oguzlar emet 6biir Tiirkler
yemet derler (DLT-], 51-5). '

evet / ewet "evet, peki”

Kaggarli kelime hakkinda su bilgiyi vermektedir: peki anlamina bir kelimedir.

Bunda tig tiirlii sdyleyis vardir: Yagma, Tohsi, Kipgak boylari ewet. Oguzlar emet /
evet, 6biir Tiirkler yemet derler (DLT-I, 51-1, 3).

ilel "evet"
Kasgarlt su bilgiyi vermektedir:
Hakanli lehgesinde bununla beylere ve hanlara cevap verilir. (DLT-I, 78-20).

uva "efendim"

Kaggarh su bilgiyi vermektedir: Birisi "hey Mehmet" diye ¢agnildigi zaman
uva diye cevap vermesi gibi '

(DLT-1, 40-2).
yﬁ rvey (1]

ya Rab Uste devlet tiikel kil tilek (KB-116); yd dost (AH-82); ya renc idisi
(AH-464).

yah "evet, peki"

" Bu da Kasgarli'da mevcuttur. Miiellif su bilgiyi vermektedir: Bu ati tut

denildigi zaman cevap veren adam yah-peki der. Cabuk soylendigi zaman harf
diiser: teh teh; ciih ciih; geh geh; meh meh, denir. (DLT-III, 118-67

VII. UNLEM LER

Bunlar takdir, temenni, dua, hayret, teessiir, pismanlik vb. duygular ifade
eden edatlar olup her tiirlii duygu ve heyecam ifade etmek igin kullanilan s6zlerdir.
Koken ve yapr bakimindan ya tabiat seslerini taklit suretiyle, yahut da hislerin
yorumlanarak "ses" seklinde terenniimii neticesinde meydana gelmislerdir. Bu
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bakimdan bir kismi asagi yukan biitiin dillerde miisterektir. Ancak anlamli dil
birliklerinin kaliplagmak suretiyle teskil ettikleri miistesna 6rnekler de vardir.

awa awa "vah vah"

Kaggarli'da vardir. Acima ve iiziintii ifade eder. (DLT-1, 89-23)
dirig / diriga "yazik, yazik i" '

Farsca teessiif ifade eden bir edattir.

ayur ay diriga ol erde eri (KB-1574); ayur ay diriga yitlirdim erig (KB-1613).

esiz / isiz "yaztk"

esiz amrig yigitligi "yazik onun yigitligine" (DLT-I, 143-3); kan1 kanga bards
kisilik isiz (AH-386).

6p op
Kaggarli'da gériilmekte olup, istihza ifade etmektedir. Miiellif su bilgiyi

vermektedir: "bir kimse ¢ok 6giiniip te dedigini taniklayamazsa o kimse igin
sOylenir" (DLT-1, 43-9)

va ;'vay"
Kaggarh su bilgiyi vermektedir: "S@ylenen kisi tarafindan emreden adamin
emrinin inkar demektir, "

v ne tersen "vay ne diyorsun” (DLT-III, 215, 9, 14)

VIII. GOSTERME EDATLARI

Géosterme edatlar, sifat ve zamirlerden farkh olarak, isimleri, sahislart veya
esyay: degil, hareketleri isaret suretiyle gosteren sozlerdir. Onun igin tek baglarina
hi¢ bir anlam ifade etmezler. Ancak bir ciimlenin veya ¢ekimli fiilin yaninda
gorevleri belli olur. Bunlar genellikle, gosterme gorevinin yaninda kuvvetlendirme
gorevi de goriirler.

Tiirkge'de bir ¢ok kelime, gosterme edat1 yerine kullamilir. Mesela: bak
gidiyorum; gérdiin mii hazirlandim, gibi. Biz burada yalmz yaygin ve devamh
sekilde gosterme edatt olarak kullanilan sézleri zikrettik.
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cak "iste, tam"
cak ol atni tutgi! "ta o atin kendisini yakala" (DLT-I, 333-5)

u§ “i§tc"

us mundag kil "iste boyle yap" (DLT-I, 36-19); akar koziim ug terigi "iste
goziim deniz gibi akiyor" (DLT-II, 45-27); togmus kiini ug batar "dogan giines iste
simdi batar" (DLT-II, 128-7); sariga aydim ug bu séziim (KB-1088); ki¢ig erdi yas1
us ol oghnuig (KB-1158); anin ug ¢ikardim (AH-473)

IX. TEKRAR EDATLARI

Bunlar genellikle fiillerden 6nce gelerek hareketin miktar ve tekerriir sayisim
ifade eden edatlardir. Gramerler bunlan miktar veya tarz zarfi olarak kabul ederler.
Bizce edat sayilmalar daha uygundur; ¢iinkii tek baslarina olduklart zaman hig bir
anlamlar1 yoktur.

baz "yine, tekrar”

bu mal kelse erte barur baz kigce (AH-184); tiiniirig kiterip baz yaratur taniga
(AH-16); ajun kiilgiler baz alin kag yatar (AH-205); garib erdi Islam garib bold: baz
(AH-397); ne yirke yigan baz sini ne telen (AH-416)

kata / kat-a "defa, boyunca"

Genellikle "defa" anlaminda kullanilan bu edat, bilhassa, tiin, kiin gibi zaman
isimleri ile bir arada oldugu taktirde "boyunca" anlamini ifade etmekte ve edati
gorevi gérmektedir. Diger bir cok edatlar gibi, kat- fiilinden -a zarf-fiil eki ile
yapilmugtir. :

kilurmen muninig siikri yiiz ming kata (KB-3058); basin yirke ¢alsa ulip ming
kata (KB-1207); kag kata aydin (DLT-I, 321-13); bir kata aydim (DLT-I, 218-15);
kag kata berdirig tawar (DLT-I, 498-20); terigizdin kerimrek sahim ming kata (AH-
67)

yana / yan-a "yine, gene, tekrar"

yana keldim (DLT-III, 170-13); siisin yana kadirdi (DLT-I, 154-9); ugmak
yeri korildi / tumlug yana kelgiisiiz (DLT-I, 119-7); andin tamar tiikel tiiz / bulhap
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yana ol kagar (DLT-1, 60-7); yana keldi (DLT-III, 26-21); 6giir alip tarild: / yinka
yana kirgiimiiz (DLT-III, 6-4); yaruk yaz yana kurdi devlet yasin (KB-66); ara
korse evrer yana terk yiizin (KB-403); kiisenmis turup andin yana / kelip aydi ay
told: togdt kiine (KB-511); galat ma'nilerini ayitmis yana (KB-508); yok erdim

yaratting yana yok kilip (AH-9); yirip muni birer yana dggiici (AH-450).

yangla / yarig+la < yarg-1+la "tekrar, yeniden"
ol is yangila kildi (DLT-III, 381-9). "o isi tekrar yapt1"



FIILLER

On iki yiizyildan beri, yazi dili olan Tiirkge, gok genis bir sahada lehce ve
siveler halinde teskilatlanmistir. Ayrica her lehge ve sive de kendi sinirlar icinde
dallanip budaklanarak dért bucaga kol salmistir. Bu sebeple Tiirk dili iizerinde
caligan aragtirmacilar, kendi tercihlerine gore segtikleri zaman dilimi veya sahalar
lizerinde uzmanlagmiglardir. Boylece, Tiirkoloji'nin meseleleri biitiin halinde degil,
ayr ayn kisiler tarafindan parga parca ele alinmigtir. Meseld Eski Tiirkge grameri,
Uygur Tiirkgesi grameri, Osmanli Tiirkgesi grameri, Dogu Tiirkcesi grameri,
Cagatay Tirkgesi grameri, Tiirkiye Tiirkgesi grameri ayn ayn kisiler tarafindan
yazilmuigtir. Bu yiizden, bahis konusu gramerlerin hepsi eksiktir, ¢iinkii, Tiirkge,
sekizinci yiizyildan yirminci asra kadar, hi¢ kesintiye ugramadan devam etmekle
birlikte, bu uzun zaman iginde geliserek cesitli degisikliklere ugramustir. Ustelik de
bu degisiklikler her sive ve sahada az-gok farklilik gostermektedir; nitekim, bu
sebeple, bazi kimseler, yaz1 dili hiiviyeti kazanmug Tiirk sivelerini ayn ayn diller
saymaktadir; halbuki; hi¢ olmazsa Tiirk Tiirkologlar1, konuyu dar, fakat sahay1
genig tutmak suretiyle birlik ve bitinligii vurgulamalidirlar. Mesela, baglangigtan
bu giine kadar "Tiirk dilinde isim yapan ekler" konusu ele alinmali ve biitiin
sahalardan segilen 6rneklerle farkliligin az, benzerligin ¢ok oldugu gosterilmelidir.
Boylece biitiin Tiirk illerinde dil birliginin suuruna varilmalidir.

Iste bu gercek kargisinda biz, Karahanli Tiirkgesi'nin gramerini yazarken,
once, Eski Tiirkge ile Orta Tiirk¢e arasinda yapr bakimindan bir képrii kurmay:
gerekli gordiik; ¢iinkii tek ve iki sesten ibaret olan kdkler, uzun yiizyillar boyunca
geniglemek ve kaynagmak suretiyle kaybolmustur. Meseld "géndermek”
anlamindaki ¢- fiili 1d- / 1-d- olmugtur. Gene Eski Tiirkge'deki ko- fiili koy- < ko-d;
to-, toy- < to-d-, si- fiili, sin- < si-n- olmustur. Bu sebeple, Karahanli metinlerinde
tek heceden ibaret oldugu i¢in kok zannedilen bazi govdelerin gercek kéklerini de
tesbit etmeyi uygun bulduk.

Bilindigi tzre, Tiirk dilinde kok kelimelerin tesbiti basit bir kurala
dayanmaktadir. Gelenek haline gelmis bu 6lgiiye gore, tek heceden ibaret kelime
kok sayilmaktadir. Oysa ki, En Eski Tiirkge'de, sekizi normal, sekizi uzun olmak
lizere, onalti tnliiniin herbiri kok fiil durumundadir ve bu husus isbat edilmistir;
ancak Eski Tiirkge'ye ait bahis konusu bu 16 kék fiil Karahanli Tiirk¢esi'nde
goriilmemektedir. Ciinkii aradan gegen yizyillar boyunca o kékler, -¢- / -d- / -k- /
-k-/~l-/-n-/-r-/-g-/-t- / -z- gibi yapim ekleriyle genisleyip kaynagmistir. Yani
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kok durumundaki tek iinlii unutulmustur. Bu sebeple, Karahanlh sahasinda iki ve ti¢
~ sesten tegekkiil etmis fiiller genellikle kok sayilmigtir.

Gergek koklerin tesbiti konusunda uyguladigimiz sistemi En Eski Tiirkge'den
sectigimiz 6rnekler iizerinde gostermekteyiz.

EN ESKi TURKCE'DE KOK FIILLER

A. Tek iinliiden ibaret kok fiiller
I. a-"ayirmak"

Bilindigi iizere, en eski tiirkge'de, tek tinliiden ibaret 16 kok fiil var idi. Fakat,
birkag istisna diginda o koklere rastlamig degiliz. Ancak, bu koklerden tiiretilmig
isim ve fiiller aym anlami muhafaza ettigi igin, asil kokiin ne oldugunu kolayca ve
isabetle tesbit edebilmekteyiz. Mesela: "ayirmak" anlamindaki adir- < ad-ir- (ETG)
fiilinin mevcudiyeti bir ad- fiilinin var oldugunu gostermektedir. Bahis konusu bu
tek heceli fiil acaba kok miidiir ? Haywr. Ciinkii, tiirk dilinin biitiin saha ve
sivelerinde tiirkge kelimelerin son sesi -d olamaz. Bu kuralin bir istisnasi vardir. O
da fiilden fiil yapan -d- ekidir. Oyleyse yukardaki ad- fiili kok degil govdedir. Yani
asil kok, a- (mak)dir. -d- ise fiilden fiil yapan ektir. O halde, kanaatimizi
delillendirip pekistirmek igin, a- kokiinden gesitli eklerle tiiretilmig diger fiiller ile
gene bu kokten yapilmus isimleri tesbit edelim.

Boyle unutulmus eski kokleri tesbit ve teshis ederken, oncelikle, Eski
Tiirkge'de fiillerden nasil bir sisteme gore isim yapildigin: da tesbit etmig
bulunuyoruz. Yani, her hangi bir ismin fiilden tiireyip tiiremedigi konusunda
tereddiite diisiilmeyecektir. Bunu tesbit edebilmek igin dnce hakiki koklerden nasil
bir sisteme gore isim tiretildigini tesbit etmek gerekmektedir.

ag- < a-¢- "agmak,‘ y‘ani, kapalt durumdaki kapinin serbest kanadin
bulundugu yerden ayirmak”.

ad- < a-d- "aynimak”

Bu tek heceli fiil biitiin kaynaklarda kok olarak kabul edilmistir. Biz onu ad- <
a-d- seklinde tiiremis bir kelime sayiyoruz. Eski Tiirkce'de ¢ok Ornegini
gordiigiimiiz bu- < bu-d- "donmak”", 1- < 1-d- "gondermek”, ko- < ko-d- "koymak”,
sa- < sa-d- "saymak", to- < to-d- "doymak", yii- < yii-d- "yiiklemek fiilleri gibi.
Ancak, goriisiimiizii isbat edebilmek igin, bahis konusu ad- fiilinin, yakin ve uzak
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akrabalarini bulup, aralarindaki anlam birligini tesbit etmemiz gerekmektedir.
Esasen, Eski Tiirkge'den beri Tiirk dilinin biitiin saha ve sivelerinde, hig bir Tiirkce
kelimenin son sesi asla -d- olamaz. Ancak fiilden fiil yapan -d- eki hari¢ (bazt
istisndlar olsa da). Once "kardes"lerinden baglayalim:

1. adak < ad-ak "ayak, siirekli olarak birbirinden ayrilan organ".

2. adakin < adak-in "ayakla gitmek, yani yayan gitmek".

-n- vasita hali eki ile kaliplagmis bir isim: Kiimiig kiinge ursa altin adakin
kelir, "Giimiis giinese konsa ayagi ile gelir" (DLT-I, 165-3).

3. adas- < ad-a-s- "yolunu sasirmak, azitmak"

(Karakalpak Tiirkgesi, TLO). (Bu agizda § /s degismesi vardir).

4. adag- < ad-a-g- "yolunu sasirmak, asil yoldan ayrilmak”. "Carcagan
yolavgi yoldan adagsa" (Colpan, Ozbek Sairi) ve (CS), (KS).

5. adim < ad-i-m "adim, iki ayagin birbirinden ayrilmus hali ve aradaki
mesafe, agikhik".

6. adin < ad-1-n "baska, yani, digerlerinden aynlmis (ETG)".

7. adin- < ad-1-n- "1. sarhoglugu gitmek, ayilmak (Bang, 31); 2. degismek
iyilesmek (ETG)".

8. ading < ad- i1-n-¢ "giinahtan arinma (Bang, 31)".

9. yadak < yad-ak "ayak".

Ayni kokten "y" ilavesi ile yapilmig bir isim (ETG).

10. yadakm < yad-ak-1-n "yayan" (ETG).

Gene ilaveli ve -n- vasita hali eki ile kaliplagmis ikinci kelime. Gelisme
seyri sOyle olablln‘ yadakin > yadagin > yadagan > yadan > yayan. Tek heceli
oldugu i¢in kok sayilan ad- tabif, zamanla hem genisleyecek hem de ses bakimindan
inkisaf edecektir.

11. adir- < ad-ir- "ayirmak” (KB), (DLT.), (ETG).

12. adruk < ad-ir-uk 1. "baska, yani digerlerinden ayri, farkli" (KB). ve
(DLT.); 2. "artuk, fazla (ETG), yani, belli miktardan ayrilan kisim",

13. adirt- < ad-ir-t- "ayirma” (KB), (DLT.), (ETG).

14. adirt- < ad-ir-t- "ayirtmak, ayirt etmek” (KB).

15. adirtla- < ad-ir-t-la- "ayirt etmek, ayirtmak, ayiklamak” (ETG).
16. adis- < ad-i-§- "ayirmak, yaymak" (KB).

17. adnagu < ad-i-n-a-gu "bagka tiirlii, yani digerlerinden ayn" (KB).
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18. adru- < ad-1r-1-I- "ayrilmak" (KB).
19. adna- < ad-i-n-a- "degigmek, baska tiirlii olmak, bozulmak" (DLT.)
20. adirtlig < ad-ir-t-lig "sarih, acik" (ETG).

Yukaridaki 6rneklerde goriildiigi iizere, ad- fiilinden dogmus biitiin kardes
kelimeler ayni anlami devam ettirmektedir: " ayrilmak, farkli olmak, uzaklagsmak,
degismek, bagkalagmak" gibi. Ayrica tasidiklarn anlamiar da genellikle miisahhas
hareketlerdir. Bir de bu fiilin inkisafim tamamlayip ay- olduktan sonraki seyrine
bakalim:

1. ay- "ayilmak", yani, "sarhogluktan ayrilmak, uzaklagmak". "yiiziin gor,

bade niis et ay humérn" (TS). Yani "sarhoslugu uzaklastir, ayir”.

2. ayik- < ay-1-k- "ayilmak", yani, "sarhogluktan ayrilmak, uzaklagmak".

"Bezm-i Elest mestaniyiz, ayikmayiz biz ti ebed" (TS). Yani, "sarhosluktan
ayrilmayiz".

3. aytk < ay-i-k "akli baginda", yani "gafletten, sarhogluktan ve uykudan
ayrilmis, uzaklagms".
"Haznedar eydiir gérdiim ben aytk/Bir kus indi bu kula gokten bayik" (TS)

4. ayil- < ay-i-l- "uykudan, bayginliktan, gafletten, dalginliktan ayrilmak”.

5. ayruk < ay-ir-uk 1. "baska, gayn, diger" (TS). 2. "artik, bundan sonra”
(TS). Gogercin ki dogan sana kendiiziin / Nite gore ayruk yuvasi yiiziin (TS).

6. ayikla- < ay-i-k-la- "ayiklamak, temizlemek" yani
maddeleri ayirmak”.

'yabanci ve zararh

7. aykirt < ay-i-k-ir-t 1. "kurala uygun olmayan", yani kuraldan ayrilmis. 2.
gapraz.

Gériilityor ki ad- / ay- fiillerinden ¢esitli eklerle uzun zaman i¢inde tiiremis
biitiin kelimeler kokteki asil anlami devam ettirmisglerdir. Yalnz belli bir donemden
sonra kismen miisahhastan miicerrede ve hakikiden mecdzi anlamlara gegilmistir.
Simdi ad- fiilinin "uzak akrabalarini” aramaya baslayalim. Metodumuz "k&k inliisi
miisterek kelimeleri, tek tek ele alip, aralarinda anlam birligi veya yakinligi olup
olmadigini aragtirmaktir:

1. ar- "aldatmak” (ETG), (KB), (US). Yani "dogru yoidan ayrrmak”.

2. ara < ar-a "ara, orta" (US), (KB), (DLT). Yani "birbirinden ayrilmus iki
nokta veya ¢izgi arasindaki bosluk, agiklik. "

~

3. artuk < ar-t-uk 1. "bagka, gayri, mada" (TS). Yani "digerlerinden
ayrilmig", ayruk. 2. "artmus, fazla".
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4. arala- < ara-la- "ayirt etmek, ayirmak” "Bizi aninla kili¢ aralar” (TS)
5. aralas- < ara-la-§- "ayniimak, uzaklagsmak” (TS)

6. ara- < ar-a- "ayirmak, agmak, aralamak”. "Tki kulagin silmek dahi sakalin
aramak ve barmaklarin aramak "Ebu'l-Leysi's-Semerkandi Terciimesi, 24A-1).

7. artiz- ... ar-t-1-z "aldatmak, yani dogru yoldan ayirmak" (ETG).

8. aral ... ara-l "ada". Yani kiyidan ayrilms kara pargasi (KS).

9. arim ... ar-i-m "biiyiik adim” (KS).

10. aril- ... ar-1-1- "uzaklagmak" (KS).

11. ari- "ayrilmak, parcalanmak" (Abugka).

12. aran < ar-an "ayrilmis" (Yakutca, TLO).

13. anis < ar-1-5 "adim" (Kirgiz Sivesi, TLO).

14. arila- < ari-la- "aynlmak, uzaklagmak" (Kirgiz Sivesi, TLO).

15. arkiru < ar-1-k-ur-u "gapraz, aykirt" (TS).

16. arin- < ar-i-n- "temizlenmek"” yani "kirden, giinahtan aynlmak".

17. arit- < ar-i-t- "temizlemek, yabanci ve zararh maddeleri ayirmak”.

Bir de ayni fiilin y'li seklini gorelim: Bilindigi gibi, Tiirk dilinin gesitli devir,
lehge ve agizlarinda y, h, s gibi 6n ilaveli sesleri vardir. Bunlardan en yaygin olani
y-'dir. Bu ildve ses, biitiin Tiirk¢e'de bulunan ayni kelimelere baz1 sivelerde gelir,
bazi sivelerde gelmez. Fakat, giveler arasinda daima kelime alig-verisi oldugu igin,
herhangi bir sivede ayni kelimenin hem y'li, hem de y'siz sekline rastlamak
miimkiindiir. Iste ar- ve yar- fiillerini de gesitli sive ve agizlarda yan yana
gormekteyiz. Ornekler verelim:

1. yar- 1. "yarmak, bir seyi keserek ikiye bolmek, pargalamak” (DLT.). |

2. "yarmak, ayirmak” evin teg yar-1r bu yiti koglig / adirtt1 secim teg yir erse
kast. "O yedi kat gogii bir tane gibi yarar; ova ve tepeleri ise sagma tanesi gibi
birbirinden ayirir (KB-2787).

3. "ayirmak, birbirinden uzaklastirmak". Yard: beni yarimden vii yad yerlere
diistiim. "Ayirdi beni yarimden yad ellere diistiim" (TS-Siih.).

Ayrica, odun yarmak: "odunu pargalara ayirmak" Elmay: yarmak: "elmay:
ikiye ayirmak". Diigman cephesini yarmak: "toplu halde savasan diigman askerini,
aralarina girmek suretiyle birbirinden ayinp pargalara bolmek”.

4. yaran < yar-an "tarla simint" (Cuvasca, Bang, 43). Yani iki araziyi
birbirinden ayiran gizgi. '

5. yarim < yar-i-m "bir biitiiniin ikiye ayrilmig parcasinin her biri".
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6. yarik < yar-i-k "biitlin halindeyken ikiye ayrilmig parcalarin arasindaki
aciklik”. Duvardaki yarik.

7. yanl- < yar-i-I- "pargalara, bélimlere, kisimlara ayrilmak". "Sanki yer
yarilmug igine girmig".

8. yarin < yar-i-n "ertesi giin", yani "24 saatlik giiniin yarisi". (W. Bang,
Tiirkoloji Mektuplari'nda yarin kelimesinin, yari- "aydinlanmak, 1simak” fiilinden
yapildigini ileri siirmektedir).

Unlii ile baglayan kelimeler 4 ilave sesini getiren sive ve afizlarda da h'ar-
seklini goriiyoruz. Iste iki 6rnek:

h'arim < h'ar-i-m "tarla simn" (Halag sivesi, TLO).

h'arim < h'ar-i-m "tarla simin” (Edirne agzi). Yani "iki araziyi birbirinden
ayiran ¢izgi".

Yukandaki 6rnekler kargilagtirildifa zaman goriilecektir ki, ad- > ay- ve ar- >
yar- fiillerinden tiiremis kelimeler anlam bakimindan birbirleriyle kesismektedir.
Hatta bazilari tamamen ayni anlama gelmektedir. Nitekim, dort fiilin de ifade ettigi
asil anlamlar, "ayrilmak, uzaklagmak, degismek, bagkalagmak, sapmak, bozulmak"
gibi kelimeler ile karsilanabilmektedir. Bu uygunlugu, 6rnekleri tekrar
kargilagttrarak bir kere daha belirtelim:

ad- "ayrilmak", adas- < ad-a-g- "yolunu sasirmak, dogru yoldan ¢ikmak,
azitmak”, adim "adim", adin - "1. sarhoslugu gitmek 2. degismek", adin < ad-i-n
"bagka” yani "digerlerinden ayrnilmis", adin¢ "giinahtan arinma", adir- < ad-ir-
"ayurmak”, adirt- < ad-ir-t- "ayirmak, ayirt etmek”, adna- < adin-a- "degismek,
bozulmak", adruk "ayruk, bagka, bundan bdyle", ar- "aldatmak, dogru yoldan
ayirmak”, ara- < ar-a- "ayirmak, aralamak, agmak", arala- < ara-la- "ayirmak, ayirt
etmek", aralas- < ara-la-g- "aynlmak, uzaklagmak", aran < ar-an "aynlms", arila- <
.ani-la "ayrilmak, uzaklagmak (KS)", arin- "temizicnmek, kirden, giinahtan
kurtulmak", arts "adim (Kirgiz sivesi)", arit- "temizlemek", arta- < arit-a- "mahvol-
mak, bozulmak", artuk "ayruk, baska, bundan bdyle", ayikla- "temizlemek", aykiru ‘
“capraz", ayrilmak "ayrilmak, uzaklagmak", yar- "ikiye ayirmak, bdlmek".

Biitiin bu kelimeler arasindaki anlam birligi, anlam yakinlig1 ve parelelligi,
bize, simdiy ekadar kék kabul edilen ad- / ay- ve ar- fiillerinin ¢ok eski bir a-
fiilinden -d- ve -r- ekleriyle tiiredigini agikca géstermektedir. o halde, ad- < A-D- ve
ar < a-r-, a- kékiinden dogmus iki kardestir. "Ancak saniyoruz ki, bahis konusu
filiren bagska kardegslerid de vardir. Ciinkii Tiirk dilinin biinyesi ve mantig, her
hangi bir kokii sadece iki ek ile genigletip, onunla yetinmege miisait degildir.
Mutlaka elde mevcut diger ekler de kullamlmigtir. " Mesela:
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1. ak- < a-k- "akmak". Yani, "durgun halde veya kapali kap i¢indeki suyun
bulundugu yerden ayrilmast. "

2. al- < a-I- "almak”. Yani, "bir nesneyi durdugu veya bulundugu yerden
ayirmak”. Bir kimseyi gorevden almak: O kimseyi goérevinden ayirmak,
uzaklastirmak. ala < al-a "ayn, daginik" (KM).

3. ar- < a-r- "aldatmak, igfal etmek". Yani dogru yoldan ayirmak.
4. ag- < a-g- "agint gitmek" (KM). Yani, belli bir'dl¢iiden ayriimak.

5. at- < a-t- "atmak”, Yani "elimizde bulunan bir nesheyi bulundugu yerden
ayirmak, uzaklastirmak” bir kimseyi gorevden atmak: O kimseyi gérevinden
ayirmak, uzatlagtirmak.

ada < at-a "ada". Yani kiyidan ayrilmg kara parcasi

6. atiz < a-t-1-7 "tarla stmir”. Yani iki araziyi ayiran ¢izgi (ETY)

7. aytkla- < ayik-la- "ayiklamak". Yani pirincin icindeki taslari ayirmak
8. az- < a-z- "azmak". Yani, dogru yoldan ayrilmak, sapmak.

Bu 6rneklerde goriildiigii iizre, a- kokiinden tiredigine inandigimiz on iki fiil
de kokteki ayirmak ve ayrilmak anlamlarini aynen muhafaza etmektedir.

Tabii, a- kékiinden tiiremis isimler de vardir.

9. ar < a-t "ad, isim". Yani biitiin insanlari, biitiin varliklar1 va nesneleri
birbirinden aymran “sesli ve yazili" isaret.

10. aral < ar-a-1 "ada" (KS)
11. azak < az-ak < a-z-ak "ayak" (Hakas Tiirkgesi, TLO)

12. azan < az-an < a-z-a-n "tarla stin”. Yani iki tarlay: birbirinden ayiran
cizgi. (Volga Tatarlart agz1, Bang, 43)

13. azmak < az-mak < a-z-mak"bir nehirden ayrilan kol" (TS)

14. y'az- < y'a-z- "dogru yoldan ayrilmak, azmak"

15. yazuk < y'a-z-uk “giinah". Yani hak yoldan ayrilma, sapma. (ETG).
16. y'az- < y'a-z- "sarhoglugu gitmek, sarhogluktan ayilmak"

Meygiin lebiin ile sanema esrucegem ben / Anun ile humérumi gerek yazam
efendi (KBD, 468).

Tek tinliiden ibaret bu kok fiiilin her biri, fiilden fiil yapan su 10 (-¢/-d/-k/-k/
-l/-n/-r/-§/-1/-7) ek 1le genigledigi takdirde, gene tek heceli, fakat tiiremis 160 fiil elde
edilecektir. .
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Bu 160 fiili, Tiirk dilinin hazinesinde bulmak ve sahip olmak imkanimiz
yoktur. Bu sebeble, bulabildiklerimizle yetinecegiz. Boylece de uyguladigimiz
metodun ne kadar isabetli oldugu anlagilacaktir.

17. y'azil- < y'a-z-1-I- "sarhogluktan ayilmak, uzaklagmak"

Humarumiz ¢il yazildi tur imdi bade getiir / Sarhoslugumuz gitti, dagildu,
acildi, haydi sarab getir (KBD, 354).

Bilindigi gibi yaz- fiili yaymak, sermek, dagitmak, ¢dzmek, dagitmak,
¢ozmek, agmak anlamlarini ifade etmektedir. Yukaridaki érnekler ise ayn1 yénde
olmakla birlikte, daha 6zel bir kullanihs ile tam ad- / ay- fiillerinin yerini almigtir:
ayilmak, ayrilmak.

18. y'at < y'a-t "yabanci, el". Yani ayn, baska, diger

Boylece fiilden fiil yapan -d- / -y-/-r-/ -k-/ -I- / -t- / -z- ekleri ile a- kékiinden
tiiretilmis gesitli kelimeler arasinda anlam birligini tesbit etmig bulunuyoruz. Ayni
"oymaga" dahil fiiller -n- ve -§- ekleri ile genisletildiginde ise, bunlara benzer her
hangi bir yakinlik goriilmemistir. Ancak, bugiine kadar pek bilinmeyen eski bir ekin<"
daha mevcut oldugu kandatindeyiz. Bizce bu, -¢- ekidir. Simdi onu ad- fiilinin kokii
olarak kabul ettigimiz a- fiilinde deneyelim: ag- < a-¢-1. "agmak” (ETG). 2. "agmak,
aramak, fethetmek" (DLT). 3. "agmak, izah etmek" (KB) 4. "fethetmek, uzaga
siirmek, ag1ga vurmak, meydana gikarmak, asmak" (TS)

Kaynaklarin verdigi yukandaki anlamlar, asagi-yukar birbirini tamamlar
mahiyettedir. Yalniz biitiin bunlar, kelimeyi tarif etmiyor. Metindeki duruma gore,
bir bagka kelime ile kargiliyor. Halbuki, a¢- her seyden once, "bitisik durumdaki iki
nesneyi birbirinden ayirmaktir. " Parmaklarr agmak, "bitisik haldeki bes parmagi
birbirinden ayirmaktir”, Yumuk gozii agmak, "bitisik durumdaki goz kapaklarin
birbirinden ayirmaktir”. Nitekim gozlerini fazla agan kisiye, "gozlerini ayirma"
deriz. Denize agilmak, "sahilden ayrilmaktir. " Agik deniz, -hig bir denizin dstii
olmadigina gore- "karaya ¢ok uzak, karadan fazla ayrilous” deniz demektir.

1. agil- / ag-1-1- 1. "agilmak”, 2. "ayilmak". Y ani bayginliktan, sarhogluktan”
ayrilmak. Cocufun uykusu agildi, "gocugun uykusu kagt", yani "uyku ayrilip
gitti" demektir. Elbisenin rengi agilmak: "solmak". Yani "rengin kumastan ayril-
masi". Giil agilmak: "Tomurcuk igindeki yapraklarin birbirinden ayriimasi".

Goriliiyor ki, ag- ve agtl- fiillerinin anlami, a- kokiinden degisik eklerle tiire-
tilmis fiillerin anlamlan ile genis Sl¢iide kesigmektedir. Tarihimizin hangi déneminde
yapildigin1 bilmedigimiz bu kelimelerin, yiizyillar boyu akrabalarim devam
ettirmesi Tiirk milletinin ana-dili suuru ile Tiirkge'nin mantik sistemi arasindaki
uyum sayesindedir.
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2. ay- "sbylemek" (ETG)
ayig < ay-1-g "soz" (ETG).

Bu iki kelimenin, konugma organi agiz ile miinasebeti olmamasi mimkiin
miidiir? O halde meseleyi arastiralim. Bizce durum sudur: Yukaridaki tek heceli ay-,
kok degil geniglemis bir fiil olup, ay- < ad- < a-d- seklinde gelismistir. Ancak, daha
ad- / ay- safhasindan 6nce a- kokiinden agiz ismi yapilmugtir. Tabii, bahis konusu
kelime bir anda tiiremis; cesitli basamaklardan gegerek uzun bir zaman iginde ortaya
¢ikmgtir. Yani 6nce ag < a-g ismi, ondan agi- < ag-i- fiili, sonra da bu fiilden agiz
< agi-z < ag-1-z < a-g-i-z "ag1z" kelimesi teskil edilmistir. Ger¢i kaynaklarda ag ve
agi- kelimelerine rastlamadik ama "s6ylemek ve konusmak" anlaminda agit- < ag-1-
t- fiili mevcuttur. (Kazakga Metinler, Saadet Cagatay)

Esasen, agiz isminin ay- fiili ile ilgili oldugunu gosteren bagka deliller de
mevcuttur: agzan- < agiz-a-n- "telaffuz etmek", agizlan- < agiz-la-n- "telaffuz
etmek, konugmak, sdylemek" (ETG)

Goriiliiyor ki, is ve hareKet ifade eden bir fiil ile, o is ve hareketi idare eden,
gerceklestiren organ veya vasita arasinda siki bir miinasebet vardir. Nitekim til
isminden til-e- ve dil-e-n- fiilleri yapilmistir. iste bu 6nemli husus dikkate
alindiginda, Tiirkce'nin yapisi ve kelime tiiretme sistemi ¢ok daha iyi anlagilacaktir.
Mesela burada, agizin, yemek-igmek, yani beslenmek gibi bir gorevi daha oldugu
halde, Tiirk Milleti bu organa "beslenmek" gorevine degil, "soylemek" gorevine
uygun olan bir ismi vermigtir. Halbuki insan giinlerce konugmasa, hayatint devam
ettirebilir. Fakat belli bir miiddet yiyemezse 6liir. Buna ragmen Tiirk Milleti
"s6ylemek" olayini beslenmekten daha énemli gérmiig ve 6n plana almistir. Ustelik
dig ¢igneme, dil de kagik gibi gidayr karigtirma isini yaptig1 halde, bu iki organa
da, gene, ti- "sdylemek" gorevini dikkate alarak isim vermigtir. zil < ti-1 "dil" ve tis <
ti-g "dig". Iste bu, diigiince tarzinin istikametini gostermektedir.

3. e- "seslenmek”

en < e-n "ses".

etin < et-i-n "ses" (musideki ses) (Sertkaya).

ezgi < ez-gi "musikideki ses" (Sertkaya).

Simdi, etin kelimesinin bir et- fiilinden tiiredigi bellidir. Tabii ezgi isminin de
bir ez- fiilinden tiiredigi bellidir. Ciinkii, fiillerden gi ve -n eki ile isimler yapilir.
Ayrica fiillerden (k6k olsun, govde olsun) -t ve -z ekleri ile tekrar fiil yapilir. O
halde et- ve ez- fitlleri bir e- fiilinden tiiremistir. Ustelik ses anlamindaki en isminin
de aym e- fiilinden yapildig1 anlagilmaktadir. Ayrica en- < e-n- fiili de "galgiy
calmak"(ETS) anlamindadir. ’
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4. ¢ "uzun e".
egri < e-g-i-r-i "egn" (ETG).
emit- < e-m-i-t- "egilmek" (ETG).

5.1- "géndermek". Bu fiil Orhun abidelerinde kullanilmaktadir: Tiirk bodun
begler Tiirk atin 12 (Tiirk beyleri Tiirk adin1 biraktr). (0. A. Kiiltigin, D. -7). .

i < 1-11, 1sar < 1-sar "Otiiken yir olurup arkis tirkis tsar nerig burigug yok (O.
A., KT., G-7).

6.1- < y'- < uzun y'- "kokmak".

yit < y'i-t "koku" (ETG).

y'idi- < y't-t-1- "kokmak" (ETG).

7. i- "yiirimek, takib etmek" kokiin i- oldugu iz < i-z isminden
anlagilmaktadir. Clinkii iz, fiil gergeklestikten sonra elde edilen neticedir.

8. i- (uzun i) "baglamak".
il- < i-l- "baglamak" (ME. 31/5-8).

is- < i-g- "baglamak". Kokiin i- oldugu hem -I/- hem de -s- eki ile tiiretilmis
fiillerin varhgindan anlagilmaktadir. "Ey felek rahm it, bu iki resteni birbirige is!"
(Ey felek merhamet et bu iki teli birbirine bagla) Abuska

islegen "is isleyen ve birbirine kosulan anlamindadir”.
isilgen < isil-gen "birbirine baglayan demektir” (Abugka).

Nitekim, is < i-§ "es, dost" ve ip < i-p isimleri de bu fiilden yapilmstir.
Buradaki ip, fiili gergeklestiren vasitadir. Béylece, -p ile fiilden isim yapildig1 da
anlagtlmistir.

Ayrica, in- < i-n- fiilinin de, bu i- kokiinden tiiredigi kanaatindeyiz. Ciinki
yukaridan atilan bir cismin inmesi, topraga baglanmas: demektir.

9. 0- "yanmak".

ot < o-t "ates". Fiil gerceklestikten sonra elde edilen netice"

o¢- < 0-¢- "yanmak".

ogak < o¢-ak "ateg yakmak i¢in yapilmis 6zel yer" (ETG)

Bu durumda, ot ismi ve o¢- fiilinin mevcudiyeti ortak kokiin o- oldugunu
gostermektedir.

10. 6- (uzun o) "yiirlimek".

oruk < or-u-k "yol" (ETG). Bu isim, or < o-r isminden -u- eki ile tiiretilmig
oru- fiilinden yapilmistir ve gerceklesmesini saglayan aractir. Bu fiilin bir de y'li
sekli vardir: yori- < yor-1- "yiiriimek", yol < yo-1 "yol", fiili gerceklestiren aragtir.
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O halde elimizde iki isim var: /. oru- < or-u- fiilinin isim temeli olan or < o-r; 2. y'ol
'a

< y'o-l isminin fiil temeli y'o-'dur. Bu durumda ortak kék 6- < y'é-'dur.
11. ¢- "ditgtinmek" (ETG).
0g < ¢-g "distince, akil" (ETG). Fiili gergeklestiren arag, organ.
12. o- (uzun &)
0¢- < d-¢- "alev s6nmek" (ETG).
0l- < 0-1- "6lmek, hayat sénmek" (ETG).
13. u- "muktedir olmak" (ETG)

ug- < u-¢- "ugmak” (ETG). Eski ¢aglardaki insanin goziinde havada ugabilen
kus, elbette muktedir sayilmaktadur.

ut- < u-t- "yenmek, galib gelmek" (ETG; DLT). Yani muktedir.

uz < u-z "mabhir, usta, kabiliyetli" (ETG; UM; KB). Yani muktedir.

14. 4- (uzun u-) "anlamak"

uk- < u-k- "anlamak" (ETG).

ukug < uk-u-g "akil, anlayts” (KB). Yani anlamay: saglayan yetenek, organ.

us < u-s < u-g "akil" (ETG). Yani anlamay: saglayan yetenek. Bu kelime
Mogolca'ya gegmistir. Mogolca'da -g- sesi bulunmadig igin, Tiirkge us "akil”,
Mogalca'dan Tiirkge'ye us olarak tekrar geri donmiistiir.

15. i- "paylagmak”
il < ii-l "pay, hisse". Yani fiil gergeklestikten sonra elde edilen netice.

iile- < iil-e- "paylagtiramak" (KB). Bu fiilin mevcudiyeti bir il isminin
bulundugunu kanitlamaktadir.

iileg- < iil-e-g- "paylasmak" (ME; DLT)

lilet- < iil-e-t- "paylagtirmak, dagitmak” (DLT; KB)
iilgii < iil-gii "pay, hisse" (US)

iiliis < iil-i-g "hisse, pay" (KB; DLT)

Bu 6rnekler gosteriyor ki, pay anlamindaki #/ isminden baska bir de éil- fiili
vardir. Clinkii silgii < iil-gii kelimesi -gii eki ile iil- fiilinden yaptlmigtir. O halde,
hem jil- fiili hem de il < ii-l ismi asil kok olan #- kokiinden gelmistir.

Bilindigi gibi, Eski Tiirkge'de fiilden isim yapan -/ oldukga islek bir ektir.
16. i~ (uzun i-) "yiikselmek, yukari ¢ikmak”.

lce < iig-e- < ii-¢-e-"ylice, yiiksek, en iist" (TS).

liceyii < d-¢-e-y-ii "ylikselerek" (YZ), (US), ETG).
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iin- < ii-n- "yiikselmek, yukar1 ¢tkmak" (US, ETG).
iir- < ii-r- "yiikselmek”.

iist < iiz-t < ii-z-t "yukar, ust" (ETG, KB).

Bu kelime iiz- fiilinden yapilms olmahdir.

fize < iiz-e “uistiinde" (ETG). Cekim edati ve yer zarfi olarak kullanilan bu
kelime iiz- fiilinden -e zarf-fiil eki ile yapiimigtir. Bunlardan anlagiliyor ki bir éiz-
fiili vardir.

yiigerii < yiik-gerii "yukar"
yiikse- < yiik-ii-z-e- "yiikselmek" (KB).
Yukaridaki orneklerden iir-, iin- ve iiz- fiilleri ayn1 anlami tagimaktadr.

Anlagihyor ki, bunlar i- kékiinden -r / -n / -z ekleri ile geniglemis fiillerdir.
Ayrica, iice < fig-e kelimesi de bir ii¢- fiilinin mevcut oldufunu gstermektedir.
Ustelik ayn1 kokiin y- ilaveli tiirevleri yiice < yii-¢-e, yiigerii < yiik-geri, yiikse- <
yiikiiz-e- kelimeleri de, bahis konusu fiillerde anlam birlegmektedir. O halde
elimizde ii- kokiine bagl genis bir kelime Ailesi vardir. Kanaatimizce bu "oymaga”
su s6zleri de katmak gerekir:

iirles < iir-ii-1-e-g "yokus" (HS).

liyiik < iiy-ti-k < ii-d-ii-k "tepe gibi yiiksek yer" (DLT).
Yani hiiyiik < h'iiyiik.

yitksek < yiik-ii-z-e-k "yiiksek".

yiiz < yii-z "iist" elbisenin yiizii, suyun yiizii. Yani iistii.

yiiz- < yii-z- "yiizmek". Yani suyun iistiine gikmak.

B. iki sesten ibaret iinsiiz+iinlii esash kok fiiller:

Sistemimize gore eski Tiirkge'de bu yapida 8 x 16 = 128 kok fiil olmalidir.
Elimizdeki kaynaklarin verdigi imkanlar dl¢iisiinde, o fiilleri tesbit ve teshis etmeye
cahisacagiz. Bulacagimiz drnekler yalmz Eski Tiirkge'ye degil, biitiin Tiirkge'ye ait
olacaktir. Ciinkii Tiirkge'nin zengin hazinesi, dede mirasinin torunlar arasinda
paylasildig1 gibi, dilimiz de lehgeler, siveler ve agizlar halinde boligilmdstir. Tabii
her sahanin geligme seyri de az-gok farklidir. Bu sebeple drnekler biitiin sahalar
taranarak segilmelidir. Ayrica da, 6ncelikle kaybolmus kokler bulunmalhidir. Onun
icin biz basta, iinsiiz+iinlii+iinsiiz yapisindaki ii¢ sesli fiilleri ele alacagiz.

1. ba- "baglamak” (ETG, KB-5893).

bag < ba-g "bag", baz < ba-z "bagli, bagkasina bagli, tabi. "baz kilmak" tabi
kilmak, kendine bagl kilmak".
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Tort bulurigdaki budunug kop baz kiltim (BK, D-24, ETY)

bak- < ba-k- 1. "bakmak" yani, géz ile nesne arasindaki bag kurmak, gozii bir
nesneye baglamak. 2. "ilgilenmek". Cocuklara bakmak: "¢ocuklarla ilgilenmek".
Aileye bakmak: "ailenin her seyi ile ilgilenmek". Gériiliiyor ki, bak- fiilini
kulanmadan, onun ifade ettigi anlam ilgilen- ile kargiliyoruz. Bu ikinci fiil ise, gene
"baglamak” anlamina gelen il- kokiine dayanmaktadir.

bar- < ba-r- "varmak" yani, bir noktadan ayrilip bir bagka noktaya
"baglanmak". Tren Ankara'ya varmis: Yani Ankara'ya ulagmus. Gériiliiyor ki var- <
bar- tiilini kullanmadan, onun ifade ettigi anlami ulag- fiili ile karsthyoruz. Bu ikinci
fiil ise, gene "baglamak" anlamina gelen ula- temeline dayanmaktadir. Ayrica, bir
seyi bir yerden bagka yere gondermek, ulagtirmak, yani "vardirmak" anlamna gelen
ilet- de gene "baglamak" anlamindaki il- kokiine dayanmaktadir. bark < bar-k < ba-
r-k "biiytik ev, saray, bina" (ETY).

Tabgag kaganmirig igreki bediz¢ig 1t1. Arigar adingig bark yaraturtim. "Tabgag
Kagan kendi mimarin1 génderdi. Ona fevkalade bir saray yaptirdim. "(KT-G. -12.
Bugiin de ev-bark ikilemesinde yasayan bahis konusu kelime, bizce bar-'dan -k eki

ile yapilmug bir isimdir ve "varilacak yer, son durak" anlamina gelmektedir. Bazi
kaynaklarda zikredilen "mal-miilk" anlami ise yakigtirmadir.

ban- < ba-n- 1. "baglanmak, kusak baglamak", 2. "suya banmak" yani
parmak ile su arasinda irtibat kurmak.

baris- < bar-i1-g- "bangmak. " Yani "kiisiismek yiiziinden kopmus bulunan
dostluk baginin yeniden kurulmast.

2. ka-"karigmak"

kar-< ka-r- "bir seyi bir seyle karigtirmak" DLT

kagsik < ka-g-1-k "kagik" DLT, kelimenin varlig1 bir de ka-¢- fiili oldugunu
gostermektedir. ‘

kat-< ka-t-"katmak, karistirmak"DLT-Ortak kékiin ka- oldugu
anlagtlmaktadir.

3. ki- "girmek"

kigiir- < ki-giir- < ki-g-ii-r-"igeriye sokmak" ETG.

kiy- < ki-d- "giymek" Yani elbisenin igine girmek

kiz- < ki-z- "girmek" (ETY)

4. ko- "koymak"

kod- < ko-d- "koymak" (ETG)

kon- < ko-n- "konmak, koyulmak, yerlesmek" (ETG). ko- oldugu
anlasilmaktadir.



126 NECMETTIN HACIEMINOGLU

5. ko- "baglamak"

gom < go-m "kok" (TS).

kok < kd-k "eyer bag1". Yani fiili gergeklestiren arag.

kok < ko-k "kok" (DLT). Yani agaci ve bitkileri topraga baglayan unsur.
kole < kdl-e "efendisine bagh".

kolik < kol-i-k "golge"(KB). Yani temsil ettigi cisme bagli.

kor < ko-r "ama, yani gozii bagl".

kor- < kd-r "gérmek"(DLT). Yani, nesne ile bag kurmak.

kor- < ko-r- "tabi olmak, bir devlete baglanmak" (ETG).

koz < ko-z "goz" (DLT). Yani fiili gerceklestiren organ. Béylece ortak kokiin
ko- oldugu anlagiimaktadir. :

6. ku- "baglamak"

kul < ku-1 "kul, k6le" Yani Tanri'ya ve efendisine bagl.
kur < ku-r "kusak, bag" (DLT).

kurla- < kur-la "kusak yapmak" (DLT).

kursa- < kur-u-g-a "kugsanmak, kusak baglamak”.

kusak < kug-ak "kusak" (DLT).

Bu drnekler isbat ediyor ki ortak koék ku-'dur.

7. kii- "korumak” (KB-2033)

kii¢ < kii-¢ "gii¢, kuvvet". Fiili gerceklestiren yetenek.
8. sa- 1. saymak, 2. diislinmek (KB-3241)

sak < sa-k "dikkatli, uyanik" (ETG; DLT)

san < sa-n "say1" (ETG)

9. s1- "kirmak, yenmek" (ETG; DLT, KB-2808).

sin- < st-n- "kirtlmak".

10. sd-"soylemek"

50z < s0-7 "sbz, kelime". Fiil gergeklestikten sonra elde edilen netice.
11. ta- "tad almak"

tat < ta-t "tat, lezzet" (DLT).

tat- < ta-t- "tatmak, lezzet almak" (DLT).

tati- < tat-i- "tat vermek" (DLT).
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12. tik- < ti-k- "dikmek, dikis dikmek; iki kumas parcasini birbirine
baglamak; aga¢ dikmek: fidam topraga baglamak
tip > dip < di-p "kok"
Kokiin ti- oldugu tip < ti-p isminden anlagilmaktadir.
13. ti- (uzun ti-) "demek, soylemek" (ETG, KB-156)

til < ri-1 1. "dil" fiili gergeklestiren organ 2. "soz, kelime". Fiil gerceklestikten
- sonra elde edilen netice.

14. to- "doymak"

tok < to-k "tok, doymus". Fiil gerceklestikten sonra hasil olan netice
tol- < to-1I- "dolmak"

top < to-p "igi dolu"

toy- < to-d- "doymak" (ETG)

15. tu- "tutmak, ttkamak, kapatmak" (DLT)

tur- < tu-r- "durmak, ¢ikmak" (DLT)

tug- < tu-§- "kavugmak, rastlamak” (DLT)

tut- < tu-t- "tutmak, yakalamak" (DLT)

tuy- < tu-d- "duymak, idrak etmek" (ETG; DLT)

tuz- < tu-z- "tutmak, yakalamak"

tuzak < tuz-ak "tutan, yakalayan alet, komplo"

Bu 6rnekler ortak kokiin tu- oldugunu géstermektedir.

16. tii- "baglamak, diigiimlemek"

tiig- < tii-k- "diigiimlemek" (ETG; DLT)

tigiil- < ti-k-ii-1- "digimlenmek" (DLT)

tiigiim < tiig-ii-m < tii-k-d-m "diigiim, baglanmg"

tiigiin < tij-k-ii-n "diigtim" (DLT)

tigiin < tiig-ii—n "diigiin". 1ki ailenin birbirine baglanmasi.
tiip < tii-p "k6k" Agaci topraga baglayan unsur.

Bu kelime, fiilden -p eki ile isim yapildigini da isbat etmektedir.

tig- < tii-g- "diigmek". Yani yukaridan birakilan bir cismin topraga degmesi
ve baglanmasi olayidir. Nitekim, " bir dilbere dil diistii ki mahbib-u dilimdir"
musrdindaki tistii kelimesi bagland: anlamimdadir. Séir, génliim bir dilbere
bagland:, demek istiyor. Ayrica bir de " indim yarin bahgesine giilden gecilmez",
musraindaki indim kelimesini ele alalim. Burada inmek fiili ne anlama gelmektedir ?
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Bahceye inilmez de, ¢tkilmaz da, ancak gidilir veya varilir. Sair, indim yerine
vardum diyebilirdi. Demek ki, inmek ve varmak fiilleri aym anlam ifade etmektedir.
Ciinkii, var- fiili baglamak anlamindaki ba- kokiinden tiiremistir, in- fiili de gene
baglamak anlamindaki i- kokiinden yapilmistir. Goritliiyor ki, Tiirk'tin mantig1 ve
yorumu, bir yerden ayrilip bagka yere gitme olayint oraya baglanmak saymistir.
Nitekim gdndermek anlamindaki iletmek fiili ile varmak anlamundaki ulagmak fiili de
gene baglamak demek olan il- ve ula- fiilleri ile ifade edilmektedir. Nitekim Azeriler
inmek yerine diigmek diyorlar.

Anlasiliyor ki unutulmug kok fiiller Tiirk milletinin alt guurunda
yasamaktadir. ‘

17. ya- "yaklagmak".

yaguk < ya-g-u-k "yakin, hisim, akraba" (DLT)

yan < ya-n "yan" yani yakin (DLT)

18. yd- (uzun ya-) "yaymak, sermek, dagitmak, yazmak" (DLT)
yad- < ya-d- "yaymak, sermek, désemek" (DLT)

yat- < ya-t- "yaymak, sermek” (DLT)

yaz- < ya-z- "yaymak, sermek”

yazi < ya-z-1 "ova, diiz arazi". Yani, serilmis dagitilmsg toprak”
19. yi- "kokmak” '

yid- < yi-d-"kokmak" (ETG; DLT)

yidi- < yit-1- "kokmak" (ETG)

yit < yi-t- "koku" (ETG)

20. yi- "yemek" (KB-164).

yim < yi-m "yem" (ETG; DLT.)

21. yo- "yok olmak, tiikkenmek, mahvolmak"

yok < yo-k "yok". Fiil gergeklestikten sonra hasil olan netice.

22. yd- (uzun yo-) yol < yo-l isminin varlig1 bir de yor < yo-r ismi oldugunu
gostermektedir. Nitekim yori- < yor-1- "yiiriimek" fiili bu isimden tliremistir.

23. yu- "yumak, yikamak" (ETG; DLT.).
yun- < yu-n- "yikanmak" (ETG).

24. yii- "yiiklemek".

yiid- < yii-d- "yiiklemek" (DLT)

yiik < yii-k "yiik" (DLT.) Yani fiil gergeklestikten sonra elde edilen netice.
Boylece, ii¢ sesli ve tek heceli fiillerin kdk degil, gévde oldugu anlagilmaktadir.
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25. biik- "egmek, biikmek" (ETG)

biir- < bii-r- "biizmek" (DLT.)

biiz- < bii-z- "biizmek"

Ayn1 anlamdaki bu tg fiilin kokiiniin bii- oldugu anlagilmaktadir.
26. tid- < ti-d- "men etmek, mani olmak" (ETG).

tidig < ti-d-1-g "mania, engel" (DLT.)

tk- < ti-k- "tikamak, mani olmak" (ETG)

fit- < ti-t- "geri koymak, men etmek" (DLT.)

Anlagithyor ki ayn1 anlamdaki ¢ fiilin ortak kékii #2-'dur.

C. Iki sesten ibaret iinlii+iinsiiz esasli kok fiiller:

ag- "agmak" (KB-391), ag- "yiikselmek" (KB-289), ar- "yorulmak" (KB-
837), av- "toplamak, toplanmak" (KB-2408), eg- "egmek" (KB-2747), er- "olmak"
(KB-3908), i¢- "kaybolmak" (KB-1532), id- < 1-d- "gbéndermek, salmak” (KB-
4953), i¢- "igmek" (KB-5704), it- "yapmak" (KB-06547), iv- "acele etmek” (KB-
5867), op- "yutmak" (KB-6403), or- "bigmek" (KB-1393), ov- "ufalamak" (KB-
5967), oz- "ileri gegmek" (KB-248), d¢- "sbnmek" (KB-375), dp- "6pmek” (KB-
451), or- "drmek, baglamak" (KB-1311), 6t- "ge¢mek” (KB-5638), ud- < u-y- < u-
d- "takip etmek" (KB-2797), uk- < u-k- "anlamak" ("akil" manisindaki ws ismi,
aslinda ug olmalidir ; bahis konusu kelime Mogolca'ya gegmis ve sonra us olarak
tekrar Tiirkce'ye donmiistiir. Aynen ulug isminin ulus olarak geri gelisi gibi), (KB-
1531), ul- "giirimek, eskimek" (KB-2059), wm- "iimid etmek" (KB-5062) , ur-
“vurmak" (KB-871), us- "susmak" (KB-2924), ut- "yenmek, galib gelmek" (KB-
445), iik- < ig- "yigmak, toplamak” (KB-2935), iiz- "kopmak, kesmek" (KB-
5458).

D. Ug sesten ibaret iinsiiz+iinlii+insiiz esash kok fiiller:

big- "kesmek" (KB-3620), bis- "pismek" (KB-632), bi¢c- "kesmek" (KB-
1375), bil- "bilmek" (KB-4325), bir- "vermek" (KB-793), bog- "bogmak" (KB--
437), bol- "olmak" (KB-60), bul- "bulmak" (KB-1617), bur- "biikkmek" (KB-
6615), bur- "kokmak" (KB-6615), bus- "pusu kurmak" (KB-2028), bug-
"hiddetlenmek, kizmak" (KB-637), buz- "bozmak" (KB-2021), biit- "inanmak,
sona ermek”, cal- "¢almak, vurmak, yenmek" (KB-2781), ¢cap- "yiizmek" (KB-73),
¢tk- "gikmak" (KB-745), ¢ok- "¢okmek" (KB:5457), ert- "gegmek (erte; yarin)"
(KB-1331), kag- "kagmak" (KB-231), kal- "kalmak" (KB-110), kan- "kanmak,
doymak" (KB-6035), kap- "tutmak" (KB-6110), kec- "sonmek, 6lmek" (KB-231),
kel- "gelmek" (KB-20), kes- "kesmek" (KB-784), kez- "gezmek" (KB-747), kul-
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"kilmak, yapmak" (KB-4904), kis- "kisaltmak" (KB-1120), kiz- "gitmek" (KB-
102), kol- "istemek" (KB-3501), kop- "kalkmak, meydana gelmek, gelmek" (KB-
73), kos- "eslemek" (DLT-II, 14-11), kov- "kovmak, siirmek” (KB-B48), kd¢-
"gocmek” (KB-1274), kur- "kurmak, germek” (KB-65), kiil- "giilmek" (KB-70),
min- "binmek" (KB-5803), ong- "solmak, sararmak” (KB-3845), sa¢- "sagmak,
dagitmak" (KB-80), sag- "uzaklagmak" (KB-1313), sap- "sarmak” (KB-1858), sat-
"satmak" (KB-470), sec- "segmek” (KB-2220), ser- "kizmak, kabalik etmek” (KB-
6543), sev- "sevmek" (KB-714), sig- "tesir etmek" (KB-1607), sing- "sinmek"
(KB-1714), sok- "vermek" (KB-6071), sor- "emmek" (KB-655), sor- "sormak”
(KB-1038), sdk- "diz ¢okmek" (KB-581), sok- "sokmek" (KB-2268), sdk-
"s6vmek" (KB-3431), sén- "sOnmek, bitmek, tiikenmek" (KB-2580), sun-
"sunmak" (KB-6616), siir- "siirmek, kovmak" (KB-3548), siiz- "stizmek" (KB-
268), tan- "inkér etmek" (KB-3892), tap- "bulmak, tapmak” (KB-1319), reg-
"degmek” (KB-155), tez- "kagmak" (KB-548), tiz- "dizmek" (KB-6616), tog-
"dogmak" (KB-827), t6k- "dokmek" (KB-195), tu-I- "ukanmak” (KB-3611), tu-n-
"kapanmak" (KB-1049), tii-k/g- "baglamak” (DLT-II, 20-15), tiiz- "diizmek,
diizeltmek" (KB-6641).

TUREMIS FIILLER

Fiilden Tiiremis Fiiller

Karahanh Tiirkcesi'nin temel eseri olan Divanii Ligati't-Tiirk'te Kasgarh
Mahmud fiilden tiiremis fiiller konusunda su bilgiyi vermektedir.

1. Bir fiili miiteaddi kiimak igin -- harfi getirilir: ari-t-di; kuru-t-du gibi.

2. Pek cok yerde bir fiili miiteaddi yapmak igin -r- harfi -#- harfi ile birlegir:
bar-di / bar-tur-di; kel-di / kel-tiir-di gibi.

3. Bir igin islenmesi igin fiillere -se- eki gelir. suv i¢-se-di: "su igmek istedi”,
as yey-se-di: "as yemek istedi".

4. Bir isin iki kisi tarafindan yapildigint anlatmak igin -s- harfi getirilir: ur-di
/ ur-u-g-di; tur-di / tur-u-g-di gibi.

5. Yenilmeyi, ezilmeyi ve tesir alunda kalmay1 anlatmalk igin fiile -k- eki gelir
ve mef'ul anlam bildirir. er a¢-1-k-di: "adam aciktt", yilki yut-u-k-di: "hayvan
siiriisii kurakliktan artkladi, 8liim haline geldi”.
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6. Bu nevide bir ¢ok kere -k- sesi -s- sesi ile birlesir: er ar-sik-di: "adam
aldatilld1”, er soy-suk-di: "adam soyuldu", er yet-sik-ti: "adama yetisildi", ol er bil-
sik-ti: "o adam bilindi" gibi.

7. Pasif (Mechul) fiil yapmak igin -[- harfi gelir: ok at-i-I-di; boz tok-1-1-di
gibi. :

8. Bagka kimse karigmaksizin igleyicinin bir ige giristifini anlatmak icin
fiillere -n- gelir: ol yarmakin al-i-n-di: "o parasini kendi basina ald1", ol mendi
tavarin kol-u-n-di: "o benden malim istedi" (DLT-I, 19-22).

Goriiliilyor ki, Kasgarli, fiilden fiil tiretmek lizre sekiz ek tespit etmis
bulunmaktadir. Ayrica miiellif -sin- / -sin- ekini de fiilden fiil yapan ekler arasinda
saymig ve alim-sin-di, kiiliim-siin-di Srneklerini vermistir.

Biz, bu sonuncuyu isimden fiil tiireten ek olarak kabul ettigimiz igin listeye
almadik. '

Béylece anlagihyor ki, gerek Eski Tiirkge'de, gerekse Orta Tiirkge devresinde
bizim tespit ettifimiz baz1 ekler, ek olduklari halde, kokle kaynastiklart igin,
Kaggarlt devrinde fark edilememistir. Fakat biz, Eski Tiirk¢ce doneminden beri
bilinen ekleri Karahanh Tiirk¢esi'nde de bulmaya cahstik.

1. -a- / -e-

Fiil kok ve govdelerine gelerek, tabandaki antami kuvvetlendiren bir
pekigtirme ekidir. Eylemin stirekli ve miikerrer oldugunu gostermektedir.

buyur- "buyurmak", buyura- < buyur-a- "emretmek" (Ost. Gr.), kal-
"kalmak, birakma" (DLT-1V), kala- < kal-a- "tutmak, saklamak, sandiga koymak"
(KB-3127), bagirsak kulug bulsa begler tilep/ant tutgu altun kiimiiske kalap (KB-
3127), "Beyler arayip sadik bir kul bulurlarsa, onu altin ve giimiis mahfaza iginde
saklamalidirlar”/"Bu Yagma dilincedir, fasih olan: kaladi'dir. " (DLT-III, 249-12),
kam- "kamagmak" (KB-5799), kama- < kam-a- "kamagmak" (DLT-1V, KB-464),
yiizi kérkliig erdi kériip k6z kamar/sézi yumsak erdi tili tiiz tamar (KB-464), "Yiizi
oyle giizeldi ki, géren goz kamagirdi; sézii yumusakti ve dogru séylerdi", koz
kamadi: "gbz kamasti, giines 1s1gindan g6z kamagti" (DLT-III, 272-18), kiid-
"korumak", kiide- < kiid-e- "korumak, muhafaza etmek", od- "yanmak", odan- <
od-a-n- "uyanmak™ (KB-C 65), sap- "sapmak”, sapa- < sap-a- "sapmak”, tar-
"dagitmak”, tara- < tar-a- "taramak, dagitmak” (KB-2268, 4829), tiiz- "diizmek",
tiize- < tiiz-e- "diiz hale getirmek”, siir- "stirmek", siire- < siir-e- "siirmek" (Ost.
Gr. 199). '

2. -ar- / -er-

Pek iglek olmayan bu ek ile ettirgen fiiller teskil edilmektedir.
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¢tk- "aikmak"; ¢ikar- < ¢ik-ar- "gikarmak, men am evden ¢ikardim (DLT-II,
83-6) "Ben onu evden ¢tkardim”. i ,

¢0k- "cokmek"; ¢oker- < ¢ok-er- "¢okertmek, ¢oktiirmek", bilgisizlik seni
¢cokerdi (AH, 102) "Bilgisizlik seni yikti, ¢dkertti. "

kit- "gitmek"; kiter- < kit-er- "gidermek, ortadan kaldirmak", kakirma sen
anda ya sudma katig/otunluk bolur bu kiteriir tatig (KB-4113) "Sen orada bogazim
temizleyip tiikiirme, Bu, hem kabalik olur, hem de keyif kagirir. "

munguk- "sikintilanmak" (DLT.); murngukar- < murnguk-ar- "bunaltmak,
sikintiya diigiirmek", ol ant munkardi: "O onu bunaltt1" (DLT-II, 397-24).

Su 6rnekte de doniiglii fiil teskil edilmigtir.

kiz- "kizarmak" (KB-3845); kizar- < kiz-ar- "kizarmak", yagsik yand: yirke
yakurdi basin/ yaruk diinya mengzi kizard: 15in (KB-3283) "Giines dondii bagin
yere yaklagti/ Diinyanin parlak yiizii kizarip sise biirtindii".

3. d-/ -d-

Eski Tiirkge'de bir pekistirme eki olan -d-, daha sonraki devirlerde -d- ve -y-
olarak inkisaf etmistir. Bu ek, onceleri pekistirme gorevinde bulundugu halde,
sonralar: kékteki anlam aginmasini gidermek tizere kullanilmistir. Nitekim -d- / -d-
/ -y- ile genislemis fiillerin, genellikle, asli sekillerinin yerini yeni tesekkiil edenler
almgtir. :

Saadet Cagatay "Pekistirilen Fiiller", (TDAY, 1966), adli makalesinde bahis
konusu ekin pekistirilmig fiiller yaptigim sdylemekle birlikte, verdigi drneklerde
artik bu anlam yoktur. '

bu- "donmak" (buz < bu-z kelimesinin mevcudiyeti bir bu- kdkiiniin var
oldugunu gostermektedir); bud- < bu-d- "donmak, donarak dlmek " (DLT.); er
tumlugka budn: "Adam sogukta buydu, dondu ve 6ldii. " (DLT-III, 439-6)

ke- "giymek"; ked- < ke-d- "giymek"; tiimen yda berii tul erdim tulas/bu tul
tont suglup oriing kedtim as (KB-84), "Ben binlerce yildan beri dul idim. Simdi bu
dul elbisesini ¢ikarip beyaz gelinlik giydim. "

ko- "gormek" (koz < ko-z "goz" kelimesinin mevcudiyeti bir ko- kdkiiniin
bulundugunu gostermektedir), kod- < ko-d- "gormek, gozlemek”, yakin yaguk
kdrmedip nengni kodiir (DLT-11, 23-1), "esini dostunu gormeyip malim miilkiind
gorir”.

kii- "korumak, gozlemek"; uzun il yiyeyin tise ay biigii/t0rii tiiz yoritgu
budunug kii-gii (KB-2033), "Ey hiikiimdar, iilkeye uzun miiddet hitkkmetmek
istiyorsan, kurallar1 dogru uygulayip halki koruyacaksin, gbzeteceksin. "



KARAHANLI TURKCESI GRAMER1 133

kiid- < kii-d- "korumak, gozlemek, beklemek"; Tiirklerin meni kiidti sozi,
beni 6zledi demektir. (DLT-11, 87-14); ne kim isler erse tiikelin kiider/tiikegii tiikese
iniske yanar (KB-1050), "Her sey kemalini bekler, kemale erince de zevile baglar”,
bela kelse sabr it ferahka kiidiip/kiidiip tur ferahka bela renc yodup (AH, 350), "bela
gelirse, ferahlig1 bekleyerek sabr et, bela ve zahmeti yok edip ferahhigt bekle"

yo- "yok olmak" (yok < yo-k "yok" kelimesinin mevcut olugu yo- fiilinin var
oldugunu gostermektedir.)

yod- < yo-d- "yok etmek, mahvetmek, silmek, bozmak"; ol toprak yiizindi
yodti: "O yiiziinden toprag sildi" (DLT-111, 434-7)

yii- "yiklemek" (yik < yii-k "yiik isminin mevcudiyeti yii- fiilinin varligin
goOstermektedir.)

yiid- < yii-d- "yiiklemek"; ol yiik yiidti: "O yik yikledi. " (DLT-III, 434-1);
kalur sabr idisi sevabn yiidiip (AH-352), "Sabir sahibi sevabini yiiklenmekle kalir.

"

Ayrica: kod- < ko-d- "koymak" (DLT., KB., AH.); tod- < to-d- "doymak"
(DLT., KB.); yad- < ya-d- "yaymak" (DLT., KB.)

4. -gar- / -ger- < -g-a-r- / -g-e-r-

Gegigsiz fiil tabanlarindan gegisli ve gegisli tabanlardan da ettirgen fiiller tegkil
etmektedir.

Bu ek, -g- / -g- ile biten isimlerden -ar- / -er- ile yaptlms fiillerin, heceleme
esnasinda yanls boliinmesiyle meydana gelmis sanilabilir; fakat o takdirde ettirgen
degil; ancak gegigsiz fiiller tegkil edebilirdi. Ciinki -ar- /-er- isimlerden olug bildiren
gecigsiz fiil yapmaktadir. Mesela, sarig: "sar1" isminden -ar- ile yapilmg olan sarig-
ar- "sararmak”, sar-gar- seklinde hecelenmis ve ayr hece tegkil eden -gar-, ek
goriiniigiinde kargtmiza ¢ikmigtir; ama bu, gegissiz bir fiildir ve tabil isim tabanina
dayalt oldugu icin bu bahsin disindadir. Diger yandan, burada asil bahis konusu
olan fiil tabanindan tiiremis igik- "igeri girmek" fiili -er- ekiyle genisleyip igiker- <
iciger- < igger- seklinde inkisaf ettikten sonra artik icik-er- tarzinda degil; i¢-ger-
tarzinda, tagik- fiili de -ar- ile genisleyip tagik-ar- < tasig-ar- < tasgar- seklinde
hecelenince gene -gar- / -ger- ek durumunda kalmis bulunmaktadir.

ol atin evge icgerdi, "o atini igeri soktu"” (DLT-I, 237-4)

orneginde goriildiigii gibi. Bu takdirde -gar- / -ger- ekini isimden tiiremis fiiller
.bahsinde ele almak gerekir; ancak, bir kisim 6rneklerde ise, -gar- / -ger- dogrudan
dogruya, fiil koklerine geliyormus gibi gériindiigii i¢in burada incelenmisgtir.
Halbuki onlar da aslinda bazi fiillerden -g- / -g- ile tiiremis isimlere 6nce -a- / -e-,
sonra da -r- fiil yapma ekinin gelmesiyle tesekkiil etmistir. Misal:
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ar- "yorulmak"; argar- < ar-gar- < arig-a-r- "yormak"; ol atin argardi "O atiny
yordu" (DLT-I, 225-21).

kezger- < kez-ger- < kezig-e-r- "geze getirmek"; er ok kezgerdi: "Adam oku
geze getirdi" (DLT-I1, 196-7).

kon- "dizelmek, dogrulmak"; kdriger- < kon—ger- < konig-e-r- "diizeltmek,
dogrultmak"; ol yol kongerdi: "O dogru yolu gosterdi” (DLT-II, 197-6).

kutgar- < kutug-ar- < kut-u-g-a-r- "kurtarmak"; mini kutgaru bir ozirigni bile
(KB-6260), "Beni ve kendini kurtar1 ver".

odi- "uyanmak"”; odgar- < odi-gar- < odig-a-r- "uyandirmak"; kanda eri¢
kanitki / emdi udim odgarur; "nerede o dilegine eren / simdi beni uyandirir” (DLT-I,
46-20). ‘
omeklerinde goriildiigii tizere; o halde gerek sargar- < sarig-ar- gibi asli isimden -ar-
/ -er- ile tiiremis gegissiz fiilleri, gerekse taggar- < tasig-ar- < tasik-ar- seklinde
fiilden -ar- / -er- ile tiireyen ettirgen fiilleri su yukaridaki sonuncu orneklerle
karigtirmamak lazimdir. Ayrnica da buradaki -gar- / -ger- ekinin -g-+-a-+-r- / -g-+-e-
+-r- seklinde tesekkiil ettigi unutulmamalidir. (Daha genis bilgi i¢in isimden fiil
tiireten -r- eki bahsine bakiniz.)

5. -gir-/-gir-; -gur-/-giir-<-g-1-r-/-g-i-r-; -g-u-r-/-g-ii-r-
temayiilii ifade etmektedir. Olduk¢a genis ve yaygin bir kullaniligi vardir. Bu da
fiilden isim yapan -g eki iizerine once -i- / -i- / -u- / -ii-; sonra da -r- fiil yapma
eklerinin gelmesiyle kurulmustur. (-g+i-+-r) (Daha genis aciklama i¢in -gar-/ -ger-
bahsine bakiniz.)

kel- "gelmek"; kelgir- < kel-gir- "geimek istemek, gele yazmak"; ol manga
kelgirdi "o bana gelmek istedi. " (DLT-11, 19-27).

kol- "istemek"; kolgir- < kol-gir- "isteye yazmak"; ol menden kolgird: "o
benden bir sey isteye yazdi. " (DLT-II, 194-13). ‘

sis- "siismek, tos vurmak"; isgiir- < sis-giir- "siismek istemek, siise
yazmak"; sigir erig siisgiirdi "s1gir adamm siismek istedi, adama siise yazdi" (DLT-
I1, 189-15).

ta;-. "tagmak".

taggur- < tag-gur- "taga yazmak, tagmak iizere olmak"; asi¢ taggurd: "tencere
taga yazdi, az kalsin tagiyordu" (DLT-II, 178-17). '

b) Bu ek ailesinin -gur- / -giir- ¢ifti daha ziyade ettirgen fiiller tegkil -
etmektedir:
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ar-"yorulmak", argur- < ar-gur- < ar-i-gur- "yormak"; begler atin argurup /
kadgu ani turgurup; "Beyler atlarint yordular / Kaygi onlar durdurdu (DLT-I, 486-
14), eri- "erimek"; ergiir- < eri-giir- < erig-iir- "eritmek", karagur- < karag-u-r-
"karartmak"; karagurma diinyaka sukluk kilypp (KB-6092), "diinyaya tamah ederek
ruhunu karartma", ki- "girmek", kigiir- < ki-giir- < ki-g-ti-r- "girdirmek"; elig ald:
evke kigiirdi bata (KB-3993), "elinden tutup hemen igeri soktu", ol yag ergiirdi "o
yag eritti" (DLT-I, 227-23), siz- "sizmak"”, sizgur- < siz-gur- "sizdirmak” (DLT-
1V), tir- "yasamak", (tirig < tir-i-g "diri, canlt"), tirgiir- < tir-giir- "diriltmek" (DLT-
1V), tod- "doymak", todgur- < tod-gur- "doyurmak" (DLT-IV), tur- "durmak”, tur-
gur- "durdurmak” (DLT-1V).

c) Eklendigi fiilin anlaminda bazan her hangi bir degisiklik yapmamaktadir:

er- "erigmek, ulasmak”, ergiir- < er-giir- "yetismek, ulasmak"; ol agka ergiirdi
"o yemege vaktinde yetisti. " (DLT-I, 228-1), kat- "katmak, karigtirmak,
katilagmak", katgur- < kat-gur- "giilerek katilmak"; éiniin katgura sen katig kiilmegil
(KB-4114), "katilircasina yiiksek sesle giilme", kurgir- < kuri-gir-< kurig-ir-
"kurumak"; yer kurgird: "yer kurudu" (DLT-II, 194-2), kuri- " kurumak”.

6. -k- / k-

Eski Tiirkge'de pekistirme eki olarak kullanilan ve ayrica fiile doniigliiliik
anlam veren -k- / -k-, Karahanl Tiirkcesi'nde daha da genis bir kullanig sahasi
bulmugtur; ancak bu ekin hem fiilden, hem de isimden aynt mahiyette fiil tiiretmesi,
dikkat gekici bir 6zelliktir.

Bilindigi gibi Tiirkce'de fiile gelen ekler, isme, isme gelen ekler de fiillere
gelmez. Bu itibarla -k- / -k- kullanilis bakimindan istisna tegkil eden nadir eklerden
biridir.

Kaggarh bu ekin gorevini soyle anlatmaktadir:

"Yenilmeyi, tesir altinda kalmay1, ezilmeyi anlatmak igin gelir ve mef'ul
anlamu bildirir": '

er acikti "adam acikt1”.

yulki yudukdi: "hayvan siiriisii kurakliktan anklads, " (DLT-I, 21-2).

Bizim tesbit ettigimiz diger 6rnekler:

bas- "basmak, baskin yapmak", basik- < bas-i-k- "basiimak, baskina
ugramak”.

bu isig sezikti "bu igi ondan sezdim" (DLT-II, 117-22).

er yagika basikti "adam diigmaninin baskinina ugradi, basildi" (DLT-II,
228-6).
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sang- "diirtmek, sokmak, yeninek"; sangik- < sang-1-k- "vurulmak, yenilmek,
sancilmak".

savur- "savurmak”; savruk- < savur-u-k- "savrulmak, sacilmak"; kézden yas
savrukti "gozden yag sagildi"”.

sez- "sezmek”; sezik- < sez-i-k- "sezmek".

turuk- < tur-u-k- "durmak, toplanmak" (DLT); soruk- < sor-u-k- "kaybolan
bir geyi sorarak aramak" (DLT).

uk- < u-k- "anlamak" (akil anlamindaki us<u-g isminin mevcudiyeti kokiin u-
oldugunu gostermektedir.)

yagt sanciktt "diigman yenildi" (DLT-II, 228-2).

7. -kit- / -kit-; -kut- / -kiit-

Cok az kullanilmus birlesik bir ek olup ettirgen fiiller teskil eder.

kérkit-: gostermek, "sariga kdrkitiir men negii erdiikiim” (663)

8. -1-

Hem edilgen, hem de déniislii fiiller teskil eden bu ek, iinsiizle biten tabanlara
-1- / -i-; -u- / -ii- yardimei sesleriylle baglanmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesi'nde -n- ile
yapilan edilgen fiillerin ¢ogu bu sahada -/- ile yapilmstir.

Edilgen (Pasif) Fiiller:

aliga- "almak"; algal- < aliga-I- "almak”.

alka- "alkiglamak"; alkal- < alka-I- "alkiglanmak”.

arigar 5oz ayildi "ona soz s6ylendi” (DLT-I, 263-23).

amur- "siikinete kavusmak"; amrul- < amur-u-I- "siikiinete kavugmak”.

ay- "soylemek"; ayil- <ay-i-l- "soylenmek".

begge alkis alkald: "bey alkigland1” (DLT-I, 249-17).

beze- "stislemek"; bezel- < beze-I- "siislemek". .

ediz ordu il kol sen amrul, amul (KB-3084).

ev bezeldi "ev bezendi" (DLT-II, 131-13).

evdi- "elde etmek"; evdil- < evdi-1- "ele gecirilmek"; evdildi neng "o sey ele
gegirildi" (DLT-L, 246-19).

rga- "sallamak"; irgal- < irga-I- "sallanmak".

iki tiirliig erke katilma yira (KB-4271), "iki tiirlii insanin arasina katilma,
uzaklagmak".
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iste- < istemek "istemek"; istel- < iste-1- "istenmek"; isteldi neng "o sey
istendi" (DLT-I, 246-9). ‘

kar- "karmak, kanstirmak"; karil- < kar-i-1- "karigmak”.

kat- "katmak"; katil- < kat-1-I- "katilmak".

od- "uyanmak"; odgur- < od-gur- "uyandirmak" (KB-III); odul- < od-u-I-
"uyanik olmak” (KB-1142). »

ogdil- < 6g-i-t-i-I- "6viilmek, medhedilmek” (KB-177)..

oliim tutsa odlur yetilmez kiigi (KB-1142), "6lii gelince uyanir; fakat hig bir
seye giicii yetmez".

sini bilmesii halk katilgul karil (KB-3922), "halk senin kim oldugunu bilmesin
aralarina kans".

tara- "taramak"; taral- < tara-l- "taranmak"; sa¢ tarald: “sag tarand1” (DLT-II,
226-22).

tirilmis bu canlhig canin algalir (KB-1472), "6liim biitiin canhilarin canim
alacaktir”. o

yama- "yamamak"; yamal- < yama-I- "yamanmak"; ton yamald: "elbise
yamandi" (DLT-III, 82-4).

yigag trgaldi "agag sallandi” (DLT-I, 249-10).

Buradaki drneklerin 6nemli bir kismi isimden -a- 7 -e- ile tiiremis fiil tabamidir;
ancak o tabanlar artik kullanilmamaktadir. Aynen isimden -la- / -le- ile yapilan
tabana gelen -n- ve -a- / -e- ile yapilan tabana da -d- ekinin gelisi gibi.

9. -ma- / -me- ‘

Fiil kok ve govdelerine gelen bu ek Tiirkge'de menfi fiil yapan ve cok islek
olan bir ektir.

alimlig korii armadi (DLT-1, 149-2), "alacakliyr gérmekten usanmadi”;
orungak alip yermedi (DLT-I, 149-1), "emaneti alip yermedi".

10. -n-

Esas itibartyla doniislii ve edilgen (pasif) fiiller tegkil eden -n- eki bu gorevi
diginda cesitli anlaml fiiller yapmaktadir. Unsiizle biten tabanlara -i- / -i-; -u- / -ii-
yardimct {inléileriyle baglanir.

10.1. Doniiglii Fiiller:
a) Isin Fail Uzeri_nde Yapilmast:

alk- "mahvetmek, batirmak"; alkin- < alk-1-n- "mahvolmak, tiikenmek" (KB-
114).
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agu- "ortmek"; asun- < asu-n- "ortinmek"; yipar kitti kafur agundi basim
(KB-4848) "misk gitti, bagim kéfur Srtiindii".

it- "itmek"; itin- < it-i-n- "siiriinmek"; er itindi "adam siiriindii" (DLT-I1, 139-
.

odun- < od-u-n- "uyanmak" (KB-3286).

i- "baglamak"; in- < i-n- "yere inmek" yani, yukaridaki bir nesnenin yere
baglanmas1”.

tara- "taramak"; taran- < tara-n- "kendi kendini taramak"; ol sagin tarandi "o
kendi sagini tarad1”" (DLT-1I, 145-6).

b) Isin Fail Igin Yapilmast:

elge- "elemek"; elgen- < elge-n- "kendisi igin elemek"; uragut un elgendi
"kadin kendisi i¢in un eledi. " (DLT-I, 255-10). ‘ '

ek- "ekmek"; ekin- < ek-i-n- "kendisi i¢in ekmek"; ol ozinige tarig ekindi "o
kendisi igin ekin ekti".

c) Failin Isi Yapmig Gibi Gériinmest:

Bu anlamdaki fiiller, genellikle isimlerden -la- / -le- ekiyle tiiremis tabanlardan

yapilmaktadir; ancak bahis konusu -la- / -le- ile yapilmig tabanlar gergekte
bulunmayip, nazari olarak var farz edilmistir.

azlan- < az-la-n- "azimsamak, az bulmak"; ol bu yarmakig azland: "o bu
paray: azimsadi, az gordii" (DLT-I, 297-21).

isiglen- < isig-le-n- "bir seyi sicak bulmak"; ol er bu ogurda barmakka
isiglendi (DLT 1, 294-25), "o adam gitmek igin vakti sicak buldu”.

kizlan- < kiz-la-n- "pahali bulmak"; ol bu atig kizland: "o bu at1 pahali buldu”
(DLT-11, 251-14).

kuruglan- < kurug-la-n- "kuru bulmak"; ol etmekni kurugland: "o ekmegi
kuru buldu" (DLT-II, 268-15). '

suviglan- < suvig-la-n- "sulu bulmak"; ol balig suwglandz o bali sulu buldu"
(DLT-II, 267-6).

¢) Failin Isi Yapar Gibi Goriinmesi:
bar- "gitmek, ermek"; barin- < bar-i-n- "gider gibi gérﬁnmek, erer gibi
goriinmek"; ol evge barindi "o, eve varir gibi goriindi. " (DLT-1I, 141-25).
keg- "gecmek"; kegiin- < keg-ii-n- "geger goriinmek"; er suv kegiindi “"adam,
kendini suyu gecer gibi gosterdi. " (DLT-II, 156-12).
: sat- "satmak"; satin- < sat-1-n- "satar gériinmek"; er atin satindr "adam atim
satar goriindi. " (DLT-I1, 150-19).
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Siiz- "stizmek"; siiziin- < siiz-ii-n- "siizer goriininek"; er dziinge suv siiziindii
"adam kendine su siizer gibi goriindi (DLT-II, 152- 2)

10.2. Pasif Fiiller:

ba- "baglamak"; ban- < ba-n- "baglanmak".

biti- "yazmak"; bitin- < biti-n- "yazilmak"; bitinmis iiciin s6z unitmaz kalur
(KB-2697), "yazilmig olan s6z unutulmaz”. .

koziin- < koz-ii-n- "goriilmek"; koziindi neng "nesne goriildi. " (DLT-II,
152-17). ‘

Bazi rnekler ise, -I- ile kurulmug tabanlara ayrica -n- getirilmek suretiyle
ikinci defa pasif yapilmglardir:

agul- "agllmak"; aclin- < agul-i-n- "agilmak"; kapug achind: "kap1 acildi "
(DLT-I, 256-22).

sizil- "suziilmek"; sizliin- < siiziil-ii-n- "siiziilmek"; suv sizliindi "su
siiziildii” (DLT-II, 247, 10).

tizil- "dizilmek"; tizlin- < tizil-i-n- "dizilmek"; yingii tizlindi "inci dizildi"
(DLT-L, 243-25).

liziil- "kinlmak, kopmak"; dizlin- < iizil-ii-n- "kopmak"; urk iizliindi: "Ip
liziildii koptu. " (DLT-I, 258-15).
10.3. Olus Bildiren Fiiller:

adgirlan- < adgir-la-n- ayglrla§mak" tay adgirlandi: "Tay aygirlagti. "
. (DLT-I, 313-8).

beklen- < bek-le-n "saglamlagsmak"; beklendt neng “"Nesne saglamla§t1
berkisti. " (DLT-1, 239-16).

katin- < kati-n- "katilagmak, sertlesmek"; tolumlug bolup katindig, kaning
emdi yer suvar, "Silah1 bulunca sertlestin; simdi kamn yeri sular. " (DLT-I, 498-
21).

kiicen- < kiige-n- "gﬁcﬁ‘kuvveti kalmamak, gi'jgsiizle§mek"; at kiigendi. "Atin
giicl kuvveti kalmadi, " (DLT-I, 156-13).

10.4. Anlamm Kuvvetlenmis Fiiller:

‘ag- "agmak, gegmek"; asun- < ag-u-n- "asmak, gecmek”, kan: kim asundy
odindin kegip/tapindinig agigda asund: tapug (KB-3064), "Hizmet ettin, senin
hizmetin benim hizmetimi agt1".

bil- "bilmek"; bilin- < bil-i-n "bilmek, anlamak".
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katiglan oziingke at edgii kodun (KB-1446); "Mutlaka kendine iyi ad birak".

kod- "koymak, birakmak"; kodun- < kod-u-n- "birakmak".

kol- "istemek"; kolun- < kol-u-n- "istemek"; er neng kolundi: "Adam bir gey
istedi. " (DLT-II, 156-1).
_ men emdi bilindim agildi kéziim (KB-5399), "Ben simdi anladim, géziim
acgild1”.

u- "muktedir olmak"; un- < u-n- "muktedir olmak, giicii yetmek".

unarga ayaywn yart bir manga (AH-4), "Bana yardim et, giiciimiin yettigi
kadar s8yleyeyim". ‘

11. -r-

Ettirgen fiil yapan bir ektir.

kingii- "genislemek"; kingiir- < kingii-r- "genigletmek” (KB-2022-4446).

otiir- < ot-ii-r- "hatirlatmak" (Bu fiil "arz etmek” anlamindaki otiin- < dt-ii-n-
ile ayn1 koke dayanmaktadir).

12. -sa- / -se-

Hem fiilden hem de isimden yeni fiiller tireten -sa- / -se-, Karahanh
Tiirkgesi'nde ¢ok kullanilmustir. Bu ek hakkinda Kaggarlt su bilgiyi vermektedir:

"Bir igin iglenmesini dilemek i¢in fiillere gelir. "

suv igsedi (DLT-], 20. syf.) "su icmek istedi" demektir.

Miiellif ayrica, isimden fiil tiireten -sin- / -sin- ekini de bununla birlegtirerek
ikisini bir saymistir. Tabii Kaggarli'nin bu goriigiine katilmak miimkiin degildir.
Ancak miimkiindiir ki, fiil tabanindan -1- / -i- ekleri ile 6nce isimler yapilmig sonra
da bu isimlerden -sa-/-se- eki ile fiil yapilmigtir. (Bk. Isimden fiil yapan ekler bahsi)

Bizim kanaatimize gére -sa- / -se- eki aslinda sadece isimlerden fiil yapan bir
ektir. Nitekim, bahis konusu ek, DLT'de ¢ok yaygin ve islek olarak isimlerden fiil
tiiretmektedir. Bu itibarla, bir hece diismesi neticesinde fiil tabanina eklendlgl
sanilmigtir. (Bk. Isimden Fiil Yapim Ekleri Bahsi)

al- "almak"; alsa- < al-1-sa- < al-sa- "almak istemek"

as- "agsmak, gecmek"; assa- < ag-i-sa- < ag-sa- "asmak istemek".

em- "emmek"; emse- < em-se- < em-i-se- "emmek istemek"; ken¢ anasin
emsedi "Cocuk anasini emmek istedi. " (DLT-I, 278-21). /

kor- "gormek"; kdrse- < kor-se- < kér-ii-se- "gormek istemek"; men ani
korsedim: "Ben onu gormek istedim”.
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ol art agsadi: "O, yokugu agmak istedi" (DLT-I, 277-6).
ol at alsadi: "O at almak istedi" (DLT-I, 277-6).

dl- "6lmek"; dlse- < dl-se- < dl-i-se- "6lmek istemek"; ol er dlsedi: "O adam
Olmek istedi. " (DLT-1, 178-16).

Otse- < dt-se- < Ot-ii-se- "gegmek istemek" (DLT)

13. -sik-/-sik-/-suk-/-siik-; -z-1-k-/-z-i-k-/-z-u-k-/-z-ii-k-

Edilgen veya doniiglii fiiller tegkil eden bir ektir. Kaggarls, bu eki -k- / -k- ile
aym sayarak, birlikte zikretmektedir. Oldukga yaygin. bir kullanilis1 vardur. .

al- "almak"; alsik- < al-sik- < al-1-z-1-k- "bir seyden mahrum kalmak,
kaybetmek"; bagin alsikar terk egit usbu séz (KB-4119), "Bu sézii iyi dinle yoksa
basini kaybedersin”.

ar- "aldatmak"; arsik- < ar-sik- < ar-1-z-1-k- "aldatmak”; neliik ars.tkar sen aya
oldeci (KB-3529); "Ey 6lecek olan kisi neye aldaniyorsun ?"

bil- "bilmek"; bilsik- < bil-sik- < bil-i-z-i-k- "bilinmek"; anung yasur igi
bilsikti "Onun gizli isi bilindi. " (DLT-II, 228-24).

tut- "tutmak"; tutsuk- < tut-suk- < tut-u-z-u-k- "tutulmak"; er yagika tutsuktu
“"Adam diigman tarafindan tutuldu. " (DLT-II, 227-13).

ur- "vurmak, dovmek"; ursuk- <.ur-suk- < ur-uz-u-k- "dovulmek vurulmak";
er ursukti "Adam doviildi. " (DLT-I, 243-25).

ut- "yenmek, kazanmak"; utsuk- < ut-suk- < ut-u-z-u-k- "oyunda yenilmek,
utulmak"; ol yarmak utsuks "O, oyunda para utuldu. " (DLT-I, 243-12).

Not: Kaggarli Mahmud, bu ek ile aym: mahiyette iki ayn ekten daha
bahsetmektedir: -duk- ve -¢uk-

bulduk- < bul-duk- < bul-u-t-u-k- "bulunmak"; buldukti neng: "Nesne
bulundu. " (DLT-II, 227-10).

tunguk- < tun-cuk- < tung-u-k- "nefes alamaz hale gelmek"; er tuncukti:
"Adam nefes alamaz oldu. " (DLT-II, 227-13).

Uygur Sézliigii'nde de bultuk- "bulunmak" fiili mevcuttur; ancak Saadet
Cagatay, bahis konusu -tuk- ekinin pekistirici oldugunu ileri siirmektedir. Fakat
eldeki 6rnek edilgen anlami tagimaktadir. Diger -quk- ekini ise pekistirme kabul
etmek miimkiin degildir.

soy- "soymak"; soysuk- < soy-suk- "soyguna ugramak" (DLT-I, 21-6).
14. -sir- / -sir- < -st-r- / -si-r-
Bu ekle yapilmis bir 6rnege tesadif edilmektedir:
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kiil- ';gﬁlmek"; kiilsir- < kiil-sir- < kiil-i-si-r- "giillimsemek, giiliimser
goriinmek”.
er kiilsirdi "adam giiliimser gériindii. " (DLT-II, 196-8).
Kutadgu Bilig ve Atabetii'l-Hakayik'ta da aym ekin bir degisik sekli vardir:
kiilcir- "giilimsemek" »
" ajun kiilgirer baz alin kag ¢atar (AH-205) "Diinya giilimser fakat gene de kas

catar"; yiizi kizdi origd: yana kiilgirip (KB-3845) "Yiiziinde keder vardi, fakat gene
de giiliimsedi". )

Muhtemelen, -sir- ile -¢ir- aym ekin farkl: sivelerdeki sekilleridir. Nitekim bu
kelime Uygur Sozliigii'nde de kiilgir- seklindedir.

15. -s-
Tiirk Dilinin biitiin sivelerinde hig bir ses ve anlam degisikligine ugramadan

kullamilan -s-, iinsiizle biten fiil tabanlarina -t- / -i- / -u- / -ii- yardima iinliileriyle
baglanmaktadir.

Bu ekin en 6nemli 6zelligi, teskil ettigi fiillerde failin birden fazla olmasidir.
Boylece, ifade edilen is ve hareket birden fazla fail tarafindan ya birlikte, ya da
kargilikh olarak yapilmaktadir. Onun igin -g- ile kurulmus fiillerde igteslik oldugu
i¢in, bunlara igtes fiiller ad1 verilmektedir.

Nazarf olarak her fiil tabanina gelebilen bu ek gu mabhiyette fiiller teskil
etmektedir:

1. Iki Failin Birbirine Karg1 Hareket Etmesi:

alk- "yok etmek"; alkis- < alk-1-g- "birbirini yok etmek", boy ikki bile alkisti
"iki boy birbirini yok etti" (DLT-I, 237-14).

ar- "aldatmak"; arig- < ar-i-g- "birbirini aldatmak", olar ikki aristi: "Onlar
birbirini aldatt1. " (DLT-I, 182-14).

kork- "korkmak"; korkugs- ‘< kork-u-g- "birbirinden korkmak", olar ikki
korkugtular "onlar ikisi birbirinden korktu" (DLT-II, 221-10).

kds- < kc’)’-y "baglamak”; kdgit- < ké-g-i-t- "golgelemek";
kiidiis- < kiid-ii-g- "beklesmek, birbirini beklemek" (DLT);
dges- < dge-g- "birbiri ile yans etmek";

pus- "pusuya yatmak"; pusus- < pus-u-g- "birbirine pusu kurmak"”, begler
pusustt "beyler birbirine pusu kurdu" (DLT-II, 101-8);

titig- < titi-g- "didismek" (DLT).
2. Iki Failin Birbiriyle Yartg veya Yardimlagma Halinde Olmasi:
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ag- "yiikselmek, yukar1 ¢ikmak"; agis- < ag-i-g- "yiiksege ¢ikmakta yarig
etmek", ol mening birle agisti "o, benimle daga ¢ikmakta yarigt1" (DLT-I, 185-16).

al- "almak"; alig- < al-1-g- "alacak almakta yardim etmek", ol marnga alistt "o,
bana alacagimi almakta yardim etti. " (DLT-I, 188-9).

beze- "siislemek"; bezeg- < beze-g- "siislemekte birbirine yardim etmek", ol
manga bezek bezesti "o, bana nakig yapmakta yardim etti. " (DLT-II, 99-22).

ek- "tohum ekmek"; ekis- < ek-i-g- "tohum ekmekte yardim etmek", ol manga
tarig ekisti "o bana tohum ekmekte yardim etti” (DLT-I, 187-6).

Yukaridaki 6mekler incelendigi zaman gériiliiyor ki, fiilin gosterdigi hareket,
aslinda, iki kisi tarafindan ayn: anda birlikte yapilmaktadir. Ancak, sekil itibaryla
climlede tek fail bulunmaktadir.

3. Birden fazla failin ayn1 hareketi ayni anda birlikte yapmast:
kar- "karmak"; karig- < kar-i1-§- "katilmak, karigmak".
kat- "katmak"; katig- < kat-1-§- "katilmak" (DLT).

kegc- "gegmek, gélgelemek" (KB-1295); kegis- < keg-i-s- "gegmekte yarig
etmek" (DLT).

kug- "sarilmak"; kugugs- < kug-u-g- "kucaklagmak" (DLT).

sanra- "sayiklamak, sagmalamak"; sanrus- < sanru-g- "hep birlikte
sagmalamak", esriikler kamug sanrugdi "sarhoslar hep sagmaladi. " (DLT-II, 214-
27). ‘

tangla- “"sagsmak"; taniglag- < tangla-g- "hep birlikte sasmak", kisiler bu isig
tanglasd: "insanlar bu ige sagt1” (DLT-III, 398-20).

, uk- "anlamak"; ukugs- < uk-u-g- "'hep birlikte anlamak", olar bu isig ukugstilar
"onlar bu isi anladilar" (DLT-I, 186-24).

yay kig bile karigt "yaz ile kig birlegte, karisti”" (DLT).
4. Bir Halin Olugmasi, Bir Halden Basgka Bir Hale Gegis:
Bu durumda fiil doniislii fiil catis1 goriiniiglindedir:

tsi- "1sinmak"; is15- < 1s1-§- "kendi kendine 1sinmak”, isigdi neng "nesne
1sind” (DLT-I, 185-8);

semi- "semirmek"; semig- < semi-g- "semizlemek”, atlar kamug semrisdi
"biitiin atlar semizlesti" (DLT-I1, 213-19).
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ti- "baglamak"; tiis- < tii-g- "diigmek"; yani yukaridan birakilan bir cismin
yere baglanmasi; nitekim Azeriler, "inmek" yerine "diismek" fiilini
kullanmaktadirlar.

Esasen Eski Tiirkge'de "tdkip etmek” anlamindaki iy- < id- < i-d- fiili de 6nde
gidene tabi olmak, yani baglanmak anlamindadir. Ayrica uy- < ud- < u-d- fiili de
* ayn1 mahiyettedir. Tabii ula- < ul-a- fiili de ayn1 u- kokiine dayanmaktadir.

5. Edilgen (pasif) Fiiller:

-§-, burada anlam pekistirmekte ve hareketin kendi kendine oldugunu
gostermektedir.

stiziil- "stiziilmek"; sizliig- < siiziil-ii-g- "kendi kendine sﬁzijlmek",‘ suviar
kamug stizliisdi "biitiin sular siiziildi" (DLT-II, 215-24).

tikil- "dikilmek"; tiklis- < tikil-i-g- "dikilmek", yiga¢ tikligdi "agag dikildi"
(DLT-1207-17). _

Su 6rnekte de hareketin siirekli oldugu ifade edilmektedir.

sark- "damlamak"; sarkis- < sark-i-g- "stirekli ve ¢ok damlamak", buzdin suv
-sarkigd: "buzdan ¢ok su damladi” (DLT-II, 215-1).

6. Failin Tek Olmasi:

ad- "ayirmak"; adig- < ad-i-§- "ayirmak"; yana alma tiningak adisma butung
(KB-4115), "ayrica tirnagim kesme ve bacagini ayirma”.

kar- "karismak"; karig- < kar-1-g- "karsilamak"”, ol manga ydlda karigdr "o
beni yolda kargiladi" (DLT-II, 98-5).

kinge- "damismak"; kinges- < kinge-s- "sormak, damigmak", negii teg
kirigegiir sen emdi mariga (KB-3488); "sen simdi bana nasil bir sey sorarsin”.

16. -t- '

Eski Tiirkge doneminden beri kullanilan yaygin bir ektir. Gegisli fiilleri
ettirgen, gecissiz fiilleri de gegisli duruma getirir.

Bu ek de tek iinsiizden ibaret olan diger ekler gibi, iinsiizle biten tabanlara -i- /
-t- / -u- / -ii- yardimct iinliileriyle baglanmaktadir. . Ancak, Tiirk Dilinin ses
kurallarina gore, -I- / -n- / -r- gibi iinsiizlerden sonra dogrudan dogruya baglandi§i
da goriilmektedir.

a) Gegigsiz Tabanlardan Yapilan Gegisli Fiiller:

bedii- "biiylimek"; bediit- < bedii-t- "biiyiitmek", bu iki bediitiir diirmis kulig
(KB-1001), "bu iki segilmig sey kulu biiyiitiir".
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belgiir- "belirtmek, ortaya ¢ikmak"; belgiirt- < belgiir-t- "belirtmek, ortaya
cikartmak”, bayat tiiste belgiirtti emdi marga (KB-6066), "Tanri riiyada simdi bana
bunu belli etti".

tag-1-t- "dagitmak"”, yana yangil emdi negii soz taguttim (KB-6557).

tam- "damlamak"; tamit- < tam-i-t- "damlatmak", ol suv tamutti "o, suyu
damlatt" (DLT-II, 311-11).

b) Gegisli Tabanlardan Yapilan Ettirgen Fiiller:

argur- "yormak"; argurt- < argur-t- "yordurmak", anin atin argurts; "onun
atint yordurdu. " (DLT-I, 229-13).

biti- "yazmak"; bitit- < biti-t- "yazdirmak", angar beg inanp bititse bitig (KB-
2671), "bey ona inanip kitap yazdirsa”.

kecse- "gegmek istemek"; kegcset- < kegse-t- "ge¢mek umudunda

bulundurmak”, ol meni suvdin kegsetti (DLT-II, 336-8), "o beni sudan gecirmek
umudunda bulundurdu"”.

kol- "baglamak"; kol-i-t- "gémdiirmek”; yani agac1 veya fidani topraga
baglatmak. (DLT).

sag- "sagmak"; sagit- < sag-i-t- "sagtirmak”, ol angar suv sagittt "o, ona su
sacgtird1” (DLT-II, 239-19).

sev- "sevmek", sevit- < sev-i-t- "sevdirmek"” (KB-400).

c) Ek Aldig1 Halde Anlam Degisikligine Ugramamus Fiiller:

ay- "sbylemek"; ayt- < ay-t- "sdylemek", kereklig 56z aytur emdi sanga (KB-
1904), "ben sana simdi gerekli sozler séyliiyorum".

bekle- "kilitlemek, kapamak"; beklet- < bekle-t- "kilitlemek, kapatmak", korii
bekletip ciksa karst kapug (KB-2535), "kapiy1 gozii niinde kapatip ¢iksa".

kad- "geri donmek"; kadit- < kad-i-t- "geri dénmek", kiivez teg kiir erip kaya
teg kadittim (KB-6539), "gururlu bir yigit gibi tekrar sana déndiim".

17. -dur- / -diir- / -tur- / -tiir-; -t-u-r- / -t-ii-r-:

Kaggarli Mahmud, bu ek hakkinda su bilgiyi vermektedir: "Pek ¢ok yerde fiili
miiteaddi yapmak igin, -r- harfi -#- ile birlesir. "gitti" demek olan "bard1" kelimesi
"barturd1" seklinde miiteaddi olur. "keldi” s6ziinden de "keltiirdi" seklinde miiteaddi
yapilir. (DLT-1-20)

Eski Tiirkge déneminde de bulunan -tur- / -tiir- eki bizce iki ekin birlesmesiyle

meydana gelmis olabilir. Esasen gegisli ve ettirgen fiiller teskil eden -t- eki,
muhtemelen, ya heceleme esnasindaki yanhg béliinme sebebiyle, (art-ur- "artirmak”
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fiilinin ar-tur- seklinde hecelenmesi gibi) yahut da ettirgenlik gorevi asinan ekin
iizerine, yeniden ayni anlamdaki -ur- / -iir- ekinin gelmesiyle tegekkiil etmigtir.
Mesela: tamit- "damlatmak” tamit-ur- < tam-tur- "damlatmak” gibi.

Bu ek, fiil tabaninin son sesine gore, -dur- / -diir- seklini de almigtir.
kel- "gelmek"; keldiir- < kel-diir- "getirmek", tilemiy tileking sanga keldiiriir

(KB-4423); "diledigin dilegi sana getirir"; kon- "dogrulmak, diizeltmek"; kondiir- <
kon-diir- "gondermek, dogrulmak" (KB-494, 3994, 2077).

kon- "konmak"; kondur- < kon-dur- "kondurmak", o evinde kus kondurdu.
"o, evine kug kondurdu” (DLT-II, 142-9).

kéjriin- "goriinmek"; kriintiir- < kériin-tiir- "gbstermek”.

kiil- “giilmek"; kiiltiir- < kiil-tiir- "gtildiirmek", ol meni kiiltiirdi "o beni
giildiirdit” (DLT-I1, 196-12).

sa- "saymak"; satur- < sa-tur- "saydirmak”, ol angar koy saturdi "o, ona
koyun saydirdi. " (DLT-III, 187-2).

18. -ur- / -iir- .

Eski Tiirkce devrinden beri yaygin olarak kullanilan -ur- / -tir- de, gegissiz
tabanlardan gegisli, gegisli tabanlardan da ettirgen fiiller teskil etmektedir.

a) Gegigsiz tabandan yapilan gegisli fiiller:

busg- "kizmak, hiddetlenmek™; bu;ur- < bug-ur- "kizdirmak,
hiddetlendirmek", uluglarnt busurup sariga bu mizah (AH-347), "bu alay biiytikleri
sana kizdirir”.

kop- "yerinden kalkmak"; kopur- < kop-ur- "yerinden kaldirmak”, kigiler
evinde kopurur tiitiin (KB-347), "bu tip insan bagkalarinin evinde toz-duman
kaldirir". :

gtiir- < ot-tir- "hatirlatmak” (Bu fiil, "arz etmek” anlamindaki 6¢-ié-n- ile ayni
koke dayanmaktadir.)

tod- "doymak"; todur- < tod-ur- "doyurmak", men ant todurdum "ben onu
doyurdum" (DLT-II, 76-8).

b) Cesitli tabanlardan yapilan ettirgen fiiller:

ayt- "soylemek"; aytur- < ayt-ur- "soyletmek", ol manga 56z ayturd: "o bana
sOz soyletn (DLT-I, 269-18).

t- "tatmak"; tatur- < tat-ur- "tattirmak", asel tatrup zlkm tamak tatitip (AH-
207).
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- ¢) Ek aldig1 halde anlami degismeyen fiiller:

kis- "kisaltmak"; kisur- < kis-ur- "kisaltmak", soziingni kisurgil uzanld yas
(KB-176); "yasin biiyiidii, séziinii kisalt". ‘

yak- "yaklasmak"; yakur- < yak-ur- "yaklasmak", yasik yand: yerke yakurdi
basing (KB-3283), “giines dondii, bagin yere yaklagd:1".

19. -z- '

Az kullanilan bu ek, bazan ettirgen, bazan da sadece gegisli fiil teskil

etmektedir; ancak tesbit ettigimiz drneklerin bir kisminda fiil tabani ile -z- ekini
kesinlikle ayirmak miimkiin olmamigtir.

. bul- "bulmak"; bulduz- < bul-u-t-u-z- "buldurmak" (DLT-II, 202-19).

em- "emmek"; emiiz- < em-ii-z-."emzirmek, emdirmek", uragut oglinga siit
emiizdi "kadmn ogluna siit emdirdi" (DLT-I, 180-4).

kor- "gormek"; korkiiz- < kor-k-ii-z- "gostermek” (ME).

kiide- "saklamak, beklemek"; kiidez- < kiide-z- "bekletmek, saklatmak", ol
anga kiidezdi "o bana bir sey saklads, bir seyi benim icin bekletti" (DLT-II, 86-17).

tam- "damlamak"; tamuz- < tam-u-z- "damlatmak”, ol suv tamuzd: "o, su
damlatt"(DLT-II, 86-13).

tap- "bulmak"; tapuz- < tap-u-z- "buldurmak”, ol manga sé7 tapuzdi "ol
mariga s6z tapuzd: "o bana.bilmece sordu, buldurdu. (DLT-II, 86-6) .

Kaggarli ettirgen anlam ifade eden diger ii¢ 6rnegi -tur- / -tiir- / -dur- / -\diirf
ekiyle birlikte zikredip, ayrica su bilgiyi vermektedir:

bulduzd: nergni "o bir sey buldu".
ol marga is bildiizdi "o bana is bildirdi, 6gretti".

ol tavar alduzd: "o malini aldirdi, soyuldu".
"Bu Oguzca'dir. Obiir Tiirkler boyle séylemezler. " (DLT-II, 202)

Yukaridaki ifadeden anlagildiina gére, sunulan fiillerdeki ek -z- olmayip,
aslinda -duz- /-diiz-'diir. O da -dur- / -diir- ekinin iki sive arasinda birbirinden
farkl: telaffuz veya tesbit edilmesi neticesidir. Bir 6rnekte de -z- eki doniisli fiil
teskil etmektedir (Bu fiilin t5- kokiinden -z- ile geniglemis oldugu Bat Tiirkcesi'nin
Anadolu sahasinda ayn1 mani ile ve yaygin sekilde kullanilan doy- "tahammiil
etmek, katlanmak" masdarinin mevcudiyetinden anlagilmaktadir. Eger Eski
Tiirkge'de bir to- kokii bulunmasayds; bugiin Tiirkiye Tiirkgesi'nde doy- sekline
rastlanilmazdi. Ciinki Tiirkge'de buna benzeyen buy-, doy-, koy- gibi biitiin
fiillerde -y-'nin eski -d- ekinin inkisafiyla meydana geldigi kesin olarak
bilinmektedir). t6z- < t9-z- "tahammiil etmek, dayanmak” (Er turumlugka t6zdi)
"adam soguga dayandi. (DLT-III, 182-9)
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iSIMDEN TUREMIS FiiLLER

Orta Tiirkge devresinin temel kitab1 olan Divéni Ligati't- Tiirk'te isimlerden
fiil yapan eklerden sadece -a- / - e- ile -la- / -le- zikredilmektedir. Halbuki bu doneme
ait metinler incelendigi zaman bu gérevi goren eklerin cok zengin ve gesitli oldugu
anlagilmaktadir. Muhtemeldir ki, Kaggarli'nin eserini kaleme aldig1 cagda, bizim
simdi tesbit ettifimiz eklerin bir ¢ogu, ek olduklan bilinmeyecek sekilde kok ile
kaynagmgtir.

1. -a- / -e-

Genellikle kok isimlere gelen ve daha ¢ok gegisli-etken fiiller tegkil eden iglek
bir ektir. Ozellikle daha sonraki devrelere ve diger sivelere nisbetle bu sahada ekin
boyle islek olusu, iizerinde durulmaya deger bir durumdur. Sifatlardan yapilan

fiiller olug ifade etmektedir ve gegigsizdir. ,

ags "yemek"; aga- < ag-a- "ag yemek, yemek yemek", er ag agadi "adam yemek
yedi" (DLT-III, 253-13).

at "ad, isim"; ata- < at-a- "ad vermek, lakz{p takmak", ol ariga at atad: "o, ona
lakap takt1" (DLT-III, 250-19).

bas "yara"; baga- < bag-a- "kertik yapmak, yara agmak", ol yiga¢ig bagad: "o
agacta bir takim kertikler agt1" (DLT-II, 265-24).

bez "bez, nakig"; beze- < bez-e- "siislemek, bezemek, nak1§ yapmak", bu
begler kapugin siyaset bezer/siyaset bile beg ilini tiizer (KB-2130), "bu beylerin
kapisim siyaset siisler/bey iilkesini siyaset ile diizene sokar".

boyun "boyun"; boyna- < boyun-a- "dik baglh olmak, gururlu olmak", tiin kiin
tapun Tergrige boynamagil "gece giindiiz Tanri'ya ibadet et, gururlanma" (DLT-III,
377-13).

bulun "esir"; buluna- < bulun-a- "esir etmek"; er yagini bulnadi "adam
diigmanin esir etti" (DLT-1II, 301-14).

elig "el"; elge- < elig-e- "elemek elden gecirmek”, ¢! un elgedi "o un eledi"
(DLT-I, 284-18).

esin “esinti, riizgar"; esne- < esin-e- "esmek", esin esnedz "riizgdr esti" (DLT-
I, 288-23).

koz "ates, koz"; koze- < koz-e- "atesi kangtirmak, woplamak", ol ot kozedl
atesi kar1§t1rd1" (DLT-III, 265-7).
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kiiz "giiz"; kiize- < kiiz-e- "giizii gegirmek, giizlemck" (DLT-II1, 265-15)).
Tipki kisla- ve yazla- gibi.

yoza- < .yoz-a- "kisir kalmak" (DLT-III, 88- 22)
- Aynca:

karis "kang"; karsa- < karig-a- "kanglamak, kans ile 6lgmek” (DLT-IV);
kevig "gevis"; kevge- < kevig-e- "gevis getirmek" (DLT-IV); kin "ceza"; kina- <
kin-a- "cezalandirmak, iskence etmek" (KB-3520); kiz "kiz"; kiza- < kiz-a- "kizlik

bozmak" (DLT); king "genis"; kinge- < kirg-e- "geniglemek, danigmak" (KB-56);
koz "gbz"; koze- < koz-e- "gdzlemek" (DLT-IV); kulun "tay"; kulna- < kulun-a-
“kisrak yavrulamak" (DLT IV); kopuz "kopuz"; kopuza- < kopuz-a- "kopuz
calmak" (DLT-1V); kurug "kuru"; kurga- < kurug-a- "kurumak"(DLT-IV); ért
"yangm Orte- < grt-e- "yakmak" (DLT-IV); kii¢ "gii¢, kuvvet, zor"; kiige- < kii¢-e-
“zorlamak, zulm etmek" (DLT-IV); t61 "d6l"; tole- < til-e- "dollemek, yavrulamak”
(DLT-1V); 6t "borg"; dte- < ot-e- "6demek™; tapinsa dter beg tapugg: hakin
"hizmetgi hizmet eder bey hakkim oder” (KB-597); d¢ "kin"; ége- < d¢g-e- "¢
almak” (KB-4651); iy "diis"; tige- < tiis-e- "diig gormek"; yaz "yaz"; yaza- < yaz-
a- "yaylamak, yazi gegirmek” (DLT-IV).
Bu ek ile yapilmig fiillerin biiyiik bir kismu, bir bagka fiil eki ile genigledigi
zaman belli dlgiide anlam degisikligine ugramaktadir. Ayrica bunlar ikinci eki
almadiklan takdirde kullanilmamaktadir.

bargal- < barig-a-I- "gitmek lizere olmak"; dliim tutgak: tutti 67 bargalir "6liim
Onciisii beni tuttu, artik gitmek tizereyim" (KB-5976).

batgal- < batig-a-l- "batmak iizere olmak"; kiiniim batgalir teg yarumaz tiiniim
“glinegim batmak tizredir gecem artik aydinlanmayacak” (KB-1072).

kelgel- < kelig-e-I- "gelmek lizre olmak"; saking kadgu mihnet marnga kelgelir
"endige, kaygi ve mihnetlere dogru gitmek iizereyim" (KB-1074).

Asagidaki geniglemis fiillerin tabanlanckullamlmamlgtlr:

agrikan- < agrik-a-n- "agndan sikayet etmek" (DLT-1V); boymag- < boyum-
a-g- "dolagmak, kanigmak" (DLT-IV); koygas- < koyug-a-s- "koynuna girmek"
(DLT-1V); kutal- < kut-a-l- "mes'ud olmak" (DLT-IV); kiires- < kiir-e-g-
"gliresmek" (DLT-IV); sarmag- < sarim-a-g- "karigmak, siiziilmek" (DLT-IV);
suval- < suv-a-l- "su sagilmak" (DLT-IV); tirmas- < tirim-a-§- "kaginmak" (DLT-
V), iistel- < iist-e-I- "artmak, ¢ogalmak” (DLT-IV).

2. -ad- / -ed- < -a-d- / -e-d-;

Isimlerden olus bildiren gegisli-doniigli fiiller teskil eden islek bir ektir. Bu,
kanaatimizce, iki ayri ekin (-a-d- / -e-d-) kaynagmas1 neticesinde tesekkiil etmigtir.
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at "at"; atad- < at-ad- "tay at olmak, atlasmak"; tay atatt: "tay at oldu” (DLT-I,
206-10).

bilig "akil, hikmet, bilgi"; bilged- < bilig-ed- "akillanmak, hikmet sahibi
olmak"; oglan bilgetti "oglan akillandi" (DLT-II, 340-14).

er "er, erkek"; ered- < er-ed- "erkeklegsmek"; oglan ertetti "oglan erkek oldu"
(DLT-1, 208-15).

kép "cok™; koped- < kop-ed- "gogalmak"; hazine kopediir kutadur yoli
"hazine ¢ogalir il mes'ud olur” (KB-2262).

kork "giizellik"; korged- < kirk-ed- "giizellesmek"; kiz korketti (DLT-II, 340-
11).

kut "saadet"; kutad- < kut-ad- "kutlu olmak, saadetli olmak"; tak: bir siliglik
kilinct koni/ikigii ajunda kutadur kiini "ayrica dogru hareket edenin iki diinyada da

" giini kutlu olur" (KB 1663).

kii¢ "glic, kuvvet", kiiced- < kiig-ed- "giiglenmek"; ya sevda kiicedip mengim
artadi ol "yahud sevda gii¢lenip zihnime tesir etti" (KB-6590.

mung "sikintt"; mungad- < mung-ad- "bunalmak, sikintiya diigmek"; ukug
Gkiindi ayur ay ukug/seningsiz murigadur men artuk okiis "akilsiz hayifland1 ve ey
akil ben sensiz ¢ok bunaliyorum dedi" (KB-1859).

ulug "ulu, biiyiik"; ulgad- < ulug-ad- "ulu olmak, biiyimek"; oglan ulgadti
(DLT-I, 263-22).

yarp "saglam, iyi"; yarpad- < yarp-ad- "iyilegtirmek, saglamlastirmak"; iglig
yarpadt (DLT-II, 351-14).

3. ar- / -er- < -a-r- / -e-r-

Isimlerden genellikle olug bildiren gegissiz-doniiglii fiiller teskil eden, iglek bir
ektir. Ozellikle renk adlarindan bu ek ile fiil yapiimaktadir.

al "al, kirmiz1"; alar- < al-ar- "kizarmak"; talka alard "koruk klzardl" (DLT-],
179-6).

kok "gok, mavi";‘kdge;- < kok-er- "gbgermek, gok rengini almak"; kogerdi
neng "nesne gogerdi" (DLT-II, 84-107).

kol "gol"; koler- < kol-er- "gol haline gelmek, su gollemek” (kol+ermek);
kélerdi suv "Su goéllendi” (DLT-II, 84-14).

pus "sis"; pusar- < pus-ar- "sislenmek, puslanmak”; kdk pusardi "gék
sislendi, pusland1" (DLT-II, 78-1).
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sarig "san"; sargar- < sarig-ar--"sararmak"; sargardi neng "nesne sarardi”
(DLT-II, 187-25).

toz "toz"; tozar- < toz-ar- "tozlamak, toz kalkmak"; toz tozard: "Toz yiikseldi"
(DLT-III, 186-18)

tiin "gece, karanhk"; tiiner- < tiin-er- "gece olmak, kararmak"; tiinerdi yer
"Yer karard1” (DLT-II, 86-2).

list "st"; iister- < iist-er- "iistiin gelmek icin yans etmek"; ol man"gd iisterdi
"O bana iistiin gelmek i¢in yanigti” (DLT-I, 221-10).

4. -da- / -de- _

Isimlerden etken-gecisli, taklidi sozlerden ise olus bildiren gegissiz fiiller tegkil
eden az iglek bir ektir. _ '

al "hile"; alda- < al-da- "aldatmak, kandirmak"; ol yagini aldad: "o, diigmani
aldatt1" (DLT-I, 273-9). ‘

bag "bag, diigim"; bagda- < bag-da- "giireste sarmaya kalkmak"; ol aniig
adakin bagdad: "o, onun ayagina sarma vurdu" (DLT-III, 278-25).

ok "ok"; okta- < ok-da- "ok atmak"; cerig kiiresti-oktagali grtiigiir "asker tutup
" gliresti-Ok atarak savastilar” (DLT-II, 97-16).

iz "iz"; izde- < iz-de- "takib etmek"; aya dost biliglig izin izdegil "ey dost
bilgilinin yolunu takip et" (AH, 225).

in "ses, in"; iinde- < iin-de- "seslenmek, ¢agirmak"; ol meni iindedi "o beni
¢agird1" (DLT-I, 273-2).

Cesitli sesleri taklit etmek iizere bu ek ile yapilmus fiillerin isim tabanlari tek
olarak kullaniimadig i¢in, onlar ancak fiil halinde gorebiliriz.

‘ ¢ilda- < ¢il-da- "qildir ¢ildir etmek"; ol kigte ¢ildad: "o, ok torbasinda ¢ildir
cildir etti” (DLT-III, 281-5).-

sigta- < sig-da- "aglamak”; oglan sigtadi "oglan agladi” (DLT-III, 275-12).

Yyinde- < yin-de- "aramak, takip etmek" (AH, 396); uvut yitti yindep bulunmaz
yid: "utanma kayboldu, aramakla kokusu dahi bulunmaz" (AH, 417).

1l "mania, engel”; tilda- < til-da- "mani olmak, engellemek (KB, 4030); irde-
< ir-de- "arkasina diigmek, istemek" (Aym kokiin irtel-, irtes-, irtet-, fiilleri ve irteg
ismi mevcuttur).

S. -gar- / -ger- < -g-a-r- / -g-e-r-; -kar- / -ker- < -k-a-r- / -k-e-r-

Bir birlesik ek oldugu siiphe gotiirmeyen bu ekler muhtemeldir ki, isimden -k-
/-k- ile tiiremis fiillere -ar- / -er- ettirgenlik ekinin gelmesi ve ikisinin kaynagmasi
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sonunda tegekkiil etmis olmalidir. Bir diger ihtimal de-isim kéklerinden, 6nce -1- /
-i- / -u- / -ii- ekleri ile fiil yapilip daha sonra -k- / -k- ile tekrar isimlestirilmesi s6z
konusudur. Bu merhaleden sonra -a- / -e- ekleri ile tekrar fiil yapilir ve oradan da -1-
ettirgenlik eki ile genigletilmistir. Iki iinlii arasindaki -k- / -k- sesleri sadalilagarak
-g- / -£- olmug ve her iki sekilde kullanilig sahasi bulmusg olmalidir. Nitekim bu.
ekle tesekkiil etmis olan fiiller hem ettirgen, hem de gegigsiz olabilmektedir.

mungkar- < mung-kar- "bunalmak" (DLT); icker- < i¢-ker- "igeriye sokmak"
(DLT) gibi.

Bir bagka ihtimalde, sonu -g-/-¢- ile biten isinilere -ar- / -er- fiil yapma ekinin
gelmesiyle kurulan fiil, vurgusuz hecenin diismesi yiiziinden yanhs béliiniince,
boyle bir ek ortaya ¢ikmig olabilir.

sanig-ar- < sargar- < sar-gar- "sararmak"” gibi.

- Muhakkak olan sudur ki, mevcut 6rnekler arasinda her iki sekilde tegekkiil
‘edenlere de rastlanmaktadir. O halde, bunlardan etken-gegisli durumda olanlar

birinci ihtimale gore, olug bildiren gegissiz durumdakxler ise, ikinci ihtimale gbre
telakki edilmelidir.

Etken-Gegisli Fiiller:

and "yemin"; andgar- < and-gar- < andik-ar- "yemin ettirmek"; ol am
andgardi "o, ona and i¢irdi" (DLT-I, 226-11).

¢cin "dogru"; cuigar- < gin-gar- < ¢inik-ar- "tahkik etmek"; ol isig cuigardi
(DLT-III, 182-21).

ic "i¢"; icger- < ig-ger- < icik-er- "igeriye sokmak"; ol ati evge icgerdi "o att
eve soktu" (DLT-I, 227-4).

suv "su"; suvgar- < suv-gar- < suvik-ar- "sulamak”; ol at .suvgardl o, at1
suladi” (DLT-II 188-20).

Aynca: -

atgar- < at-gar- < attk—ar— ‘ata binmek"; ol men: argard: "o, beni ata bindirdi"
(DLT-I, 225-7).

murnigkar- < mung-kar- < munguk-ar- "bunaltmak"; ol ant murgkard: "o, ati
bunaltt" (DLT-III, 397-24).

otgar- < ot-gar- <otuk-ar- "otlatmak"; ol at otgard: "o, at1 otlattts" (DLT-I,
225-11). ’

tiipker- < tiip-ker- < tiipiik-er- "aslimt arastirmak"; ol isig tiipkerdi "o igin
dibini aragtird” (DLT-II, 179-9).
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Bu ek ile yapilmis ve olus bildiren gecissiz fiiller:

stitger- < siit-ger- "siit gibi sulu olmak"; yogurt siitgerdi "yogurt siit gibi oldu"
(DLT-II 189-9).

tazgar- < taz-gar- "kellesmek, dazlak olmak"; er bag: tazgard: "adamin bag:
kellesti" (DLT-II, 178-3). .

6. -gir- / -gir-

Bu da -gar- / -ger- gibi olug bildiren gecissiz fiiller tegkil etmektedir; yalniz
onun kadar iglek degildir. Tesekkiil tarz1 da -gar- / -ger- ekinin aymdir. :

say "sert tag"; saygir- < say-gir- < sayik-ir- "yer kara tasli ola yazmak" yer
saygird: "yer kara tagh ola yazdi" (DLT-III, 193-23).

taz "daz, kel"; tazgir- < taz-gir- < tazik-ir- "kellegsmek" (DLT-1V).

toz "toz"; tozgir- < toz-gir- < tosik-ir “tozlanmak"; yer tozglrdz (DLT-II, 178-
7. ‘

7. -1- [ -i-

Hem etken, hem de olus bildiren gegigsiz fiiller yapan islek bir ektir.

adag "arkadas"; adagsi- < adag-i- "arkadag olmak" (KB-501).

bek "saglam"; beki- < bek-i- "saglamlagmak"; ilig incke bekip il uli "iilkenin
temeli saglamlagti, hiikkiimdar huzura kavugtu" (KB-1772).

but "but, dal"; buti-< but-i- "budamak" (i)LT-IV); kan "kan"; kani- < kan-i-
"kanamak" (DLT-IV); éng "6n"; orgi-< ong-i- "one gek;mek" (DLT-1V); éngin <
ong-i-n "bagka" kelimesi bu fiilden yapilmigtir.

kam "heyecan"; kami- < kam-1- "heyecanlanmak".

_ kin "arka, son"; kinil- < kin-i-l- "ge¢ kalinmak, sona ermek"; kinilse bilig
yetmes elig "bilgi sona birakilirsa, bagarih olunmaz" (KB-4389).

kol "bagh"; koli- < kél-i-' gommek" "Yani agaci veya fidani topraga baglama)
(DLT-1,448-1)

Okiil "gok" Okli- < okiil-i- "¢ogalmak,y181lmak" (ME 72-4'te iikliit-); bu
yokalmak iikliitdi mal-ny asladi siinigiikler-ni "bu yok olus, bu helak malin1 ¢ogaltts,
kemiklerini sard1" (ME,72-4).

ol "islak"; 6li- < ol-i- "1slanmak"; fon 6lidi “elbisesi 1sland1" (DLT-III, 256-
1).

sak "uyanik, dikkatli"; saki- < sak-i- ' hayal gibi gortinmek"; ol mening
koziime sakidi (DLT-III, 268-25).
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ud "uyku"; udi- < ud-1- "uyumak"; er udidi "adam uyudu" (DLT-III, 259-
25).

yagir "yara"; yagri- < yagir-i- "yagir olmak, yaralanmak"; iclik bolsa at
yagrimas "at sirtinda kege olsa yara olmaz" (DLT-I, 104-25)

yid "koku"; yudi- < yid-1- "kokmak, bozulmzik"; yididy neng (DLT-III, 260-
13).

yor "yol" ismi bu yo- kokiinden tiiremis bir isimdir; yori- < yor-i- "ytiriimek,
yol almak"; yol isminin mevcudiyeti bir yo- fiilinin bulundugunu ispat etmektedir.

8. -ir- / -ir- _

Cesitli sesleri taklid eden fiiller yapan bu ek, genellikle tek basina hig¢ bir

anlam tagimayan "sdzde isim" tabanlarina gelmektedir. Bu itibarla, -1r- / -ir- ile
teskil edilen fiilleri kok ve ek olarak ayirmak dogru degildir.

bakir- < bak-ir- "bagirmak" (DLT-IV); birkir- < birk-ir- "homurdanmak"
(DLT-1V); ¢akir- < gak-ir- "¢agirmak" (DLT-IV); kakir- < kak-1r- "bogaz1 giiriiltiilii
bir sekilde temizlemek”.

9. k- / k-

Isimlerden cogunlukla olug bildiren ve gegigsiz fiil tiireten iglek bir ektir.
Genellikle kok isimlere gelmektedir.

Unsiizle biten tabanlara -i- / -i- / -u- / -ii- seslerinden biri ile baglanmaktadir.

agu "zehir"; aguk- < agu-k “zehirlenmek"; er agukt: "adam zehirlendi" (DLT-
I, 191-18).

and-i-k- < and-i-k- "yemin etmek"; er andikt: "Er yemin etti, adam yemin etti"
(DLT-I).

at "ad, isim"; atik- < at-1-k- "ismi yayilmak, inli olmak"; atikmig siz dlse
kargis bulur "ad1 kotiiye ¢ikmis kisi 6ldiikten sonra beddua alir” (KB-246).

bagir "bagir, gégis"; bagrik- < bagir-1-k- "bagn icine ¢okmek"; ag¢ er
" bagrikn "a¢ adamiun bagn igine ¢oktii" (DLT-I, 227-9).

basik- < bag-1-k- "bas olmak"; Bu fiilden bagkan < bags-i1-k-gan kelimesi ile
bagka < bag-1-k-a edat1 tiiretilmistir.

bir "bir"; birik- < bir-i-k- "birikmek toplanmak"; tili ko1nigli birle biriker sézi
"Dili ile gonlii bir olanin sozii bir olur” (KB-862).

cav "tin"; cavik- < gav-i-k- "iin sahibi olmak"; er ¢avikti "adam lin sahibi
oldu" (DLT-III, 117-13).

¢in "dogru, gercek"; ¢inik- < ¢in-1-k- "dogrulanmak, gerceklesmek; 5oz
ciniktt "soz gerceklesti" (DLT-1I, 177-16).
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i¢ "ig"; igik- < i¢c-i- k- "savasta teslim olmak"; nint yeme iiciikti /.er ati igikti
"onun sesi kisild at1 ve adam teslim oldu" (DLT-II, 118-16).

kar "kar"; karik- < kar-i-k- "g6ziin kardan kamasmas1"; er kozi karikt: "adami
gozii kardan kamast1” (DLT-II, 116-207).

kin "arka, son"; kinik- < kin-i-k- "gecikmek"; kinikmig bar erse yime ag yitiir
"gecikmis kimse olursa ona da yemek ver" (KB-4652).

kir "kir"; kirik- < kir-i-k- "kirlenmek"; ton kirikti "elbise kirlendi" (DLT-II,
11719).

kodi "asag1"; kodik- < kodi-k- "agag1 koymak" (Alt. Gr.).
_ mung "sikintt"; munguk- < mung-u-k- "bunalmak"; munguksa yag: yiiz -

oliimke urur (KB-2381).

oz "kendi"; 6zik- < Gz-i-k- "benlik iddia etmek".

0zge < 0z-i-k-e edat1 bu fiilden tiiremistir; tipki bagka < bag-i-k-a edatinda
oldugu gibi.

Aynca:

say "sert tag"; sayik- < say-i-k- "yerin kara taglt olmast" (DLT-IV).

tar "dar"; tartk- < tar-1-k- "daralmak" (DLT-IV).

tat "pas"; tatik- < tat-1-k- "paslanmak"(DLT-IV).

ul"dil"; tulik- < til-1-k- "dillenmek, dile diigmek" (DLT-IV).

tusu "sifa"; tusuk- < tusu-k- "sifali gelmek" (DLT-IV).

tuguk- < tug-u-k- "rastlamak, ugramak" (KB-6544).

yagi "diigman"; yagik- < yagi-k- "diigmanlagmak".

yas "yas, 1slak"; yasik- < yas-1-k- "géz yasarmak” (DLT-IV).

yat "yabanc1"; yatik- < yat-1-k- "yabanc1la§mak"(DILT-IV).

yir "yer, mekan"; yirik- < yir-i-k- "yerlesmek"; seningde ozaki tisiip
kegtiler/yirikmedi tiiste udu kogtiler "senden evvelkiler oraya ugrayip gectiler;
menzilde yerlesmediler ve 6ncekileri takip ederek gogtiiler" (KB-5177).

Asagidaki ornekler ise olug degil; hareket bildiren etken fiillerdir.

tag "dag"; tagik- < tag-1-k- "daga ¢ikmak, daga kagmak".

tas "dis"; tasik- < tag-i-k- "disan ¢ikmak".

u¢ "ug, son"; uguk- < ug-u-k- "sonuna varmak”.
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10. -la- / -le-

Her tiirlii isimden etken, hem olug bildiren; hem de taklidi mahiyette fiiller
tegkil eden ¢ok iglek bir ektir. Bunun ne kadar gesitli kullanista fiiller yaptigin
biitiin ayrintilant ile gosterebilmek igin, tesbit ettifimiz 6rnekleri sirasiyla
sunuyoruz:

a) Isimdeki vasfi bagkasina atfeden fiiller:

aki "comert"; akila- < aki-la- "cémert saymak, cmert olarak kabul etmek”
(DLT-1V). _
, ayig "koti"; ayigla- < ayig-la- "kétiilemek, kotii saymak” (KB-4463).

az "az"; azla- < az-la- "azimsamak, az gérmek" (KB-3234).

bediik "biiyiik"; bediikle- < bediik-le- "biiyiik saymak" (DLT-IV).

beg "beg"; begle- < beg-le- "bey saymak, bey kabul etmelg" (DLT-IV).

kani "yagh"; karila- < kari-la- "yagh gérmek, yagh saymak” (DLT-IV).

sart "tacir"; sartla- < sart-la- "tacir saymak".

b) Isimdeki vasfi bagka bir nesneye katan fiiller:

~ agu "ag, zehir"; agula- < agu-la- "zehirlemek, zehir vermek, zehir katmak"

(DLT-IV).

em "ilag"; emle- < em-le- "ilaglamak, ilag vermek, ila¢ katmak" (DLT-IV).

ot "ogiit, nasihat"; dtle- < ot-le- "6giit vermek, nasihat etmek, tavsiye etmek";
sanga dtler emdi bagirsak dziin (KB-2204).

‘suv "su"; suvla- < suv-la- "sulamak, su vermek" (DLT-IV):

tuz "tuz"; tuzla- < tuz-la- "tuzlamak, tuz katmak" (DLT-1V).

yar "tikriik"; yarla- < yar-la- "tiikriik atmak, tiikiirmek" (DLT-IV).

c) Isimdeki vasfi nesneye kazandiran fiiller: ‘

ang "temiz"; arigla- < arig-la- "anlagtirmak, temiz olant secmek” (DLT-IV).
 kék "kok"; kokle- < kik-le- "bir isin esasina, kokiine vakif olmak” (KB-
1492).

talu "iyi, segkin"; talula- < talu-la- "segkin hale getirmek, iyi segmek” (AH-
478).

tiip "dip, kokii, asil, temel"; tiiple- < tiip-le- "kokiini aramak" (DLT-1V).
¢) Ismin ifade ettigi nesneyi iireten fiiller:

gagir "sira"; gagirla- < gagtr-la- "§1ra‘yapmak, sira imal etmek" (DLT-IV).
corek "¢orek"; corekle- < ¢irek-le- "¢orek yapmak" (DLT-IV).
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et "et"; etle- < et-le- -"et hazirlamak, etlik yapmak" (DLT-IV).
kadis "kayis"; kadisla- < kadig-la- "kay1s yapmak” (DLT-IV).
sarig "san"; sarigla- < sarig-la- "san hale getirmek" (DLT-IV).
d) Ismin ifade ettigi vasiftan aninmay bildiren fiiller:

aruk "yorgun"; arukla- < aruk-la- "yorgunluktan kurtulmak, dinlenmek"
(DLT-IV).

yagur "yara"; yagirla- < yagir-la-
(DLT-IV).

e) Ismin ifade ettigi nesneyi vasita olarak kullanma bildiren fiiller:

yarayi iyi etmek, yaradan kurtulmak”

aya “avug i¢i"; ayala- < aya-la- "el ayalanni birbirine vurmak" (DLT-IV).
azg "az1 disi"; azigla- < azig-la- "an disi ile 1sirmak” (DLT-IV).
boyun "boyun"; boyunla- < boyun-la- "boyunla vurmak" (DLT-IV).
f) Ismin ifade ettigi nesneye yonelen fiiller:

adak "ayak; adakla- < adak-la- "ayaga vurmak" (DLT-IV).

agiz "agiz"; agizla- <'agt'z-la- "agiza vurmak (DLT-IV).

bagur "bagir"; bagirla- < bagir-la- "bagnna vurmak (DLT-IV).

karin "kann"; karinla- < karin-la- "kamma vurmak” (DLT-IV).

tog "dos"; tdsle- < tds-le- "dosiine vurmak”.

g) Isimdeki vasfin kazanildigim gosteren fiiller:

adig "ay1"; adigla- < adig-la- "ayilagmak” (KB-2311).

anuk "hazir"; anukla- < anuk-la- "hazirlamak, hazir olmak" (DLT-IV).

arslan "arslan"; arslanla- < arslan-la- "arslanlagmak, arslan gibi olmak" (KB-
2314).

beling "korku"; belingle- < beling-le- "korkmak" (DLT-IV).

ig "hastalik"; igle- < ig-le- "hasta olmak, hastalanmak" (DLT-IV).

ud "s1gir'; udla- < ud-la- "sigirlagmak, sigir gibi olmak" (KB-4770).
£) Ismin ifade ettigi nesneyi kendisi i¢in kullanmayi bildiren fiiller:
caruk "cank"; carukla- < ¢aruk-la- "¢ank giymek" (DLT-IV).

kog "yesillik"; kogle- < kig-le- "hayvanin yesillik yemesi".

kug "kus"; kugla- < kug-la- "avlamak" (DLT-IV). '

miin "¢orba"; miinle- < miin-le- "¢orba igmek” (DLT-IV).

suv "su"; suvla- < suv-la- "su igmek" (DLT-IV).
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h) Ismin ifade ettigi nesneye bagh olarak davranildigini gosteren fiiller:

erte "sabah, erken"; ertele- < erte-le- "erken baglamak” (DLT-1V).

irk "kahin"; irkla- <irk-la- "kahinlik etmek" (DLT-IV).

isig "sicak"; isigle- < isig-le- "sicaktan gitmek" (DLT-1V).

tag "dis"; tagla- < tag-la- "digan gitmek" (DLT-IV).

yok "iist, yukar1"; yokla- < yok-la- "yukart ¢ikmak" (AH-101).

1) Taklid{ fiiller:

ahla- < ah-la- "ah etmek, ah gekmek" (DLT-IV); angila- < ang-la- anirmak”
(DLT-1V); bozla- < boz-la- "deve bogirmek" (DLT-1V); ¢agila- < ¢agi-la-

"caglamak” (DLT-1V); igla- < ig-la- "aglamak” (DLT-1V); kakila- < kakila- .
"kazlarin kakakak diye bagirmas1" (KB-4198).

11. -ra- / -re- / -n1- / -ri-

Genellikle sesleri taklit yahud gesitli hareketleri tavsif eden fiiller yapan iglek
bir ektir.

Bu ¢esit fiillerde kok ilé eki ayirmak miimkiin degildir. Ciinki asil anlam
ektedir; o kaldirildig1 zaman isim durumundaki taban tek bagina hig bir sey ifade
etmemektedir.

bukra- < buk-ra- "hayvan sigramast"; at sugidi bukrad: "at sigradi gamighk
etti" (DLT-II1, 279-13).

ctkra- < gik-ra- "gicirdamak"; tig ¢ikradi "dig gicirdadi” (DLT-IIL, 280-23).

cilra- < gul-ra- "gildir ¢ildir etmek"; ok kigte ¢ilrad: "ok sadakta ¢ildir ¢ildir
etti" (DLT-1II, 281-5).

Bu fiilin ¢ikre- gekli de vardir:

cuigra- < ¢uig-ra- "ginlamak”; ol korgragu ¢uigrad: "gam agaci ¢inladi”
(DLT-I1I, 402-9).

cokra- < ¢ok-ra- "su kaynamak"; mingar ¢okrad: "pinar kaynadi” (DLT-III,
280-13). '

ekmekte tag cikredi "ekmegin iginde tag gicirdadi" (DLT-IIIL, 280-23).

uigra- < uig-ra- "devenin inlemesi"; wigan ingrasa botu bozlar "disi deve
inleyince potuk ses verir" (DLT-I, 120-18).

kokre- < kok-re- "kiikremek, giirlemek"; dpke kelip ograd: / arslanlayu
kokredim "6fkem geldi yiirlidiim, arslan gibi kiikredim" (DLT-I, 125-13).
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marngra- < mang-ra- "bagirmak"; er mangrad: "adam bagirdr” (DLT-III, 402-
24). -

miinigre- < miing-re- "b6girmek"; ud miingredi "okiiz bogiirdi" (DLT-II,
403-1).

tikre- < tik-re- "ses vermek"; at adak: tikredi "atin aya§ tik tik ses verdi”
"(DLT-I1, 280-1).

12. -sa- / -se-

Karahanli sahasinda fiilden fiil yapan bir ek olarak da kullanilan -sa- / -se-
isimlerden de ayn1 anlam ve mahiyette fiiller tiireten iglek bir ektir. Ekin bu durumu
aslinda Tiirk dilinin genel kurallarina aykindir. Ciinki Tiirk¢e'de fiilden fiil tiireten
eklerle isimden fiil tiireten ekler ayrydirlar. Yani ayni ek hem fiil tabanina, hem de
isim tabanina gelmez; fakat -sa- / -se- bu kuralin disinda kalmistir. Gergi aym
istisna durum -a- / -e- ve -k- / -k- eklerinde de goriilmektedir. Ancak -sa- / -se-
kadar islek degildir. Yalniz burada hemen belirtelim ki, fiilden fiil yapan ek olarak
da kullanilan -sa- / -se- eki, agsagidaki 6rneklerde de goriilecegi gibi fiillerden
yaptlmig isimlerin iizerine getirilerek yeni fiiller.yapmustir.

aligsa- < alig-sa- "almak istemek"; ol andin yarmak aligsad: "O, ondan para
almak istedi” (DLT-1, 281-18).

barigsa- < barig-sa- "varmak istemek, gitmek istemek"; ol evge barigsadi "O,
eve gitmek istedi" (DLT-I, 281-10).

berigse- < berig-se- "vermek istemek, verir gibi olmak"; ol marga tavar
berigsedi "O, bana mal vermek istedi" (DLT-III, 334-16).

biligse- < bilig-se- "bilgili olmak istedi"; oglan biligsedi "¢ocuk bilgili olmak
istedi" (DLT-III, 334-13).

keligse- < kelig-se- "gelmek istemek"; ol mariga keligsedi "o bana gelmek
istedi" (DLT-III, 335-3).

Aynca:

kirigse- < kirig-se- "girmek istemek" (DLT-1V); kdriigse- < kdriig-se-
"gormek istemek" (DLT-1V); dliigse- < oliig-se- "6lmek istemek" (DLT-1V);
sangsa- < satig-sa- "satmak istemek" (DLT-IV); turugsa- < turug-sa- "durmak
istemek" (DLT-IV).

b) Nesne isimlerinden tiireyen fiiller:

Bunlar, fiil tabanini tegkil eden nesneye karst duyulan arzu ve ihtiyaci
bildirmektedir.
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agsa- < ag-sa- "yemek yemek istemek"; er agsad: "adam as yemek istedi"
(DLT-1, 277-3).

bagir "ciger"; bagirsa- < bagir-sa- "cani ciger istemek"; er bagirsadi "adamin
cam ciger istedi” (DLT-III, 332-21).

balik "balik"; baliksa- < balik-sa- "cani bélik yemek istemek"; er baliksad:
"adam balik yemek istedi" (DLT-II, 334-9).

egir "ilag"; egirse- < egir-se "ilaca ihtiyac duymak"; er erigsedi "adam ilag
almak istedi” (DLT-I, 302-20).

eriik "erik"; eriikse- < eriik-se- "cani erik istemek"; er eriiksedi "adamin cani
erik istedi" (DLT-1,303-4).

Aynca:

et "et"; etse-< et-se- "cam et istemek” (DLT-IV).

ev "ev"; evse- < ev-se- "evi 6zlemek" (DLT-IV).

kap "kap"; kapsa- < kap-sa- "kaplamak istemek" (DLT-1V).
kok "gok yiizii"; kokse- < kok-se- "gbge ¢ikmak istemek"”.
tang "tath"; tatigsa- < tatig-sa- "cani tatlt istemek".

ulug "ulu, biiyik"; ulugsa- < ulug-sa- "bir seyin biiyiigiinii istemek" (DLT-
IV).

13. -s1- / -si-

Bu ek ismin ifade ettigi nesneye veya mefhuma kargi temayiil yahut yaklagma
bildiren fiiller yapmaktadir. Fazla iglek degildir.

kurug "kuru"; kurugsi- < kurug-si- "kurumaya yiiz tutmak"; neng kurugsad:
"Nesne kurumaya yiiz tuttu” (DLT-III, 284-22).

suv “"su"; suvsi- < suv-si- "sulu olmak, sulanmak"; sirke suvsidi "Sirke
sulandi, sulu oldu" (DLT-III, 284-22).

yag "yag"; yagsi- < yag-si1 "yag tadim1 almak, yagimsi olmak"; yakr: yagi
yagsimaz "I¢ yag1 yagin yerini tutmaz" (DLT-III, 305-2). ‘

14. -sin- / -sin- < -si1-n- / -si-n-

Isimden fiil yapan -si- / -si- lizerine -n- doniisliiliik ekinin gelmesiyle kurulan
bu ek de, -sa- / -se- gibi iki gesit isim tabanindan fiil tiiretmektedir.

a) Fiil isimlerinden tiireyen fiiller:

Bunlar, kok fiilin ifade ettigi hareket ve olusu vuku bulmadig: halde, vuku
buluyormus gibi gosterir mahiyettedir. :
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Bu ekin dayandig: fiilden tiiremis isimler yalin olarak kullanilmaz; onlar -sin-
/ -sin- i¢in temel olmak iizre yapilmslardir. Bundan dolay: taban ile eki ayrrmak
bahis konusu degildir.

barimsin- < bar-i-m-sin- "gidiyormus gibi gﬁrﬁnfnek"; ol evge barimsindi "O
gitmedigi halde, eve gidiyor goriindii" (DLT-III, 258-26).

bilemsin- < bil-e-m-sin- "biler goriinmek"; bigak bilemsindi "Bigak biler
goriindii" (DLT-II, 262-9).

kelimsin- < kel i-m-sin- "gelir gibi goriinmek"; ol kelimsindi "0, geliyor gibi
goriindii" (DLT-III, 259-7). ' ‘

kiiliimsin- < kiil-ti-m-sin- "giiler gibi gorinmek"; er kiiliimsindi "Adam giiler
goriindii, giiliimsedi" (DLT-III, 259-10).

tarimsin- < tar-1-m-sin- "eker gibi goriinmek"; ol tarig tarimsind: "O ekin
ekiyormug gibi gériindi" (DLT-III, 259-3).

yemsin- < ye-m-sin- "yiyiyor gibi goriinmek"; er as yemsindi "Adam
yemedigi halde yer goriindii" (DLT-III, 108-18). .

b) K&k isimlerden yapulan fiiller:

Bunlar, ismin ifade ettigi nesne veya mefhuma sahiplenme yahut 6zenme
bildiren fiillerdir.

er "erkek"; ersin- < er-sin- "erkeklesmek"; ogul ersindi "Oglan erkeklesti"
(DLT-I, 253-11).

ev "ev"; evsin- < ev-sin- "evi benimsemek, kendi evi saymak"; ol bu evni
evsindi "O, bu evi kendi evi saydi" (DLT-I, 253-14).

A,

yer "yer, mekan"; yersin- < yer-sin- "bir yeri yurt edinmek"; er yerig yersindi
“"Adam o yeri yurt edindi, o yere yerlesti" (DLT-III, 109-15).

15. -sira- / -sire- < -si-r-a- / -si-r-e-

Eski Tirkge déneminde rastlanilan -sira- / -sire- eki bu sahada ¢ok nadir

gorinmektedir. Anlasiliyor ki, esasen iglek olmayan bu ek eski metinlerden donmus
sekiller halinde intikal etmistir.

bay "bas"; bagsira- < bag-sira- "bagsiz birakmak, ol¢liyii kagirmak"; kara
karni todsa tili bagsirar "Halkin karm doyarsa dili Olgiiyii asar" (KB-4329).

16. -u- / -ii- | ‘

Isimlerden genellikle olug bildiren gegcissiz-déniislii fiiller teskil eden islek bir
ektir. Nadiren gegisli-etken fiillér de tiiretmektedir.

agir "agir"; dgru- < agir-u- "agirlasmak"; bu Aytoldininig igi agrud
"Aytoldunun hastalig1 agirlast1” (KB-1115).
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bay "zengin"; bayu- < bay-u- "zenginlesmek"; bayur budni barga kor itliir ajun
"Halk zenginlesir, diinya diizelir" (KB-895); bek "berk, saglam"; bekii-<bek-ii-
"berkismek, saglamlagmak"; tigiin berkiirdi "Diigiim saglamlagtt" (DLT-IIT, 270-1).

bog "bos, serbest"; bosu- < bos-u- "bosaltmak, serbest kalmak"; aning dzi
bogudi "Onun igi bosaldi” (DLT-III, 266-2).

kalin "kalin"; kalnu- < kalin-u- "kalinlasmak"; yufka neng kalnud: "Yufka’
sey kalinlagt1" (DLT-III, 265-1).

kiz "pahal1"; kizu- < kiz-u- "pahalanmak"; tavar kizudr "Mal pahaliland1”
(DLT-II1, 265-1).

king "genis"; kingii- < king-ii- "genig olmak" (KB-5657).

tar "dar"; taru- < tar-u- "daralmak, darda kalmak"; ceza kilma ya reng idisi
tarup "By 1zdiraph kisi daralip da fazla sikayet etme!" (AH-464).

tag "dis, dis taraf, disanst”; tagu- < tag-u- "digart gikarmak, tagtmak”; ol
evge yarmak tagudi "O, eve para tasidi” (DLT-III, 266-14).

ISIM-FIILLER (AD-FIILLER)

Isim-fiil, fiilin ad sekli, yani kilig, durum veya olusun adidir. Bunun igin
fiilleri ad fiillerden biri ile anariz. Isim-fiilin bu ¢esidine mastar (infinitif) adim
veririz. '

Tiirkce'de -mak / -mek,-ma / -me,-15 / -is ekleriyle yapilan ig tiirlii isim- fiil
vardir. Isim-fiillerde kisi anlam1 olmadig1 gibi zaman anlami da yoktur. Aralarinda
cok az anlam ve kullanig farklari vardir.

Yukarida kisaca ifade etmeye ¢aliggimiz isim-fiillere ait 6rnekleri metinleri-
mizde tespit etmeye caligtik. Bunlar su sekildedir:

1. -mak / -mek

Bunlar isim gibi telakki edilip, iizerlerine isimden isim yapim eklerini, iyelik
eklerini ve isim hal eklerini alabilmektedirler. Orneklerimiz sunlardir:

ayitmaklik < ayit-mak-lik "s6ylemeklik” KB-979; koriigmek < kdriig-mek
“goriigmek" KB-3698; kutulmak: < kutul-mak-1 "kurtulmas1" KB-4270; baglamak
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< bagla-mak "baglamak"; bamaking < ba-mak-irig "baglaman" AH-220; kagmak <
kag-mak "kagmak" AH-153; kiidermek < kiider-mek "korumak" AH-130; kormekke
. < kor-mek-ke "gérmeye" AH-217; saklamak < sakla-mak "saklamak" AH-C-157;
tirmek < tir-mek "dermek-toplamak" AH-435; yokamakka < yoka-mak-ka
"yoklamaya, oksamaya" AH-214; yumakin < yu-mak-i-n "yikamayi, ytkamasini"
AH-111; yiigiirmek < yiigiir-mek "kosmak" AH-181; sozlemektin < sézle-mek-tin
"soylemekten" KB-1914; barmakka < bar-mak-ka “varmaya" DLT-I, 294-23;
sdzlemekte < sozle-mek-te "soylemede" KB-1911; timekte < ti-mek-te "stylemekte"
KB-3489.

2. -ma / -me

Bu ek de -mak / -mek gibi igleklik sahast biitiin fiil ve givdelerini igine alan
bir ektir. -mak / -mek 'in hareket isimleri yapmasina karsilik -ma / -me 'nin
fonksiyonu ig isimleri yapmaktir.

bigma < big-ma "bigme,kesme" (DLT-1, 431-7); egme < eg-me "evin kemeri"
(DLT-1, 130-8); karma < kar-ma "yagma" (DLT-I, 410-11, 433-28); kirma < kir-
ma "sobii (mahrut) sey" (DLT-I, 433-28); udhitma < udhit-ma “yas peynir, taze
peynir" (DLT-I, 143-16).

3. 15 / -ig; -ug / -iig
Bu ek de -mak / -mek ve -ma / -me tipinde fiil isimleri yapan eklerden biridir.

Isleklik sahasi onlar gibi biitiin fiil kdk ve govdelerini igine ahir. Bunlar fiillerden fiil
ismi yapan eklerdendir.

bakis < bak-15 "bakis, gozle birbirine bakis" (DLT-I, 367-5); bilis < bil-is
“bilig" (DLT-I, 367-6); bulus < bul-ug "kisinin yaptig1 isten kazanc" (DLT-I, 367-
7); ¢alis < ¢al-15 "gelme, giires" (DLT-1, 368-19); itis < it-ig "itigme; iki kigi
arasinda elle miidafaa” (DLT-I, 61-6); kagts < kag-1s "halk arasinda uyusmazlik,
dogiis" (DLT-1, 369-6, 369-8); kelis < kel-is "gelis" (DLT-I, 370-15).

SIFAT-FIILLER

Sifat-fiil, fiilin zamana bagli olarak kavramini sifatlagtiran bir sekildir (gegmis
giinler, oturan adam, satilacak egya). Zaman anlatimi tagimalart yoniinden isim-
fiillerden ayrihrlar. ‘
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Gec¢mis Zaman Sifat-Fiilleri

1. -mms / -mig

biitmis < biit-mig "bitmis, sona ermis" (?); biitmis basig kartad ke¢mig Gdiig
istedi. ' «
kutadmug < kutad-mis "kutlu olmug (kutlanms), saadetlenmis"; kutadmug kisi
kor sakinmig kerek (KB-726). '

kalmis < kal-mus "kalan kalmis"; bu kalmug kiiniing birle ‘uzriing tile (KB-
377).

kegmis < keg-mis "gegmis"; bu kecmis kiiniingke sigut kil iiniin (KB-376).

esitmis < egit-mig "isitilen, isitilmig"; manga aygiul emdi egitmis omis (KB-
3848).

Su drneklerde isim hal ekleri, gokluk ekleri, isim iyelik ekleri, ve isimden isim
yapim ekleri alarak kullanilmustir.

atamiglara < ata-muig-lar-a “adlandyrmiglara” (KB-B, 26); aymisim < ay-nug-
1m "soyledigim" (KB-4866); aymislarim < ay-mug-lar-um "soylediklerim" (KB-
5185); aytmuigm < ayt-nug-ni "soyledigini” (KB-2944); aytmuska < ayt-mig-ka
"soylemise" (KB-1008); bilmigim < bil-mig-im "bildigim" (KB-2174); barmisin <
bar-mig-in "vardigim" (KB-C, 66); kormigin < kdr-mig-in "gordiiguni” (KB-563);
kiidezmigi < kiidez-mig-i "korudugu" (KB-3764); keldiirmisge < keldiir-mig-ce
"getirmig gibi" (KB-184); kiidezmigi < kiidez-mis-i "gozetmisi” (KB-10);
yorimiglkin < yori-muig-lik-in "yiiriimesini" (KB-109).

2. -d1 / -di; -du / -dii

Bu ek, -gan / -gen eki gibi fiil ismi yapan az iglek bir ektir.

akindi < akin-di "akan, akms" (DLT-1,140-13); ekindi < ekin-di "ekilen”
(DLT-1, 203-3); itindi < itin-di "yapilmig" (DLT-1, 140-11); odriindi < ddriin-di
"secilmis" (DLT-I, 144-8); dgdi < dg-di "Gvme, alkis, medh” (DLT-I-515-16);
dgiindi < ogtin-di "viilen kisi" (DLT-1, 140-16); siirindi < siirin-di "siiriinen" (KB-
5327); umdu < um-du "dilek, istek" (DLT-I, 125-24).

3. -yuk / -yiik

Eski Tiirkce'de daha ¢ok kullamlan bu ek, Karahanli devrinde az
kullanimistir. :

- sozleyiik < sozle-yiik “"sdylenmis"; soziing sozleyiik 6z tilin iilgiilep (KB-
3711).
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Genis Zaman Sifat-Fiilleri
1. -ar / -er
kecer < kec-er"gecer", tiriglik kegerge keger kiin taruk (KB-5845).
. kiilcirer < kiilcir-er "giiliimseyis", seviig kiilcirer teg yarudi ajun (KB-5680).

kiiler < kiil-er "giilii, glilimseme", yaruk yiiz kiiler teg yiristi tisin (KB-
3953); kiiler yii: tutar-men sevinglig dziin (KB-6232).

kiiyer < kiiy-er."yanan", katilma kodu bir kiiyer ot yisii (KB-5396).

2. ar [ o-ir

bilirde < bil-ir-de "bilende", bu halig bilirde ukugslug kisi (KB-5418).
biliring < bil-ir-ing."bilenin", dziingni yavuzrak biliring iiciin (KB-5127).
bilirke, < bil-ir e "bilene®, bilirke ayut tiis ayuma kice (KB-5995).
kalirka< kal-1r-ka "kalana", kalt bu tii ni'met kalirka yime (KB-1235).
kelir < kel-ir gelen", kelir bolsa diinya kinigiil bamasa (KB-3446).

3. r ‘

yarar < yara-r "fayda, yarar", negiike yararin se¢er beg basa (KB-4044).
yorirka < yori-r-ka "yiirijyij§é", uzun yol yorirka itingii kerek (KB-1473).
4. -ur / -ir

bqrurz < bar-ur: "varant"; kalurt < kal-ur-1 "kalam", ya miilket kalur: baruri
adin (KB-B-37).

kilurka < kil-ur-ka "yapnlahé", kisilik kilurka kigilik anut (KB-1690).

koriir < kor-iir "goren", kayuka tayanding kiriir kiz kére (KB-6640).

neng bolurda <’neng bol-ur-da "birsey oldugunda", yarigi neng bolurda bu
eski nerek (KB-688).

oliirde < dl-iir-de "6lende, dliince", dliirde biri bard: it sav erig (KB-1447).

tiriglik bolurga < tiriglik bol-ur-¢a "canlihik olunca", tiriglik bolurca yigiimni
bulur men (KB-3801).

ulitur < ulit-ur "inleyen", ulitur kigig sékse agsa tilig (KB-342).

Bu fiillerin olumsuz sifat-fiil sekli -maz / -mez; -mas/-mes; -mar / -mer-ile
yapilmaktadir.

5. -maz / -mez; -mar / -mer

. aytmazda < ayt-maz-da "séylemeyince", aytmazda agnu negii tneyin (KB-
959).
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bermeske < ber-mes-ke "vermeyene, vermez olana", su bermeske siit ber
"DLT-III, 129-7).

katilmazda < katil-maz-da "samimi olmadan", katilmazda agnu sinagil kisig
(KB-1304).

kerekmezin < kerek-mez-in "gerekmeyeni", negii teg kerekin kerekmezin ayur
(KB-50).

kirigesmez < kinges-mez "damigmaz olan", okiingliik bolur kin kinigesmez kisi
(KB-5653).

kécmezde < kog-mez-de "gogmeden", bu kdcmezde asnu ki¢ wdsa oza (KB-
4815).

koriinmez < kériin-mez "goriinmez", koriir kozke ursa koriinmez bolur (KB-
537).

yangilmaz < yangil-maz "yanilmayan", yangimaz kisi kim ayubir marnga
(KB-198).

yayilmaz < yayil-maz "sarsmayan", yayilmaz yoriga keveldin tiigiip (KB-
1428).

Not: Bu ekler, iizerlerine isim hal eklerinden bulunma, ayrilma gibi ekleri
aldiklarinda ciimle igerisinde zarf gorevi yapabilmektedirler.

6. -gh / -gli

Bu ek diiz ve yuvarlak iinliilii fiil kok ve govdelerine bu sekilde gelmektedir.
Yardimct tinliiler -u- / -ii- / -1- / -i- olmaktadir. Baz1 -v- ile biten diiz Ginliilii fiillerde
ise -v-'nin tesiri ile yardimci tinlii -u- / -ii- olabilmektedir. Olumlu ve olumsuz fiil
tabanlarina gelebilir ve -an / -en sifat fiil ekinin gorevini gérmektedir.

aytigh < ayt-1-gh "soylenen”, ilig aydy aytigh munglug bolur (KB-1909)

barigh < bar-igh "varan", barigh turur bu ajus terx ddiin (KB-3557)

berigli < ber-i-gli "veren", ol mariga tavar berigli ol (DLT-IL, 58-4)

bicigh < big-1-gl "bigilen, bigilis", bigigh kesigli turur ay unur (KB-810)

biligli < bil-i-gli "bilen, bilici", biligli ukugli tilekke tegir (KB-155)

kecigli < kegi-gli "gegen, gegici", kerek barkin erse kegigli konuk (KB-817)

kingesmegli < kingesme-gli "damsmayan", okiindi kinigesmegli iste ulip (KB- .
5660).

koriigli < kor-ii-gli “géren"”, tiinerdi yarumaz koriigli karak (KB-374)

kériiglisi < kér-ii-gli-si "goreni", nisanin bulur men koriiglisi yok "KB-4781)
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koriimegli < koriime-gli "goremeyen", kériimegli kizlerde kitti ust (KB-102).
ograglh < ogra-gl "ugrayan", ol sanga ogragh ol (DLT-III, 315-8)

sevigli < sevi-gli "sevilen", sevigli sevingin ami dgdiler (KB-450)

turugly <turu-gh "duran", kapugda turugl tapugda turur (KB-100)

- ugugl < ug-u-gl "ugan", yorigl < yori-gly "yiiriiyen", ucugl yorigli tinigly

nece (KB-23) '

7. -gan / -gen

Bu giin yaz1 dilimizde -an / -en olarak yasayan bu ek ¢ok kullanilan bir sifat-
fiil ekidir. Metinlerimizde yalin halde kullanildig: gibi, isim igletme eklerini de
tizerine alarak kullamldig: drnekler vardir. Kasgarli, bu ekin pekistirilmig sifatlar
yaptigim belirttikten sonra, Oguzlar'in -g- / -g- seslerini diisiirdiigiinii ifade
etmektedir. Ancak verdigi 6rneklerin tamamu -gan / -gen seklindedir.

abutgan < abit-gan "gizlenen", ol er ol dzin kisiden abitgan (DLT-1, 154-15)

agugan < agit-gan "acitan, acilastiran”, ol kiip ol siigikni agitgan (DLT-154-
18)

anutgan < aﬁut—gan "hazirlayan”, bu er ol 151g anutgan (DLT-, 156-13)
aritgan < arit-gan "antan, temizleyen", ol kigi ol tarig aritgan (DLT-I, 154-23)

azitgan < azt-gan "azitan, dogru yoldan ayrilms", ol kigi ol yoldan azitgan
(DLT-L, 153-3)

bargan < bar-gan-1 "varam", bu togms ilindin ¢ikip bargan: (KB-B-58)
basgan < bas-gan "basan", esen tirliir ingin 6zin basgan er (KB-965)

basiigan < basin-gan "kahreden, zayif goren", bastrigan bolurlar biligsiz ¢igil
(KB-4448)

baturgan < batur-gan "batiran, baglayan", bu kisi ol s6z baturgan (DLT-1,
515-20)

egilgen < egil-gen "egilen, cabucak egilen", bu butak ol egilgen (DLT-I, 159-
1

isirgan < isir-gan "1siran kopek", isirgan it (DLT-I, 156-25)

karisgan < karig-gan "kangin", negii tir esitgil karisgan kiir er (KB-2379)

ddiirgen < Odiir-gen “"segmesini bilen kisi", bu er tegme nerigni ddiirgen
(DLT-I, 157-21)

otiilgen < dtiil-gen "gegilen", yolinda kegig yok étiilgen bolur (KB-249)

serinigen < serin-gen "sabirh", negii tir esitgil seririgen kisi (KB-13'1 8)
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sozlegen < sozle-gen "sbyleyen”, kara kilk: terigsiz yava sézlegen (KB-986)

. toritgen < tdriit-gen "yaratan"; igidgen < igid-gen "bilyiiten";s keciirgen <
kegiir-gen "geciren,, bagislayan", tdriitgen igidgen keciirgen idim (KB-1)
ucgan < ug-gan "ugan", kaza birle ucgan kalik kuglari (AH-459)
ugan < u-gan "Allahin kadim sifat1", ay erklig ugan mengii murigsuz bayat
(KB-6)

iikiilgen < iikiil-gen "gabuk cogalan nesne", iiziilgen < iiziil-gen "daima
iiziilen", bu yis1g ol iiziilgen (DLT-I, 158-18)

yaratgan < yarat-gan "Yaratan, Allah", yaratgan toriitgen me kadir kemal (KB-
B-2)

8. -agan / -egen

Az kullanilan bu ek, -gan / -gen ekine gore kuvvetlilik ve siireklilik ifade eder.
Bunun yaninda isim gérevinde kelime de yapar.

baragan < bar-agan "¢ok giden, ¢ok varan", ol evge baragan ol (DLT-I, 33-
20)

Gelecek Zaman Sifat-Fiilleri
1. -gu / -gii '

Eski Tiirk¢e'de zaman gekiminde kullanilan bu ek, metinlerimizde genellikle
sifat-fiil olarak kullanilmig ve sifat tamlamalan iginde sifat olarak gérev almustir.

kalgu < kal-gu "kalacak", neliik tirding erdi bu kalgu nenging (KB-1205)
kilmagu < kilma-gu "yapilmayacak”, ;zege kimagu iy esiirse keliir (KB-2101)
kitgii < kit-gii "gidecek", irip kitgii yirde bolur mu beking (KB-697)

koriingii < koriin-gii "gorilecek”, kayu kiin koriingii kagan kelsii 6z (KB-
510) '

kutulgu < kutul-gu "kurtulacak';, kutulgu yirim yok tiriglik bulup (KB-1096)
turga < tur-ga "duracak”, uzun turga beglik sanga birge il (KB-1454)

yorimagu < yorima-gu “tesir etmeyen", yorimagu soz sozlese sen u?uz (KB-
3828)

Su 6rneklerde fiil ismi ve kip ¢ekimi olarak kullanilmigtir,

. adnagu < adina-gu "yabanci, baskas1", erej adnagu kilga sakis sanga (KB-
5295) ,
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algu < al-gu "alacak”, saranka yumitmaz kigi algu yarg (KB-2325)

aringu < arwn-gu "antlmys, temizlenmis", aringu kilindi bu diinya evin (KB-
3522)

atagu < ata-gu "adlandirmali, adlandiracak”, 6gi bolsa otrii atagu 6ge (KB-
1995)

avingum < avin-gu-m "avunmam", avingum sigingum yélekim tokum (KB-
4794)

ayitgu < ayut-gu "sdyleyecek", negiike yangilmis ayitgu kerek (KB-641)

aymagu < ayma-gu "sdylememeli”, ayip birmegii neng tilin aymagu (KB-
2811)

bargu < bar-gu "gidilecek, varilacak”, bargu yir "gidilecek yer" (DLT-I, 33-5)

basguka < bas-gu-ka "hakimiyet i¢in, hakimiyete", budun basguka g kerek
hem yiirek (KB-217)

bergii < ber-gii "borg; verecek", aning marga bir at bergiisi bar "onun bana bir
at borcu, verecegi var" (DLT-1, 427-25)

kesmegiike < kesme-gii-ke "kesilmemeye", urug kesmegiike kisi ol emi (KB-
3372)

kodmagu < kodma-gu "birakmamal”, akilik idi ked ani kodmagu (KB-2800)
yorigu < yori-gu "yiirlimek", adak kirdi iki yorigu iiciin (KB-3659)

2. -guer / -giici; -guluk / -giiliik; -gus1 / -giisi

Bu ekler -gu / -gii sifat-fiil ekinin iizerine getirilen yapim ekleri ile

genigletilmis olan eklerdir. Bunun yaninda ek kaliplagmasi sonucu -gusi / -giisi
seklini alan ek de ¢ok kullanilmugtir. Ornekler su sekildedir.

aygugt < ay-gugt "sdyleyen, sdyleyici", kamug tetrii bold: dziim aygugi (KB-
5337)

bagugi < ba-gug: "baglayan", kiimiis kur bagugt munu men tiyii (KB-1477)

bargugi < bar-gug: "varan, varic", kérii tursa bizde oza bargugt (KB-250)

basgugt < bas-gug: "basan", bilig birle basti budun basgugi (KB-218)

bagslagugi < bagla-gugt "baslayan”, budun baslagug: kiside yigi (KB-1076)

kalgugi < kal-gug "kalan, kalic, yasayan", bayup kalsa minde kidin kalgugc:
(KB-3023)

keggiici < keg-giici "gegen, gegici”, tergiz yarilip étrii yorip keggiici (KB-
4715)
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kelmegiisin < kelme-giisin "gelmeyisini", okip kelmegiisin er erdi basig "KB-
3882) '

kilmagusin < kilma-gusin "yapmadigim", yagu kilmagusin kilingt kilur
(KB-2067)

dggiisi < Og-giisi "6ven, Over, Oviicl", tilig sokse bolmaz telim 6ggiisi (KB-
1020)

olgiiliig < dl-giiliig "fani olan", ajunug nege tirse iz 6lgiiliig (KB-3616)
olgiisin < él-giisin "Slecegini", usayuk bu yalnguk bilir 6lgiisin (KB-6075)

sozlegiici < sdzle-giici "sOyleyen, sdyleyici", sinap sozlegiici 1duk kutlug 6z
(KB-433)

turguluk < tur-guluk "duran", kara kilk: ol bu yirak turguluk (KB-2078)

yigiisi < yi-giisi "yiyecegi", biliglig acip az yigiisi mengi (KB-6381)

yigiisin < yi-giisin "yiyecegini"; yimegiisin < yime-giisin "yenilmeyecegini,
yenilmeyeni", agka barsa negii teg yigiisin yimegiisin ayur (KB-C, 62)

yitgiici < yit-giici "yeten, yol gosteren”, bu begke vezir ol tutup yitgiici (KB-
5336)

yugugt < yu-gugt "yikayan, yikayic1"; kodgugt < kod-gug¢t "birakan", burun
yiiz yugugt namaz kodgugi (KB-6454)
3. -dag1 / -degi; -taqa / -teci

‘Kaggarli'nin fiilden yapilmus sifatlar olarak ifade ettigi bu eklerle yapilmis
sekiller metinlerimizde sikga kullanilmigtir.

bardagt < bar-dag: "varan, varici, erigen" (DLT-II, 32-21)

bildeci < bil-degi "bilen, bilici", an: bildeci er mariga ked kiisiis (KB-207)

keldegi < kel-degi "gelen, gelici", kidin keldegi oziim sozlegii (KB-192)

kildagt < kil-dag: "yapan, eden”, isizlik ucuz ol ant kildagi (KB-901)

kiterdegi < kiter-degi "giderici, gideren", bilig ol kiterde¢i kéngiil tozt (KB-
5980)

sozledegi < sézle- degi "sbyleyen", soziig sozledeci azar hem yazar (KB-205)

tuttag < tut-tagi "tutan, tutucu", ilig tuttagt kil konilik kiini (KB-30)

yaruttagi < yarut-tagi "parlatan, parlatict”, yaruttagt erni yaruk tilni biy (KB-
162)

yettegi < yet-tegi "yetisecek”, keyik teg kacar men kim ol yetteci (KB-722)
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4. -as1 / -esi

Eski Anadolu Tiirkgesi'nde gelecek zaman ifade eden ve gok islek olan -as: /
-esi sifat-fiili, Karahanh Tirkgesi'nde de goriilmektedir. Oldukga islektir.
Metinlerimizde fiil ismi olarak kullanilmistir.

agast < ag-asi "gikilacak, yiikselinecek", Oguzlar tag agast ogur tegiil (DLT-
II, 68-17) ’

barast < bar-ast "gidilecek", Oguzlar gidilecek yere barasi yer derler (DLT-],
33-6)

barasing < bar-asi-ng "gitmen", burada Oguzlar sening barasuig kagan (DLT- -

11, 69-9)
barasim < bar-asi-m "varmam, gitmem", Oguzlar mening barasim derler
(DLT-L, 69-6)
kelesi < kel-esi "gelen, gelir”, ol bizge kelesi bold: derler (DLT-II, 69-2)
kurasi < kur-ast "kuracak", bu ya kurast ogur tegiil, derler (LT-II, 68-7)
tepretesi < tepret-esi "tepretilecek”, tepresi ogur (DLT-II, 362-23)
turast < tur-ast "durulacak”, Oguzlar turasi ogur derler (DLT-1, 33-7)

ZARF-FIILLER

L. -p / -0)p / -()p; ~(wp / ~(i)p

Tiirk dilinin her sahasinda ¢ok kullanilan bu ek, metinlerimizde de sik¢a
Jkullanilmistir.

alip < al-1-p "alip, alarak"; alip oghinga birdi elgin sunup (KB-1496).

belinglep < belingle-p "korkmak, iirkmek", belinglep odundy kotiirdi bagsin
(KB-3286) '

beznip < bezen-i-p "bezenmek, siislenmek", sanga ma itindi bezenip kiiler
(KB-6633)

bilip < bil-i-p "bilerek", bilip sozlese soz biligke sanur (KB-170)

bolup < bol-u-p "olup", bolup kalgu erse nerek bu ajun (KB-4739); tirii kil
katiglan bolup kilma kiic (KB-145); bolup kaltgu kolma bolu bir séziin (KB-4275);

dziim diinya devlet bolup kérmedi (KB-5749); bolup 6lmegey erdi begler begi (KB-
1197). '
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itip < it-i-p “siisleyerek", bezenmek tiler diinya kérkin itip (KB-64)
kabul kilip < kabul kil-i-p "kabul edip”, hdkimleri alimleri kabul kilip (KB-
18) :
kadagslik kilip < kadaglik kil-1-p "kardeslik edip”, kadaslik edip sozleding sen
manga (KB-3683) '
kul kilip < kul kil-i-p "kul edip", bosug kér bu tapnur 6zin kul kilip (KB-
2989)
sunup < sun-u-p "sunarak, sunup", sunup birdi dgdilmis ald ulap (KB-3275)
2. -uban / -iiben; -upan / -iipen

Eski Anadolu Tiirk¢esi'nde ¢ok kullanilan bu ek metinlerimizde az
kullaniimasgtir.

baruban < bar-uban "giderek, vararak", yay baruban erkiizi (DLT-1, 96-8)
kosupan < kog-upan "yazarak" (KB-B, 58)

ukupan < uk-upan "anlayarak” (KB-B, 22)

3. a/-i; -u/ i '

Tiirk dilinin her devresinde gok kullanilan bu ek, metinlerimizde de degisik
sekillerde sikga kullanilmigtir. Metinlerimizden tespit edebildigimiz bu eki almig
ornekler soyledir.

a. Zarf-Fiil Olarak Kullamhs::

arturu bar- < artur-u bar- "arttirmak” (KB-610)

arturu bir- < artur-u bir- "arttinivermek” (KB-5082)

ayu bir- < ay-u bir- "sdyleyivermek" (KB-37)

bolu bir- < bol-u bir- "oluvermek" (KB-92)

kodu bir- < kod-u bir- "birakivermek” (KB-4980)

korii bil- < kér-ii bil- "gorebilmek” (KB-4638)

kéirii bir- < kor-ii bir- "gériivermek" (KB-4600)
serniime- < serin-u-ma- "sabredememek" (KB-5683)

b. Isim, Edat, Zarf Olarak Kullanihs:

acnu siiginii < agin-u sigin-ii "thsan ederek, haz duyarak” (KB-2836)
akru < akur-u "yavagga" (KB-769)

anlayu < antla;y—u "onun gibi, aym sekilde" (KB-6021)
arslanlayu < arslanla-y-u "arslan gibi" (KB-3214)



KARAHANLI TURKCESI GRAMERI 173

asnu < asin-u "once” (KB-51)

asru < asir-u "astr1, gok” (KB-1766)

ayru < ayir-u "bagka” (DLT-I, 126-1)

bekrii < bekir-ii "saglamca, sikica, sertce" (KB-4344)

borleyii < bériile-y-ii "kurt gibi" (DLT-I, 189-1)

bugt < bug-1 "hiddetli, hirgm" (KB-342)

biigri < biikir-i "biikilmig" (DLT-I, 219-26)

egri < egir-i "egrilmis, egri" (KB-1025)

kengrii < kengir-ii "genis" (AH-412)

kodi < kod-1 "asagy, dip" (KB-72)

togru < togur-u "dogru" (KB-2550)

10Zii < tdz-ii "tamamen, hepsi, biitiin" (KB-9)

ukturu < uktur-u "idrak ederek" (KB-786)

yakst < yakig-1 "giizel, iyi" (KB-275)

yazi < yaz-1 "ova, diiz arazi" (KB-21)

yetrii < yetir-ii "iyice" (KB-515)

4. -a / -e

Buek de -u/-i gibi sik¢a kullamlan ve degisik gorevler iistlenmig bir zarf-fiil
ekidir.

a. Zarf-Fiil Olarak Kullanihg::

aga bir- <ag¢-a bir- "agivermek” (KB-6207)

aza yori- < az-a yori- "sagirarak yliriimek" (KB-4347)

kiza bak- < kiz-a bak- "kizarak bakmak" (KB-4895)

kiile bak- < kiil-e bak- "giilerek bakmak" (KB-4997)

seve bak- < sev-e bak- "severek bakmak" (KB-135)

tuta bir- < tut-a bir- "tutuvermek” (KB-6266)

b. Isim, Edat ve Zarf Olarak Kullamhs::

adra sege < adir-a seg-e "ayrarak, secerek” (KB-797)

ara < ar-a "ara, arasinda" (KB-491)

erte < ert-e "erken, sabah" (KB-5940)

kata < kat-a "defa, kerre" (KB-1207)
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koga < kog-a "cift" (DLT-III, 33-27)

kélike < kilik-e "golge" (KB-3536)

o0za < oz-a "once, evvel” (KB-51)

sevnii kiile < sevin-ii kiil-e "sevinerek, giilerek” (KB-6201)
yana < yan-a "tekrar, yine" (KB-65) ‘

5. -gin¢a / -ginge

Tiirkiye Tiirkgesi'nde -tnca / -ince ekinin, metinlerimizdeki seklidir. Anlam
bakimindan aynmidir. Ciimle igerisinde zarf yapar. Olumlu veya olumsuz fiiller
_lizerine gelebilmektedir.

bolmaginga < bolma-ginga "olmayinca” (KB-120)
kodmaginga < kodma-ginga "birakmayinca” (KB-4736)
kiriinginge < koriin-ginge "goriiniince” (KB-2563)

dlmeginge < élme-ginge "6lmeyince" (KB-876)

simaginga < sima-ginga "kirtlmayinca” (KB-4807)
todmagtﬁga < todma-ginga "doymaynca" (KB-3766)

uginga < u-ginga "muktedir olunca” (KB-4256)

linmeginge < iinme-ginge "¢ikinca, ¢ikincaya kadar” (KB-120)

6. -madin / -medin; -madi / -medi; -maymn / -meyin

Tiirkiye Tiirkgesi'nde -madan / -meden seklinde kullanilan bu ek
metinlerimizde az da olsa degisik sekillerde kullamlmigtir. Ek, olumsuz bir zarf-fiil
ekidir.

bilmedi < bil-medi "bilmeden" (KB-4187)

bolmayin < bol-maywn "olmayinca" (KB-4409)

kesmedin < kes-medin "kesmeden" (KB-1349)

kodmadin < kod-madin "birakmadan” (KB-6443)

kdrmeyin < kdr-heyin "gérmeyince” (KB-1230)

sevmeyin < sev-meyin "sevmeyince" (KB-933) )

tapnumadin < taptu-madin "'hizmettebulunmadan" (KB-1353)

tinmadi < tin-madi "dinlenmt;den" (KB-669)

tinmadin < tin-madin "nefes»alrrnadan" (K'B-754)
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7. -gali / -geli

Az kullanilan bir ektir,

bargali < bar-gali (DLT-1, 22-19, 20; 111, 372-6)
kelgeli < kel-geli

kilgali < kil-gal "klali, kilarak" (KB-3214)
olgeli < dl-geli "dleli, dlerek" (KB-1136)

tirendi unamaz berii kelgeli (KB-4921)

Su ornekler yap:r bakimindan zarf-fiil eki olmamalarina karsilik zarf-fiil
gorevindedirler:

-arda/ -erde < -ar-da / -er-de
-urda / -tirde < -ur-da / -iir-de

Yap1 bakimindan sifat-fiil eki oldugu halde iizerine gelen bulunma hali eki ile
zarf-fiil seklinde kullanilmaktadir.

keserde < kes-erde "kestiginde, hiikiim verirken", keserde adin bulmagay ol
-mini (KB-818)

kiriirde < kir-tirde "girdiginde", kiriirde ¢ikarda koni tutsa koz (KB-2869)
8. -dukta / -diikte

Aslinda sifat-fiil eki olan -duk / -diik ekinin tizerine bulunma hali ekini almasi
ile olugmustur.

kanstukta < karig-tukta "kangtiginda", karistukta esri bileki kerek (KB-2310)

Su 6rneklerdeki birlesik ¢ekimler climle icerisinde zarf-fiil gibi kullanilmigtir.

baka kordiim erse yinik boldi yiik (KB-195), "dikkatle bakinca yiikiim
hafifledi"

koziin kordi erse kor dgdilmisig (KB-4973), "6gdiilmiigii goriince, sen isi
uzattin dedi” '

mini kordiing erse seldm kimading (KB-5053), "beni gordiigiin halde selim
vermedin”

oliim kelmez erken oliimke itin (KB-1370), "6lim gelmeden, sen Gliime
hazirlan"
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BIRLESIK FIILLER

Birlesik fiil kavram, Tiirk dili iizerinde ¢alisan gramerciler tarafindan ¢ok
farkl1 sekillerde anlagilmigtir. (Bu konuda genis bilgi igin bk.: A. Bican Ercilasun,
Kutadgu Bilig Grameri -Fiil-, G. U. Yay., N: 33, G. Egt. Fak. Yay., N: 3, Ankara
1984, 5:45-48).

Birlesik fiil bir kelime grubudur. Kelime gruplarinda esas, anlamda bir
biitiinliik teskil etmek ve ciimle i¢inde tek kelime muamelesi gormektir. Kelime
gruplarina istirak eden unsurlar; asil anlamlarindan az veya ¢ok farkli, yeni ve tek
bir anlam ifade etmek iizere bir araya gelirler. Birlesik fiilde de bu bdyledir. Ister iki
tarafi da fiil olsun, ister bir tarafi isim, bir tarafi fiil olsun, her birlesik fiil, bir tek
kavrami kargilar.

Metinlerimizde yukarida kisaca gergevesini ¢izmeye ¢ahigtigimiz birlegik
fiillere 6rnekler su sekildedir:

a- Isim+Yardima Fiil Seklinde Olan Birlesik Fiiller:
1. bol-:

bars bol- "kabarmak" (DLT-I, 348-9)

boyunka yiik bol- "boyuna yiik olmak” (KB-4735)

bulun bol- "esir olmak" (KB-3994)

bugst bol- "hiddetlenmek" (KB-1414)

el bol- "sulh olmak, barigmak" (DLT-I, 49-5)

is bol- "islenmek, kirlenmek" (DLT-1, 37-2)

kod: bol- "a§a§1da olmak" (KB-119)

kériinmez bol- "gériinmez olmak" (KB-537)

kéyiirgen bol- "yakict olmak” (KB-249)

ogur bol- "yol ugurlu, hayirlt olmak" (DLT-I, 53-21)

ogurlug bol- "sirasinda ve yerinde olmak" (DLT-I, 53-21)

odi bol- "zamant gelmek” (KB-568)

pus bol- "puslanmak, duman inmek" (DLT-III, 124-10, 124-12)
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sarmas bol- "halk birbirine karigmak" (DLT-I, 460-14)
ter bol- "terlemek, utanmak, mahcup olmak" (DLT-I, 322-12)

. tezgi bol- "diiyman gelmesi yiiziinden halk arasinda iirkiintii, panik meydana
gel-. " (DLT-I, 429-10)

ufut bol- "haya etmek, utanmak" (DLT-I, 309-16)

um bol- "kursak bozulmak, ¢ok yemekten kursak bozulmak, bulanmak"(DLT-1,
49-11)

yig bol- "sikigmak" (DLT-III, 4-10)

yorgek bol- "ortiilmek, gok kara dumanla 6rtiilmek" (DLT-II, 289-2)

2. kil-:

a kil- "sagirtmak, sasalatmak" (DLT-I, 39-11)

agir kil- "itibarh olmak" (KB-210)

asig kil- "fayda saglamak” (KB-292)

bagig kil- "andlagmak, ahidlesmek" (DLT-I, 371-16)

badar kil- "¢arpmak,itmek" (DLT-1,349-8)

bolug kil- "birinden yana ¢ikmak,birinin dilegine uymak" (DLT-1,367-10)

boy kil- "birakmak, azat etmek” (DLT-1, 330-7) !

cefa kil- "eziyet etmek" (KB-22)

calk culk kil- "itmek, carpmak" (DLT-I, 349-8) ,

imtili kil- "diigliniip taginilmadan birden bire yapilmak" (DLT-I, 141-8)

terk kil- "cabuk gelmek" (DLT-I, 350-6)

tug kiul- "kavugmak, inmek"” (DLT-III, 17-10)

yoltga kil- "alay etmek, maskaraya almak" (DLT-III, 432-13)

3. er-:

kara er- "kararmak" (DLT-I1, 163-20)

kuzil er- "kizarmak" (DLT-I1, 163-15)

4. et-:

bong et- "agir bir sey diisiirerek ses vermek" (DLT-1II, 354-22)

buldur buldur et- "giildiir giildiir etmek" (DLT-I, 456-25)

cak et- "ses ¢cikarmak” (DLT-I, 333-14)

cing et- "cinlamak” (DLT-III, 357-5, 357-8)
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kag kug et- "kaz ses vermek" (DLT-III, 128-31)
kar kur et- "guruldamak" (DLT-I, 324-14)
kart kurt et- "gitlamak" (DLT-1,-342-19)

sing et- "¢inlamak, vizlamak" (DLT-III, 358-2, 358-4)
tiring et- "tin etmek" (DLT-II1, 370-13)
tok tok et- "tagm taga vurmasindan ¢ikan ses gibi ses ¢tkarmak" (DLT-I, 332-

5. tur-:

dik tur- "dik durmak" (DLT-], 334-18)

6. tut-:

tk tut- "mgkirik tutmak, hik tutmak" (DLT-I, I37-19)

1l tut- "diisman durumunu 6grenmek tizere bir adam yakalamak" (DLT-1I1, 134-

yart yurt tut- "ansizin her yandan yakalamak" (DLT-1, 341-6)
b- Isim+Fiil Seklinde Olan Birlesik Fiiller:

1. ak-:

lis ak- "salya veya balgam akmak" (DLT-III, 127-3)

2. al-:

aka al- "kefil olmak" (DLT-I, 40-6)

asig alin- "faydalanmak” (KB-360)

kongiil al- "gonli baglamak" (KB-319)

kut al- "mesut olmak" (DLT-II, 121-13)

o¢ al- "intikam almak" (KB-4115)

3. bar-:

zap zap bar- "z1p z1p kogmak, ¢abuk gitmek" (DLT-I, 319-4)
4. bekit-:

adak bekit- "ayag1 saglam yere basmak" (KB-1855)

5. bir-:

agig bir- "ihsanda bulunmak” (KB-520)

boyun bir- "boyun egmek" (KB-160)
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6. bul-:

bediikliik bul- "biiyiikliik kazanmak" (KB-543)

berge bul- "dayak yemek" (KB-308)

kut bul- "baht buldu" (DLT-II, 122-3)

strtig bul- "soziin izerini bulmak" (DLT-1, 463-27)

tilek bul- "arzusuna kavugmak" (KB-99)

7. 1d-:

56z 1d- "haber géndermek" (KB-574)

tapug 1d- "ibadeti birakmak" (KB-3291)

8. it-:

itig it- "hazirhk yapmak" (KB-5702)

itig itin- "hazirhk yapmak" (KB-462)

9. kal-:

oriik kal- "bir yerde bir miiddet kalmak" (DLT-I, 69-25)

10. kel-:

bargusi kel- "gitmek istemek"” (KB-179)

sep kel- "gabuk gelmek" (DL.T-I, 319-9)

terk kel- "tez gelmek" (DLT-1, 350-4)

11. kop-:

irtes kop- "bahis k121§mak" (DLT-L, 97-11)

istek kop- "istek gelmek" (DLT-I, 120-3)

12. kor-:

agurlik kor- "itibar gormek" (KB-289)

kaya kor- "uzaktan gérmek” (DLT-III, 219-7)

kiya kér- "yan bakmak, arkaya bakmak" (DLT-I, 369-8)
(13, kotiir-:

egin kotiir- "kibirlenmek" (KB-1543)

elig kotiir- "el uzatmak" (KB-302)

ust kotiir- "uykusunu kagirmak" (KB-2270)

14. op-:

sur sur op- "sarul surul icmek" (DLT-III, 122-3)
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15. teg-:

asg teg- "faydasi dokunmak” (KB-493)

emgek teg- "zahmet cekmek” (KB-612)

tilekke teg- "'muradina ermek” (KB-75)

16. tegiir-:

hak tegiir- "hakkini vermek" (KB-95)

17. tur-:

bek tur- "yerinde saglam durmak” (DLT-I, 455-21)

cik tur- "agik oyununda agik yan yatinca gukur taraf1 yukarn gelmek" (DLT-I,
334-12)

miik tur- "riik eder gibi durmak, egilmek" (DLT-I, 335-14)

tek tur- "susmak" (DLT-I, 334-4)

ting tur- "dik durmak" (DLT-I, 356-28)

18. tut-:

adag tut- "dost edinmek" (KB-324)

il tut- "iilkeyi idare etmek" (KB-216)

korigiil tut- "goniil baglamak" (KB-387)

19. tiis-:

tungra tiig- "yiiz tistii diigmek" (DLT-III, 378-5)

20. ur-:

cat ¢at ur- "gat ¢at varmak" (DLT-, 320-8)

ters ters ur- "her yamndan, her yanina vurmak" (DLT-L, 348-14)
21. yat-:

ungra yat- "sirt iistii yatmak" (DLT-IIL, 378-3)

22. ye-:

cap ¢ap ye- "saptr supur yemek" (DLT-1, 318-12)

car cur ye- "eline gegeni yemek, bir sey birakmamak" (DLT-I, 323-2)
23. yi-:

il yi- "lilkeyi idare etmek" (KB-312)
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c- Fiil+Fiil Seklinde Olan Birlesik Fiiller:
1. bar-:

art-a bar- "artmaya devam etmek"” (KB-5915)
kit-e bar- "gitmeye devam etmek" (KB-247)
kor-ii bar- "dikkat etmek" (KB-2973)

2. bil-:

adir-a bil- "ayira bilmek" (KB-4836)
kéndiir-e bil- "gonderebilmek" (KB-2077)

3. bir-:

bol-u bir- "oluvermek" (KB-1642)

kel-u bir- "gelivermek" (KB-6095)

odgur-u bir- "uyandirivermek" (KB-5690)
yor-a bir- "izah edivermek" (KB-797)

4. kel-: -

ak-a kel- "akmakta olmak" (KB-943)

kal-u kel- "hali kalmakta olan" (KB-269)

5. kor-:

bak-a kor- "dikkat etmek" (KB-5146)

6. tur-:

bak-a tur- "baka durmak" (DLT-I, 73-10)
bir-ii tur- "vermekte devam etmek" (KB-3093)
bok-e tur- "biikiilmek, egilmek" (DLT-II, 231-1)

kak-a tur- "kaka durmak, diirte durmak, dége durmak" (DLT-I, 73-9)
kit-e turma- "gide durmamak, gidivermemek" (KB-3179)

sog-e tur- "sdvmekte devam etmek" (DLT-III, 230-20)
s0k-e tur- "diz distii oturmak" (DLT-III, 230-19)

7. yaz-:

ur-u yaz- "vura yazmak, dége yazmak" (DLT-III, 59-9)

181
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FIIL CEKIMI

Tiirk dilinin her déneminde oldugu gibi Karahanli Tiirkgesi'nde de fiil
cekimleri, fiil kok ve govdelerine getirilen kip ekleri ile yapilmaktadir. Kip
eklerinden sonra ise sahis ekleri getirilerek fiil cekimi tamamlanir.

Karahanli Tiirkgesi'nde genis zaman, gelecek zaman, sart kipi ve anlatilan
geemis zaman ¢ekimlerinde sahis zamirleri kullanilmaktadir.

Goriilen gegmis zaman ¢ekimi iyelik kokenli sahis ekleri ile emir ¢ekimi
sahislara mahsus eklerle yapilmaktadir.

I. GENIS ZAMAN CEKiMI

Karahanl Tiirkgesi'nde genis zaman ekleri -r; -ur/-iir; -tr /-ir; -r; -ar /-er'dir.
Hangi fiillerden sonra hangi ekin gelecegi Tiirk¢e'nin tarihi ve bugiinkii sivelerinin
¢ogunda oldugu gibi belli bir kurala bagl degildir.

1. Teklik Sahis:

ac-ar men (KB-4796)

ay-ur men (AH-1)

bak-ar men (DLT-III, 194-15)
bar-ir men (DL.T-1,423-19)
imle-r men (DLT-1, 288-3)
kac-ar men (KB-722)

kel-ir men (KB-747)

keligse-r men (DLT-III, 285-22)
kes-er men (KB-363)

kil-tr men (KB-3058)

kir-iir men (KB-4994)

kod-ur men (KB-925)

kiise-r men (KB-363)

og-er men (KB-B-25)

ol-iir men (KB-1487)

opse-r men (DLT-I, 275-22)
otiin-mez men (KB-791)
sezik-er men (DLT-11, 117-24)
sigin-ur men (DLT-II, 152-26)
sizlet-iir men (DLT-11, 341-17)
ult-r men (KB-1175)

um-ar men (AH-2)

uzat-maz men (KB-811)
yat-ur men (KB-1449)

yori-r men (KB-747)
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2. Teklik Sahis:
ay-ur sen (AH-297)
kag-ar sen (KB-3502)
kal-ir sen (KB-1216)
kel-ir sen (KB-583)
kil-ur sen (AH-10)
kzlfur sen (KB-525)
kinges-iir sen (KB-3488)
kor-iir sen (AH-18)
kiice-r sen (KB-4004)

3. Teklik Sahis:
abit-ur (DLT-I, 206-19)
acg-ar (DLT-1, 234-7)
al-ir (DLT-1, 168-24)
aldar-ir (DLT-], 273-10)
alwir-ar (DLT-1, 226-21)
artin-ur (DLT-I, 250-13)
kag-maz (KB_-?IO)
kal-ir (KB-110)

kal-ur (KB-556)

kama-r (KB-464)

kari-r (KB-348)

kel-ir (KB-694)

1. Cokluk Sahis:
kul-ur miz (KB-490,4904)
tur-ur miz (KB-6386)

3. Cokluk Sahis:
ay-ur-lar (KB-861)
ber-iir-ler (DLT-1, 459-7)

kﬁy-er sen (KB-51 66)'
ol-iir sen (KB-1093)

sev-er sen (DLT-III, 361-1)
te-r sen (DLT-III, 214-25)
te-r sen (DLT-III, 215-5)
ult-r sen (KB-6312)

uzat-ir sen (KB-1420)
yap-ar sen (KB-719)
yiid-er sen (KB-1876)

kel-iir (KB-3000)
kir-tir (AH-460)
og-er (AH-236)
dg-mez (KB-2086)
ogri-r (KB-5266)
oldiir-iir (KB-2292)
sakla-r (KB-2220)
sev-er (AH-272)
sugit-ur (KB-3399)
udin-ur (KB-4694)
uza-r (KB-556)

og-er-ler (KB-1022)
sor-ar-lar (KB-6061)



184 NECMETTIN HACIEMINOGLU

bitis-iir-ler (DLT-1I, 88-22) tezgin-iir-ler (KB-4420)
keldiir-iir-ler (KB-5375) ur-ur-lar (KB-690)
oki-r-lar (KB-5344) yat-ur-lar (KB-4793)

II. GORLEN GECMIS ZAMAN CEKiMmi

Karahanh Tiirkgesi'nde goriilen gegmis zaman ¢ekimi -di / -di; -du / -dii; -t1/
-ti; -tu / -tii ekleri ile yapilmaktadir. Yalniz tigtincii teklik sahis cekimi -di /-di; -t/
-ti ekleri ile olusturulmaktadir. Bu eklerin iizerine sahis ekleri getirilir.

1. Teklik Sahis:

ay-dim (KB-4156) kol-dum (KB-3501)
bilme-dim (KB-6522) orna-dim (DLT-I, 288-12)
bul-dum (DLT-I, 463-27) og-diim (KB-184)
bug-dum (DLT-11, 12-5) otiin-diim (KB-85)
emlet-tim (DLT-1, 266-4) sozle-dim (KB-528)
egiit-tiim (DLT-1, 210-23) ug-tum (KB-6036)
kal-dim (KB-6597) uk-tum (KB-797)
kalma-dim (KB-1804) ulin-dim (KB-6602)
karig-tum (DLT-1, 367-23) uyad-tim (KB-6540)
keciir-diim (KB-649) yasa-dim (KB-6548)
ked-tim (KB-84) yasat-tim (KB-6548)
kel-dim (KB-528) yokad-tim (KB-6560)
kesme-dim (KB-5122) yokla-dim (KB-6053)

2. Teklik Sahis:

ay-ding (DLT-I, 339-14) kilma-dinig (KB-3054)
bil-ding (KB-1941) kol-ding (KB-671)
bil-ding (KB-1942) kurut-tung (KB-1558)
bir-dirg (KB-797) ogren-ding (KB-4156)
bol-diung (DLT-III, 245-18) ote-ding (KB-1559)
esit-ting (KB-4156) sagma-duig (DLT-1, 79-22)

kal-ding (KB-1793) . tapin-duig (DLT-II, 167-19)
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kat-ting (KB-4517)
kec-tinig (DLT-1, 94-3)
keciir-diing (KB-671)
kel-dirig (DLT-I, 53-15)
kel-ding (KB-3303)
kelme-ding (KB-3960)

3. Teklik Sahis:
bak-t1 (KB-4895)
bar-di (KB-375)
imle-di (KB-955)
kac-di (DLT-I, 12-3)
kalma-di (KB-3064)
kandur-di (DLT-II, 192-7)
karar-di (DLT-1, 77-1)
karar-di (KB-5029)
ked-ti (KB-519)

kel-di (KB-3840)
kelme-di (KB-5969)

1. Cokluk Sahis:

ag-timuz (DLT-III, 235-14
ak-tinuz (DLT-I, 343-24)
keg-timiz (DLT-III, 183-9
kel-dimiz (DLT-I, 325-20)

2. Cokluk Sahis:
bar-dingiz (DLT-11, 47-5)
3. Cokluk Sahis:
anags-dilar (DLT-1, 190-15)

tapin-ding (KB-1559)
uk-tiig (KB-1942)
ur-dung (KB-3061)
iileme-ding (KB-1205)
yarut-ting (KB-2823)
yetiir-diing (KB-3064)

odiir-di (KB-148)
ogretiime-di (KB-1794)
okliit-ti (DLT-I, 264-17)
sat-t1 (DLT-], 519-5)
sewtiir-di (DLT-11, 185-16)
tod-t1 (KB-5339)

torit-ti (KB-148)

tur-di (KB-519)

uma-di (KB-3331)

uzat-t1 (KB-151)

kil-dimiz (KB-6255)
og-diimiiz (DLT-1, 472-11)
pus-timiz (DLT-1, 434-7)
yat-timiz (KB-3615)

keg-tiler (KB-5177)
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ata-dilar (KB-A, 19)
bakig-tilar (DLT-I, 183-6)
bul-dilar (KB-898)
bulma-dilar (KB-6401)
egles-tiler (DLT-1, 241-17)
emleg-tiler (DLT-I, 242-1)
karig-tilar (DLT-I1, 98-1)

kel-diler (DLT-1, 417-2)
kir-diler (KB-5684)
kog-tiler (KB-5172)
otur-dilar (DLT-1, 413-8)
og-diler (KB-242)
sok-tiler (KB-242)
ur-dilar (KB-18)

HI. ANLATILAN GECMIS ZAMAN CEKIMIi

Karahanli Tiirk¢esi'nde aniaulan gegmis zaman -mis / -mis ekleri ile
yapilmaktadir. Ek yuvarlak tinliilii fiillere de -muy / -mis seklinde getirilmektedir.

1. Teklik Sahis: .
kor-mig-im (KB-2516)

men mit-mis men (KB-1577)
oziim yor-mis ol (KB-357)
2. Teklik Sahis:
bekle-migs sen (KB-375)
kil-mig-tig (KB-3917)
kozle-mis sen (KB-6308)

3. Teklik Sahis:

anun-mig turur (KB-33)
ay-mug (DLT-1, 88-22)
bar-mis (DLT-1, 38-1)
ber-mis (DLT-1102-4)
bil-mig (DLT-11I, 160-6)
bol-mig (DLT-], 93-5)
bul-mig (DLT-III, 361-1)
isle-migs (KB-255)
kac-mis (DLT-], 235-15)
kal-mis (DLT-111, 222-2)

kec-mis (DLT-I, 245-14) .
kel-mig (DLT-II, 59-15)
kil-mis (DLT-I, 221-12)
kop-mis (KB-4869)
kotiir-mis (KB-3952)

odun-mug turur ol (KB-4908)

terigle-mis (KB-2334)
tut-mis (KB-225)
tiig-mis (KB-770)
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IV. GELECEK ZAMAN CEKIiMi

Karahanli Tiirkcesi'nde gelecek zaman ¢ekimi -ga / -ge; -gay / -gey ve -gu/
-gli ekleri ile yapilmaktadir. Eski Tiirkge'de sik¢a kullanilan gelecek zaman eki
-dagu / -degi; -tagi/ -teci, Karahanh sahasinda az kullanilmustur.

1. Teklik Sahis:

bar-gay men (DLT-11I, 236-7)
‘i¢-gey men (DLT-I, 492-12)
katiglan-ga men (KB-4956)
kel-ge men (KB-5005)

kel-ge men (KB-5005)
kesme-gey men (KB-6515)

2. Teklik Sahis:

kag-ga sen (KB-4984)
kegiir-gey sen (KB-4481)
kegtirme-ge sen (KB-3769)

3. Teklik Sahis:
acil-gay (KB-927)

. al-gay ok (KB-6125)
ayit-gay (KB-5246)
bar-gay (KB-(DLT-II, 66-15)
bayut-gay (KB-4498)
bir-ge (KB-950)
ilet-gey (KB-4115)
kal-ga (KB-983)
katil-gu (KB-3363)
kel-gey (DLT-II, 66-15)
kel-gii (DLT-II, 68-28)
kelme-gey (KB-4478)
kil-gay (KB-368)
kir-gii-siiz (DLT-1II, 6-4)

- kil-ga men (KB-541)

kogiir-gey men (KB-C, 24)
kiid-ge men (KB-5013)
ogra-gay men (DLT-II1, 312-4)
tungla-gay men (KB-5883)
togra-gay men (DLT-HI, 312-3)

kor-ge sen (KB-5618)
kiideziime-gey sen (KB-3764)
yakin bol-ga sen (KB-853)

ogme-gii ol (KB-1776)
ol-deci (KB-1066)

ol-ge (KB-5565)

sag-kay (DLT-II, 66-12)
sang-ga (KB-2329)

silig bol-gu (KB-546)
tariuma-gay (DLT-II, 209-22)
ter-gey (DLT-II, 66-16)
udit-gay (KB-1424)

uk-gay (KB-282)

tiziil-ge (KB-5565)

yad-ga (KB-2329)
yadhilma-gay (DLT-1, 442-7)
yasma-gu (KB-3674)
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koni kil-gu (KB-1102)
kur-gay (DLT-II, 66-11)

3. Cokluk Sahis:
kel-geler (KB-4570)
korme-geyler (KB-3352)
iinde-geler (KB-4570)

Yakin Gelecek Zaman

yokal-gu turur (KB-692)

-galir; -geliir / -gelir ekleri ile yapilmaktadhr.

al-galir (KB-116-11)
at-galir (DLT-1, 20-3)
bar-galir (KB-5976)
bar-galir men (DLT-I1, 67-1)
kal-galir (KB-1074)
kel-gelir (KB-1074)

V. SART KiPi

kon-gelir (KB-5976)
sizgur-galir (DLT-11, 188-10)

. tur-galir men (DLT-1I, 67-2)

turgur-galir (DLT-1I, 177-6)
yet-gelir (KB-C, 370)
yet-geliir (KB-A, 176-7)

Karahanh Tiirkgesi'nde -sa / -se ekleri ile yap11maktad1r. Bir kag 6rnekte -say
/ -sey mevcuttur. Sahis zamirleri ile ¢ekim yapilmaktadir. Birinci ¢okluk ve iigiincii
cokluk cekimlerinde zamirler eklesmis ve -ruz/-miz; -lar / -ler sekline girmistir.

1. Teklik Sahis:
bar-sa men (KB-5732)
edle-sey men (KB-C 77-13)
kel-se men (KB-4954)
kelme-se men (KB-4954)
kil-sa men (KB-3339)
kod-sa men (KB-5752)
yigla-sa men (KB-5644)

2. Teklik Sahis:
bar-sa sen (DLT-1, 134-13)

kol-sa-m (DLT-I, 399-22)
kor-se men (KB-815)
ol-se men (KB—920)

ti-se men (KB-645)
yaz-sa men (KB-3769)
yigla-sa men (KB-20)

kilma-sa sen (KB-5345)
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bir-se-ng (KB-232)

bol-sa sen (DLT-], 64-13)
bulma-sa sen (KB-2362)
biit-se sen (KB-1340)

i¢c-se sen (KB-6148)
kel-se-ng(KB-189)
(miistensihlere ait olsa gerek)
kelme-se sen (KB-3258)

3. Teklik Sahis:
ag-sa (KB-733)

agri-sa (DLT-1, 274-2)
ak-sa (DLT-1, 377-1)
asun-sa (KB-2604)
at-sa (DLT-], 116-5)
ba-sa (KB-710)

bak-sa (DLT-I1, 144-19)
ber-se (DLT-I, 320-25)
bolun-sa (KB-4502)
fesad kilma-sa (KB-209)

1. Cokluk Sahis:
buz-sa-miz (KB-4016)
er-se-miz (KB-6428)
ur-sa-miz (KB-4016)
3. Cokluk Sahis:
bol-sa-lar (KB-5582)
bul-sa-lar (KB-4432)
kork-sa-lar (KB-2299)
og-se-ler (KB-4396)
dgren-se-ler (KB-4681)

kina-sa sen (KB-3778)
kiz-le-se sen (KB-312)
kor-se sen (KB-815)
ti-se sen (KB-5069)
tut-sa sen (KB-1340)
uk-sa sen (KB-658) -
yi-se sen (KB-B-148)

kag-sa (KB-1382)

kadags bolma-sa (KB-3171)
kel-se (KB-334)

kirme-se (KB-2520)

kodu birme-se (KB-3087)
odug bol-sa (KB-2796)
ongay bol-sa (KB-1294)
6ze bolma-sa (KB-840)
tut-sa (KB-5154)
yoritma-sa (KB-3868)

sev-se-ler (KB-5582)
sOk-se-ler (KB-5582)
tep-se-ler (KB-81)
tidma-sa-lar (KB-5581)
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V1. EMIR KiPi

Karahanli Tiirkgesi'nde emir ¢ekimjnin sahislara gére ayn ayn ekleri vardir.
1. Teklik Sahis:
-ayin / -eyin; -y / -yin; -ay/ -ey; -ayi/ -eyi; -y1/ -yi; -eyim

ay-ayin (KB-702) kor-eyim (DLT-1I1, 130-4)
bar-ayin (KB-467) ‘ kor-eyin (KB-570)
ber-eyim (KB-A109-26) og-eyin (KB-930)
biit-eyin (KB-729) tut-ayin (KB-1579)
kel-eyin (KB-560) uk-ayin (KB-787)
kes-eyin (KB-166) yor-ayin (KB-2673)

kil-ayin (KB-467)

ak-ayt (KB-C 389-10) kol-ayt (KB-C 389)
ay-ay: (KB-B 103-13) kiil-eyi (KB-6587)
bar-ay: (KB-B 281-2) uk-ayr (KB-6589)

kol-ay: (KB-6568)

ivme-yin (KB-5648) sozle-yin (KB-2947)
sevme-yin (KB-933)

it-ey (KB-184-9) ot-ey (KB-1033)
kel-ey (KB-51-6) tap-ay (KB-246-6)
kor-ey (KB47)

2. Teklik Sahis .
Eksiz, -gil / -gil; -gin / -gin Ekleri ve Unleme Edatlan ile:

Eksiz

ba (KB-964) korme (KB-3505)
bas (KB-2361) okt (KB-4953)
birme (KB-4278) tiryak it (KB-1064)

esit (KB-4636) unutma (KB-1462)
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katiglan (KB-5257)
kegiir (KB-396)
kilma (KB-2161)
kolu bir (KB-4871)

Unleme Edatlar ile:‘
bil-e (KB-1280)

eg-e (KB-B-135-8)
kor-gil-e (KB-A-179-40)

-gil / -gil Ekleri Ile:
anun-gil (DLT-1,114-18)
ay-gil (DLT-1,376-12)
ay-gil (KB-2266)
bama-gil (KB-2367)
bar-gil (DLT-], 37-11)
ber-gil (DLT-I, 35-6)
bol-gil (DLT-I, 64-14)
d-gul (KB-395)
kag-gil (KB-4061)
kectir-gil (KB-28)
keciir-gil (KB-28) .
kérme-gil (KB-5211)
yatma-gil (KB-4114)

-gin / -gin Ekleri ile:
bol-gin (KB-A-130-5)
isid-gin (KB-A-21-21)
oki-gin (KB-A-30-23)

urun (KB-1947)

usanma (KB-3169)
yangiima (KB-360)
yoritma (KB-5467)

tur-a (KB-A-189-23)
yan-gil-a (KB-A-179-40)
yig-a (KB-144-1265)

kiidez-gil (KB-4649)
oki-gil (KB-1181)
odiir-gil (KB-244)
songdama-gil (KB-6118)
tepseme-gil (KB-4252)
tur-gil (KB-4173)
tusul-gil (KB-3408)
tut-gil (KB-25)

tut-gil (KB-4296)
tiisir-gil (DLT-11, 316-10)
uk-gil (KB-3645)
yanma-gil (KB-4782)

sozleme-gin (KB-A-47-1)
tut-gin (KB-A-21-21)

191



192

NECMETTIN HACIEMINOGLU

3. Teklik Sahis: -su / -sii; -sun / -siin; -sum / -siini

bayu-su (KB-5853)
bilme-sii (KB-3179)
bir-sii (KB-88)
buzulma-su (KB-941)
estirtme-sii (KB-6137)
keg-sii (KB-6594)
kilma-su (KB-3139)
kolu tur-su (KB-5286)
koratma-su (KB-6239)
korme-sii (KB-3235)

al-sun (KB-6008)
bar-sun (DLT-1I, 64-18)
barma-sun (KB-167)
bol-sun (DLT-I, 53-26)
bolma-sun (KB-5074)
bul-sin (DLT-II, 316-11)
keciir-siin (KB-1920)
kel-siin (DLT-II, 64-18)
kel-siin (KB-A-138-39)

bol-suni (KB-5590)
kel-siini (KB-509)
kel-siini (KB-944)
kesme-siini (KB-166)
kol-sunt (KB-5607)

1. Cokluk Sahis:

kutad-su (KB-B-37-7)
ol-sii (KB-5852)
tiril-sii (KB-5103)
turma-su (KB-3179)
tut-su (KB-943)
uditma-su (KB-5266)
ur-su (KB-5519)
yetiir-sii (KB-2672)
yorit-su (KB-3022)

kelme-siin (KB-4995)
kilsun (KB-5851)
oki-sun (KB-B-281-3)
ote-siin (KB-1560)
otel-siin (KB-B-198-12)
stnma-sun (KB-167)
tin-sin (DLT-II, 316-10)
yorit-sun (KB-5467)

kor-siini (KB-509)
oklir-siini (KB-5590)
yalin-sunt (KB-121)
yasa-sunt (KB-123)

-ahrig / -eliig; -alim / -elim; -hm / -lim

awwn-alim (DLT-1, 263-14)

bar-alim (KB-3489)

kir-eling (KB-B 358-1)
kog-elim (DLT-11, 5-28)
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bar-aling (KB-A 179-11) kor-elim (KB-4924)
keg-elim (DLT-II, 6-1) kiid-elim (KB-4924)
kemis-elim (DLT-1, 441-8) oki-lim (KB-3155)

kil-alim (KB-A 141-5) sia-lim (KB-4930)

kir-elim (KB-4975)
2. Cokluk Sahis:

-ig / -iglar

al-i-nig (DLT-111, 372-4) bogsa-ng (KB-2302)
bar-1-nig (DLT-II, 45-11) tut-u-niglar (KB-4867)
ber-i-nig (DLT-I1I, 359-7) yasa-ng (KB-2302)

bil-i-ng (DLT-1I1, 372-5)

3. Cokluk Sahis:

-sular / -siiler; -sunlar / -siinler

ayiiglama-sunlar (KB-4463) ogren-siiler (KB-5554)
bilme-siinler (KB-C 391-3) ogret-siiler (KB-5554)
kérme-siinler (KB-391-3)

VII. GEREKLILIK KiPi

Karahanli Tiirkgesi'nde gereklilik ¢ekimi -gu / -gii ekleri ile yapilmaktadir.
Bunun yaninda -gu /-gii + kerek ve kerek + ... -sa / -se sekilleri de mevcuttur.

-gu / -gii + kerek

1. Teklik Sahis:

ote-gii kerek men (KB-1593)
itin-gii kerek men (KB-5698)
2. Teklik Sahis:

ictir-gii kerek (KB-1059) kinges-gii kerek (KB-5649)
karil-gu (KB-4316) sen ay-gu kerek (KB-1910)

katiglan-gu (KB-4859) yetiir-gii (KB-4859)
katil-gu kerek (KB-3209) )
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3. Tekil Sahis:

akit-gu (KB-1058) kilma-gu-mu (KB-5772)
alma-gu (KB-4144) kii-gii (KB-2033)
anin-gu (KB-1103) agret-gii ol (KB-4166)
atama-gu (KB-4640) sozleme-gii (KB-987)
biitiir-gii (KB-2982) sugurka-gu ol (KB-3388)
ivme-gii (KB-557) tegis-gii (KB-2376)
avit-gu kerek (KB-642) okit-gu kerek (KB-641)
esit-gii kerek (KB-1011) yorit-gu kerek (KB-454)

kerek + ... -sa / -se

nece me bu begler sozin kizlese

bu iki kigike kerek sozlese (KB-2678)

er edgii kerek tutsa edgii kiling

kayuda tilese bulur minig seving (KB-3509)
kerek oglum erse yakin ya yaguk

kerek barkin erse kecigli konuk (KB-817)
ukugslug kerek ked odiirse kigig

biliglig kerek ked biitiirse isig (KB-327)
oriigliik kerek begke togsa kiin ay (KB-325)
konilik kerek erke kopsa kutun

konilik att ol kigilik biitiin (KB-865)
manga aygil emdi sii baglar kisi

negii teg kerek kilsa begler isi (KB-2266)
isizlerke kasig kerek korksalar

yavaslarka edgii kerek sevseler (KB-2299)



KARAHANLI TURKCESI GRAMERI 195

‘ BIRLESIK CEKIMLER
Karahanls Tiirk¢esi'nde birlesik ¢ekim, iki ayri ¢ekimli fiilin ard arda getiril-
mesi ile yapilmaktadir. Birlesik cekimler, hikaye, rivayet ve sart birlesik ¢ekimleri
olmak iizere ii¢ grupta toplanmaktadir. er- yardimci fiilinin goériilen, anlatilan
gecmis zamanlar ve gart ¢ekimi yapilarak birlesik ¢cekim teskil edilir. Metinlerimizde
gecen Ornekleri soyledir:
1. Hikiye Birlesik Cekimi:

a) Goriilen Gegmig Zamanin Hikdyesi:

agirla-ding erdi (KB-1094)
ay-dim erdi (KB-1089)
sev-dim erdi (KB-714)
sizinme-dim erdi (KB-3882)

b) Anlatilan Gegmis Zamanin Hikdyesi:

toriitiil-mis erding (KB-1242)
¢) Genis Zamanin Hikiyesi:
egit-mez mii erding (KB-650)
eymen-iir erdim (KB-5069)
kar-iir erdi (KB-4427)

kiiy-er erdim (KB-3308)

tile-r erdi (KB-40)

¢) Gelecek Zamanin Hikayesi:
bil-gey erding (KB-2698)
kalma-gay erdi (KB-3656)
ked-gey erding (KB-4425)

d) Yakin Zamann Hikdyesi:
yat-galir erdi (KB-5953)

e) Emir Kipinin Hikdyesi:
ol-siin erdi (KB-1539)

f) Gereklilik Kipinin Hikayest:
barma-gu erding (KB-1089)

tut-ar erdim (DLT-I, 399-23)
yort-r erdi (KB-465)

yori-r erdim (DLT-1I1, 219-14)
yiigiir-iir erdim (KB-384)

siir-gey erding (KB-5105)
tur-gay erdim (KB-3337)
tiirerme-gey erdi (KB-696)
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2. Rivayet Birlesik Cekimi:
a) Genis Zamanin Rivayeti:
tile-r ermis (KB-469)

b) Sart Kipinin Rivayeti:

sev-se ermis (KB-3478)

3. Sart Birlesik Cekimi:

a) Gorlilen Gegmis Zamanin Sart1:

bar-ding erse (KB-4100) kil-di erse (KB-1113)
bitime-di erse (KB-2698) kil-ding erse (DLT-1, 74-20)
bul-durig erse (KB-5901) kor-diim erse (KB-790)
egitme-ding erse (KB-83) ol-di erse (KB-235)

kec-ti erse (KB-6256) yorima-di erse (KB-4427)
b) Anlatilan Gegmis Zamanin Sarti:

bol-mug erse (KB-2402) ol-mis erse (KB-2403)

c¢) Genig Zamanin Sarti:

bar-maz erse (KB-1077) kol-ur erse sen (KB-226)
bol-ur erse sen (KB-4132) tungla-r erse (KB-2947)
bul-ur erse sen (KB-4137) yan-ar erse (KB-5073)

kil-ur erse sen (KB-226)

¢) Gereklilik Sarti:
bar-gu erse (KB-3186) bir-gii erse (KB-5218)
ay-gu erse (KB-3886) id-gum erdi (KB-1131)
kerek erdi sen me muni uksa sen (KB-658) egitme-giim erdi (KB-3859)

Su drneklerde ise iic kipli gekim mevcuttur,

udi-r erding erse (KB83)

ol-iir erdi erse (KB-1108)
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IKTIDAR? FIILLER

Karahanli Tiirkgesi'nde iktidarf fiilin olumlusu bil- yardime fiiliyle yapil-
maktadir. Bunun yaninda az olmakla birlikte olumlu sekil i¢in u- fiilinin de
kullamldigy goriilmektedir.

1. Olumlu Cekim:

adin kim itiigey ot em ya tolum (KB-4838)

bilig iske tutsa ndusa kozin (KB-2870)

negii teg barugay sanga bu 6ziim (KB-3789)

neteg tapnugay men (KB-3055)

unarga ayugay seza bu tilim (AH-3)

2. Olumsuz Cekim:

agis teg bu edgii agumaz kisi (KB-905)

bilig bolmasa er igin itniimez (KB-2790)

biliglig koni sozleyiimez sozin (KB-6747)

biligsiz tilini biliimez dziim (KB-202)

biliimese emdi bu ta'at ¢ru (KB-3990)

bu ikin itiimese kodgil bilig (KB-222)

fesad birle devlet turumaz kacar (KB-4415)

hakingni Gteyiimedim men (KB-1560)

kagumaz men andin soz aydim kese (KB-700)

koriimegey edgiing tiinergey kiiniing (KB-B, 305-9)

kiideziimegey sen aya asli beg (KB-3764)

ozungt ara kirse sernii umaz (KB-5863)

oliimiig ndumaz bilig ya ukus (KB-1196)

otiig otniimez men tilimni yazip (KB-791)

sini erdiikiing teg dgiimez oziim (KB-33)

tegiimeding iske ising ne ering (KB-6350)
tuta bilse devlet teziimez turur (KB-713)
tigiildi 0gi kongli yetliimedi (KB-1573)
usal bolsa begler isin biitriimez (KB-2027)
yiyiimedi bardi kériinig halini (AH-274)

Su drnekler de iktidarf olumsuz bol- fiili ile tegkil edilmistir.

ant siirse bolmaz okiis yil o¢iin (KB-2427)
ant yetse bolmaz ederse kusin (KB-2094)
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tiikel bilse bolmaz kiliklarini (KB-4757)
yime alsa bolmaz aliklarini (KB-4757)

SORU SEKLI:

Tiirk dilinin her devir ve sahasinda, 6zellikle yazili metinlerde soru sekli,
gerek isimlerde gerekse fiillerde mu / mii ile yaptlmaktadir. Bu bazi miielliflerce ek
kabul edilmekle birlikte, biz "soru edatlan" bahsinde gosterdik. Burada fiillerin soru
seklini ele almaya calisacagiz. Tespit edebildigimiz sekiller asagidaki rneklerde
gosterilmigtir:

ayu birmedi mii atang ya anang (KB-651)

ayur kormeding mii bu hakan yiizin (KB-82)

azu tadu birle togar mu tigii (KB-1816)

bulur mu oziin bu keligli tiiniim (KB-5696)

du'a kilga mu tip mariga bir turup (KB-6503)

esitmez mii erding biigiidin bu soz (KB-650)

ilerigey mii erki manga ol kéni (KB-3160)

kaldr mu (DLT-1, 41-16)

katildiunig mu bulgak kopurgay kire (KB-4271)

kelir mii (DLT-I, 129-12)

kelir mii ya kelmez agilmaz soziin (KB-3158)

kerir mii sen (DLT-I, 88-18)

kisi ogrenip mii bolur ol biigii (KB-1816)

kisi topgt kilmak yarar mu bilip (KB-4775)

mariga birmegey mii birigli idi (KB-3745)

6ldi mii (DLT-1, 41-16)

surilgay mu erki ilig altuni (KB-3160)

tirilgey mii erdi kongiil ay boke (KB-4920)

tusulgay mu erki sanga Otlerim (KB-5121)

tutuzmadi mu kor sanga hil bagiig (KB-652)

ukugslug ukar mu bilir mii negii (KB-908)

unitting mu erki azu ortiiliip (KB-5763)

yanut kilmagu mu ay kongli tirig (KB-5772)



CUMLE

Ciimle, bir fikri, bir diisiinceyi, bir hareketi, bir duyguyu, bir olay1 tam olarak
bir hiikiim hélinde ifade eden kelime grubudur. Ciimle "hiikiim grubu"dur. Ciimle-
nin temel fonksiyonu hiikiim ifade etmektir. Onun igin ciimle en tam, en genig
kelime grubudur.

Ciimle unsurlart; 6zne, yiiklem, nesne, tiimleg ve zarftir. Bu unsurlarin hepsi
ayn anda bir arada bulunacag gibi, bir kagi ile de ciimle kurulabilir. Hatta bir tek
¢ekimli fiille de ciimle olusturulur. Bir ciimlede bir gekimli fiil olabilir. Digerleri
birden ¢ok olabilirler.

Tiirkge'de, "Fiil Ciimlesi" ve "Isim Ciimlesi" olmak iizere iki cesit climle
vardir. Bunlardan birincisinde yiiklem fiildir, ikincisinde ise isimdir. Mesela "Eve
gelirim" ve "Hava giizel" gibi.

Karahanl Tiirkgesi'nde ciimleyi ele aldigimizda yukarida ifade ettigimiz
ciimle cesitlerini gérmekteyiz. Metinlerimiz 6zellikle Kutadgu Bilig, Atabetii'l-
Hakayik ve Divan-1 Hikmet gibi eserler manzum olduklar igin tam anlamiyla
diizenli bir climle ile kargilasmak miimkiin degildir. Ciinkii Tiirkce'nin ciimle yapist
Ozne+Tiimleg+Yiiklem seklindedir. Fakat metinlerimizde bunun farkl: oldugunu
gorityoruz.

~ Biz Karahanl Tiirkgesi metinlerinde ciimle bahsini su esaslar iizerinde
Orneklemeye calisacagiz:

CUMLE CESITLERI:

1. Yiiklemine Gére Ciimleler
a. Fiil Ciimlesi
b. Isim Ciimlesi

2. Yapisina Gore Ciimleler
a. Basit Ciimle
b. Birlesik Ciimle
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b. a. Sartlt Birlesik Ciimle
b. b. ki'li (kim) Birlesik Climle
b. c. I¢ Ice Birlesik Ciimle (Sirali Ciimle)
3. Anlamina Gore Ciimleler
a. Olumlu Ciimle
b. Olumsuz Ciimle
4. Ogelerinin Diziligine Gore Ciimleler
a. Kuralh Ciimle
b. Devrik Ciimle

Biz yukarida sema olarak ifade ettigimiz gibi, metinlerimizdeki ciimleleri bu
esaslar lizerinde inceleyecegiz:

1. YUKLEMINE GORE CUMLELER ,

a. Fiil Ciimlesi: Yiiklemi ¢ekimli bir fiil olan cimle cesididir.
Metinlerimizde fiil climleleri ¢oktur.

arigar bir ok tegdi (DLT-1, 48-10)

aya dost biliglig izin izlegil (AH-225)

bayat ati birle soziig basladim (KB-124) -

bu 50z kongiilde sigdi (DLT-II, 15-10)

er oglinga tartindi (DLT-II, 240-2)

er yagika tutsukdr (DLT-11, 227-13)

ilahi okiis hamd ayur men sanga (AH-1)

kisrak igendi (DLT-I, 203-22)

maginler enisii'l-memalik atar (KB-28)

ol ewge bitig otgiirdi (DLT-1, 226-24)

ol yiga¢ yonundi (DLT-1II, 86-5)

sii on kiin driik boldi (DLT-1, 69-26)

sii yumurlandy (DLT-IIL, 114-5)

tawar kizudi (DLT-I, 265-1)

teri ertikledi (DLT-1, 70-17)

tilkii 6z inge iirse udhuz bolur (DLT-1, 54-24)
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uragut bezendi (DLT-I1, 142-4)
iliis boldi mali kigiler ara (AH-243)
yitiik bulundi (DLT-11, 143-14)

b. Isim Ciimlesi: Yiiklemi isim olan ciimle ¢esididir. Metinlerimizde isim
ctimleleri yalin isimlerle teskil edildigi gibi bildirme seklinde veya "ol" zamiri ve
"turur" ¢ekimli fiilleri ile de olugturulmaktadir. Tespit edebildigimiz 6rnekler su
sekildedir:

‘ali tortilengi ol ersig toriga (AH-34)

‘atik birle faruk liciing zi'n-nureyn (AH-33)

bilig ma'dini hem fazilet kdni (AH-48)

bir yigac yer (DLT-III, 8-21)

bu bag ol kan yusulgan (DLT-II1, 53-24)

bu kudret idisi ulug bir bayat (AH-19)

bu nenig aning ogri ol (DLT-1, 126-22)

erik erini yaglig-ermegii bast kanlig (DL'T-1, 70-24)

kiin ol ajunug yarutgan (DLT-1II, 52-15)

ol kisi ol telim soz ayitgan (DLT-I11, 52-10)

ol ol 'akl ukus hug hiredka mekdn (AH-47)

ol ol halk talusi kisi kutlugi (AH-23)

oliiglerni tirgiizmek asan ariga (AH-20)

resuller oriing yiiz bu ol yiizke koz (AH-25)

hamd u sipas-ii minnet ve okiis 6gdi tengri azze ve celleka kim ulugluk idisi
titkel kudretlig padisah turur (KB-1)

ma'lum kiligh kitabdin yaksi azizrak turur (KB-12) -

ugan bir bayat ol kamugda oza (KB-1)

okiis hamd u 0gdi anigar ok seza (KB-1)

muhammed yalavag halayik bagi

kamug barg¢alarka ol ol kiz kast (KB-8)

yime bu kitab ol idi 6k ‘aziz (KB-9)

asighig turur bu yok ol hi¢ yast (KB-15)
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ay i¢ tag biligli ay hakku'l-yakin kéziimde yirak sen kongiilke yakin (KB-C,
13)

kongliim kang tilim agig oziim zdlim (DH. 1-9)

konigli katig dil-azdrdin hudd bizar (DH. 1-22)

yalgan da'va ta'atlarim bargast pu¢ (DH. IV-3)

2. YAPISINA GORE CUMLELER

Yapisina gore ciimleleri ele alirken iki grupta ele aliyoruz. Birincisi basit
ciimleler; ikincisi birlegik ciimleler.

a. Basit Citmleler: Bir tek yiiklemi bulunan fiil veya isim ciimleleridir.
aninig bahgisindin bulit uvtanur (AH-57)

amung isin kegiirdiim (DLT-1, 47-16)

bahalig dinar ol biliglig kisi (AH-85)

bayat ati birle soziig bagladim (KB-1)

giil 'skim kityenda min biilbiil boldum (DH. XI1X-2)
magcinler enisii'l-memalik atar (KB-28)

ne ogurda kelding (DLT-I, 53-16)

oziin agridi (DLT-1, 46-7)

sehavet semahat tutar usmani (AH-54)

va-dirigd netiig kilgum garibligda (DH. VIII-1)

yime tort isinge 1dur men seldm (AH-31)
zinetti'l-iimera tiyiirler koni (KB-28)

yok erdim yaratting yana yok kilip (AH-9)

yaratty ol ugan tiniing kiindiiziing udup biri birke yorip ong sanga (AH-
13,14)

baka korgil emdi uka sinayu
ne nerig bar bilig teg asighg ongin (AH-99, 100)
cahil yap arimaz anigsiz eriir (AH-112)
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b. Birlesik Ciimleler: Birden fazla yiiklemden olugan ciimlelerdir. Biz bu
bahisi {i¢ grupta incelemeyi ve metinlerimizden 6rnekler vererek islemeye caligtik.

b. a. Sarth Birlesik Ciimle: Cekimli bir fiil veya isim yiiklemi, sart
kipinde ¢ekilmis bir bagka fiil ile sarta baglanarak ifadesini buluyorsa bu sarth
birlesik ciimledir. Esas hiikiim yiiklemdedir. Fakat bu hiikkmiin olabilmesi ise
kendisinden 6nce bir garta baglanmigtir. Metinlerimizde bu tip ciimleler ozellikle
nasihat kitab1 mahiyetinde olan AH., KB., DH.'de ¢oktur.

'Gkil irseng gariblerni koriglin avia (DH. 1-7)

amng medhi bolsa sekker sehd anga (AH-28)

apang dostung erse imin bolmagu (KB-71)

atan yiiki ag bolsa acka az kériiniir (DLT-1, 75-22)
atsa okin kez kerip kimdiir ami yigdagi (DLT-I, 160-5
avgl nege al bilse adig anga yol bilir (DLT-1, 332-12)
bayat birdi erse sanga sen me bir (AH-246)

bilig ¢inde erse siz arkang tidi (AH-104)

birin kelse rahat keliir renc onun (AH-210)

bu kiin tegsii mindin diirud ol.yarin

elig tuttacimka egirse muriga (AH-29-30)

himmet birseng som nefsinige ursam teber (DH. VII-9)
im bilse er olmes (DLT-1,38-19)

itigli bar erse oger men ani (KB-25)

kaling berse kiz alir kerek bolsa kiz alir (DLT-IIL, 371-20)
kavi erse kamlur kacar kuvveti (AH-196)

kayda barsam hizir batam manga hemrdh (DH. 11-9)
kayda korseng kongli sinuk merhem bolgil (DH. I-3)

/cim ol yolsuz erse aming yolt yok (AH-411)

kiilse kigi atma arigar érter kiile (DLT-II, 29-11)

manga bolsa fazling kutilds oziin (AH-39)

yine bu ra'tyyet kiidezgit ant
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melik me kiizetse teni me cani (KB-43)

Okiis sozlese yarigsad tir bilig yana sézlemese agin tir tilig (KB-174)
okiiz adaki bolginga buzagu bagi bolsa yeg (DLT-1, 59-18)
sartmiiig azuki arig bolsa yol iize yer (DLT-1, 66-16)

seve bakti erse sen 6zni avit (KB-135) ‘

sevilmek tileseng kisiler ara

aki bol akilik sini sevdiiriir (AH-258-259)

taki ma negti erse arzu tilek

bayat ok bolu birsii arka yiilek (KB-122)

tirig esen bolsa tang ékiig koriir (DLT-1, 62-6)

tirip biriir erseng nege tirse tir (AH-248)

tolum anutsa kulun bulur tolum unitsa bulun bolur (DLT-], 215-9)
iimmet bolsang gariblerge 1abi’ bolgil (DH. I-5)

b. b. Ki'li (Kim'li) Birlesik Ciimle: Ki edati Tiirk¢e'ye Farsca'dan
gecmistir. Tiirk¢e'nin Kipcak, Cagatay ve Bati Tiirkgesi sahalarinda yardimci
ciimleyi asil ciimleye baglayan bir edattir. Biz Tiirkiye Tiirk¢esi'nde bunun
kullanilmas! ile olusturulan ciimlelere "ki'li birlesik ciimle"” diyoruz. Metinlerimizde

"ki" ile yapilmig birlesik climle mevcut degildir.

hamd u sipas ii minnet ve Okiis dgdi tengri azze ve celleka kim ulugluk idisi

tiikel kudretlig padisah turur (KB-1)

13)

ruzi birgen neni kim tiledi erse kildi yimé neni tilese kilur (KB-4)

kamug ittifak boldilar kim magrik vilayetinde kamug tiirkistan illerinde (KB-

ol er kim ulugsindi men men tidi (AH-271)
b. c. I¢ ice Birlesik Ciimle ve Sirali Ciimleler:

Bu bahiste bir kag yiiklemi bulunan, fakat anlami tamamlayan ciimleleri ele
alarak orneklemeye calisacagiz. Burada sadece birkag ¢ekimli yiiklemi bulunan
ciimleleri degil; bunlarin yaninda 6zellikle zarf-fiillerle ve baglama edatlan ile
genisletilmig ciimleleri ve manzum eserlerimizdeki siir ciimlelerini de alarak

orekleyecegiz.

1. Siralh Ciimleler:

tiimen ¢icek tizildi

- biikiindin ol yazildi
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okiis yatip tizeldi
yirde kopa adrisur (DLT)

yagmur yagip sagild

tiirliig cecek suculdi

yingii kabt agild:

gindin ytpar yugrusur (DLT)

yagi otin ogiirgen
toydin ani kogiitgen
yaslar liziip keciirgen
tegdi oki dldiirii (DLT)

erdi agin tatirgan

yavlag yagig katargan
boynuin tutup kadirgan
bast oliim agtaru (DLT)

dua kuld ilig kor acn tilig
sifa koldr rabbin kétiirdi elig (KB-1110)

bu yanghg okiindi dkiis yigladi
okiingi asig kilmadi (KB-1121)

bu tiirkce koguglar tiikettim sanga
okirda unitma du'a kil manga (KB-75)

barur men ajundn egit sen oziing

Okiis ibret algil ma aggul kiziing (IR -16)

205
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2. Zarf-Fiillerle Yapilan Ciimleler:
biliglig kereklig soziig sozleyiir
kereksiz sozini koriip kizleyiir (AH-117,118)

egitgil biliglig negii tip ayur
edepler bagt til kiidezmek tiyiir (AH-129-130)

algil 6giit mendin ogul erdem tile

boyda ulug bilge bolup bilging ula (DLT-1, 51-15,16)

etil suwt aka turur / kaya tiibi kaka turur

balik telim baka turur / kéliing taks kiiserir (DLT-1, 73-7,10)

koriip neciik kagmadinig / yamar suwin kecmeding

tavariignt sacmading / yesiin seni ar bori (DLT-1, 79-20,23)

tiin kiin kece alkinur 6dlek bile ay (DLT-82-14)

olgenimde yighp urung yiiz min tayak
ol sebebdin hakka siginip kildim muna (DH-1V,4)

ayakimdin tutup stidrep giirge iltting
hakka kulluk kilmading dip yangip tiping (DH-IV-5)

kamug barcasiniga biigiiler sizi

tizip yingiileyii kamug tip tiizi (KB-11)

kamug bu kitabni alyp dzlemis
hazine iginde urup kizlemis (KB-13)
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atada anada bagirsak bolup
tiler erdi tut&t bayattin kolup (KB-41)

kongiil badim emdi aning yoliriga

sevip sozi tuttum biitiip kaviinga (KB-46)

3. ANLAMINA GORE CUMLELER:
a. Olumlu Ciimleler:

Hiikmii bildiren yiiklem olumlu bir fiil veya isimden olusuyorsa, buna olumlu
ciimle diyoruz. Sekil itibariyla olumlu olan bazi ciimleler, anlam bakimindan
olumsuzluk ortaya koyabilir. Mesela Tiirkiye Tiirk¢esi'nde: "ne Ahmet geldi ne de
Ali" ciimlesinde fiil, sekil itibariyla olumludur; fakat anlam bakimindan
olumsuzdur.

sening rahmetingdin umar men onga (AH-2)
unarga ayayin yari bir manga (AH-4)

amuig dgdisindin tatir bu tilim (AH-27)

bolek ddim anmt sahimka men 6k (AH-79)

ol sa¢ ordi (DLT-I, 172-12)

ol ani urup tini é¢iirdi (DLT-1, 177-2)

ol edirdi nenigni (DLT-I, 177-24)

mening koziime neng ilerdi (DLT-1, 179-12)
tevbe kilip hakka yangan asiklarga (DH XVII-1)

tevbesizler bu danyddin kicmes biliir (DH XVII-4)
15k yolida fend bolay hak bir ii bar (DH XIX-1)

orun ol toriitti orin yok angar (KB-19)
sarigar ok sigindim umingim sariga
mungadrmug yirimde elig tut manga (KB-29)
seviigsavei 1dtr bagirsak idi

budunda takisi kiside kedi (KB-34)

yagiz yir yagil kokte erdi kiisiig

angar birdi Terigri agirlik dkiis (KB-44)
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b. Olumsuz Ciimleler:

Hiikmii ifade eden yiiklem, olumsuz bir fiil ya da bazi edat ve kelimelerle
olumsuz anlama getirilmig isimlerden olusuyorsa, bu ciimleye "olumsuz ciimle"
diyoruz. Olumsuz fiil ctimleleri -ma / -me olumsuzluk eki ile yapilan fiiller ile tegkil
edilmektedir.

I. Olumsuz Fiil Ciimleleri:
bilip iter igni dkiinmez kidin (AH-114)
bagiktursa biitmez biiter ok basi (AH-140)
bu kirgen egitgen sanga kiilmesiin (AH-172)
serip sinde rdzung singip turmasa (AH-175)
cigaylik tip ayma tavar yokluk (AH-188)
bardung neliik aymading (DLT-111, 245-15)
ula bolsa yol azmas (DLT-1, 92-7)
biz barmas miz (DLT-II, 66-4)
tokuz sa'at turalmadim (DH 11-8)
bu kaltakdin sormang su'al yolda kalgan (DH 11-10)
kivanmadim bu sézlerge kagtim ¢olge (DH 11-22)
ilerni aytkan sézin nniglamaydur (DH III-9)
ay tegme kigike kitab birmegii

| apang dosturig erse bolmagu (KB-226)
azu bolmad: ay biliglig kisi (KB-248)
ukugsuz biligsiz bediitmez oziig (KB-298)

II. Olumsuz Isim Ciimleleri:

Olumsuz isim ciimleleri olusturulurken, genellikle "er-" yardimc fiilinin
olumsuz sekli kullanilmaktadir. Bunun yaninda bazi edatlarla da olumsuz ciimle
yapilmaktadir. Mesela: (dag ol) "tegiil" edat1 ile. Metinlerimizde tespit edebildigimiz
omekler su sekildedir:

bes errgek tiiz ermes (DLT-1, 121-8)
bu at tas tegiil (DLT-1, 329-15)
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bu tag agast ogug tegiil (DLT-II, 68-19)

bu teg agku ermes (DLT-II, 68-12)

bu turarnu yer tegiil (DLT-II, 68-9)

bu turgu yer ermes (DLT-II, 68-5)

bu ya kurgu ogur ermes (DLT-1I, 68-5)

bu ya kusas: ogur tegiil (DLT-II, 68-8)
kamug kigi tiiz ermes (DLT-I, 376-21)

kiz ermez bu yalnguk kisilik kiz ol

kiz ermez kisi kor kigilik kiz ol

az ermez bu yalriguk kénilik az ol (KB-869)

kidin origdin ermez ne soldin origun

kisi malin yiyiirler ¢iin dilleri imen sdf (DH. X1I, 3-3)
miin ermez marga kor bu irsellikim (KB-686)

ne astin ne listiin ne otru orun (KB-18)

ol andag dag ol (DLT-III, 153-25)

ol mundin barigsak tegiil (DLT-II, 57-3)

Oziing mengii ermez ating mengii ol (KB-229)

tewey bediik erse mayaki bediik ermes (DLT-III, 168-4)

c. Soru Ciimleleri:

Igerisinde bulundurdugu mu / mii ile diger soru edat ve zarflan ile teskil
edilmig olan ciimlelere soru ciimlesi diyoruz. Metinlerimizde bu bahse 6rnek olacak
musralar agagidaki sekildedir:

ne sebebdin altmg ii¢de kirdim yirge (DH 11, 1-1)
bu negiik rith terige kirmey tapti kemdl (DH- 11 2-2)
yiglamay mu dler vaktim yavuk yitti (DH V, 10-2)
bir ii barim diddruign kérermin mii (DH VIL,10-4)
mecaz bold: dostluk hakikat kani (AH-381)

kani kanga bard: kisilik isiz (KB-386)

bu ajun kagan ol umingka orun (KB-212)
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serer mii isingde muni ked sakin (KB-AH-176)
ayitti hacib emdi kongiiling neteg

kelip kayda tiistiing ne ornung neteg (KB-523)
bilisinig ne bar mu adag ya kadas

koriigli ne bar mu yigii icgii ag (KB-524)
negiike yortr men bu yirde kurug

iligke barayn, kilayin tapug (KB-467)

cigayka iiledi, okiis neng tavar

asig kilga mu tip, sakindr angar (KB-1112)
kayu signi keldi tiledi kogik

kayu keldi opti iligke igik (KB-451)

kali bolsa elging budunka uzun (KB-230)

sena mu ayugay seza bu tilim (AH-3)

negii tir egit emdi kongli odug (KB-452)

ne kutlug bolur 6d budunka kiini / begi edgii bolsa yorisa kini (KB-455)
neliik tiirdiinig emdi bu o¢ke manga (KB-369)

¢. Emir Ciimleleri:

Icerisinde emir anlami bulunan ciimlelerdir.

oglum, ogiit algil biligsizlig kiter (DLT-I, 440-20)

algil ogiit ogul erdem tile (DLT-1, 51-15)

bilge erig bulup sen bakkil aning tabaru (DLT-1II, 440-20)
kelse kali katighk erter teyii seringil (DLT-III, 233-15)

bu kok kirsiin, kizil ¢iksun (DLT-III, 362-10)

nehyi gaibinde ogramasun togramasun derler (DLT I, 311-24)
emri gaibinde tograsun ograsun denir (DLT-III, 311-24)

4. OGELERIN DIZILiSINE GORE CUMLELER:
Bu bahiste ciimleleri iki baghk altinda eic almaktayiz.
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a. Kurallh Ciimle: Gerek isim gerekse fiil ciimlelerinde $zne+tiimleg +
yiiklem seklinde tertip edilmis ciimleler kuralli ciimlelerdir. Metinlerimizden
sectigimiz Ornekler sunlardir:

~ sening barhigingka tanukluk biriir (AH-5)
aninig bahgisindin bulit iivtanur (AH-57)
biliglig biligsiz kagan teng bolur (AH-87)
biliglig biligni edergen bolur (AH-105)
anin 6ztili 6z bagi yiyiir (AH-120)
kali ¢iksa bektin tisingni siyur (AH-132)
ol ewge barluguk erdi (DLT-], 24-26)
beg anigar ot berdi (DLT-1-35-9)
ot igctim (DLT-1, 135-7)
ol us boldi1 (DLT-1, 36-5)
ol koydan kurut sogdi (DLT-11, 15-6)
bu séz kdnfgiilke sigdi (DLT-1I, 15-11)
ol etig sigka tewdi (DLT-II, 15-16)
ol keyikni yazd: (DLT-1II, 59-10)
er suvda yiizdi (DLT-II1, 59-17)
beg siisin yasdi (DLT-III, 59-24)
yayig diinya kilkin sanga ukturur (KB-398)
seviglini sevmez keyik teg kacar
kagiglikka yapcur adakin kugar (KB-401)
kamug yirde erke bu saklik kerek
bu beglik isinge taki sak kerek (KB-439)
kisi imini kor usaklik kilur
yagt yetse origdiin usallar oliir (KB-444)
usal bolma saklan ay kilkt kadir (KB-447)
mini kordi hacib soziim tuigladi (KB-559)
kelir kut kigige ati cavlanur

yanga ay teg artar yaruki tolur (KB-740)
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bis yasimda bilim baglap ta‘at kildim (DH-II, 13-1)
kabiz kilip arslan babam carmun aldi (DH-II, 16-1)
almuy iki yagda Allah pertev saldi (DH-VI], 13-1)

kul hace Ahmed yiti yagda sebak aldim (DH-IX1, 12-1)
b. Devrik Ciimle

Yiiklemi sonda olmayan ciimledir. Metinlerimizde 6zellikle manzum olanlarda
devrik ciimle ¢oktur. Biz burada bir kag 6rnek siralamak istiyoruz.

somlugumdin tag u taglar sogti mini (DH-X, 1-3)
bi-dem bolup yir astiga kirdim mura (DH-X, 9-4)
nddéanlarga aytsang siiziing kimas kakul (DH-X, 12-3)
15k yoliga fend bolay hak bir i bar (DH-XIX, 1-1)
kanga bardung ay ogul

erding munda in¢ amul attin emdi sen t(')'n}gﬂ"l
kilding erse kilmagu (DLT-1, 74-17)

oynadim atlasu (DLT-I1, 114-23)

kutaldi er (DLT-1I, 121-12)

yiigiirdi kevel at

gakild: kizil ot

koylirdi arut ot

sacrap anin Ortentir (DLT-I1, 133-14)

amng ogdisindin tatir bu tilim (AH-27)

sahim medhi birle bezeyin kitdb (AH-43)

bezedim kitabni nevadir soziim (AH-47)

biligdin urur men soziimke ula (AH-81)

orun ol toriitti orun yok angar

armngsiz orun yok biitiin bol murigar (KB-19)
yaguz yir yasil kokte erdi kiisiis

arigar birdi tengri agirlik okiis (KB-44)
togardin ese keldi ngdin yili

ajun itgiike acti ustmaki yoli (KB-63)

erenlik tilese senifig bu 6ziing

tilingde ¢ikarma yaragsiz soziing (KB-165)
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DH.
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ETS
GT

HS
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KTG

MT

TTS
TG
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